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The following is contained in the Fifty-sixth of Dio’s 
Roine :— 


How Augustus addressed those who were fathers and 
afterwards the childless and unmarried, and the recom- 
penses that he established for them (chaps. 1-10). 

How Quintilius Varus was defeated by the Germans and 
perished (chaps, 18-24). 

How the temple of Concord was dedicated (chap. 25). 

How the Portico of Livia! was dedicated (chap. 27). 

How Augustus passed away (chaps, 24-47). 

Duration of time, six years, in which there were the 
magistrates (consuls) here enumerated :— 


9 QQ. Sulpicius Q. f. Camerinus, C, Poppaeus Q. f. Sabinus. 
10) P. Cornelius P, f. Dolabella, C. Lumius C. f. Silanus. 
Il M, Aemilius Q. f. Lepidus, ‘T. Statilius T. f. Taurus. 
12) Germanicus Ti. Caesaris f. Caesar, C. Fonteius C. f. 
Capito. 
13° L. Munatius L. f. Plancus, C. Silius C. f. Caecina Largus, 
Sextus Pompeius Sexti f., Sextus Apuleius Sexti f. 


Wiuce others were reducing these places, ‘Tiberius 
returned to Rome after the winter in which Quintus 
Sulpicius and Gaius Sabinus became consuls. Even 
Augustus himself went out into the suburbs to meet 


1 'fThe compiler of this synopsis had before him a faulty 
or 


reading in chap. 27 (see critical note on that passage); the 
Porticus Fulia is ineant. 








4 "Amouaess s., atudadcus M. 
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+O TpodaTeLov amavTiaas HOE TE per’ abTod és 
ta Nénta, xcavtadOa do Biyatos tov dijyov 
hoTdaaTo, Kal peTe TOTO TA TE dAAA TA TpPOT- 
jKovTa eT) ToIs ToLovToLs €7roince Kat OBéas 
érivexious Sia Tav UTaTwV. €mELd) TE OF iTTAS 
TOA €v a’tais orovds Tov vdépov TOY TEpt TaY 
pte} yapovrtay pajte TexvovvTay KaTarvd jrat 
nétouv, 10 pore és THY ayopay Ywpls per Tous 
ayuraious spav xwpis 5€ Tovs yeyapyKotas 7) Kat 
TéKVa EYOVTAS, xal tomy ToAU TovTOUS exelvoY 
éXarTous Hynoé Te Kal SvereEaTo abtows Touide 

“Ee Kab ddtyol TayTiéTaal, WS ye Tpos TOGOD- 
tov dyKov TOAEwS ELTEV, KAL TOAAD KATAOEET TEPOL 
Tay étépwv Tov pndey Tov SeovTwv mpaTTew 
eOcrovtwy éoté, GAN Eywrye Kalb Kat avTO ToOUTO 
uGrXov vmas érave Kal ToAdY Kap Luly Exe, 
ote Kal évetoOnte Kal Ti TaTpiba csuuTAROUETE. 
éx yap Tov ovTw HiovvTwy TapTAOEls of peTa 
qadta ‘Pwyaior yevijcovtar Kal yap To Kat’ 
apyas Kal mavu Bpaxeis svtes, ewerta yapwr 
éripennOévTes Kal Téxva Tomodperot mavtas 
dvOpatous ovK evavdpia povov adda Kai To- 
AvavOpwria UTEepepuper. Gv Xp mEepynperovs 
+o Ovntoy Tis hvcews Hudy adio Siadoyh yevor 
Oorep Tiwary NapTadiov Tapapvletalat, tv ev 
pore Tis Oelas evdarpovias iTT@MEOa, TovT 
cE ddA wv addvatov KabicTt@pucda. dia yap 
ToUTO Kai TA pUALTTA O TPHTOS Kal peylaTos 
éxeivos Oeds, 6 TexTHVapEVOS Huts, dey TE SvEtre 
76 Ovyrov yévos, Kab TO pév dppev avtod TO 6é 


do uqre Bk., wh M. 
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him, accompanied him to the Saepta, and there from 
a tribunal greeted the people. Following this he 
performed all the ceremonies proper to such oceasions, 
and caused the consuls to give triumphal games. 
And when the knights were very urgent, during the 
games, in secking “the repeal of the law regarding 
the aimanied and the childless, he assembled in 
one part of the Forum the unmarried men of their 
number, and in another those who were married, 
ineluding those who also had children. Then, per- 
eeiving that the latter were much fewer in number 
than the former, he was tilled with grief and addressed 
them somewhat as follows: 

“Though you are but few altogether, in com- 
parison with the vast throng that inhabits this city, 
and are far less numerous than the others, who are 
unwilling to perform any of their duties, yet for this 
very reason I for my part praise you the more, and 
am ‘heartily grateful to you because you bave shown 
yourselves obedient and are helping to replenish 
the fatherland. For it is by lives so conducted that 
the Romans of later days will become a mighty 
multitude. We were at first a mere handful, you 
know, but when we had recourse to marriage and 
begot us children, we came to surpass all mankind 
not only in the manliness of onr citizens but in the 
size of our population as well. Bearing this in mind, 
we must console the mortal side of our nature with 
an endless succession of generations that shall be 
like the torch-bearers in a race, so that through one 
another we may render immortal the one side of our 
nature in which we fall short of divine bliss. It was 
for this cause most of all that that first and greatest 
god, who fashioned us, divided the raec of mortals in 


5 


4D. 9 


DIO’S ROMAN HISTORY 


OjxU atodelEas Epwta Kat dvayeny odicr Tijs 
mpos aAXijXOUs Guvovalas evéBare, Kal yovipov 
THY Opedtav avtav éemoincev, dws ex TaV del 
yevvopevor aidiov tpdTov tid Kab 76 Ovyntov 
amepydontat. Kaito cal aitav trav Yea of 
bev appeves at b€ Onrecat vouibovtat, Kal oi pev 
yeyevynnévat twas of 8 éx Twav yeyervijcOat 
Tapadédsovta oUTw Kal map’ éxeivols Tois pndev 
TouTmy Seopévors KaNOv eivat SéSoxTat Kal ydpos 
Kal TEXVMCLS. 

“"“Oore dp0as pev éroujoate tovs Gods pecp1)- 
capevot, op0as S€ Kal Tous Tatépas CywoarTes, 
Lf ik aia of e cad > fal Ls f a ae Lal 
iv @aotep bas exeivor eyévvncay, ottw Kal Lpels 
adXous Texvoonte, Kal Kadumep exeivous vpets 
T poryovous Kai nyeicbe Kat dvopidbere, ovT@ Kal 
bpas Erepoe Kal vopicwat Kab TPOTELT OTL, Th 7é 
epya doa exeivor Kadds mpatavres vuivy per 
evKAE€las mapédocay, KaL vets arXas TApAc@Te, 
Kal Td KT ATA doa avtol KT NG GpLevOL KatédeTrov 
Dir, Kal vyets érépous é& vpav auray yeyovoor 
KaTaXiTry) Te. TOS pev yep ovK dpiotoy yur) 
coppav oixoupos oLKovopLos matbotpopos vytai- 
vovTa te evppavas kal acbevovyta Oepatedoat, 
evtuyobvTt te ouyyerésOar Kal duaTvyobdvta 
Trapapvdjoad Gar, Tov Te véou Tiy éupaviy bvow 
cabetp&ar Kal TOU mpeo Butépou Thy éEwpov 
avarn por yTa Kepicat; Tas 8 oY 480 averéa bat 
téxvov é& ceucboiv gupmepuKos Kab Opéra Kal 
Tatbevaal, eiKovea hey Tod TWPLATOS EiKOVA OE Kat 
THS Wuyins, @TTE év éxeiven av Oevre & érepov avtov 
yevéaOas ; ; mas & ob paxaptoT sr, daNaT 70 pEvov 


éx Tot Biou, diddoyov Kal KAnpovopov oixetov é€& 
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twain, making one half of it male and the other half a.v.9 
female, and implanted in them love and compulsion 
to mutual] intercourse, making their association fruit- 
ful, that by the vonng continually born he might in 
a way render even mortality eternal. Indeed, even 
of the gods themselves some are accounted male 
and others female; and the tradition prevails that 
some have begotten others and some have heen 
begotten of others. So even among those beings 
who need no such device, marriage and the be- 
getting of children have been approved as a noble 
thing. 

“You have done right, therefore, to imitate the 
gods and right to emulate your fathers, so that, just 
as they begot you, you also may bring others into 
the world; that, just as you consider them and name 
them ancestors, others also may regard you and 

address you in similar fashion ; that the works which 
they nobly achieved and handed down to you with 
elor y, you also may hand on to others; and that the 
possessions which they acquired and left to you, you 
also may Jeave to others sprung from your own loins. 
For is there anything better than aw ife who is chaste, 
domestic, a eood lronse: keeper, a rearer of children; 
one to gladden you in health, to tend you in 
sickness; to be your partner in good fortune, to 
console you in misfortune; to restrain the mad 
passion of youth and to temper the unseasonable 
harshness of old age? And is it not a delight to 
acknowledge a child who shows the endowments of 
both parents, to nurture and edneate it, at once the 
physical and the spiritual image of yourself, so that 
in its growth another self lives again? Is it not 
blessed, on departing from life, to leave behind as 
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€auTou yeyovera Kal Tov yevous Kal THs ovaias 
catanurely, Kal 7H bev hue TH avOponivy oua- 
Av fvat Th 66 € éxeivou diacoxh) Sioa, kat pat” er 
ido pious domep ev TONE LO yeveobar payte apdyy 
dare €v TONELO YE 1 dmodéo Bar ; al TavTa pe 
Th repdn idea mou Tols yapodar Kal TexvoToLovoLy 
umd pet 7T@ C€ On Kow®, obmep évexa Kat mapa 
yopny moda Tovety ofet Aopen, Tas bev ov 
Kanrov Tas © ovK dvaryKaioy, elrep al Te TOES 
Kal ot Ojpot EcovTa, Kat vets Te ETépwy dpkeTe 
Kal ol ddXot dpiv vTaKkovaoval, mohvT Andie 
év TE Elpyvy yi épydcacbar Kal vavTirtas® 
vavtinaabat réxvas Te doKHoAaL Kal Sypioupylas 
émitnoedoat, Kal ev Tordéum@ Ta TE VTA Tpo- 
Oupotepoy Sta Ta yévn caoat Kal avtl tor 
adtorvpevov érépous avtixatactica; vas 
ev ody, @ Avopes (povor yap av* dvdpes Sixains 
dropalorobe), Kat o marépes (xal yap TauTyy 
aEvou TH émwvupiay omoters éuot EXEW éa7é) Kal 
brAOG ia Tabta Kat eTrawa, Kab ToUTOLS TE ols 
eOnna aOros ayirro, Kal mW pogere rat addats 
Kai Trysals Kal apyats eruyaupooe, OoT avrous 
Te peyada Kkaptwcacbat Kai Tots Tarot BN 
eXaTTO catahimety. petaByjoopat be 3) Kat emt 
TOUS dddous Tous ovTe Te TOV opotor vyiy Te- 
ToLnKOTAS Kal mavrov 61a TodTO TeV évayTior 
tev£ouevous, va pa povov éx Tov ROywY GANA 
kat éx tov Epywr ett Kab paddAov xatapabnte 
door avtav Siadépere.” 

1 éy modgup ye corrupt. Dindorf rejected it altogether 
asa mere repetition from the line above; Capps suggests é» 
Ao. 
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suecessor and heir to your blood and substance one .p.9 
that is your own, sprung from your own foins, and to 
have only the Hunan part of you waste away, while 
you live in the child as your successor, so that you 
need not fall into the hands of aliens, as in war, nor 
perish utterly, as in a pestilence? These, ro are 
the private advantages that accrue to those who 
mnarry and beget einidven®: but for the State, for 
whose sake we ought to do many things that are 
even distasteful to us, how excellent: and how 
necessary it is, if cities and peoples are to exist, and 
if you are to rule others and all the world is to obey 
you, that there should be a multitude of men, to 
till the earth in time of peace, to make voyages, 
practise arts, and follow handicrafts, and, in time of 
war, to protect what we already have ieibls all the 
ereater zeal beeause of family ties and to replace 
those that fall by others. Therefore, men,—for you 
alone may properly be called men,—and fathers, —for 
you are as worthy to hold this title as T my self,—I 
love you and praise you for this ; and FE not only bestow 
the prizes 1 have already offered but will distinguish 
you still further by other honours and oflices, so that 
you may not only reap great benefits yoursely es but 
nay also leave them to your children ‘undiminished, 
Twill now go over to the other group, whose actions 
will bear no comparison with yours and w hose reward, 
therefore, will be directly the opposite. You will 
thus learn not alone from my words, but even more 
from any deeds, how fav you exccl them.” 


2 podvmAnGia Bk., mo\uTAnOias M. 
3 yauTtAlas Rk., vavrialac M. 
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4 Tad? eirov, cai Ta perv Tapaypiya Sovs Tic 
avTa@y Ta 6 VroaXopevos, pETHAGE TE pds TOUS 
étépous Kal EreEe wal éxeivois TUabE 

2 “@Oavupactor pév Te wétovOa, @ TL ap 
ovopdcatpe vpas ; dvdpas 3 arr’ obdév avdpav 
Epyov mapéxeabe. moXiTas ; arn dcov ep’ butr, 
H Tod aTOAAUTAL. ‘Pwpaious ; i aXN emiyelpeite 
TO Ovoua TOUTO KaTaAUTAaL. ov pay arr’ yore, 
oltevés ToTé eae at oTLSi}ToTE YaipeTe ovopato- 

3 pevot, TapidoFov per Tt mabos meTovOa: brep 
yap Tis TodvarOporias bpav dei Te TavtTa Toy 
Kal vov em UTI py}o Evy vpiv pédrov, anoas buas ope 
qoAXovs dvtas, Kal MaANOY Av RBovropNY TOTOv- 
Tous pev Tous étépous éxeivous, ols mpodsetAeypat,} 
elvan, Saou" pels opaade, Dyas be 80 Madore 
pev ouv éxeivors tetdxOat, et dé Hh, poe elva 

4 olreves ote Ths Tov Oewy Tpovolas ovTE THs TAV 
Tpomatopwv émepeheias evOuynBévres emiOupeite 
may mev TO yévos Hpaov ddaricar Kat Ointov 
bvt@s Tothjcat, wav dé TO “Pwuatwy COvos POetpat 
Kai Taboat. Ti pev ep ay UTrorerpGety oT Eppa 
avOporntvov, dv Ta auTa ply Kat ol ddAoe mavres 
mpdEwow ; ay apynyol yeryovores evAdyas ay 

5 Tay arias THs TavwArcOpias exoeTe. 3 TOS = ov, 
cavt undéves Ar Cydtwawow vas, elxoTwsS av 
cai 60° avo TovTO puooiabe, OTe Tapoparé Te @ 
peace avy GdXos Trapidot wal dipeneite ov oveets 
dp ® dhros apedjocte, Kat vopovs Kal émeTndev- 


xpobieiNeypar R. Steph., mp na duefAeypat M. 

boot Rk , # Boa M. 4 Exorre Bk., éxnre M. 
ras 3° ob: why Cobet, was 8 obx, oy M, 

ay supplied by R. Steph. 
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After this speech he made presents to same of a.v.9 
them at once and promised to make others; he then 
went over to the other crowd and spoke to them as 
follows 

A strange experience has been mine, O—what 
shall T call yous Men? But you are not 
performing any of the oflices of men. Citizens? 
But for all that you are doing, the city is perishing. 
Romans? But you are undertaking to blot out this 
name altogether. Well, at any rate, whatever you 
are and by. whatever name you delight to be called, 
mine has heen an astonishing experience; for 
though I am always doing every thing to promote an 
increase of population among you andl am now about 
to rebuke you, I grieve to see that there are a great 
many of you. I could rather have wished that those 
others to whom I have just spoken were as numerous 
as you prove to be, and that preferably you were 
ranged with them, or otherwise did not exist at all. 
For. you, heedtcss alike of the providence of the 
gods and of the watchful care of your forefathers, are 
bent upon annihilating our entire race and making 
it in truth mortal, are bent upon destroying and 
bringing to an end the entire Roman nation. For 
what seed of human beings would be left, if all the 
rest of mankind should do what you are doing ? 
For you have become their leaders, and so would 
rightly bear the responsibility for the universal 
destruction, And even if uo others emulate you, 
would you not be justly hated for the very reason 
that you overlook what no one else would overlook, 
and negleet what no one clse would neglect, iutro- 
ducing customs and practices which, if imitated, 
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pata tovabta eaodépete & Enrwooavres pev TdvTEs 
av amodawTo, plojoaytes © Umas av duxaiwoeray. 
ovee yap oddé tov dovewy hecdoueda Ste pi) 
mayres povevovor, avee TOUS (epoavhous db lepev 
bre py TavTEs iepoovrovor, an doris} & ay TOV 
dTrepypevear TL Tparrov ar, Kat vmrép auto 
TOUTOU oaferat, ore povos Kal pet OXLyoor 
Tole TL TOLGvTOY O pNdels ETEpas. KaITOL KAY TA 
péeytotd TIs ddikypata dvouaan, obdév ote TAXA 
Tpos TovTO TO vin Ud’ baoy yuyvopevoy, oby bre 
ép TpOs éy eSeraboueva, GXN Ove Gpov mdvra 
mpos ToUTe To év mapafanr opera. Kal yap 
Hiatpoveire, bende texvoedvtes dpyay tous é€& 
buon even Ofjvar dpeihovras, Kal voor LoupyEize, 
Ta TE ovopata Kal Tas Tepes TOY Tpoyovey 
mavovTes, Kal doeBeire, Ta TE yeu vpev Ta 
katadetxOevta v tro Tar Ger epaviforres, Kal TO 
peyea Toy TOV avabymitov QuTav, THD vO pwrivyy 
puow, dmoARUvTEs, Ta ae (epa ba ToUTOU Kat 
TOUS vaovs avTOV VAT PETTOVTES. Kal pmevToe Kal 
Thy Tohitetay Katanvete, pn TretGopevoe Tots 
vOHOIS, Kat Ty Tatpioa Tpadidote, atepibyy TE 
aut Kat dyovov damrepyatopev ot, [Dov bé apd 
KATAGKATTETE, épnyov TOV oly oovrioy mowobv tes: 
drOpwTot yap Tou ToNkts €oTiv, UAN ovK olKiat 
ovde aToal ovs dryopat cy6por Keval. 
ErOupjOy7e obp, Tiva pev ove ap opyny o 
‘Pwpvros éxeivos 6 apynyéeTyns av dexatas 


1 gay boris Rk., i” BAAS Sris M. 





: Compare the ants of Nicias (tin Thuc. vil. 77): avdpes 
yap wéALs, Kal ob Telyn ode Vijes avdpay Kevat (it is men that 
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would lead to the extermination of all mankind, and, 
if abhorred, would end in your own punishment ? 
We do not spare murderers, you know, because not 
every man commits murder, nor do we let temple- 
robbers go because not everyone robs temples ; but 
anybody who is convicted of committing a forbidden 
act is punished for the very reason that he alone or 
in eompany with afew others does something that 
no one else would do. Yet, if one were to name 
over all the worst crimes, the others are as naught 
in comparison with this one you are now committing, 
whether you consider them crime for crime or even 
set all of them together over against this single 
crime of yours, For you are coninitting Marder, in 
not begetting in the first plaee those w ho ought to 
be your descendants ; you are committing sacrilege 
in putting an end to ‘the names and honours of your 
ancestors ; and you are guilty of impiety in that you 
are abolishing your families, which were instituted 
by the gods, aud destroying the greatest of offerings 
to them,—human life, thus over throwing their rites 
and their temples, Moreover, you are destroying 
the State by disobeying its laws, and you are 
betraying your country by rendering her barren and 
childless; nay more, you are laying her even with 
the dust by making her destitute of future in- 
habitants. For it is Nie in beings that eonstitute a 
city, we are told,! not houses or porticos or market- 
pines. empty of inen. 

« Bethink you, therefore, what wrath would justly 
seize the great Romulus, the founder of our race, if 





constitute a city, hot walls or ships empty of nen). Compare 
also Soph., 0.2. 59 f. 
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AdBot, Aoyiodpevos Tua Te Kal’ éavTov, OOev 
ever On, Kal Ta Upétepa, OTe ove éx vO ipo 
yapov TmacdoTroveic bat eOenrere" tiva & ovdK dy 
ol perv atop} ‘Powpaios, evvoraavres br avtot 
peep Kal Tas idroT plas Kopas: iijpmacav, opeis bé 
oveée Tas oixeias WyaTGTe, Kai of peY Kal éKx Tov 
Todeuiov emasoTompaavto, tyes 6€ obbé éx 
TY TokiTiOwy Texvovte tTiva 0 Kovptios 0 Kal 
amoOaveiy vropetvas, va pn atepnOaat TOV 
yuvaikav ol yeyaunKotess tiva “Eparkia ) Kal 
Th Ovyatpt axorovdijcaca kal Ta yajuxa wave 
jpiy catadelEaca, GAN ot bev TaTépes peu 
Kal eTORE nO aY T pos XaBivous t imép Tay paper, 
Kal Katehvaavro TOY TE yuvaucay auTov kal 
Toy TEKVOY ovvardakdyroy oPas, ¢ Bpkous re em 
TOUTOLS emryyryaryov Kal cuvOrjKas TWAS emoujoavTo 
vues 6 Kal exetva Tavta ocuryyelte. bia Té; 
. are & > ‘\ ey yw > ef ef eF 
7 Wa Kai avTOL det ayvvor Are, Gatep ai léperar 
ai detmapOévor ttvavipoi eta; odKoty Kal Ko- 
Adkeabe, ctv digedyaivnté Tey HoTep Kal exeivat. 
“Tlixpas ed 018 Ote Kal Tpax ews b0K@ bly 
Siareyer Bar. Gd\Aa Tp@Tov pey oyicacle tt 
Kal ol taTpol cvXVvOUS Kal KaiovTEs Kal Té“VOVTES, 
Grav pn StvwvTat GArAwWS TAS Uyleis yevérOat, 
Oepatrevovaw, ererta 6€ OTe ovTe éxwv ovO’ 
ndéws AUTA héyw, WOTE eyw pey Kab avTO TODO’ 
Upiv éyxare OTe pe €@s TOUTOUS TOUS oryous 
TM ponryeyere, bpeis ro eirep dx eabe Tots el pry 
pévots, 7) moveite Taba ed’ ols dvaryeai@s KAKOS 
axovete. ef yap 8) Sdxvee tTivas tev ta oT 
euov Aeyoueva, THS OV TOAV paddov Kal ee 
1 airot Leuncl., abrdv M. 
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he could reflect on the circumstanees of his own 
birth and then upon your conduct in refusing to 
beget ehildren even by lawful marriages! Hlow 
wrathful would the Romans who were his followers 
be, if they could realize that after they themselves 
had even scized foreign girls, you are not satistied 
even with those of your own race, and after they had 
got children even by enemy wives, you will not 
beget them even of women who are citizens! How 
angry would Curtius be, who was willing to die that 
the married men might not be bereft of their wives! 
How indignant Hersilia, who attended her daughter 


at her wedding and instituted for us all the rites of 


marriage ! Nav, our fathers even fought the Sabines 
to obtain brides and made peace through the inter- 
cession of their wives and children; they admiinis- 
tered oaths and made sundry treaties for this very 
porpose ; but you are bringing all their efforts to 
naught. And why?) Do you desire to live apart 
from women always, even as the Vestal Virgins live 
apart from men? "Then you should also be punished 
as they are if you are guilty of any lewdness. 

«T know that I seem to you to speak bitterly and 
harshly, Butretlect, in the first place, that physicians, 
too, treat many patients by eantery and surgery, 
when they cannot be cured in any other way 5 ry 
in the second place, that it is not my wish or my 
pleasure to speak thas: lence | have this further 
reproach to bring against yon, that you have pro- 
voked me to this diseourse, As for yourselves, if 
you do not like what [ say, do not continue this 
conduct for which you are being and must ever be 
reproached. Tf my words do oui some of you, 
how muel more do your actions wound both ie anal 
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Kab Tous aXXous ‘Popaious mavtTas Ta Ud DpoY 
Tolovueva ; ovKoby elmep os adyOas doXENAETE, 
petaBiirea Ge,” ta rat éeTawéeow vas Kab dua- 
petro pas. te yep. ovTE Th pve yarer os elpe, 
TavTa Te Goa THOT HKOY hy TOV deyabov vopobérny 
Tpatat dvOpwrivws TpokaTesTHTaunY, OVO avToOt 
’ a 

dyvocire. 

“Ty pev yap oboe mpoo Hey efov cperety Tie 
mardorrotias Kab apo Kal yap aw apis evOus 
pea. Th Tm porn THS WORTELAS KaTacT ase axprpas 
Tepi avt@y évopobeTyOn, Kal weTa TOTO TOAA 
Kal Th BovrAh xal TO Onpw Edokev, & TepiTToOY 
dv ein xataréyew éyw 66 émnvEnca pev ta 
émitijta tots ameGodow, iva boBw Tod wept- 
mecely avtois cwppovitoirbe, EOnKa Sé Kal Ara 
Tots mreBapxobor TooavTa Kal THrALKadTA HALKA 
Kab boa 2 én oveegud GAA avdpayabia Sisorat, 
iy et Kal bia udev adro, Sud ye Tadta Kal 
yamety Kal Tatsorotety dvarreiPois0e. aAN bets 
avte éxelvmy Twos OpiyynOévTes ovTE TAY éruTE- 
por te PoBnOevtes Tavta te avTa KaTEppoVHTaTe 
Kai TaVTA AVTA WS OVE Ev TOAEL TLL OLKOdVTES 
KateTaTHoate. Kat paté pey tov evfwvor bn 
TobdTov Kat éXevOepov Biov Tov ayuvoy Kai &TEKvoV 
emravypija Oat, AnoTov b6é 6) Kai Onpiov Tav 
cry plwT ator obdey Suagépere. av yap dytov4 
povaurig Naipere, a dive yuvacay Stayyre, oveé 
eorey doTts Ua i oeTEiTaL HOvOS 4 xabevoe 
povos, GAN é£ovaiay cal UApifev Kai aoedyaiver 


1 peTaBdred Be Bk., wevaBddrderde M. 
2 goa Dind., ofa M. 
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all the rest of the Romans! Accordingly, if you are 4.0.9 
vexed in very truth, change your course, so that I 

may praise and recompense you; for that [am not 
harsh by nature and that [T have accomplished, 
subject to liuman limitations, everything it was 
proper for a good law-giver to do, even you cannot 

fail to realize. 

“ Indeed, it was never permitted to any man, cven 
in olden times, to neglect marriage and the begetting 
of children ; hae front the very outset, ei the 
government was first established, strict Jaws were 
made regarding these matters, and subsequently 
many decree were passed by both the senate and 
the people, which it would be superfluous to enumer- 
ate here. 1, now, have increased the peualties for 
the disobedient, in order that through fear of be- 
coming Hable to them you might be brought to 
your senses; and to the chedient 1 have offered 
nore numerous and greater prizes than are given 
for any other display of exeellence, in order that for 
this reason, if for no other, you might be persuaded 
to marry and beget children. Yet you have not 
striven for any of the reeompenses nor feared any of 
the penalties, but have shown eontempt for all these 
measures and have trodden them all underfoot, as 
if you were not living ina civilized community, You 
talk, forsooth, ANOWe this <free’ and ¢untranmetied ’ 
life that you have adopted, without wives and 
Without children; but you are not a whit better than 
brigands or the most savage of beasts. For surely it 
is not your delight in a solitary existence that leads 
you to tive without wives, nor is there one of you 
who either cats alone or sleeps alone; no, what you 
want is to have fall liberty for wantonness and 
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exetv eGérere. KaiTot Kal Hynorevely Uuly avaras 
éTt KOpas Kab pndérw yauwv wpatas) éenétpera, 
iva 7d dvopa tev wedrdrovupdiwor eyorTes oiK- 
operas Bidnte, cat éFerevOépas trois ye é&w 
Tob BovrevtiKxob ovaw ayer Bat TUVEXOPNTA, iv 
et nai tis é& Epwros Kat our Geias Tivos és 
Tove braxGein, € evvouws avTo ToLown. Kat ovée 
és TavTa pevTor Karnrerea bps, ara TO pe 
Tpetov tpia étn Ora Tpos TapacKevyy viv 
éwxa, 70 O€ devrepov Svo. arr ovdev ovd 
oUTwS OUT a@eA@y oUTE TpoTpéTWY OUT’ ava- 
BaddXopevos ove Sedpevos Te Temoinka. opate 
yap Kal avtoi bom WrElous TOV YyeyapnKoTOV 
éote: obs expiy On TOTOUTOUS ET épous, paiddov 
oe ToMAaTAagiovs maisas pi Taped x1) KEVaL. 
TOS pev yep dv GAXwS TA yeu Seapetvere, Tas 
o av 76 Kotvdv Stacwbelyn pajTEe yapovvToY HudY 
pyte TaidoTrolouperwy ; od yap Tou Kal ex TIS 
ys wpogdoxaté Tivas avadvcedAar” Tovs ba- 
deLopévous Td Te Upmetepa Kal Ta Snmogta, PoTeEp 
ob pieot AEyoucer. ou py ove’ OaLoyv i) Kal 
Kaos  Eov éoTl 70 bev hmerEpov yévos mavaacbat 
Kal TO OvOoMa TO ‘Popaioy év piv moa Bivat, 
dda 66 trow avOpwrots " “EAAnow 7 )) Kat Pap- 
Badpots tiv wodw exdoOfvat. 1%) rods pev b0vrous 
8s’ avté todTo padscata edevdepotipev, STAs ws 
WAELTTOUS ee QUTOV ToXTAS Torapeda, TOW TE 
oULMLEVOLS Tis ToNuTelas peradcdopen 6 OTS TAN- 
Avopev" autor = Upeis ot am apxis ‘Pepaior, 
oi? tous mpoydvous éxeivous Tovs Mapxious * tous 


1 gparas R. Steph., dpas M. 
2 avadioenlar Bk., dvapder@a: M. 
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licentiousness. Yet I allowed you to pay your court 4.n.9 
to girls still of tender years and not yet ripe for 
marriage, in order that, elassed as prospective bride- 
grooms, you might live as family men should; and 
I permitted those not in the senatorial order to 
wed freedwomen, so that, if anyone through love or 
intimacy of any sort should be disposed to such a 
course, he might go about it lawfully. And I did 
not lie you "rigidly even to this, but at first gave 
you three whole years in which to make your prepara- 
tions, and later two. Yet not even so, by threaten- 
ing, or urging, or postponing, or entreating, have | 
accomplished : anything. For you see for yourselves 
how much more numerous you are than the married 
men, when you ought by this time to have provided 
us with as many Pohl aes besides, or rather with 
several times your number. How otherwise can 
families continue? How ean the State be preserved, 
if we neither marry nor have children? For surely 
you are not expecting men to spring up from the 
ground to sueceed to your goods and to the public 
interests, as the myths describe! And yet it is 
neither right nor ereditable that our race should 
cease, and the name of Romans be blotted out with 
us, and the eity be given over to foreigners—Greeks 
or even barbarians. do we not free our slaves chiefly 
for the express purpose of making out of them as 
inany citizens as possible? And do we not give our 
allies a share in the government in order that our 
numbers may increase? And do you, then, who are 
Romans from the beginning and elaim as your 





3 of supplied by Dk. 
4 Mapxivus Reim., uapxous AL. 
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PaPious tous Kuivtiovs! robs Odbadepious Tous 
‘lovasous ® KATANEYOUTES, émiOupeire wel vuar 
avTtov Kal Ta yen dpa Kal TQ ovemara TO - 
AEoat ; aXN’ eywrye alaXvvopar Kal Ore ToLovTor 
evTrety TponyOnv. mravoacde oby HaLvomevot, Kat 
Aoyicaabe 7)On) WOTE OTL AOU war op ETTL, TOAAOY' fev 
év Tais vooos ToAN@Y bé Kal ép Tots Tore pots 
ExioToTe TENEVTMVTO?, cod rar TI TONY, ety 
pi} TO TAOS adtis ex tev del éemvyeyvonévav 
avaTrArAnpa@tat. 

“Kat paoels 0 Upov ota Om pe wyvoety OTe got: 
Tuva Kai ev TO yapw Kar év, TH TEKVOT OU Kal 
dua xeph} Kal Nut pa: Qn éxeivo ev upetate, 6 O7t 
ove drXo Tt deyabov EXOMED g o ey Kab LLL OV TL 
Tapapesunrae, Kal Tots ye melarors Kal peyi- 
oToLs avTar TrElTTA Kal heyiora oupeTepurey, 
Oat et TavT exehivere, He exeiveon erropéyeo Oe. 
Tact yap os etrredy ois aperiy Kal mpoovny TIVa 
elux puri) exovat Kat pow ovety Kal gupTovell 
Kat éremovey xpi Té yep bet xad™ éxaorov 
avT@y emeftovTa pax pryyopety 5 ovKoby el Kal ev 
TO yhua Kai év TO TeKvag at aveapa Twa EverTtir, 
dvriroziter de KUL TH Gpeivora, Kal melo Te Kal 
avayeaworepa anrTa ebpnaete. 7 pos yep 67) Tots 
dows dyatois Tots hucec Tpocobaw avtots Kal 
Ta Tapa TOP vopwr GOda, Or TOOGTOV HE pos 
Kal amoOviaKety TUXVvOLS avarretOet, mavra. av 
Tia metOapXijaat bot Uraywyouro. Kaitoe TAS 
ovK aia por, UTép wy ETEpot Kat EavTOvs TpoicvTat, 


! Kuytious Reim., xulyrous M. 
* "TouAlous KR. Steph. iovAAous M. 
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ancestors the famous Marcii, the Fabii, the Quintii, a.p.9 
the Valerii, and the Julii, do you desire that your 
families and names alike sail perish with you? Nay, 
I for my part am ashamed that I have been forced 
even to mention such a thing. Have done with your 
madness, then, and stop at last to reflect, that with 
many dying all the time by disease and many in war 
it is impossilile for the city to maintain itself, unless 
its population is continually renewed by those who 
are ever and anon being born. 

“And let none of you imagine that I fail to 

ealize that there are disagreeable and painful things 
fnicldent to marriage and ‘the begetting of children, 
But bear this in mind, that we do not possess any 
other good with whieh some unpleasantness is not 
iningled, and that in our most abundant and greatest 
blessings there reside the most abundant and greatest 
evils. Therefore, if you deeline to accept the latter, 
do not seek to obtain the former, cither, since for 
practically everything that has any genuine excellence 
or enjoyment one must strive beforehand, strive at 
a time, and strive afterwards. But why should 

I prolong my speech by going into all these details ? 
Even if) there are, then, some unpleasant things 
incident to marriage and the begetting of children, 
set over against them the advantages, and you 
will find these to be at once more numerous and 
more compelling. For, in addition to all the other 
blessings that natarally qiliepes in this state of life, the 
prizes offered by the laws should induce everyone to 
obey me; for a very small part of these inspires 
niany to undergo even death. And is it not dis- 
graceful that for rewards which lead others to 
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Umép TovTwV buds jujte yuvaixas ayecOat purjre 
TeKva Tpéperv Botreabar ; : 

9 ‘’Eyo wep, @ civé pes morttat (vouifo yap bpas 
vov ye TeTerkeval Kal ev TO TOV TONTODV avopare 
€epeetvar Kal THY TOY avdpév TOV TE Tare pwy 
Tpoonyopiay Tpoohapeiv), Tavd byiv emeripyod 
andars mer dvaryKaiws 6é, ovx as é€xOpos oud os 
poo buas, GARG PtdOv, Kal erreOupav Kal eré- 
2 pous opotous opty rodrovds KTH AaOa!, i iv éotias év- 
vopous olxodvTes Kat olKias TrjpeLs yerv EXovTEs 
Tols Te Geots peta TE TOV YUVALKOY Kal peTa TOV 
maiseov Tpooepyopeda, Kal &dA2)AOLS Ope @pmev 
mavTa te éx Tov laov mapa Barnomevor Kat Tas 
én avrois édrridas éx TOD opotou KapTovpevol. 
? TOS ev ay KaAGS apXoepe oper, ap éXatTovs 

3 bpas ael yeyopévous OpOv aveXwpar ; TOs & av 
éte TaTip vnav dp0@s dvopatoltuny, Gv pr) Kal 
maidas Tpépyte; @at elvep GvTws Ta TE ara 
yan aré me, Kal TavTHY foot Ty mpoanyopiar 
OvY ws KohaKevovTes arn’ os TUL@VTES EOWKATE, 
emiOupjoare kal dvdpes Kat marépes yeréaOar, 
iva Kat av7ob TIS eraruplas TAVvTNS meTAarNU STE 
Kal éue bepovupov autiys TOLOnTE. 

10 Tore peev ToLladTa ip bore pots avrois Brenex On, 
pera &€ 61) totTo Tots per Ta TEKVA Exouee Ta 
yepa TpogeTVvEnoe, robs O€ yeyapunKotas amo 
TOV ayoveov TH TOV ETETL LOD Srapope SveXOpice, 
Kal éviauTor “éxarépous } és TO Tos me apX}- 
cavrTds of év TO xpovey TOUTM VALTLOUS yeveo dat 
T POTETESWKE. Tay TE yuracKay Tiot Kal mapa 
tov Ovoxwverov vopov, xa? dv odded adten 


Bs 
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sacrifice even their lives you should be unwilling a.v.9 
either to marry wives or to rear ehildren ? 

“Therefore, fellow-eitizens,—for I believe that I 
have now persuaded you both to hold fast to the 
name of eitizens and to secure the title of men and 
futhers as well,—I have administered this rebuke to 
you not for my own pleasure but from necessity, and 
not as your enemy nor as one who hates you but 
rather lovi nig you and wishing to obtain m: my others 
like you, in ‘Once that we may have lawful homes to 
dwell in and houses full of descendants, so that we 
may approach the gods together with our wives and 
our children, and in partnership with one another 
may risk our all in equal measure and reap in like 
degree the hopes we cherish in them, How, indeed, 
could I be a good ruler over you, if T could endure 
to see you growing constantly fewer in number ? 
How could I any longer be rightfully called father 
by you, if you rear no children? Therefore, if you 
really hold ime in affeetion, and particularly if you 
have given ine this title not out of flattery but as an 
honour, be eager now to become both men and 
fathers, in order that you may not only share this 
title yourselves but may also justify it as applied to 

Fp 
me. 

Such were his words to the two groups at that 
lime. Afterwards he inercased the rewards to those 
who had ehildren and in the case of the others made 
a disLinction between the married men and the un- 
married by iMposing different penalties; furthermore, 
he eranted a year's time to those who were aie 
in Meher respect, in whieh to obey him and thus 
escape the penalties, Contrary to the Lex Voconia, 
according to which no woman could inherit property 
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ovdevos Urrep d00 Hyuov pupiddas ovcias KAnpo- 
vopety €EQv, cuvexwpynce TovTO TroLely: Kal Tats 
deTrapbevors Tav Goatep ai Texotcat) elyop 
éxapicaro. KaK touvtou @ Te Ildmeos kat 6 Wor- 
maios vopwos Ure te Mdpxov Lamiov Mourinrou 
Kal vo Kvivrov Tormaiouv Sexovvbou,2 rav tote 
év pepe. Tod érous UTatevortar, éréOnoav. Kai 
cuvépn yap apdotépovs obs py ote Taidas, 
GAA wde yuvaiKas Exe Kal der’ adTOD TOUTOU h 
dvayen To vowou Katepwpdbn. 

"Ey pév ody 1H ‘Poy tad’ érpaxOn, Tep- 
pavixos 6€ év TovT@ GANA Te Xwpia Aerdpatixd 
eihe kal Xrradvov, kainep tH Te ioe ioxupov 
dv Kat Tois Teiyeow ed Teppaypevoy Tovs TE djuu- 
vouévous TapmrnOets Exov. otKoUY OTE UNYavais 
obte TpoaBorais uv iOn Te Eepydcaabat, Grn ex 
Towdabe ado auvtuxlias ékaBe. Lovalwv immeds 
Kedtos AiBov és 70 Tetxos dels oT Tiy Erarkw 
dtesecoey WOTE aUTHVY TE aUTiKa TecEly Kal Tov 
avipa Tov émtkexdipevoy ol ouyKatactacat. 
yevopéevou O€ TovToU exTAayéevTEs of HAROL Kal 
poPyOevtTes TO TE TetxXos éxetvo éEédXurrov Kal és 
THY GkKpoTOALY avédpapov, Kal peta TodTO Kal 
TavTyY Kai éavtovs Tapédocav. 

’Evreddev b€ eri ‘Paitiwvov érX@dvtes ovx opolws 
ammrrakav. of yap évavtion Bialopevor to 
TANG ohav, Kai wy Suvdpevor avtéxev, wip 
eGerovoroe &s Te Tov KUKAOY TépE Kal és TA 
otkodomijpata mryolov abtov évéBarov, pnya- 
vynocdpevot OTws OTL pddoTa py Tapaxphya 


1 rexovoa R. Steph., rexvodoa: M. 
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to the value of more than one hundred thousand 4-p.9 
sesterees, he permitted some women to inherit larger 
amounts; and he granted the Vestal Virgins all the 
privileges enjoyed by women who had Beene ehildren. 
Later the Lex Papia Poppaea was framed by Mareus 
Papius Mutilas and by Quintus Poppaeus Secundus, 
who were consuls at the time for a part of the year. 
Now it ehanced that both of them were not only 
childless but were not even married, and from this 
very cireumstance the need of the law was apparent. 
These were the events in Rome. 

Gennanicus in the meantime captured Splonum 
among other places in Dahnatia, in spite of the fact 
that it occupied a site well fortified by nature, was 
well protected by walls, and had a vast number of 
defenders. Consequently he had been unable to 
make any headway either with engines or by assaults ; 
but he tool it as the result of hee following incident. 
Pusio, a German horseman, hurled a stone against 
the wall and so shook the parapet that it immediately 
fell aud dragged down with it aman who was leaning 
against it. At this the rest heeame alarmed and in 
their fear abandoned that part of the wall and ran 
up to the citadel: and later they surrendered both 
the citadel and themselves. 

From there the troops of Germanicus came to 
Raetimuin, but did not fare so well here. Vor the 
enemy, overwhelmed by their mumbers and unable 
to Killictand them, set fire of their own accord to 
the encircling wall and to the houses adjoining it, 
coutriving, however, to kecp it so far as possible 
from blazing up at once and to make it go unnoticed 





2 Xexodvdov KR. Steph., cexovdou M. 
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4 echipry GXN ert Xpovon | Teva dtadrady. Kal oL 
wey TOUTO ToujravTes és Tp Kk pap dveX@pna av: 
ayvooor Tes 86 of ‘Peopatos TO Tem parypevov “emeaé- 
merov os Kat avtoPoet? TavTa dvapmiaovtes, 
Kat claw TE THS TOD mUpos TreptBor 5s éyévovto, Kai | 
ov Tpotepov eibov avTO, TPOS Tvs ToXepLous TOV 
vodv éxovres, piv mavraxober v tn abrod Tept- | 
AnpOHvat. tote b& év mavTi KewdUvou eyevorTo, | 
avotev péev vo tev a Oparav Badrropevos, 


‘ fol | 
éEwbev b€ UO THs Proyos Kakovpevot, Kal purjTeE 


KaTa Yopay adodaras pelvae pijte wy btaTecety 





axwoduves duvapevot. elite yap €Ew Bédous adi- 
oTavto, Tpas TOD Tupos dwarobvto, eit” amo Tijs 
proyos dmennOor, Tpos TOV Bardovtwr épOet- 
povto" Kat Tues év orevoXwpia an apporépov a apa 
aT OOVTO, TH pep TLTPWTKOMEVOL TH 6é KQLOMEVOL. 
ol piv ov TrELOUS TOD eae dvtw@v oUTwS aTnr- 
Nakav oréyou Oé Tees vEeKpovs eS abt Tip 
proya éuBarov7es, cal diodov ofice 82 avtav 
caddrep emt yepupas TOLTAVTES, bcépuyov. 
obTe yep. Tov TO mbp emexpaTnoer OITE pnbe 
Tous éy 7h GK POTOREL ovTas Kata Xopar peiva, 
GANG TIS vuKTOS avTHY exrXtTEly Kal és OlK}paTa 


i 
i 





KaTwopuxya Kataxpupo jvac. 

"Exel pev 6) Tab éyéveto, Lepériov S€, Orep 
moté 6 Tiféptos wodtopeijaas ovy nprKet, ever 
podn, Kal peta ToUTO Kal d\Na Tiva paov mpos- 
exTyOn. TOY 8 ovY NoLTOY Kai HS avTatpovTmY, 
kal TOU TE Tohépou Ln KUvOLEvoU Kal ApLod be 
abTov ovx yecota év TH "Tradia yevouevon, Tov 
TiBépiov 0 Avbyouvatos és tiv Aerpariay adbus 
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for some time ; after doing this they retired to the a.p.9 
citadel. The Romans, ignorant of what they had 
done, rushed in after them, expecting to sack the 
whole place without striking a blow; thus they got 
inside the circle of fire, and, with their minds intent 
upon the enemy, saw nothing of it until they were 
surrounded by it on all sides. ‘Then they found 
themselves in the direst. peril, being pelted by the 
men from above and injured by the fire from without. 
They could neither remain where they were safely 
nor force their way out anywhere without danger. 
For if they stood out of range of the missiles, they 
were scorched by the fire, or, if they leaped back 
from the flames, they were destroyed by the missiles ; 
and some who got ‘caught ina tight place perished 
from both eauses at once, being wounded on one 
side and burned on the other. The majority of those 
who had rushed into the town met this fate; but 
some few escaped by casting corpses into the flames 
and making a passage for thenisélves by using the 
bodies as a bridge. The fire gained such headway 
that even hose” on the citadel could not remain 
there, but abandoned it in the night and hid them- 
selves in subterranean chambers. ‘These were the 
operations at that point. 

Seretium, which Viberius had once besieged but 
had not captured, was reduced, and after this some 
other places were more easily won. But since in 
spite of these reverses the remainder of the Dalimna- 
tians rose and the war kept dragging on and 
fainine occurred in Italy, largely because of the war, 
Augustus sent ‘Tiberius once more into Dalmatia. 


1 abroBoel KR. Steph., abroBol M. 
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2 emepwpe. Kat 6s idwp Tous OT parLoras Bennett 
Thy TPB dépovtas adda cat pera KuvOvvoU 
SiaTroNepipoat TOS ériOupobytas, Kal poBnGeis 
1) Kal cal ép ovTes. OTATLUTAL, TPLX} duet hep 
avTous, Kal Tovs pev TO Srrovarg * Tous 6é 
Mapre Aerio mpoatdkas € emi TOV Bérova pera 

3 Tov hoTaY ou TO Teppamxe@ dpunoe. Kai éxetvor 
pev ov Xarer as TOUS TitaxGevras ohias paxXas 
nareatpeyarTo, avros 6€ dia waans TE os el 7 ecy 
THs Yopas emhavnOr), Tov Batwvos GAdn Kal addy 
TEPPOTAVTOS, KAL TEAOS Katapuyovrt” auT@ és 
"Avdijtpeov ® Telyos én aura TH Sarovy em@xig~ 

4 pévov Tpocedpevoas deir@s émovnae. TO Te yap 
ppovpior én evepKons TU Kab Svar poaBatou 
TET Pas éTETELXLTTO, pipay& Babetats TOTapous 
Xela ppous exovoais éynerherpevor | Kal oi p- 
Opwroe mavra és avo Ta emuToeta Ta pev 
Tpoerevivoxer av Ta 5€ Kal ex TOV opav ov 

\ 4 X XN 

5 éxpatouv €r OYTO, KGL TPOTETL KAL THY otTO- 
mopmiay tov ‘Papaiwy évedpevortes exwadvon, 
ware Tov TeBépror, TONOpPKELW opas SoxobvTa, 
aUTOY TA THY TOALOPKOULEVWY TAT YELY. 

13 ’Aropodrtos our autTod Kal wy euplaKovTos 6 
Ti mpakn (i Té yap Tpocedpela Kai parata Kab 
CTIKIVOUIOS EYiYVETO Kal Dy AT OX@OPHT émaleyi)s 
épaireto) eOopuBnaav ot oTparLorat, wat Tocav- 
™ ye Kab THMKAUTY Bon EXPHTAVTO OaTeE Tos 
Todemious Tovs vTO TO Tei KEL avr. Copevous éK- 

2 TAayhval Te Kal avaxwpioa.| €& obv TovTwY TOD 


! YAovarg Reim., raver M. 

2 SyTe RB. Stepl Syra M 
KaTaduyovTt R. Steph., catapuyovtTa M. 

3 avdntpioy Bs., ardnpioy M. 
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Tiberius saw that the soldiers were impatient of a.p.9 
longer delay and were eager to end the war in some 
way, even if it involved danger: ; and fearing that if 
they all remained together they would mutiny, he 
made three divisions of them: one he assigned to 
Silvanus and one to Marcus Lepidus, and with the 
rest he marehed with Germanicus against Bato. The 
first two commanders easily overcame their opponents 
in battle; but Tiberius had to wander over praeti- 
eally the whole country as Bato went about from 
place to place, and finally, when the other took 
refuge in Andetrium, a fortress erected only a short 
distanee from Salonae itself, he found himself in sore 
straits when he undertook to besiege him. For the 
place was built upon a rocky height, well fortified 
and difheult of access, and was encircled by deep 
ravines throngh whieh torrents poured; and the 
enemy, morcover, had all the neecssary provisions, 
part ‘of whieh they had previously stored there, 
while a part they were still bringing from ihe 
mountains, which were in their hands: Besides all 
this, by means of ambuscades they interfered with 
the Romans’ provision trains. Hlenee Tiberius, though 
supposed to be besieging thein, was himself place d 
in the position of a besieged force. 

He was accordingly at a loss what to do, and could 
not devise any plan of action: for the siege was 
proving fruitless and dangerous and a retreat seemed 
disgraceful. ‘This led to a tumult on the part. of 
the soldiers, who raised an outery so mighty and so 
prolonged that the enemy, who were cneamped at 
the foot of the fort, beeame terrified aud retreated. 
In consequence he was both angry and pleased, and 








1 eywexremevoy Dind., eynexAwpevor M. 
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pev dpyrabeis TOU be jo Geis TUPEKGrETE TE avTous, 
Kat Ta pev ETTLLYNTAS opiot Ta é€ Kab Tapa 
veras ovTE eOpacvvaro ouT dmavérrn, adra Kata 
Xeopay aovxatov eMELve, MEN pts ob 0 Bato 
dTroyvoUs TH ET UK PaTNOLY (ta TE yep adda may 
odiyor exEXELpwWT0, Kab ? Surapts dy elxe THs 
TOTE dutixadertyKvias ot aT TOTO) Scexnpu- 
3 KevoaTo apos avTov, Kab ered) a) eTPELTE Kat 
Tos didXous oneicacbat, eyxaTedTrey auTous. 
Kal 6 pev ovKEeT OVS aro Til, KAT Ep Tr: TOAA@Y 
auTov emiKahoupever, EBorOyoev o bé 8) Te 
Béptos Katadpovyras €k ToUTOU TeV AowT Ov TAY 
év TH TELYEL SvTwr, aL vouicas avatpwtt afar 
Kpanjoew, oven & ere Tou xwpiov Tpoetsero, anrra 
4 Kal 7 pos aire TO épupvov eXMpNoEN. éret O€ Lyte 
opadov Te i faye émixareBaivov ot TONEPLLOL, 
aivros! pev emt Bnpatos ev mepipavel (dpv0n, Tas 
Td Te emruyeyvopeva xabopon, pos To om pobuporepov 
TOUS OT PATLOTAS aywvicagbat, Kat év Kaip@ 
opeaw, ay mou Senon, Tpocapury (wal yep 
pépos em avTo TOUT TOD lee TOD yap 7 
6 mr/Bet Tepeiy, KATETXEV), i 8 aXXo TO pep 
Tp@TOV ev TraAiglio TUKVO urrrerarypévor Baédny 
GVETFOPEVONTO, éreita & two te Tod opOtov Kat 
vo Tis dvoparias TOU OpoUs (xapacpades TE 
yap yy Kat es papayas: TOAAAXT KATETETHNTO) 
dteamdaOnoar, Kal ot per Caocov ot dé Bpadv- 
TEpov Tpotavyeray, 
14 *1Sovtes be TovTO ot Achparat é&w Te Tob 
TELYOUsS vmep avtou Tov Kprpva@dous TapeTa- 
Eavto, Kai AiPovs TorROdS TOUS pEev oHevddvats 


1 gitds Leuncl., cal avrds M. 
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ealling the troops together, he administered some 4.n.9 
rebukes and some admonitions, He displayed no 
rashness nor did he withdraw, but remained quietly 
on the spot until Bato, despairing of vietory, seut a 
herald to him to ask for terms. Bato was reduced 
to this necessity, beeause all but a few of his pos- 
sessions had been captured, and because the force 
that he had was inferior to the one then opposing 

but he could not persnade the rest to ask for a 
truce, and so abandoned them, nor did he again 
go to the aid of anyone else, thongh he reeeived 
many requests for aid. ‘Tiberius, accordingly, con- 
ceived a contempt for those still left in the fortress ; 
and thinking that he could conquer them without 
serious loss, paid no further heed to the terrain, but 
advanced straight against the stronghold. © And 
since there was no level ground and the enemy 
would not eome down against them, he himself took 
his seat on a platform in full view of all, in order not 
only to wateh the strugele,—since this would cause 
his men to fight more zealously,—bat also to be able 
to render opportune assistance, should there be any 
need of it. tu fact, he was holding a part of the 
army in reserve for this very purpose, inasmuch as 
he was vastly superior to the foe in point of numbers. 
The rest, drawn up in a dense square, at first pro- 
ceeded at a walk; but later they were separated by 
the steepness and unevenness of the mountain, which 
was full of gullics and at many points was ent up 
into ravines,so that some ascended more rapidly and 
others mare slowly, 

The Dalmatians, when they observed this, arrayed 
themselves puteile their walk, at the top of the steep, 
and hurled down quantities of stones upou thei, 
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én’ avtous EBarrov tovs 5é Kat KatexurAtvoour. 
crXoL TpoXovs, (dArXot auaEas OrAaS Ar) pees Teé- 
TPOD, Not KiBewrors mepupepers, eTtXwpios THS 
TeTTOLNMevas at Nov yepovaas, Hdlecav. Kat 
qadta Te} wavra dpa TOA pypn Kataepopevee 
die hevdovaro, Kat TOUS ‘Pepatous dtéotra Te ett 
Kat MaAXOV an addyprov Kal auynroa? Kai 
Erepot, ot bev Béry of Se dopitra adsevres,® ov- 
xvous avuTav catéBaurdov. Kav TOUT® TONY 
wey TOV paxowever prrotimia éyiryreto, TOY [ev 
avaBivai Te Kal emixpaTijoar tov? & cixpav, TOV éé 
dmoxpovcacbat TE avrous Kal amapatar? TeLpor- 
pevor, TOXK oe Kal TOV ido TOV TE ATO Tob 
Telyous opevtay Ta yeryvopera Kal Tov mepl TOV 
TiBépiov évtwy. Tots TE yap apetépors éxuTepot 
TapexehevovTo, Tous ev 7 pobvmoumevous opav 
ET LPPOVvVUVTES, | tois & umetxoucl i EMUTLLOVTES, 
Kal cOpoot Kai Kad EXT TOUS Kal boot UTép 
Tous tddous eyeywovicKxov, Kai Tous Beodrs dpa 
cwexdidouv, UTEP TE THs. avtixa TOY Haxopevear 
ctmporepor cwTnpias cal Urép Tis auto és TO 
émerta ot ev é édeuGepias ol 6€ elpinays emi Sow- 
pevot. Kav TaVTEN@S Of “Pwpator patyy exwedv- 
vevoav, ite Tpos Ovo Gpa, THY TE TOY ToOTwY 
gvaw Kal Thy TOY ayTiTddoY avtitakiv, TOY 
uyava Tolovpevot, eb pi) 0 TeBéptos éxeivous te 
axpaupvéae BonOetats huyeiv ekwAvdE Kal TOUS 
Toreulovs ETéEpwv, NwWL avitytov &s TO Ywplov 
ve Ptlugk, ye M. 

ouvndoa Rk., curhdov M. 


agievtes R, Steph., epievres M. 
tar KR. Steph., tijs tov M. 
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throwing some from slings and rolling down others. 


Some let loose wheels, others whole waggons full of 


rocks, and. still others circular chests constructed 
in a fashion peculiar to that country and paeked full 
of stones. All these objects rushing down at once 
with great impetus kept striking here and there, as 
if discharged from a sling, separating the Romans 
from one another even more than before and crushing 
them. Others of the enemy were striking many 
of them down with the missiles and spears that they 
hurled. Meanwhile there was great rivalry on the 
part of the combatants, as the one side endeavoured 
to ascend and conquer the heights, the other to 
repulse them and harl them back; and there was 
great rivalry also on the part of the others, both 
Ipee who were watching the action from ‘he walls 
and those with ‘Tiberius. Each side, both individu- 
ally and collectively, was encouraging its own men, 
trying to hearten those who showed zeal and ehiding 
those who gave way at any point. Those wliose 
voices could be heard above the rest were also 
invoking the gods at the sane time, both sides pray- 
ing for the safety of their warriors at the moment, 
and one side begging for its freedom, the other for 
peace, in the future. The Romans would certainly 
have risked their lives all to no purpose, being obliged, 
as they were, to contend against two dithcultics 
at once,—the nature of the country and the lines 
of their opponents, —had not Tiberius by repeated 
reinforcements prevented them from taking to flight, 
and at the same time thrown the enciny into con- 
oa by. sending a detachment of soldiers around 


© Gmaputai Ls., amupakar M, 
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eK TeLovos mepieBotary ip iy TepeTeuwper érapage.! 
KaK TOUTOUV ot eV T par evres ube és 70 TELYOS 
écedOety ndvinjJOncav, adda ava Ta den, Tpo- 
atoppivartes Ta Ota Bate Kovdilerv, éoxed«a- 
aOncav: ot b€ émibtmxovtés ohas (wavy te yap 
daTrovep oat ey XovTO, Kal ove éBovAovto cvu- 
atpapevras avis abtous Xarerrous odict yeve- 
oOac) émimay éveENAGOV, Kal exeiveoy TE Tous 
TAElovs ev Tais ras KUT TOMEVOUS cveupovres 
Some Onpia améxtevav, Kat pera TOUTO Kal 
Tous é€v T@® povpiw Tpocywpiacavtas éXr.4- 
Bor. 

Kal tovtos pév o TiBéptos ta Te dAXa Kal dy 
Kai Ta oporoynPévta ahict Kabiotato, Vep- 
pavikos € él tovs arOcatnKoTas 1 étpaTeTo? 
avToporo yap Tap avbtots cvyvol dytTes ovK Elo 
ohas oupBivat. Kal édovhwoaTo pep xXeplov TL 
"A pSouBay, ov pevroe Kal Hh oiKela Suvdpet, Kaitot 
TON melove Tov évavtioy ovary, dvv7Oy TobTo 
TOUHo ae avTo TE yap laxupas OX UPOTO, Kab 
ToTapos powdys TOUS 7 poTobas avTod KUKA@ 
may Bpaxéos TrEpepper* GAnr’ ot avr opodo oTa- 
TLaTAVTES 7 pos Tous émixwplous émeto)) TeV 
om@ovear wpéyovto, &s xetpas avTols 7rOor, Kal 
gu aBomeveov ahict TeV yuvakov Tav ev TO 
TeLyer ovaay (Ths Te yap éXevdepias Kal mapa 
THY TOV avopev ywouny edhlerto, Kal Way OTLObY 
mpo tov sovrtedcat mabeivy ypodvto) payn Te 

1 érépwv .. . érdpage a corrupt passage in M. L’ has éré- 
pwlev ZAdAos oTpariwras és TL avavTes TOU Xwplov é« mAElovos 
mepiehOotor érdpate, an obvious paraphrase. Polak proposes 
érépav, Gwyn aviryrov es To xwploy ex mAElovos wepieAOvdaw HY, 
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to a point where by a wide cireuit the plaee could 40,9 
be ascended. As a result, the enemy were routed 
and could not even get into the fortress, but were 
scattered up and down the mountain sides, first 
having cast aside their armour, so as to be unen- 
eumbered by its weight. Their pursuers followed 
them at ev ery point, wee they were very eager to 
end the war onee for all, and did not want the foe 
to unite again and eause them further trouble. They 
discovered most of them hiding in the forests and 
slew them as they would so many wild beasts, after 
which they took over the men in the fort, who had 
capitulated. 

Tiberius was now engaged in arranging the affairs 
of the enemies who had surrendered, and in earrying 
out the terms of their capitulation; but Germanieus 
turned his attention to those who still offered resist- 
ance, for many deserters who were with thei pre- 
vented thei from making terms. Ele sueceeded in 
subjugating a plaee called Arduba, but could not 
accomplish it with his own force, though this was far 
greater than his opponents’ army, For the place itself 
ran been strongly fortified and a river with a swift 
current flows all around its base except for a short 
distance, But the deserters fell into a dispute with 
the inhabitants, beeause the latter were anxious for 
peace, and came to blows with them. They were 
assisted by the women in the fort, for these, eontrary 
to the decision of the men, ed liberty aay were 
ready to suffer any fate whatever rather ‘than servi- 
tude. Accordingly a fieree strugele ensuc a the 








mendes erapace, aie h with two slight cuatiaes omitting 
és aml reading meperéudes) seems very plausible, 
4 gr erpameto Ls., ererpaneto M. 
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iayupa eyéveto, Kal KcpatnOévres avtol pen evé- 
docav, Kai Tuves avToV Kat Suépuyor, ai é 3} 
yuvaines Ta Tardia, upTdgacat ai wey és Tip 
éautas évéBarov, at b€ és ToTAapor KaTEKpI}uVEcaD. 
Kal obra Kat éxeivou Tov’ dpovpiouv dXovtos, Kab 
TadAa Ta mryola avT@ eGerorti TO Pepparing 
@mooynaer. Kat o pev Tata mpd£as mpos Tov 
TiBépeov aveXwpnoer, o 6é 83) Too rovpuos: Ta 


16 AowTra TpooKarerpyicaTo. KaV TOUT@ Kal Oo 


2 


3 


4 


Bate, Xxevav Tov viop T pos TeBépiov, mempas, 
mapadacey ob Kal €avTov Kal Tous ouv aut 
TuVvTas UmEeTXETO, ay THs adeias TUX. Kal peTa 
TovTO Tia TL AaBor VUKTOS Te és 70 oTpatomedov 
avdtod eave, eal TH batepaia emi Srjpatos auto 
Kabnpéva mpoaaxBets Uirép ev éavtob obdev 
€b€701, GAAG Kai THY KEpadyy TpoéTewev BaT 
amoxotivat, UTép 5€ TOY dAX@Y TOAAG aTEOY?)- 
cato. Kal TéXOs épwTynGeis Drr0 TOD TiBeplov “rh 
vpiv dof Kat aTooTivas Kal emt ToTOUTOY Nmiv 
Xpovov dvruTrone pio at aa ed Ore 7 Upets TOUT@Y 
aittot éote emi yap Tas ayédas Vuov PUaxas 
ov xbvas ovbée vouéas GXAG AUKOUS TéuTETE.” 
‘O ev oby Todepos TobTa TO Tédos Eaye, 
TokA@y pev Kal avdpav, wrEeiotwv be 81 Kat 
XpnwdTeov ATONOLEVOV™ TapTONNG Te yap és 
avtov otpatomeda étpddy Kal rea edXayiory 


la x la e 
17 éddw.  avrjryyetre be Kal TOTE THY ViKHY oO Vep- 


paveros, Kab én auth TO pev Abyovate Kal 
to ViPepio To TE we Tob aUTOKPUTOpOS dvopa. 
mpoabéabat Kal TO Ta émevixta Téurat, addraL 


1 73 supplied by Bk, 
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deserters were worsted and surrendered, though some ap. 9 
of them made their eseape ; but the women, catch- 
ing up their children, cither threw themselves into 
the flames or hurled themselves into the river 
below. Thus that fort also was taken, whereupon 
the other places in its vicinity voluntarily inade terms 
with Germanicus ; and he, after accomplishing this 
mueh, rejoined sierines leaving Postumius! to com- 
plete the subjugation of the remaining districts. In 
the meantime Bato sent his son Sceuas to Tiberius, 
promising to surrender both himself and all his 
followers-if he obtained pardon. And when he later 
received a pledge, he came by night to Tiberius’ 
camp aa on the following day was led before him 
as he sat on a tribunal. Bato asked nothing for 
himself, even holding his head forward to await the 
stroke, but in behalf of the others he made a long 
defence, Finally, upon being asked by Tiberius why 
his people had ‘taken it into their heads to revolt 
and to war against the Romans so long, he replied : 
“You ligiuanis are to blame for this; for you send 
as guardians of your flocks, not dogs or shepherds, 
but wolves.” 

In this way the war was ended after the loss of 
many men and immense treasure; for ever so many 
legions were maintained for this campaign and but 
very little booty was taken. Ou this occasion, alse, 
Germanicus announeed the victory ; and because of it 
Augustas and ‘Tiberius were permitted to add the 
title of neperatfor to their other titles and to celebrate 
a trimmph, and they reeeived other honours, besides, 


1. Vibius Postumus is doubtless the persou meant. 
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n~ rad F. 
Té Tives Tépal kal aides? év 17 Mavravia tpo- 
‘ lol X\ % nw 
matopdopoe dvo0 é6d0ncav (Tabta yap aTo TOARGY 
rt r it , 
trav Wydicbetev og¢iaw 6 Atryovatos ébéEaro), 
fet \ ¥ Y fal ea ’ , 4 
T@ dé 51) Veppamxd at re vixntijptoe Tipat, wep 
XN 5 ” la ¢t a % 
mov Kal Tols dros oTpaTLdpYos UmHpke, Kai 
: a ‘ ; : ‘ 
al oTpATHYiKal, TO TE THY YvOuNY TPATw@ peETA 
, ¥ % \ 
Tous Umarevxotas amopaivesOat, Kal TO THY 
n a fA nw 
utatetav Odaoov Tapa TO vevopiopévoy NaPeEiv. 
anes ; iy arene i Peake Poe 
Kxai T® Apotvow 66 7@ Tod TiBeptov viet, xaiTtot 
\ f aw , \ x 
f}) peTAGYOVTL TOD TodEuov, Kal és TA cvVEespLoV 
a tal » 
ovpdbotav mpiv Souvdedaa, Kal emedayv Tawevon 
x a a ED nn 
yronny mpo* Ttav éeotpatnynKoTwy TovetoGas, 
eyenpiadn. 
"Apte ve tadta edéb0KT0, Kal ayyeria Seyi) 
+ lad ef , » a 7 i t 
éx TIS Veppavias €Xodaa éxorucé apas Freop- 
Tdoal. é€y yap TH AUT@ Exelv@ Yporw Kal ev TH 
ee, ‘i ; : 2 
Kertixy tude cvvnvéyOn. etxyov teva ot ‘Pwpaios 
BOE Tc rae! ; 
aut is, OUK abpou arr ws mou Kal ETUXE Yetpw- 
¢ a ? XN > Ls 3 x ? , \ 
Gévta, 610 ovbE &s taTopias pyijuny adiKxeto: Kai 
na oe lal fa , 
oTpaTi@tai Te avToy éxei éxetualoy Kal modes 
, 2 
ovvwkivovTo, és TE TOY Koo poY ohar of BupBapot 
Ls A 
peteppuOuiCovto Kat ayopas evopslov auvodovs TE 
ElpNvikas ETOLOUPTO. OD MEVTOL KAL TOV TATPLOY 
HOav Tay Te CULPUT@V TpOTwY Kai THS avTOVOLOU 
“ rater 
diaitys THy Te €x TMV GTAwY eFouvgias exAEAYO- 
\ a \ 
pévar Hoar. Kat &a Todt, Téws pev KaTA Bpayd 
e ry \ n ¢ 
Kal 0O@ Time peta hvrakis peteudi@avoy ava, 
1 apises early correction in margin of M, does M. 
2 apd KR. Steph., wapa M (corr, to mpus in mary. ). 
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notably two triumphal arehes in Pannonia; for these 
were the only distinctions of the many voted to 
them that Augustas would accept. Germanieus 
received the ornamenta triumphatia, a distinetion which 
fell likewise to the other commanders, and also the 
rank of a praetor, as well as the privilege of giving 
his vote immediately after the ex-consuls ial oF 
holding the consulship earlier than custom allowed, 
To Drusus, also, the son of Tiberius, even though 
he had taken no part in the war, was granted ihe 
privilege of attending the sittings of the senate 


before beeoming a irene of ihat body and of 


voting ahead of the ex-praetors as soon as he should 
become quaestor. 
Searcely had these deerees been passed, when 


terrible news that arrived from the province of 


Germany! prevented them from holding the festival. 
I shall now relate the events which h: ad taken place 
in Germany during this period. The Romans were 
holding portions of. it—not entire regions, but merely 
such dlisteiets as happened to Fini igen subdued, 
so that no record has been made of the feted 
soldiers of theirs were wintering there and cities 
were being founded. The harbari ins were adapting 
Heingelves to Roman ways, were be coming aecus- 
towed to hold marke ts, and were inceting in peaceful 
assemblages. They had not, liewever: forgotten 
their ancestral habits, their native manners, their 
old life of independence, or the power derived from 
arms. Hence, so long as they were unlearning Uhese 
enstoms gradually ine by the way, as one niy say, 
under careful watehing, the y were uot disturbed hy 


' Teonaria is Dio’s word for the Roman province sor pro- 
vinces: of Ge rmany, KeAtiny for Germany proper. 
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ovTe éBaptvovro tH Tod Biov petaBorH Kat 
éeruvOaver apas adroovpevor eet 38 0 Ovapos 
6 Kuivtirwos tiv te ayepoviay Tis Veppavias 
AaBav Kai Ta wap éxeivors ex Tis apyijs Sioexov 
éarevoev avtovs GOpow@Tepoy peTactioat, Kal Ta 
Te GAA @s Kal dovrevovat odio éréTaTTE kal 
Xpywata @S Kat map’ Umnkowy éoémpaccey, OvK 
VET XOVTO, avn of te Tparor THs mpoabev éu- 
vagtelas epremevor, Kal Ta TAROH THY cuUVIiOn 
KatdoTaow m™po THS ddopvdou beorroretas 7 po- 
TLLOVTES, ex pev Tod pavepod ovK iméotn cay, 
TONOUS mev pos TO ‘Pry ToAXous bé€ xal év 
TH opetépg TOV ‘Paopatov 3 opavtes évras, SeEdmevor 
8é tov Ovdpor OS Kal Tavera Ta Tpocraccopeva 
opice TOU} oovTEs Tporyaryov auto Toppe amo 
tod ‘Pijvou és te TH Nepovaoxiba Kab pos Tov 
Ovicoupyor,. xavravba etpymiKarara Te Kat 
perieorara Suaryaryortes ToT avT@® Tapéryov 
ws Kal Avev oT paTioray Sovdevery Suvdpevar. 
Obr obv Ta OTPATEvLAaTA, Gomep elKos ayy _ev 
mode ula, ruveixe, Kat aw avtav TUXvoLs attover 
trois aduvdtous ws Kal él Pvrakh Ywptwv Tivav 
7) Kat AnoTOY gvAA Wert TapaTouTals TE Tice 
TOV ere Seley orédwxer. oav b€ of MddoTa 
TUVO LOT AaVTES Kal pxnyot THs TE em tBourijs Kal 
Tov CONeHOY yevopevot aAAoL TE Kal "Appnvios 
Kai > Sayipepos, ovVOVTES TE AUTO del Kal ouve- 
OTLOMEVOL TONKUKLS. Bapaobytos ovy avrod, Kal 
pente Te Servov mpoabeyouevou, Kal Tact Tots TO 
Te yeyvomevory UmaToTova. Kal duruTTesOat of 


7 
1 Otlaovpyov Nyl., oversouvypor M. 
2 +6 7e Nyl., 7d ré7e M, 
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the change in their manner of life,and were becoming a.v. 


diferent without knowing it. But when Quintilius 
Varus became governor of the province of Germany,! 
and in the discharge of his official duties was admin- 
istering the affairs of these peoples also, he strove 
to change them more rapidly. Besides issuing orders 
to them as if they were actually slaves of the 
Romans, he exacted money as he would from subject 
nations. To this they were in no mood to submit, 
for the leaders longed tor their former ascendancy 
and the masses preferred their accustomed condi- 
tion to foreign domination. Now they did not 
openly revolt, since they saw that there were many 
Roman troops near the Rhine and many within their 
own borders; instead, they received Varus, pretend- 
ing that they would ‘ds all he demanded of them, 
and thus they drew him far away from the Rhine 
into the land of the Chernsci, toward the Visurgis,? 
and there by behaving in a most peaceful and 
friendly manner led him to believe that they would 
live submissively without the presence of soldiers, 
Consequently he did not keep his legions together, 
as was proper in a hostile country, inte distributed 
many of the soldiers to helpless communities, which 
asked for them for the alleged purpose of guard- 
ing various points, arresting robbers, or escorting 
provision trains, Among those deepest in the con- 
spiracy and leaders of the plot and of the war were 
Armenins and Segimerus, who were his constant 
companions and often shared his mess, Tle accord- 
ingly became confident, and expecting no harm, not 
only refused to believe all those who suspected what 
was going on and advised him to be on his cuard, 


tT See note on p. 30, 2 "The Weser. 
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Tapawoiaw ovx OTws atiatobvTOs adda Kal 
b] a ¢ c ? Lal id 
ETITLLOPTOS WS LaTHY avTOLs TE TAPATTOMEVOLS 
cal éxeivous S:aBaddovow, évavictaytal TLres 
mpeTo. Tov drwbev avtod oixowwTwY éx Tapa- 
oKevis, ows én avTovs 0 Ovapos oppijaas eva- 
AwTOTEpOS odiow év TH Topeia, @sS Kat bea pirdias 
Suev, yevntat, pnde e£aidhyns TavToV dima 
Tohepobev tev auTe pudacyy Twa éavTov ToL} 
onTat, Kal éoyev obT@s: Tpoemenrpay TE yap 
auTov eEoppayra, Kal TApepevot ws Kal Ta 
cuppayixa TapacKkevdcovtes Kal ba Tayewy ot 
tpooBonOijcovtes tas Te Suvdpes ev ETOL LM TOV 
ovoas Tapé\aBov, Kal atoxTEeivavtes TOUS Tapa 
ohicw éxactot aotpatiwtas, obs MpoTEpoV 7)77)- 
Kegar, ewHrAOov avto év bras bn ducexBaTors 
év7t. KarTvat0a apa Te avehurnoay Todeptot 
ave UTKOwY évtes, Kal TWOAXRG Kal dea etpryd- 
cavTo. 

Ta te yap dpy Kal papayyody Kai dv@para 
xaita dérdpa xal muKva Kal Umepenan HV, MOTE 
tous ‘Pwpaious, kal piv TOUS Todeptous odics 
Tpoo Tea ely, exetvat TE TE“VOVTAS Kal OboTrOLODYTAS 
yepupoivTas TE Ta TOVTOU Seoueva movndijvat. 
iyyov or Kat dpakas Todas Kab votopopa TOANA 
os €v eipyvyn Tatdées TE OUK adtyou Kal yuvaixes 
i TE arXy deparreta GvXVn avTOis curElTeTo, 
OoTEe Kai Kara TOOT’ éoxedacpevy TH odour opia 
XpHoAat. Kav TOUTED Kal veTos Kal dveuos Tous 
émreryevouevol ETL KaL padAov odhas SréoTEtpav' 
TO Te &dados OAtcOnporv Tepi TE Tals pitats Kat 
Twepi Tois atedéyeos yeropevoy oharepwrata 
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but actually rebuked them for being needlessly 
excited and ‘slandering his friends. ‘Ther there came 
an uprising, first on the part of those who lived at a 
distance iron him, deliberately so arranged, in order 
that Varus Should march against them and so be 
more easily overpowered w hile proceeding through 
what was supposed to be friendly country. instead me 
putting himself on his guard as he would do in case 
all became hostile to him at once. And so it came 
to pass. They escorted him as he set out, and then 
begged to be excused from further attendance, in 
order, as they claimed, to assemble their allied forces, 
after which they saul quickly come to his aid. 
Then they took “charge of their troops, which were 
already in waiting somewhere, and after the men in 
each community “had put to death the detachments 
of soldiers for which they had previously asked, they 
came upon Varus in the midst of forests by evs time 
almost impenetrable. And there, at the very moment 
of revealing themselves as enemies instead of sub- 
jeets, they wrought great and dire havoc. 

Vhe mountains had an uneven surface broken by 
ravines, and the trees grew close together and very 
high. Hence the Ronmumns, even before the enemy 
assailed them, were having a hard time of it felling 
trees, building roads, and bridging places that re- 
quired it. ‘They had with them many waggons and 
many beasts of burden as in time of peace; more- 
over, not a few women and children and a large 
retinue of servants were following them—one more 
reason for their advancing in’ seattered groups. 
Meanwhile a violent rain and wind came up that 
separated them still further, while the ground, that 
had become slippery around the roots and logs, made 
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avrovs Babifew emote, cal Ta axpa Tov Sévdpav 
KxaTa@pavopera Kal xatarintovta ditapaccer. 

4 év toravTn ody Oy Tit apnyavia ToTE TeV 
‘Pwpatwv dvtwv, of BdpBapo. Tartayobev apa 
avrovs éEaTivaiws bv avtoy Tov AoXuwberTUTwV, 
dite kat €uTerpor TOV TplLpaV OvTES, TEpLEeT TOLYE- 
cavTo, Kal TO ev mpwrTov Toppwhev EBardor, 
éreita 86, ws uvveTo ev ovdels éTITPWAKOVTO 

5 8¢ TOAAOL, OpogE adToOis Exwpnaar ola yap otTeE 
ev Taket Tul GAA avapwi— Tais Te dudEats Kal 
Tots doTAOLS TrOpEVOpEroL, OUTE TVaTpAdIVal TH 
padieos buvdpevot, €ddt Tous Te KAO ExaaToUS TOV 
det Tpoopiyvirtwy adiaw dvTes, eTacyoy jer 
TOAAG, avréspwv b€ ovdér. 

1 Adrod re ody éotpatoTecevoarvto, Ywpiov TLVdS 
émiTndeiov, ws ye ev Oper UNWdEL EvedéyETO, a- 
Bopevol, eal peta TovTO Tus Te TAEious dpuaEas 
Kal TaAAG Ta I) Td odio avayKala Ta pep 
Kataxavoavtes ta 8€ Kal KatadwtrovtTes, cuP- 
TeTaymevor méev 1 LaANOV TH LoTEpaia EeTropev- 
Onoav, @oTe Kal és Wihov Te Ywplov TpoKwphaat, 

2 ov pévTot Kat avaipwti amijrdkakav. évretbev bé 
apartes 5 Te DAS adOis eaétrecor, Kal HuvvorTo 
Mev Tpos TOUS MpooTimtovTas oHiaiv, OVK édd- 
yiota be 8) Kar avto TobTO émTaLoyy cvaTpeE- 
opevor yap év FTEvoYwpia, drrmMs aOpoot inmhys 
TE Opod Kal oTNiTaL eTiTPeXwWaLY avTOIS, TOANA 
peev rept GNANAOLS TOARA b€ Kai TrEpt Tos Bév- 

3 doors eopdddovto. TeTapTy) TE }uépa! sropevo- 
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walking very treacherons for them, and the tops of ane 
the trees kept breaking off and falling down, causing 
much confusion. W bile the iaaiane were in such 
difficulties, the barbarians suddenly surrounded them 
on all sides at once, coming through the densest 
thickets, as they were acquainted with the paths. 
At first they hurled their volleys from a distance ; 
then, as no one defended himself and many were 
wounded, they approached closer to them, For the 
Romans were not proeeeding in any regular order, 
but were mixed in helter-skelter with the waggons 
and the unarmed, and so, being unable to form 
readily anywhere in a body, and being fewer at 
every point than their assailants, they suffered greatly 
and could offer no resistance at all. 

Accordingly they encamped on the spot, after 
securing a suitable place, so far as that was possible 
ona scoudedl mountain; and afterwards they either 
burned or abandoned most of their wageons and 
everything else that was not absolutely necessary to 
them. The next day they advanced in a little better 
order, and even reached open country, though they 
did not get off without loss. Upon setting out from 
there they plunged into the woods again. where they 
defended themselves against their assailants, but 
suffered their heaviest losses while doing so. For 
since they had to forin their lines in a narrow space, 
in order that the « cavalry and infantry together might 
run down the enemy, they collided: frequently with 
one another and with the trees. They were. still 





‘ ; eer : , se fiaeban tanked 
rerayty Te Tuepa Dimidl., téz7e yap ‘tHe “re* ayuepar M 
(the signs abont rH: and te probably by eatly corrector 
who wished to delete these words), 
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G , a7 \ ’ n+ r « 
pevors aio eyéveto, Kal avdtois veTos Te atdis 
AadBpos Kal dvepos péyas TpotTEed@y ovTE ToL 
mpoicva ot? fatacbat maryios emer pemen, adda 
Kat THD xXpioiv odas Tov oT ov dgeidero OuTE 
yap Tots Tofevpaaw ovTE Tots aKovTiots, 4h Tats 
ye domiow ate Kai dia Bpoxoes ovoals, KAXWS 

4 xpiabae éduvavro, Tots yap TOAELLOLS, eros 
TE TO TWAElaTOY OTL KaL THY éfouciay Kat TIS 
épddov Kai THs VAX pT EWS ded € exovew, Hrrov 
Tou TAUTa auveBauve. 7 pos & éte avtot te Tor 
TAELOUS yeryoveres (kal yap TOY AAX@Y TOV 7 po- 
TEpov TepLaKOTOUVT OY oUXvOL arArAWS TE kal én 
TH Aela auvi)r@ov) Kal éxeivous éXaT TOUS On OvTAS 
(rroddoi yap ev tats mplv pod yeus dmw@derar) 

5 Kal €xuKAOUITO pdov Kal KaTEPorevOY, WATE KAL 
tov Ovapov Kai Tovs dXXOUS TOUS OY! pwTUaTOUS, 
poByOévtas pr Tot SwypnO@au 3) Kat mpos TOY 
exOtator arobdvedt (eal yap TeTpwpévor Hoar), 
epryov deco Hey avayxatoy 6€ ToAuiaat a’rol 

‘ 
yap éavtous améxtevay, 

22 ‘Os &€ rodTO binyyérXOn, olde TOV dAXwY Obes 
etl, ef Kal Eppwro TUS, jpvvaro, GAN ot per Tov 
dipyourds opoy Emiprja avo, oi b€ Kal Ta OTA 
TrapevTes emer per ov odas To Bovropevm poveverr 
puyetr yap oud) el Ta padrrore TES. 70edev edvvato. 

2 EXOT TETO TE OV ddEWS TAS KaL INP Kal iTS, 
Kal Ta Te? yueeld 

2" Kal Ta épupara mavra KaTETXOV ot BapBapor 
dtep évos, Tept 5 adayornOévtTes ovTE TOV ‘Pivoy 

1 After re a folium is lost from M, which resumes with 
1) per mpatoy. The missing portion is in part supplied 
by Zonaras. 
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advaneing when the fourth day dawned, and again a a.p.9 
heavy downpour and violent wind assailed them, 
preventing them from going forward and even from 
standing securely, and moreover depriving them of 
the use of their weapons. For they could not handle 
their bows or their javelins with any suecess, nor, for 
that matter, their shields, which were thoroughly 
soaked. ‘heir opponents, on the other hand, being 
for the most part lightly equipped, and able to 
approach and retire treely, suffered less from the 
storm, Furthermore, the enemy’s forces had greatly 
inereased, as many of those who had at first wavered 
now joined them, largely in the hope of plunder, 
and thus they could more easily encirele and strike 
down the Romans, whose ranks were now thinned, 
many having perished in the earlicr fighting. Varns, 
therefore, and all the more promincut officers, fear- 
ing that they should either be captured alive or be 
killed by their bitterest foes (for they had already 
been wounded), made bold to do a thing that was 
terrible yet unavoidable; they took their own lives. 

When news of this liad spread, none of the rest, 
even if he had any strength Teft, defended him- 
self any longer. Some imitated their leader, and 
others, casting aside their arms, allowed anybody 
who pleased to slay them; for to flee was inipos- 
sible, however much one might desire to do sv. 
Every man, therefore, and every horse was cut down 
without any fear of resistance, and the 

And the barbarians ocenpied all the strongholds 
save one, their delay at which prevented them 
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béBnoav ovT és tiv Tadariav eicéBarov. adr 
ave’ éxeive yeipbaacbat jdvvyOnaav, éret pire 
ToAtopKeiy imiaTavTo Kat ToEOTALS of “Pwpaior 
avyvots éxypa@vto, €& ay Kat QVEKOTTTOVTO Kab 
TrElaTo aumw@ddvytTo.—Zon. 10, 37 (p. 452, 
12—17 ind.). 

2) Mera b€ TobTO TUOOMEVvOL pudanipy Tou ‘Prjvov 
tous ‘Pwpatovs Tojcac ba Kal Tov TBépeov ou 
Bapet T poo edavvey oTpatevpate, ol pev TOANOL 
im aves tna av TOU Epvpatos, ot & brorebbévres 
aTosTUVTEs avrod, OTE [) aid rediors eme€- 
edevoet TOV EvTOS caxovabat, Tas adods € (Erijpour, 
omaver GLTLwy aipryoew ATLKOTES autous. a & 
evTos ovres ‘Pepaior &ws Mey evTropovy Tpop ys, 
kara Neopay ewevor BorjOevav T poo dex oper'oe’ as 
& ovte tus emexoupel autos Kal MpL@ TUVELYOVTO, 
cE iow 1 vuKTA THpITAavTEs yemmepiov (joay &é 
TpATLATAL meV ONiryoL, doTAcL dé TOXXOE), Kal 
2 [Zon. 10, 37, p. 452, 18-29 D.] ro per rpa@tov 6 
TE dev Tepay oho gudaxrrjprov mapirdov, eTEL 
€ 7 pos TO TpIT@ éyévovto, epopadycar, TOV TE 
yuvarceov Kal TeV Taidwy guVvEX@s Tous év TH 
prea bea TE Tov KapaTov Kal da Tov poPov 74 

3 TE OKOTOS Kal TO Pixos dvaxarovvTwr. Ka 
TUVTES dm@dovTo ) Kal édhooar, ef pol) ot Bap- 
Bapot mept Ty TIS Aetas apraryiy doxoror eye. 
vorTo. ovT® ap ol TE eppwpevéaTazot TOND 
anéoTacar, Kal ol canmixtai! ol avvadlt ois ovtes 
Tpoxaiov Te ounBoijo artes d0Eav Tots évavTious 
@s Kal Tapa tot ’"Aompyvou TeTEenpévor Tapé- 


' gadmixtal Dind,, cadmeyetal M. 
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from either crossing the Rhine or invading Gaul. 
Yet they found thentseleds unable to rednee this 
fort, because they did not understand the eonduet of 
sieges, and because the Romans employed numerous 
archers, who repeatedly repulsed them and destroyed 
large numbers of thea. 

lovee they learned that the Romans had posted a 
guard at the Rhine, and that Tiberius was approach- 
ing with an imposing ¢ army. Therefore most of the 
melanie ans retired from the fort, and even the de- 
tachinent stil] left there withdrew to a considerable 
distance, so as not to be injured by sudden sallics on 
the part of the garrison, aud then kept watch of the 
roads, hoping to capture the garrison through the 
faliec of their provisions. The Romans inside, so 
long as they had plenty of food, remained where 
they were, awaiting relief; but lien no one came 
to their assistance nti they were also hard pressed 
by hunger, they waited inercly for a stormy night 
aud lye stole forth. Now the soldicrs were but 
few, the unarmed inany. They suceeeded in getting 
past the foe’s first and second outposts, hit lien 
they reached the third, they were discovered, for 
the women and children, by reason of their fatigue 
aud fear as well as on aceount of the darkness xa 
cold, kept calling to the warriors to come back, And 
they would all have perished or been captured, had 
the barbarians wot been occupied in seizing the 
plunder. “Fhis afforded an opportunity tor the most 
hardy to get some distance away, and the tramp- 
eters with seca by sounding the signal for a double- 
quick march cause ‘d the ene my to tile that they had 
been sent by Asprenas. ‘Therctore the foe ceased 
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4 cXov. KaK TOUTOU éKxElvoL TE énéaxor Tijs bte- 
Eews, Kal o "Aarpijvas pabo TO yoyvomevov 
dvTws ohiow émexoupnee. Kab TLUES {ETA TODTO 
Kat TOV eadwoxotov dvexopia Oncav, AuTpw@Pevtes 
vmo Tey olxelov" émetpimry yap opiar TOUTO 
Tojo at ep: @ Te €&@ THs ‘IraMas avTous eivat. 

23 Toito pév barepov éryéveto* ToTe bé padov 6 
Adyovatos Ta TH Oldp@ oupPeBnxora THY TE 
ea jira, ds Ties “pact, TepepprjEaTO, Kat mevOos 
pea émi Te Tols drohwdoat Kal emi TO Tept 
Te TOV Deppaviay wal mepi TOY Tadaredy déeu 
émoujcato, TO Te peéeyioTov OTL Kat emi THY 
*|rartav Tip Te ‘Pp copeny abriy opprjaery opas 
T poo eddKnjae, cal obre TONTLK}) ob ipreKta afto- 
Aoyos imeh€herT 70, Kat Ta OUMMAXLKA, @y Te Kab 

2 dperos my, EKEKUK WTO. dpws O oby Ta Te dXXa 
@s €K TOV TapovTov Taper Kevirato, Kat érret8)) 
pndeis TOY THY TTpaATEva tov Actay eXOvT@Y 
catarexO iva 10erdncev, EKA pooer avrous, Kal 
Tév pep pander wévTe Kal TpLdKovTa ETH yeyo- 
voTwy Tor TELTTOV, Tey be TpecButépav Tov 
déxatov det AaxovTa THY TE obotay ddeidero Kal 

3 iTipwce. Kal TEOS, @S Kal mdvu TOAAOL OVO” 
ovTw TL avTOD TpoeTiper, amex rete Twas. «m0 
KAyporas 86 &e Te THY ectpaTevpéverv dn wal 
€k TOV éLehevOepar a doous pdvryAn, eatérete, Kal 
evOus amovel meta Tod TiBepiou € és TP Vepuaviay 

4 émeprpen. érrevdi} TE guxvol év th ‘Pwun Kab 
Vararae Kat KeAroé, of péev GAXRwS émdnpodutes 
ot 6€ Kat ev TO Sopupopix@ TTPATEVOMEVOL, oar, 
ePoBHOn pr} TL vEOXYpMwawat, KAL TOUTOVS peEV €s 
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his pursuit, and Asprenas, upon learning what was a.v.9 
taking place, actually did render them assistance. 
Some of the prisoners were afterwards ransomed by 
their relatives and returned from captivity ; for this 
was perinitted on eondition that the men ransomed 
should remain outside of Italy, This, however, 
oeceurred later, 

Augustus, when he learned of the disaster to 
Varus, rent his garments, as some report, and mourned 
greatly, not ouly because of the soldiers who had 
heen lost, but also because of his fear for the German 
and Gallic provinees, and particularly beeause he 
expected that the enemy would marcel: against Italy 
and against Rome itself. For there were no eitizens 
of military age lett worth mentioning, and the allied 
forces that were of any value had suffered severely. ' 
Nevertheless, he made preparations as best he could 
in view of the circumstances; and when no men of 
military age showed a willingness to be enrolled, he 
made them draw lots, depriving of his property and 
distranchising every fifth man of those still under 
thirty-five ial every tenth aman among those who 
had passed that age. Finally, as a great many paid 
no heed to him even then, he put some to death. 
He chose by lot as many as he could of those who 
had already completed their term of service and of 
the freedmen, and after cnrolling them sent them 
in haste with Tiberius into the province of Ger- 
many. And as there were in Rome a large number 
of Gauls and Germans, some of them serving in the 
pretorian guard and others sojourning there for 
various reasons, he feared they aight begin a re- 
bellion ; hence he sent away such as were in his 
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v7j}T0US Tivas améaterre, Tots 8 domros exxo- 
piear Tis TOAEWS mpooérage. 

Tore wer tair’ émpake, cal ott’ dddo Te THD 
voptopéevwv éeyévetro ov ai Tavyyvpes éwpra- 
cOncav: peta bé TovTO axovcas bt TaY TE 
oTpatiotav tives éowOncar Kai ai Vepyavias 
efpoupOnoar, TO TE TORE pov ovoee él tor 
‘Pijvov érOety eTOhm]Te, THS TE Tapayis cryh- 
Nay Kal Stayveopay eToLjoaro. 70 Te yap 
mados ovK avev Sarmoviov TLves opyijs kal Heya 
ovTe Kal a pcov edoxet at yeyovevar: Kal mpooére 
Kal UTO TOY TEPUTOY TOV TPO TE THs ITTNS Kal 
peTa TavTa cuuBartap devi vmowiay és Ta 
Oetov Exyev. 6 Te yap Tod “Apews vads 6 év 
TO Tedio avTovd dv exepavvwbn, Kai atTédreBat 
TOOL €$ AUTO TO daTU TETOLEVOL UTO YEAOdVOV 
camrwbynaar, ai re kopupal Tav "AXmewy cuptre- 
TTOKEVAL Té €> @dANAAS wat xtovas Tpets Tupo- 
ELvoets dverevat eofar, Kal o ovpaves preyouer 
TONAX} ewKel, do répes Te Kopirat ovxvot (ta 
Karepaivorto, Kal dopata am’ dpKtov pepopeva 
Tpos TA TOV ‘Po patwv oTparoTeda mpoo mim rey 
eddxet, peduooUl TE mepl TOUS Bopous auTav 
Kypia avérAacaov, Kal Nixys tt ayahpa &y Te 
TH Peppavia dv Kal mpos THv ToNeutav BXérov 

Tpos Th ‘Tradiav peter tpagyy KaL TOTE Kal 
mepl Tous deTOUS Tous ev Tots oTpatom esos, ws 
Kal TOW _BapBapor em avTous come T@xOTOP, 
waxy Kal aywmopos TOV aTpatiwTav dia Kevis 
eyeveTo. 

Tovtwr te obv vera kai tt kal. . 
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body-guard to certain islands and ordered those who 
were unarmed to leave the city. 

This was the way he handled matters at that 
time; and none of the usual business was carried on 
nor were the festivals celebrated. Later, when he 
heard that some of the soldiers had been saved, that 
the Germanies were garrisoned, and that the enemy 
did not venture to eome even to the Rhine, he 
ceased to be alarmed and paused to consider the 
matter. For a catastrophe so great and sudden 
as this, it seemed to him, conld have been due 
to nothing else than the wrath of some divinity; 
moreover, by reason of the portents which oecurred 
both before the defeat and afterwards, he was 
strongly inelined to suspect some superhuman agency. 
For the temple of Mars in the field of the same 
name was struck by lightning, and many locusts flew 
into the very city ‘aud were devoured by swallows ; 
the peaks of the Alps seemed to collapse upon one 
another and to send up three columns of fire; the 
sky in many places seeined ablaze and numerous 
comets appeared at one and the same time; spears 
seemed to dart from the north and to fall in the direc- 
tion of the Roman eamps; bees formed their combs 
about the altars in the camps; a statue of Victory 
that was in the provinee of Germany and faced the 
cnemy’s territory turned about to face Tt: ily; and in 


one instance there was a futile battle and conflict of 


the soldiers over the eagles in the camps, the 
soldiers believing that the barbarians bad fallen 
upon them. 

For these reasons, then, and also be “CAUSE 








tM rh lost-a folium at this point; it resumes with na 
thy otpatnyiay (ch. 20). 
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6 ‘Oée TeBéptos deaBivac Tov ‘Pijvov ovK Expuver, 
arn’ yr pemeber ert POV pry ot BapBapor TOUTO 
Tronjcwatv. add’ ovd éxeivos SiaBivat éToApnoar 
yrovtes avtov mapovta.—Zon. 10, 37 (p. 453, 
7-10 D.). 

7 "Ore 6 Leppavixos ex TodkXa@v @Ketodto TH 

mrOet, Kal Ste Vrepedixer! tid, oVY Straws em 

Tov drwy SixacTa@v GAA Kui em’ avTOD TOD 

Adyovarou. 610 Kai Tapia TWh povov aitiay 

Exovts toi Peppavixod o uvaryopevely pédXOVTOS," 

ébercev 0 Kat -/0pos avTod 1, eraTroOh bea 

Todo mapa Tots Sixagrais ep otaTreo etwber 

Ta TOVADTA xpivecdat, Kal mapa TS Abyotare 

dixacOFvat patny HOerA(NTEV* od yap éxpuTHoEr. 

—Exc. V. 182 (p. 665). 
ss » peta Thy oTpariyay EXOV, TH 6é dev- 

EPH Tu TE irNa Ta Tpoetpynpéva eyéveTo, Kal TO 

‘Opovderov bro Tov TiBepiou cabrepadn, Kal 

auT@ TO TE éxelvov dvopa Kal TO TOD Apovaou 

Tov aderpov adtov Kal TeOnKoTos erreypady. 

Médpxov 6€ Aiwirtov peta Ltatidlov Tavpou 

bratevaartos, TPéptos pev kal Veppavixos avti 

uratou dpywr &s TE Ty Kerrucy éaeBaXov Kat 
catébpapor Twa auras, ov pévTos ovTE Max TWh 
évexnoav (es yep xYetpas ovdeis avrois Het) ouTe 

3 €Ovos Te dn yyuyovro: SedioTes yap fy Kal TUp- 
dopa avis Tepe és way, ov Tavy Toppw Tou 
‘Pijvou m poi) Oov, ada auto Tov pEeX pe TOU 
petoT@pov peivartes Kal Ta Tod AvyovaTou 
yeveOdra éoptdcavtes Kai Twa immodpopiar 
ev avtots Sit Tey éxatorTdpy@v Totjcartes 
érravirdov. 
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Tiberius did not see fit to cross the Rhine, but 4p. 10 
kept quiet, watching to see that the barbarians did 
not cross. And they, knowing him to be there, did 
not venture to cross in their turn. 

Germanicus was becoming endeared to the popu- 
lace for many reasons, but particularly because he 
acted as advocate for various persons, and this quite 
as much before Augustus himself as before the other 
judges. Accordingly, on one occasion when he was 
going to lend assistance in this way to a quaestor who 
was charged with murder, his accuser became alarmed 
lest he should in consequence of this lose his suit 
before the judges who regularly heard such cases, 
and wished to have it tried before Augustus. But 
his efforts were all in vain, for he did not win the suit. 

. holding {it] after his praetorship. But the 
next year, in adeGan to the events already described, 
the te mple of Concord was dedicated by Tiberius, 
and both his name and that of Drusus, his dead 
brother, were inscribed upon it. In the consulship a.o.1 
of Marcus Acinilius and Statilias ‘Taurus, Tiberius 
and Germanicus, the latter acting as proconsul, 
invaded Germany and overran portions of it. They 
did not win any ‘battle, however, since no one came 
to close quarters ait, thei, nor did they reduce 
any tribe; for in their fear of falling victims to a 
fresh disaster they did not advance very far beyond 
the Rhine, but after remainiug in that region until 
late antuma aod celebrating the birthday of ‘Augustus, 
on which they held a hurscsae “c under the diver tion 
of the centurions, they returned, 





1 gmepedicer Vali, bmepdinn cod. 
2 gyovts ©. © peAdovtos Lik., Cxorte Cdixage tot Tepparinor 
: , 
gurayopeve oi BeAAovTOS cod, 
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4 ‘Ev &€ 8) TH “Poun Apotoos te Kaioap o 
tou Tifeptou trais eTapieuce, Kal oTparnyol 
éxxaideca p£av, érresdy) TodovTol TE THs apxijs 
dvremoujoavTo Kal ovdéva abtav AUTHGaL Oo 
Auyovotos, ola év totovTos wv, 70éAncE” ov 
by Kal tois addots Tots epeERs EtEge TadTov 
éyéveto, ad’ of bwbexa ewl TOAU KaTécTHOAD. 

5 TéTe © ody TAadTA TE OUTWS eTpayOy, Kal Tots 
padpreowy cTyyopevOn jute KATA povas TLE pTE 
wept Oavatov, pid av aAdos TUpTAapwaiy ol, 
ypav: Kxattoe obTws obdev TH ALyovaTw TAY Ka?” 
éavutov éuedev MaTE ex mpoypapis Tae THY TOV 
doTepoy Siataker, og’ av eryeyevinjTo, pavepooar. 

6 ob pay dAN exeivo te areiTe, Kal TO UanKop 
mTpooTrapiyyyerre pendevl TaVv Tpoctaccopevan 
avrois dpyovTwy pujte ev TH THS apxis xXpove 
pyre €vtos éENKOVTA IMEpaV META TO UTrAaAAY VAL 
opas Timp tiva Stdovat, OTL Teves papTupias 
map avt@v Kal éraivovs tpoTapacKevalopevor 

7 jworda Sa TovTOV éxakovpyouv. Tals Te mpec- 
Betats tpets Kal Tote BovreuTal éypnudticay, 
Kal Tots immedow, 6 Kal Oavpdoeey av tts, 
povopayeiy eretpatn. aitvov 6€ Ore év Ovywpia 

‘ ‘ > ¢. ‘ 5s. > fas > , , 
TIMES THY ATLLLAY THY eT avT@ emMLKELMEVY ETrOL- 
obvro, émel yap pent’ bdeXos Te THs aTOppHcEws 
éyiyveto Kat Timmplas petlovos aEcot etvat eddxour, 
i) Kal aToTpaTyaeo Oat evopicOnaar, cuveyapnOn 

8 ahict ToUTO ToLety. Kal oUTWS aVTL Tis aATLpias 
Ouvatov whdicKarov' obdév yap TTOV emovoud- 
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At Rome Drusus Caesar, the son of Tiberius, 4.0.11 
became quaestor, and sixteen praetors held office be- 
cause that number were candidates for the position 
and Augustus, in view of the difficulties in which he 
found himself, was unwilling to offend any of them. 
The same did not hold true, however, of the years 
immediately following, but the number remained at 
twelve for a considerable period. Besides these 
events at that time, the seers were forbidden to 
prophesy to any person alone or to prophesy regard- 
ing death even if others should be present. Yet so 
far was Augustus froin caring about such matters in 
his own ease that he set forth to all in an edict 
the aspect of the stars at the time of his own birth. 
Nevertheless, he forbade this practice. He also issned 
a proclamation to the subject nations forbidding them 
to bestow any honours upon a person assigned to 
govern them either during his term of office or 
within sixty days after his departure; this was 
becanse some governors by arranging beforehand for 
testimonials and eulogies from their subjects were 
causing much misehict. Three senators, as before, 
transacted business with embassies, and the knights 
—a fact which may cause sarprise—were allowed to 
fight as gladiators. ‘The reason for this was that some 
were making light of the disfranchisement imposed as 
the penalty forsuch conduct. For inasmuct as there 
proved to be no use in forbidding it, and the guilty 
seemed to require a greater punishment, or else 
because it seemed possible that they might even be 
turned aside from this course, they were granted per- 
inission to take part in such contests. In this way 
they ineurred death instead of distranchisement . for 
they fought jast as nach as ever, especially since their 


57 


to 


to 


DIO’S ROMAN HISTORY 


Your, Kat pedro? 6re devas ot ary aves auTov 
éo mouddtovTo, wate Kal Tov AvyouaTov Tots Banas 
THYOLS TOS dyoroetodot opas oubeaa0at. 

Deppaveros 6é feta TOUTO THY bvatov apxny 
nde oT paTyyio as edeEato, Kat be ddou avryy® 
Tou érous, ov Tpos THY aSioow GAN OS mou Kal 
arXot Ties ETL KaL TOTE PXOVs eae. Kat avTos 
pev ovdev c&&tov pvipens en pute, may OTe Kal 
TOTE UmEpEdixnaev, érrel ye 6 ouvdpxov autou 
Téios Karitwr cai tavu thy adds HpiO petro: 
6 bé a) Avyoug Tos éxetvov Te ws Kal eri Pos 
Ov Th Bovrn Kat TavTny TO TeBepio TapaxaTé- 
Gero. ave ve é€ 70 BiBrior ovK avTos (ov yap 
olos TE IU yeryovia Key) ON oT Ep{avixos, aorep 
cimlet. Kal peta TOUT HTHTATO map auton, ent 
TH Tob Kedtixov TOAEMOV mpopacet, pyr” oixoe 
avrov agmaked bar pyr dryavanrety et pnKéte 
avaattoin ohiot’ TO pLev yap TretaTov, adAwWS 
Te Kal ootKes épa avTav eyiyvero, ép TE TH 
dryopa Kat ev avT@ ye ore éTe TO ouvEedpiw Kal 
éovovta avuTov Kal amlovra aides jomalovro, 280 
dé Kat ev TO Tahari, Kal Kad jpevov ye éote 
oi Ore Kat KATAKEL[EVO!, ovy OTL 1) yepovoia adra 
Kai ol inary Tob Te S1jov TOAXOL. 

Ov EVTOL Kal TaNXo. Hr Tov Tl Tapa TovTO 
di@xet, dAA Kai Tots immedoe Sypapxiar ations 
emétpewe, Kai aber ote BiBrLa aT Ta ep’ (UBpet 
Teen ovyypaporro, Sytnow avuTov emoUjTaro, 
Kal exeivd Te, TA [ev ev TH TWOAEL EvpeVevTAa TPOS 


1 avvbedoba: Pflugk, cvréc0a M. 
2 es abrhy M (but corrected in marg. ?). 
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contests were eagerly witnessed, so that even Augus- 4.0.11 
tus used to watch them in company with the praetors 
who superintended the contests. 

Germanicus soon afterwards received the office of (4.0.12 
consul, though he had not even been practor, and 
he held it throughout the whole year, not because 
of his rank, but in the same way that certain 
others still held the office at this time for the whole 
period. Germanicus himself did nothing memorable, 
except that at this time, too, he aeted as advocate 
in law-suits, since his colleague, Gaius Capito, counted 
as a mere figurehead. But Augustus, since he was 
growing old, wrote a letter commending Germanicus 
to the senate and the latter to Tiberius; the letter 
was not read by Augustus himself, for he was unable 
to make himself heard, but by Germanicus, as usual. 
After this the emperor, making the German war 
his excuse, asked the senators not to greet him at his 
home or to feel hurt if he did not continue to join 
with them in their public banquets. For it was their 
general practice, especially whenever they were to 
have a meeting, to greet him not only in the Forum 
but sometimes also in the senate-house itself, both 
when he entered and again when he left; and it 
actually happened that when he was sitting or some- 
tines even lying down in the palace not only the 
senate but the knights and many of the populace as 
well came to greet him. 

In spite of all this, however, he continued to attend 
to his other duties as before. He now allowed the 
knights to become candidates for the tribuneship. 
And learning that some vituperative pamphlets were 
being written concerning certain people, he ordered 
search to be made for them; those that were found 
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TOV ayopavd pov Ta bé &Ew T pos T@Y ExagTa- 
xoee upXovTor, catéprete, cat tav cuvdévtwr 
aura exodagé THAS. émevd)} TE TUXvOI puyddes 
ot pev &€w tay ToTwy &s ods eEwpicOnoav Tas 
diatpiBas érorodvto, af 5é Kal év adtots éxeivoss 
aBporepov Scipyov, dmnyopevce pendéva Trupos Kal 
béatos eipx evra? payte ev Hrretpo dratpiSew 
pare év vo TOY boat EXat Tov TeTpaKoc tov amo 
BP rretpov oradion i améxovar, my Ka te Kal 

Podov > Nd pou ® te cat AéaBou: TavTas yap ove 
old dtws povas vmebeikeTo. exetva te odp 
avrois mpocétake, kal TO pajte Tepacodvabat Tra 
droge, pyTE Acta Theiw optiKod Te évos 
XeAopopov Kai xwmripwv Sve KxextioOu, pte 
dovras 7) Kat dmedrevOepars Umép elkoot yphaGar, 
byt ovatav uTép bwdexa Kal iicerayv puptdda 
exeu, TiopnOijcerGac wai avTOUS éxeivous Kab 
TOUS adAOUS TOVS TE Tapa TaDTa cuuTpdEaVTUsS 
ohiow érameArnaas. 

Tatra ze obtws, daa ye Kal és iatopiay avay- 
Kata eats, SrevopobeT On, Kal tmavjyupis Ew 
TOY vevopiopéevay UTO Te TAY OpYnoTaY Kal Lao 
Tov into popev ego 07). ta Te "Apera Tore 
pen, erretd)) ra Tipepes ® Tov immdépopov mpoKareé- 
axe, év TH TOD Adyovo tou ayopa Kat trmav 
Spopw TpéTov Twa Kal Onptov opayh eT Lyon, 
avis &€ damep eiiato éyéveto, Kat NEovTas ye 
és avta év 7 inTodpou@ Staxoaious 64 Teppa- 

1 cipydevta KR. Steph., efpxdévra M,. 
2 Sduov Bs., capdSovs M. 


3 TiBepis R. Steph., tiBépios M. 
46 Rk, Ore M. 
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in the city he ordered to be burned by the aediles, 4.v. 12 
and those outside by the officials in each place, and 
he punished some of the writers. As there were 
many exiles who were cither living outside of the 
districts to which they bad been banished or living 
too Juxuriously in the proper places, he ordered that 
no one who had been debarred from tire and water 
should live either on the mainland or on any of the 
islands within fifty miles of it, exeept Cos, Rhodes, 
Samos, and Lesbos; for he made an exception in 
the case of these alone for some reason or other. 
Besides this, he enjoined upon the exiles that they 
should not cross the sea to any other point, and 
should not possess more than one ship of burden 
having a eapacity of a thousand amphorae and two 
ships ‘dviven by oars; that they should not employ 
more than tw enty slaves or freedinen, and should not 
possess property to the value of amore than half a 
million sesterces; and he threatened to punish not 
only the exiles themselves but all others as well 
who should in any way assist them in violating 
these commands. 

These are the laws, as fully as is necessary for 
our history, that he cansed to be passed. A 
special festival was also held by the actors! and the 
horse-breeders. The Ludi Martiales, owing to the 
fact that the ‘Viber liad overflowed he Circus, were 
held ou this occasion in the Forum of Augustus said 
were celcbrated in a fashion by a horse-race and the 
slaying of wild beasts. They were also given a secoud 
time, as eustom decreed? and Germanicus this time 
caused two hundred lions to be slain in the Cireus. 


l Literally, paotomimic dancers, 
* CE Ix. 6, 4. 
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veros améxtewev. 7) Te oro 7 TovAia! kaXov- 
pévn prodope On Te €> Tiny Tob te Laiov Kai 
tov Aoukiov tav Katocpwr, kal TOTE Kabiepob. 

Aovxiov 6€ 6%) Movvatiou cai Vaiov Sediov és 
Tous vTatevovtus éoypadértar, THY Te TpocTa- 
ciay Tey Kowev thy Sexétev? THY TéeTTHY 
dxwv 02) 0 Abyouotos éraBe, Kai TO TeBepio THY 
éfoucgiav Ty SmHapXerhy addis eBeoxe, T® Te 
Apovow T@ viel avTod Urareiay és &Tos Tpitov, 
wal mpi oT pAaTHy oat, aiThoat emer perre. ral 
cupBovrous bro Tov YIPOS, op ovmTEp ovd és TO 
Boudevtijptov éve my oravwrara cuvepoira, 
elxociv étnatovs yTiCcaTO TpOTEpoY yap Kad 
€x LNvov mevrexatoena Tpoceribero. Kal Tpod- 
elnpicdn, wiv? boa dv adt@ peta te TOD Te- 
Beptov Kai pet exetvar tav te del bTaTtevortwv 
Kal Tov és TOTO (iTrObEbErypévav, TOV TE eyyoveVv 
avTou Tov mronnTay Sfdov Ott, TAY Te thro 
ogous ay éxdo tore T pooTrapard Py, Bovrevopeven 
60Ey, KUpta os cal Tao? TH yepovata tipeoavra 
eivat. TOUT ody éx rob Soypatos, OTep ov Kal 
adrws TO YE EpYe ele, mpoabipevos, olTw Ta 
helo Kai KaraKeipevos gat OTe expnpareter 
evel Te €mt TH eixoaTH mayres @s elTely eOPEY. 
vovto Kal boxer Te vewTepov Eceaat, Emeuwe 
BiBriov €s tiv Boudry, KeNevwr NOUS TLvAS 
auTiy mopous émetntiacat tovto dé ody ws Kal 
é€xeivo TO TéAOS KaTAadXVOwY EeTrOLncEV, AX iva 
pndevos ardou aipetwtépou odiae havértos Kat 
dxovtes auto dvev Tis Eavtod StaBorgrs BeBato- 


1 lovAta Merkel, Acoufa M. 


2 Sexerww R. Steph., dexéry” M (v due to corr.)}. 
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The Porticus Eulia, as it was ealled, was built in honour 
of Gaius and Lueius Caesar, and was now dedicated. 

When Lucius Munatius and Gaius Silins had been 
installed as consuls, Augustus with seeming reluet- 
anee aeeepted a fifth ten- year term as head of the 
State. Ele again gave Tiberius the tribunician power, 
and permitted Prisuss the latter's son, to stand for 
the consulship two years later withont ever having 
held the practorship. He also asked for twenty 
annual counsellors because of his age, which did not 
permit him to go to the senate-house any longer 
except on rare oceasions ; previonsly, it seems, he 
had associated with himself fifteen advisers for six 
months at a time. It was also voted that any 
measure should be valid, as being satisfactory to the 
whole senate, which should he resolved upon by 
him in deliberation with Tiberins and with these 
counsellors, as well as the consuls of the year and the 
consuls designate, together with his grandchildren 
(the adopted ones, | mean) and sueh others as he 
might at any time call on for advice. Having gained 
hy this decree these privileges, which in reality he 
had possessed in any case, he continued to transact 
most of the public asiicss, though he sometimes 
reclined while doing so. When, now, nearly all felt 
burdened by the ee per cent. tax? and an uprising 
seemed like ly, he sent a eommiunication to the senate 
bidding its members to seck some other sourees of 
revenue, Ele did this, not with the intention of 
abolishing the tax, but in order that when no other 
wiethod should seem to them better, they should 
ratify the measure, relnetantly thongh it might be, 
without bringing any censure upon him. Ile alse 
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5 owol. Kat OTwS YE By) ay Peppavixov TOU TE 
Apovaov yvepnv tiva eiTorT@v Umoromjrwot 
Te €K THS avTod evTOAHS TovTO yeyorévat Kat 
avekétactov avutip EXwrtat, TpoaéeTake ju S€TEpov 
avtoy pdev eirety. Kal eXéyOn pév TOANA, Kat 
Twa Kat Oia BiBrlov 1H Avyovat@ &byrOOn: 

6 Katapabev 6é €& avTayv TavtTa paddov ) exeivo 
eroLmous opas Uropetvat dvras, emi TE TOUS 
aypovs Kal emt Tas oiKias Ty ouvTedecay j irae, 
Kal Tapayphpa pndev etrr@v, pyj0 boov pid 
é7ws ato dwaovaty, Erep wer GAdous GAAH TA 
Te TOV (OL@TOY kai? Ta TOV TOAEWY KTHATA 
ceroryparyopevous, w os Kat juerSoveas EnptwOn- 
oOMEVOL deicwor Kab TY eiKoTTIY TEAC avb- 
Awrrat. 6 Kal eyévero.—Niph. 118, 3-6. 

9 Kalb tadra perv O0€ wy TH Abyototo Stwxeito: 

inmo6popias bé Tedouperns év TH TOV Abyovata- 

Nov Géa, aims él Tots avTov yeverious € éyiyveTo, 

cevnp Ths Empavns és Te Tov Sidipoy Tov 7 Kaioap 

70 lovAtw Ketpevoy * €v1dpvOn * Kat TOV orépavoy 

avrod Aa Biv mepieBero. & wavtas eTdpakev, Kal 

yap edoxer és Tor Abyova tov TL onpaives Bat. 
orep Kal adyOes Hr TH yap Exopevn eTeL, €v 

@ SéEros Te *Asrovi étos 4 Kat SekTos Topmrjtos 

vrdtevaay, eco p pj TE és TY Kapmaviav 0 

Adbyoua7os, Kal Tov ay@va Tov ev TH Néa wore® 

diabeis Emerta év NwArn peT#rrdake. Tépata bé 


te 


' A folium of M is missing after «af The lacuna is 
supplied from Xiph. and Zon. 

2 netuevoy Niph., dvaxeipevoy Zon, 

2 eviBpvoy Bk., évrdpivOn Xiph. 

4 ‘Amovaéios Bs., amovidwos Xiph. 
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ordered both Germanicns and Drusus not to make 4.13 
any statement about it, for fear that if they expressed 
an opinion it should be suspeeted that this had been 
done at his command, and the senate would therefore 
choose that plan without farther investigation. There 
was mnuch discussion and some proposals were snb- 
mitted to Augustus in writing. When he learned 
from these that the senators were ready to submit 
to any form of tax rather than to the one in force, 
he changed it to a levy upon fields and houses; and 
immediately, without stating how great it would be 
or in what way imposed, he sent men out everywhere 
to make a list of the property both of private indi- 
viduals and of cities. His object was that they should 
fear even greater losses and so be content to pay 
the five per cent. tax; and this is what actually 
happened. Thus Augustus handled these matters. 
During a horse-race at the Augustalia,! which 
were celebrated in honour of his birthday, a madman 
seated himself in the ehair which was dedicated to 
Julius Caesar, and taking his crown, put it on. This 
incident disturbed everybody, for it seemed to have 
some bearing upon Augustus, as, indeed, proved 
truce. Forin the following year, when Sextus Apuleius a.n.t4 
and Sextus Pompeias were consuls, Augustus set out 
for Campania, and after superintending the games 
at Neapolis, passed away shortly afterward at Nola, 


1 Cf liv. 34, 1-2, where Dio himself appears to apply the 
name Augustalia to the eclebration of Augustus’ birthday as 
well as to the Augnstalia proper ; but he there adds the 
phrase ‘which are ‘stil celebrated ” to distinguish the latter 
from the former, 





9 Nea mode bis., reardder VOL! 
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dpa és ToUTO avT@ pépovra ovTE eAdxiaTa ore 
3 dvocvpBryTa eyeyernto" a TE yap HALOS amas 
eFédurre, Kal TOU ovparod TO TOAD KaterOar Edofe, 
Evha TE Sudmupa a aw avtov mintovra épavtadOn, 
Kai GaTEpEs Kopiyrat Kat aipatioders HpOnoav. 
Bourjjs | Te emt Th voow abtod émayyerOeions, 
iv’ evyas mone eare! (Xi, sh. 118, 6-22, Zon. 10, 
38, p. #53, 21-454, 2 D.] ror Te cuvedprov KeKEL- 
pévov* eUpeOy Kal Bvas tmep avrob Kee Hpevos 
4 Bute. Kai xepavvos és eixova avtou év TO 
Kamitordo éoT@oay EMT ETO TO ypappa TO 
Tp@tov Tov GVO"ATOS TOU Kaicoapos jpavicer" 
d0ev ot poavrens éxatoaty® peTa TOdTO avdtov 
neepa Betas TWOs poipas peTariper Oar épacar, 
TEK MaLpopevot OTe TO Te oToLXelov éxeivo Tov Tov 
éxaTov apiO pov Tapa tots Aativos cal 76 NowTov 

5 may bvopea deov mapa Tois Tuponvois voet. Tatra 
bev Carros ér avrod mpoepdry), Tots be eae érelta 
avd par ors KQL TO TOY UTUTwY TO TE TOD Nepoviov 
Soudmixiov Dad Pov évO Ujucov eyevero. éxeivot 
TE yap ouryyevets TH TOD Adyovatou dvTes Hpxov, 
kal 6 Parpas 0 TO KpaTos torepov Xpovep AaBov 
ToTe ép avrh TH voupnvic. és TOUS epiBous 
6 eveypady. émel obv T p@Tos pera TO TOU Avyou- 
oTou yévos éx TOV GXA@Y ‘Popator euovapxnoe, 
Adryou Tiol Trapea KEV @S OK UTO TabTopurou 
ToTe TUUTA GAN €x Saipoviov MpoSovAt}s eyéveTo. 
30 ‘O & otv Abyovatos voojcas peTpdXake Kai 
twa wtmowlav tov Oavatov avtod 4 Atovia 

1 M resumes with 7. 


2 exremevov Dind., cemdrcituevoy M, 
® éxaroory Dinl., €xaoros rt M. 
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Indeed, not a few omens had appeared, and these a.v. 14 
by no means diffienlt of interpretation, all pointing 
to this fate for him. Thus, the sun suffered a 
total eclipse and most of the sky seemed to be on 
fire; glowing embers appeared to be falling from it 
and bload-red comets were seen. When a meeting 
of the senate had been appointed on account of 
the emperor’s illness, in order that they might offer 
prayers, the senate-house was found elosea and an 
ow] sitting on it hooted. A thunderbolt fell upon 
his statne that stood upon the Capitol and blotted 
out the first letter of the name “ Caesar.” This led 
the seers to declare that on the hundredth day after 
that he should attain to some divine state. They 
dedueed this from the fact that the letter “C” 
signifies “one hundred” among the Latins, and the 
remainder of the word means “god” among the 
Btrnuscans. Now these signs appeared beforehand 
while he was still alive; but peaple of later days 
were struck also by coineidences in the ease of the 
consuls and of Servius Sulpieius Galba. For the 
consuls then in office were in some way related to 
Augustus; and Galba, who later came to the throne, 
assumed the foga virilis at this time on the very first 
day of the ycar, Now sinee he was the first of 
the Romans to become emperor after the family 
of Augustus had passed away, it gave oceasion to 
some to say that this had not heen a mere coinci- 
dence, but had been brought about by some divine 
purpose, 

So Augustus fell sick and died. Livia incurred 
some suspicion in connexion with his death, in view 
of the facet that he had sceretly sailed over to the 
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Era Bev, emetd3) pos Tov “Aypin- may pupa és 
THy vicov btémAeuce Kal edoxet of Kai Tavrd- 
Tact kaTarruynjoer bac, detvaca t yap, ws 
pace, pry Kal ert TH povapxig. avrov carayeyy, 
cixa Twa én Sévdpors ér énovta, ad’ @v oO 
Abyouatos auroxerplg ovKedbenr etwder, pappane 
EXPLTE, wal avT Te Gua Ta avyrrha® jabve 
KAKELV OD Te mepappaypeva® mpoaeBarner. ez 
ovy €K TOUTOU elte Kal cides dppwaTijoas TOUS 
Te étaipous cuvexddrece, Kab elm@v avtols doa 
éypnte, téros Eby Ste Sora ‘Papayy synivny 4 

TapahaBov AcOtvny bpiy KaTaXrElT Oo.” TobT0 
bev opp ov Tos TO TOD olKodopn parton auras 
aKplpeEs Ga 1 pos TO THS apis iaxupov évedet- 
Eato xpotov bé 81) Teva map. auT@y opalers Tots 
yerwroro.ois, @s Kab emt puijcov TLvOs TENEUTH,? 
aitnoas Kal Tapravy TdvTa TOV TeV avO pore 
Biov divéoxanrpe. 

Kat 6 pév ottw TH evveaxatdexatn Tod Avyov- 
OTOU, €v 7) TWOTE TO TAWTOV vTATEVCE, pEeTHARAEE, 
oyoas Hey mevre Kal éPSopyKovta ery wal pvas 
déxa Kal Hycepas é& cal etxoas (7h yap Tpitn Kal 
elKooT}} Tou New repBptov eyeryevvyjTo), movap- 
yyoas 6€, ad’ ob 7 pos TH “Antio evixnae, Téa- 
capa Kat Tec oapiKovra etn, Sexar pear 7) LEp@V 
d€ovTa. ov HEvTOL wal exp avns evdus o Guvaros 
avtoo éyevero" h yap Avovia, poBnbeiaa fy) TOD 
TiBeptou ev 7H) AcAparig eT bvT05 vewtepta O} 
Ths ouvéxpuypev auTOV pméxpes od exeivos Adinero. 
TavTa yap OUTwW TOs TE WAElLOoL Kal TOls® ako- 

1 Selcaca Niph., defoas M. 


2 arndupa Sylburg, avjdecpa M Niph, 
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island} to see Agrippa and seemed about to become 4.p.14 
completely reeonciled with him. For she was afraid, 
some say, that Augustns would bring him back to 
make him sovereign, and so smeared with poison some 
figs that were still on trees from which Augustus 
was wont to gather the fruit with his own hands; 
then she ate those that had not been smeared, 
offering the poisoned ones to him. At any rate, from 
this or some other cause he became ill, and sending 
for his associates, he told them all his wishes, adding 
finally: “I found Rome of clay; I leave it to you 
of marble.” He did not thereby refer literally to 
the appearance of its buildings, but rather to the 
strength of the empire. And by asking them for 
their applause, after the manner of the comic actors, 
as if at the close of a mime, he ridiculed most 
tellingly the whole life of man. 7 
Thus on the nineteenth day of Angust, the day 
on which he had first become consul, he passed 
away, having lived seventy-five years, ten months, 
and twenty-six days (he had been born on the 
twenty-third of September), and having been sole 
ruler, from the time of his victory at Actium, forty- 
four years lacking thirteen days. Tis death, however, 
was not immediately made public: for Livia, fearing 
that as Tiberius was still in Dalmatia there might 
be some uprising, concealed the fact until he arrived, 
This, at any rate, is the statement made by most 
1 The island of Planasia; see lv. 32, 2. 





° repappayueva Niph., Zon., variant in M, mepapuarev- 
peva M. 

4 yqlyny M Niph., wndivqy Zon. 

§ redeuTH Xiph., terevras M, 

® rois supplied by Dind. 
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Tid TOTE POLS yeypantat etal yap TUNES oF Kal 
mraparyevés Far TOV TeBéprov TH voow avtod Kal 
emionryrees TiVvas Tap. autod AaBetv épacay. 

270 8 oby o@pa TO TOD Adyovortou éx pev TIS 
Nodns of mparoe Kal éxdorny TONY €K Stadoxys 
éBacracay, 7 pos b€ 62) 7H ‘Pony yevomevov ot 
(TT HS mapaaPovtes vUKTOS és To dotu éoeKo- 
peor. ay ae dotepala Bound erysveTo, Kal €5 
auriy of pev ad2dot Tip immada orodny evoedu- 
KOTES ouvir Gov, of & Mpxovtes TH Bovnevtexiy 

3 WAH TOV imation TOV TepiToppupav' o 6€ oi) 
TiBepeos Kat 6 Apodaos 6 vids avrot paray, TOV 
dyopaiov TpoTrov TeTrorperyy, elxou, Kat TOD 
pev AiBavorad Kat avtol €voar, 7 o QUANTH 
ovux eYpycavto. éxablefovto Sé at pev ToARol 
WS TOU Exao Tos elabet, ot 8 trratat Kato év Tots 
BaOpos o péev 7 TOY oTparryyov 6 6€ TO TaD 
Snpeat pxeov- Kal peta ToOTO TH TE TiPepio “ddeca 
€500n, 67 Tod Te veKpod, OvK een Or, Wryato Kal 
oupmaperTrepnrrev auTov (xaitou rash... 

B20 2... Tas dad jas avtov oO Apotoos €x TOV 
cera pOevev Tov Tis ‘Eorlas ieperdr, als Tape- 
TéGevT0, cindas els TO ouvédptov eiorjveyKe, Kab 
Tas oppayidas ot KATATH HNN EEVOL émerkeyravTo, 
Kal aveypwoOnoav év émnxo@ tod ouvedpiov. 
—Zon. 10, 38 (p. 454, 27-455, 2 D.). 

1 Niph. 120, 7-121, 382: ... Tas SiaBijxas 
avtou TlovvBros tes Kata pelos aveyven OS p47) 
™ pemrov Bovreuth ToLoUTOV Tt davareyertat. KATE- 
rérerTTo Oe ev abrais Te ev 6v0 pépy Tob 
KApOU TH Ti Bepicn, TO O€ owmov 7 Awovia, os 
TIVES Aéyoue ty" iva ydp Te Kat éxelvyn THs ovolas 
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writers, and the more trustworthy ones; but there 
are some who have affirmed that Tiberius was present 
during the emperor's illness, and received some 
injunetions from him. The body of Augustus was 

carried from Nola ly the foremost men or each city 
in succession. When it drew near Rome, the knights 
took it in charge and conveyed it by night into Fale 


city. On the following day there was a meeting of 


the senate, to which the im: jority came wearing alte 
equestrian eostume, bnt the magistrates the senatorial 
garb exeept for the purple-bordered toga.’ ‘Tiberius 
and his son Drusus wore dark clothing made for 
use in the Forum. They, too, offered ineense, but 
did not employ a flute-player. Most of the members 
sat in their accustomed places, but the consuls sat 
below, one on the praetors’ bench and the other 
on that of the tribunes. After this Viberius was 
absolved for having touched the corpse, a forbidden 
act, and for having escorted it on its journey, although 
the .. 

his will Drusus took from the Vestal Virgins, 
with whom it had been deposited, and carricd it 
into the senate, Those who had witnessed the 
Jocenment examined the seals, and then it was read 
in the hearing of the senate. 

. Polybins.an imperial freediman, read his will, as 
ih was not proper fora senator to prononnce anything 
of the sort. Tt showed that two-thirds of the in- 
heritance had been left to Tiberius and the remainder 
to Livia; at least this is one report. For, in order 
that she, too, should have some enjoyment of his 


Meh de tG eT, 


' Another folium ts here lost tron: M, 
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avtod amovyntat, Tapa Tis BovATs yTHGATO TOTOU- 
TOV aUTH Kab Tape TOV vojLov katahimeiy duvn- 
Ofvat. KAPOVOBOL pep 8) ovrot eyeypaparo: 
KTH paATA b€ Kal Xpypara TOAAA ToOAAOCIS Kal 
Tay T poo nKovT@py at Kat TOV GAOT PLOY; ovx 
oTws Bovreutais Kal immevow GAA Kal Bact- 
AEvaL, TO TE Si}pe@ xirias pupidsdas, Kat Tous 
TT pATLOT ALS Tots yev Sopuddpors Kata TeVT))- 
xovta Kat btaxoctas Spaypus, Tols 8 dateKois 
THY Hpicecav, TO TE AOLT@ TH WOATURO TAHOE 
TEVTE Kat EBdoperjxovTa SP frat exehevce. Kal 
T poo ert Kal Tots mavaly ov puxp@v éte dvrav 
Tous Tarépas TOY obardy ) EKEKANPOVO SLI) KEL, ™ poa- 
érafe Tuvta peta Tov mpooddav, errerday 
dvd pwbdowv, amodo8 iat. érep Tov Kal Sav 
émrotee: ét yap Twa TERI éxovra biedéEaro, Tois 
qmatoiv avtTod mdvTos, él pev 778 Tore TéAELOL 
Hoar, evOus, et b& pi}, meTa TOTO TaVTAa dme- 
SiSov. Tovobtos pévToe Tepi Tovs adAoOTPLOUS 
maidas @v THY Ouyatépa, ovTeE Kar Iyaryes Kaimep 
Kal Se peav akiooas, Kal Tapia €v TH avToU 
LVN LEi eo dmnyopevoe. 

Tooabra bev at Stabjnat édyjhovn, Eoexopia Oy 
b€ Kal BiBra Téocapa Kat auTa oO Apotaos 
aveyvo. eyeryparrto be év pev TO TpeTe boa THs 
Tagijs eiXero, év 6€ TO SeuTép@ Ta epya. au Empace 
mavTa, a& Kat €s yarxas o7TnXas 7 pos TO pee 
avtov atabeiaas avaypadivar exéXevoe: TO Tpt- 





1 Cf. ch. 10, 2. 

2The deta Divi Augusti, A fragmentary copy of this 
record, together with a Greek translation, was discovered in 
the sixteenth century inscribed on the walls of a temple of 


72 


BOOK LVI 


estate, he had asked the senate for permission to a.p.14 
leave her so much, whieh was more than the amount 
allowed by law.t These two, then, were named as 
heirs. He also direeted that many articles and 
sums of money should be given to many different 
persons, both relatives of his and others unrelated, 
not only to senators and knights but also to kings ; 
to the people he left forty million sesterces ; and as 
for the soldiers, one thousand sesterces apiece ‘o 
the Pretorians, half that amount to the city t — , 
and to the rest of the citizen soldiery three hu.. — | 
each, Moreover, in the case of children of wh. - 
fathers he had been the heir while the children were 
still small, he enjoined that the whole amount 
together with interest should be paid baek to them 
when they became men. This, in fact, had been his 
practice even while living ; for whenever he inherited 
the estate of anyone who had ollspring , he never 
failed to restore it all to the man’s children, imme- 
diately if they were already grown up, and otherwise 
later. Nevertheless, though | he took such an attitude 
toward the ehildren of others, he did not restore his 
own daughter from exile, though he did hold her 
worthy to reeeive gifts; and he commanded that she 
should not be buried >in his own tomb. So much 
was wade clear by the will. 

Four books were then brought in and Drusus read 
them. In the first were written detailed instrue- 
tions regarding his funeral; in the second were 
recorded all the acts which he had performed, which 
he connnanded alsa to be inseribed upon bronze 
columus to be set up aronud his shrine ;? the third 


Augustus at Anyora, the ancient Ancyra (hence known as the 
Monument A neyranvn). 
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TOV Td TE TOV TTPATLWTOV Kal TA TOV TpoTodwY 
TOV TE avarwpatov TOV Snpootov, 76 TE TriCos 
TOV EV TOLS Onoaupois XPNMaT OY, Kai boa adda 
ToovToTpoTa és THY yyeuoviay pépovra HY, eixe, 
3 Kal 7 TéTapTov évrodas Kal emia nijyets TS 
TiPepio Kal TO KOLVd, dXaS TE Ka OTT@S BIT 
aTerxevGep@ot ToAROUS, iva py TavtTodaTod 
byXovu Thy Tok TANPWTwCE, pyr av €> Thy 
WoNLTELav cvxvovs eoypapwow, iva on TO 
4 did opov avtots m™pos TOUS UmnKoous 7 n. Th TE 
Kowa TAL tots duvapévors Kal eidévat ai mpar- 
TeV emer perreny, Kab és pendéva. eva dvaptay 
avTa Tapivecé opiowy, omws prjTe Tupavvidos 
Tis emiOupyon,” prt ad wraicavtos éxelvou TO 
5 Snpoctoy cary. yvounv® re adtois wxe Tois 
Te mapodaw apxecO var cai pyndapas él wetov 
THY px eravijoat eedjoat dvogvhaxrov 
TE yap ary éceOat, ral xduvevoety € €x TovToY 
6 Kai Ta dvTa adtrohécat Eby. TODTO yap Kal adTos 
GvTws dei Tote Ov NOYW poveY GAA Kal épy@ 
eTHpyae: Tapoy youv avT@ Torra éx ToD Bap- 
Bapixotd mpooxticacbar ov« iOédrnce. 

84 Taita pév ai évtorai elxov, pera 58 TovTO % 
expopa avTov éyévero. Khivy) yy éx TE édépavTos 
Kat Xpucod TeTrorn Levy Kal oT pwipacty dXoupyois 
diaxypvoos Kexoopnpevn? Kal év auth TO pev 
copa KdtTw Tov év OrKn cuvexéxpuTTo, EiKwr 
5€ 6) Tes avTOU Kypivy ev érivixiw oTod} éFepai- 

© gva supplied by Rein. 
2 rupavvidos tis émidunnon L’, tTupavrida tis émidels etn C, 


Tupavvida tis émibeln V. 
3 youny CL’, yvooew V. 
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contained an account of military matters, of the a... 
revenues, and of the public expenditures, the amount 
of money in the treasuries, and everything else of the 
sort that had a bearing upon the administration of 
the empire; and the fourth had injunctions and 
commands for Tiberius and for the public. Among 
these injunctions was one to the effect that they 
should not free many slaves, lest they should fill the 
city with a promiscuous rabble; also that they should 
not enrol large numbers as citizens, in order that 
there should be a marked difference between them- 
selves and the subject nations. He exhorted them 
to entrust the public business to all who had ability 
both to understand and to act, and never to let it 
depend on any one person; in this way no one 
wonld set his mind on a tyranny, nor would the 
State, on the other hand, go to ruin if one man fell. 
He advised them to be ‘satistied with their present 
possessions and under no conditions to wish to increase 
the empire to any greater dimensions. It would be 
hard to guard, he “snid, and this would lead to danger 
of their losing what was already theirs. ‘This principle 
he had really always followed himself not only in 
speech but also in action; at any rate he might 
lave made great acquisitions from the barbarian 
world, but he hid not wished to do so. ‘These, then, 
were his injunctions. 

Vhen ec:zune his funeral. There was a couch made 
of ivory and gold and adorned with coverings of purple 
and gold. ta it his body was hidden, in a cothn 
down below; but a wax image of him in triumphed 
garb was visible. ‘Vhis image was borne from the 
palace by the ollicials clee ted for the following year, 
and another of gold from the senate-house, and still 
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veto. Kal ality pev éx Tov Tadatiov Tpos TOY 
és véwra apxovtar,* érépa be éx TOD Bovdev- 
Tnptov xpuat, Kal érépa ad ep &pparos TopmTeKoD 
iyyero. rat peta Tavtas alte TOV 7 poTraT ope 
avTou Kal at TOV addwv ouryyevav TOY TeOyn- 
KOT MY, may Tis Tou Katcapos é étt €s TOUS Hipwas 
eveyeypaTrro, at Te TOV adrAwWY ‘Popateor TOV 
kal cal’ otLody TpwrevaodvTwer, amd avbrod Tob 
‘Pawpudov apEdpevat, epépor TO. Kat TLS Kal TOD 
Hoparniov TOU peyddou Elkay dhOn, Td TE evn 
Tave dca TPOgEKTH}TATO, emexeopleas opiow as 
éxaoTa amynxacpeva érméuhOn. Kae TovTov Kai 
Ta ddAa aitois, daa ev Tois dvw Oyols EipyTat, 
épéareTo. mpotedeians 6é TiS erivns éml 700 
Snpnyopreod Bipatos, amo ev exelvou 0 Apotiass 
Te avéyvw, avo b€ tev érépwv éuBdrwv Tov 
"Touduelwy 0 TeBéptos Sypccvov 61) Twa Kata 
Soya Aeyou em” avT@ ToLovde érereEaTo: 
LO éy lola Kal a? Te ov eT 
ga pev lola Kal Tapa® Tey cuyyev@v emt 
T@ Det éxeiva Abyobore eyO frat eet, Apoiaos 
eipnKev* érreudi) éé Kal Sypogias TpoTov Twa 
povis y yepoueta Karos Totovca nelwoev avtov, 
oda ev _Tpooncovra éuavT@ Tov Doyov Tévde 
émetTparrets (Tis yap av Sixaudrepor € €uob Tob Kal 
Tmatdos avTou kal diadoxou | Tov én aur émaivov 
evexerpioOy ; ;) ob HEvTOL Kab Gappetv EXO ws ov 
TOAD xatadeéaTEpos Kal Tis Uperépas mept avTod 
Boudijoews Kal Tis éxeivou dF@cews QV. GX et 
Hey év adrotptots teat AéeEeur Emeddor, opodspa 
ay epoBovmny 7) TO ue oye TpooéXovTes 
TolavTa Kal Ta Epya avrob Popo waw etvae vov 
6€ 69 Tapapvcitai pe btt wap’ Umiv Tos TavTa 
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another upon a triumphal chariot. Behind these 4.14 
cane the images of his ancestors and of his deceased 
relatives (except that of Caesar, because he had been 
numbered among the demigods) and those of other 
Romans who had been prominent in any way, begin- 
ning with Romulus himself. An image of Pompey 
the Great was also seen, and all the nations be had 
acquired, each represented by a likeness which bore 
sone local characteristi¢, appeared in the procession. 
After these followed all the other objeets mentioned 
above. When the couch had been placed in full 
view on the rostra of the orators, Drusus read 
something from that place; and from the other 
rostra, that is the Julian, Tiberius delivered the 
following public address over the deceased, in 
pursuanee of a decree: 

“he words whieh required to be spoken in a 
privatecapacity by relativesover the Deified Augustus, 
Drusus has spoken. But the senate has wisely eli 
him to be worthy of some kind of public culogy as 
well; and while 1 recognize that the speech was 
fittingly entrusted to me (for to whom more justly 
than to me, his sou and suceessor, could the duty of 
praising him be entrusted‘), still I cannot feel any 
eontidence that my abilities measure up in any wise 
either to your desires in the matter or to his merits. 
Indeed, if [| were going to speak in the presence of 
strangers, 1 should be greatly concerned test in 
following my speech they henid believe his deeds to 
be no feu than my account of them. But, as it is, 
]am encouraged by the thought that my words will 


1 





M resumes with xdvtwyr, 


® rapa R.Steph., wepl M. 
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Te avta axptBa@s eiddot Kal TdvTwy avtav 
meTretpapevols, Kal Ota TavTa Kal TOY eTaivor 
TaVvSE avTOV pEwoKoat, TOUS Adyous Toujropeae. 

4 ov yap é& wy av eyo elt Kat THY ExELvOU peri 
pweire, adn’ €& wy abtol avinate Kat Tots éwots 
dyous BonOjcete, dvaT AnpoovTes TO éANetTrov 
Th BIL TOV yeyouoray, @OSTE KOLVOV Kav TOUTW 
mapa TdvT wy Tov emawov yeverdar, Ewod TE 
Ho TrEp ev Xop@ TWvi Ta cepdrara di roa NpLALVOUTOS, 

5 Kal pow Ta Nowa qurenyxovvT ey, ov yap 81 
Kal exeivo débora, 1) HOE €p08 1 Gabéveray Tiva 
KATAYVOTE, OTL per) OUVauat THs éemOupias Upwear 
TUXELY, 3) avToL TO UrepBaddrovte byas Ths 
apetis avtod POoviayte. tis yap ovK etiatatat 
Tovd’”, Ott odT Av Tavtes dvOpwrot cUvErOdbrTEs 
akious avTod eraivous cimouer, Kai Tavtes eOe- 

6 NovTal TOV pexnTypiov auto Tapaxepelte, ov'x 
ote oudels ay Spay e€vawbein ot plovobytes, 
andra Kat aur@ TO Ure péexonre altod dyanrnro- 
EVOL 3 gow yap av ovtos peifov tudor pav}), 
TosoUT® peitova vets evnpyet haat S0£ere, Wate 
2) ag” av éXatrovale avtob BacKkaviay bei, 
GAN ad’ ov eb werovOate bm avTod ceuvdTnta 
eyyevéea Oar. 

36" ApEouar b¢ évredev OOevmep vai éxetvos TA 
Kowa TpdTrew ip£ato, TOUT’ éortuv amo Ths 
T porns yAcKias avtov. Kat yep TobTo éy Toy 
peylotov top Avyovatou épywy eorin, OTe apts 
ék Te TOY Traldwy eFeANAVOWS Kai pELpaKLodabui 

2 dpxopuevos Tov pév ddAov yYpdvor, Kal” dv Karas 
1 euod Reim,, éuol M. 
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be addressed to you who are thoroughly acquainted a.p. 14 
with all his achiev ements, who have known them all 
through personal experience, and for that reason 
have held him to be worthy of these words of praise. 
For you will judge of his excellence, not from what 
I may say, but from what you yourselves know, and 
you will come to the aid of my discourse, supplying 
what is deficient by your memory of the events. 
Henee, in this respect also, his eulogy will be a 
publie one, rendered by us all, as I, like the leader 
of a chorus, merely give out the leading words, 
while you join in and liane the rest. For ne this I 
assuredly am not afraid—either that you will find it 
a weakness in me that Iam unable to attain to your 
desires. or that you yourselves will be jealous of one 
whose virtue so far surpassed } yourown. lor who does 
not realize that not all mankind assembled together 
could worthily sound his praises, and that you all of 
your own free will yield to him his triumphs, feeling 
no ecuvy at the thought that not one of you cout 
equal him, but rather rejoicing in the very fact of 
his sur passing ¢ creatness? For the greater he appears 
in comparison with you, the aves will seem the 
benefits whieh you hay ¢ enjoyed, so that rancour will 
not be engendered in you because of your infe ‘riority 
to him, hint rather pr ide because of the blessings you 
have received at his hands, 

“T shall begin at the point where he began his 
public career, that is, with his earliest fausiod: 
For this, eed: is one of the greatest achievements 
of Angustus, flak at the dime when he had just 
cmerged from boyhood and was barely eoming to 
nuin’s estate, he ‘devoted himself to his eluealion 
just so long as publie affairs were well managed by 
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ra dnpocia mpos Tov HyuOeou éxeivou Katoapos 
SLMKELTO, TALOELA T poo etxen, émel 6é émtBovheu- 
Aévro0s avrow mavra Ta Kowa érapaxen, TD TE 
matpl apa (Kavos eTUL@pNTE Kal buty avayKatos 
émeKoupyoe, Lyte TOTAHGOS TOY EXO pau po8nbets 
LijTE TO peyeBos TOV T parypaTov deicas pare Ty 
3 OduyoeTiay Tip éaurod OKI HT AS. KatToL TL Towov- 
Tov i} "AdEEarSpos 0 0 Maxedav 4 ? ‘Pwpvros 0 Hee 
TENOS, oimep Tov jidAtoTa veapol dvTes eAROYtHOP 
Te Toga Soxobow, én pagar ; ; GAA ToUTOUS ev 
édow, iva py Kai €£ avtobd Tov mapaanrnew ol 
Kal mapadeKvyrar oas, Kal TavTa év opin pondev 
HTTOV €mov auTovs eldoat, o puxpoTépar Th Tou 
4 Abyovatou cipeT ayy movety vomia Be: mpos povov bé 
82) Tov “Hpaxréa Kal Te éxeivou épya Tapadewpay 
autov opbas pev dy KAT avTo TOTO ToLeEly 
SoEarme, TocoUToOY O° ay Tis Tpoarpeaecs Siapap- 
TOlpLL OGOV EKELYOS pev év TE Tato dees Kal ev 
dvdpacw edaov Té TWA Kal Kam pov Kal vy Mia 
Kal AéovTa dxwv kat €& emiTabews aQTeKTELVED, 
5 ovT0S be ovK ép Snplows aX’ év cv 6paow éGeXov- 
TS Kal TOE HOV Kal vopsobeTav TO TE KoLVOY 
dix piBas € éswoe ral AUTOS e\apmpurdn. TouyapToL 
éia tatta «at orparyyov avtov ethecOe Kai 
tmarov emredeiEare | exelvo Ths HAtKias €xovta 
év cw pce otparever bat tives eGéXoval, 
a7 Abry ev 67 Kab Abyotore TOU TroneTeKod Biov 
apyi) Kar enot TOU mept avrod Noyou yeryove: peta 
6€ 8 7c0TO épav TO wey Theta tov Kal KPaTLo TOV 
Kat TOU dyou Kal THs BovAts éavT® cupdppovodr, 





1 anedeitare Bs., édeltare M. 
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that demigod, Caesar, but when, after the con- a.v.14 


spiraey against Caesar, the whole State was thrown 
into confusion, he at one and the same time 
amply avenged his father and rendered much-needed 
assistance to you, neither fearing the multitude of 
his enemies nor dreading the magnitude of the 
responsibilities nor hesitating by reason of his own 
immaturity. Yet what deed like this ean be cited 
of Alexander of Maeedon or of our own Romulus, 
who perhaps above all others are thought to have 
performed some notable exploit in youth? But these 
men I shall pass over, lest from merely comparing 
them with him and using them as examples— 
and that among you who know them as well as I—I 
may be thought to be detraeting from the virtues of 
Augustus. With Hercules alone and his exploits 1 
might compare him, and should be thought justified 
in so doing, if that were all; but even so | should 
fall short of my purpose, in so far as Hereules in 
childhood only dealt with serpents, and when a 
man, with a stag or two and a boar which he killed,— 
oh, yes, and a lion, to be sure, albeit reluctantly and 
at somebody's behest. whereas Augustus, not among 
beasts, bnt among men, of his own free will, by 
waging war and enacting laws, literally saved the 
commonwealth and gained splendid renown for 
himself. ‘Therefore it was, that in recognition of 
these services you chose him praetor and appointed 
him consul at an age when some are unwilling to 
serve even aS ecomnion soldiers. 

“ This then was the beginning of Augustus’ political 
life, and this is likewise the beginning of my account 
of him. Soon atterwards, seeing that the largest and 
best element of the people and of the senate was in 
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aceord with him, but that Lepidus and Antony, a.p.14 
Sextus, Brutus, and Cassius were resorting to factious 
machinations, and fearing the city might become 
involved in many wars at once, and civil wars too, and 
thus be torn asunder and exhausted beyond all possi- 
bility of recovery, he accordingly dealt with them 
with the greatest prudence and to the greatest public 
good. For he first attached to himself the powerful 
leaders who were menacing the very existence of the 
city, and with them fought the others until he had 
made an end of them; and when these were out ot 
the way, he in turn freed us from the former. He 
chose, though against his will, to surrender a few to 
their wrath so that he might save the majority, and 
he chose to assume a friendly attitude towards each ot 
them in turn so as not to have to fight with them all 
atonce. From all this he derived no personal gain, 
but aided us all in a signal manner. And yet why 
should one dwell on his exploits in the wars, whether 
civil or foreign, especially when the former ought 
never to have occurred at all, and the latter by the 
conquests gained show the benefits they brought 
better than any words can tell? Moreover, since 
these exploits depended largely upon chance and 
their success was due to the aid of many citizens and 
many allics, he must share with them the credit for 
them, and ehese achievements might possibly be com- 
pared with the exploits of some mule men, These, 
accordingly, T shall omit; for they are described and 
depicted in many a book and painting, so that you 
ean both read and behold them, But of the deeds 
which are in a Be uliar sense those of Angustus 
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himself, deeds which have never been performed by 
any other man, and have not only eaused our city to 
survive after many dangers of every kind but have 
rendered it more prosperous and pow erful,—of these 
alone I shall speak. For the eounune of them 
will not only confer upon him a unique glory, but 
will also afford the older men among you a pleasure mi- 
alloyed while giving the younger men most excellent 
instruction in the ‘char acter nia constitution of our 
government. 

“This Augustus, then, whom you deemed worthy 
of this title oe the very reasons just cited, as soon as 
he had rid himself of the civil wars, in whieh his 


actions and his fortunes were not sueh as he himself 


desired but as Heaven decreed, first of all spared the 
lives of most of his opponents who had survived the 
various battles, thus in no wise imitating Sulla, who 
was called the Fortunate. Not to recount them all, 
who does pot know abunt Sosius, about Scaurus, the 
brother of Sextus, and particularly about Lepidus, who 
lived so long a time after his defeat and continued 
to be high priest throughout his whole life? Again, 
though five honoured ig companions in arms ails 
Inany great gifts, he did not permit them to indulge 
in any ierapnit or wanton behaviour. But, inde ed, 
you know full well the varions men in this category, 
especially Maccenas and Agrippa, so that in their 
case also | may omit the cnameration, These two 
qualities Augustus possessed which were never united 
in any other one man, There have, mdeed, been eon- 
querors, | know, who have spared their enemies, and 
others wie have not permitted their companions to 
give way to license; but both virtues combined have 
never before been consistently and uniformly found 
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in one and the same man. For example, Sulla and ap, 14 
Marius cherished hatred toward even the sons of 
those who had fought against them ; and why need I 
mention the minor instances? Pompey and Caesar 
refrained in veneral from sueh hatred, yet per- 
initted their friends to do not a few things that were 
contrary to their own principles. But this man so 
combined and fused the two qualities, that to his 
adversaries he made defeat seem victory, and to his 
comrades in arms proved that virtue is blest by 
fortune. 

« After these achievements, and when by kindness 
he had allayed all that remained of factional diseord 
and by generosity had moderated the victorious 
soldiery, he might on the strength of this record 
and of the weapons and the money at lis command 
have been indispatably the sole lord of all, as, indeed, 
he had become by the very course of events. Never- 
theless, he refused; and like a good physician, who 
takes in hand a disease-ridden body and heals it, he 
first restored to health and then gave back to you 
the whole body politic. he significanee of this aet 
you may judge best by recalling that our fathers 
praised Pompey and the Metellus who flourished atthat 
time! beeause they voluntarily disbanded the forees 
with which they had waged war ; for if they, who 
possessed only a sinall turce gathered for the 
vecasion, and, besides, were confronted by rivals 
who would not allow them to do otherwise, acted 
thas and received praise for doing so, how could one 

1), Caecilins Metellus, the conqueror of Crete, who was 
content with the title Cretieus for his reward ; sce Florus 
iii, 7. tle is described as Pompey’s contemporary in order 
tu distinguish him from the many other famous Metelli, 
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fittingly characterize the magnanimity of Augustus? v.14 
He possessed all your armies, w hose numbers you 
know ; he was master of all your funds, so yast in 
amount; he had no onc to fear or suspect, but might 

have ruled alone with the approval of all; yet he 

saw fit not to do this, but laid the arms, the pro- 
vinees, and the money at your feet. 

“You, therefore, on your part acted well and 
prudently, when you withheld your assent and did 
not permit him to retire to private life; for you 
knew well that a democracy could never accom. 
modate itself to interests so vast, but that the 
leadership of one man would be most likely to 
conserve them, and so refused to return to what was 
nominally independence but really faction: al discord ; 
and making choice of him, whom you had tested by 
his actual deeds and approved, you constrained him 
for a time at least to be your leader. And when you 
had thas proved him far better than before, you 
compelled him for a second, a third, a fourth, and a 
fifth time to continue in the manageinent of affairs. 
And this was but fitting ; for who would not choose 
to be safe without trouble, to be prosperous without 
danger, to enjoy without stint the blessings of 
government while escaping the life of constant 
anxiety for its maintenance ? 

“Who was there that could rule better than 
Augustus even his own house, to say nothing of so 
inany other human beings? He it was who under- 
took as his own task to guard and preserve the 
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provinces that were troublesome and at war, restoring 4). 4 
to you such as were peaceful and free from danger ; 

and though he supported so vast a number of soldiers 

as a permanent force to fight in your behalf, he per- 
mitted them to annoy no Roman citizen, but made 

them most formidable protectors against alien races 
while being to the people at home unarmed and 
unwarlike. 

“Furthermore, as regards the members of the 
senate, he did not take away from them the right to 
cast lots for the governorship of provinees, but even 
offered them additional prizes as a reward for 
excellence; nor in eonnection with the senate’s 
decrees did he do away with their privilege of 
voting, but even added safeguards for their freedom 
of speeeh. From the people he transferred matters 
ditlicult of decision to the strict jurisdietion of the 
courts, but preserved to them the dignity of the 
elections; and at these elections he ineulecated in 
the citizens the love of honour rather than the love 
of party strife, and eliminating the clement of 
greed from their oflfice-secking, he put in its place 
the regard for reputation. Elis own wealth, which 
he enhanced by sober living, he spent for the public 
needs; with the publie funds he was as eareful as if 
they were his own, but would not touch them as 
belonging to others. He repaired all the public 
works that had suffered injury, but deprived none of 
the original builders of the glory of their founding. 
Ile also erected many new buildings, some in his 
own name and some in others’, or clse permitted 
these others to erect them, constantly having au 
eve to the public good, but grudging no one the 
private fame attaching to these services. 
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“Wantonness on the part of his next of kin he a.n. 1 
followed up relentlessly,! but the offenees of others 
he treated with human kindness. Those who had 
traits of excellence he ungrudgingly allowed to 
approach his own standard, but he did not try to 
censor those whose standards of life were different. 
In fact, even in the case of sueh as conspired against 
him, he punished only those whose lives would have 
been of no profit even to themselves, while he 
treated the rest in sueh a way that for years 
afterward they could find no pretext true or false 
for attacking him, ‘That he was, indeed, conspired 
against at times is not surprising, for even the gods 
do not please all alike; but the exccllenee of good 
rulers is diseerned, not in the villainies of others, 
but in their own good deeds. 

“T have spoken, Quirites, only of his greatest and 
most striking characteristics, and in a rather sum- 
mary way; for if one wished to enumerate all his 
qualities minutely one by one, he would require 
many days, Furthermore, I know well that though 
you will have heard from me only these few 
facts, yet they will lead you to recall iu your own 
ininds all the rest, so that you will feel that T have 
in a imamner related those also. Vor neither T, in 
what T} have said about him, have been moved by a 
spirit of vain boasting, nor have you in listening ; 
rather my purpose has been that his many noble 
achievements should gain the meed of everlasting 
glory in your souls, Yet how can one refrain from 
mentioning his senators? Without giving offence 

1 Said with particular reference, perhaps, to his daughter 
Julia; see lv. Hand 13. But see also the list of his freed- 
nen given in Suet, fg. 67. 
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cal 8a tiv dobéveray TOU G@patos, Taparap- 
Bavor ddrXote dddovs, Emexoivov. tis 8 ovdK av 
Tav \oiTaV ‘Pwpator, ols épya, Ypipata, ayovas, 
marvnyvpels, aderay, apboviay tav émiTyOelwr, 
dogpddelav OVK ATO TOY Torepiov ovd ano THY 
KAKOUPY@V jLOvor, GQX\XAa Kal ato TOV éK TOU 
Saporiou ovxX Ott pe? Hpépay AAG Kal VUKT@OP 
TULTITTOVTOV, TAPETKEVAGE, TIS TOV OUPMAXOP, 
ols axivduvoy tiv €devOeplav, ots ajptov 70 
cuppayiay éToince, Tis TaY brnKowv, ov ? 
oddels 008 HBpichn Tote OTE ernpedaOn. TOS 
S div tes ewtdadorto avépos ibia pev TEVNTOS 
Synpooia 6é mrovaiov, Kal mpos éavtTov per 
OLKOVOLLLKOD 7 pos &é Tous ddXous dvarwriKod 

’ ’ a \ y 

ryevomevov, Kal avTOU mer TavTa del Kal TovoY 
cal xivdvvoy trép bwev UTopetvartos, Upas &é 67 
pnd bcov mpomepat Tou avtov amibvta i) Kal 
aravrjcal of émaviovtt TadartwpriaavTos, Kal ev 
pev tais éoptais kai tov Shor otxade poo de- 
Eapévou, év 6€ Tals ddAats Hpépats Kat Tip yepov- 
clay év ad7@ TO BovreuvTHPLO ATTATUMLEVOU 5 TOS 
Tov Te TAOS Kal Tis axpiBelas &a TOV VOLO 
Tov Tots wer adixovperots avtapKes TapapvOcor 


1 dei Xyl., ef M. 2 &y supplied by R. Steph. 
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he removed from their number the seum that had a... 
come to the surface from the faetions, and by this 
very act exalted the remainder, magnified it by 
increasing the property requirement, mind enriehed 
it by grants of money; he voted on an equality with 
his colleagues and with them took part in a division 
of the house; he always conmuunicated to them all 
the greatest and most important matters, either in 
the senate chamber or else at his house, whither he 
summoned different members at dierent times 
beeause of his age and bodily infirmity. Tow can 
one refrain from mentioning the Roman people 
at large? For them he provided publie works, 
largesses, games, festivals, amnesty, food in abund- 
ance, and safety, not only from the enemy and from 
evildoers, but even from the acts of Heaven, both 
those that befall by day and those ae that befall 
by night. There are, again, the allies: for them he 
freed gio. liberty of its dunteces and ici alliance 
of its eosts. There are the subject nations also; no 
one of them was ever treated with insolence or 
abuse. Tlow could one forget to mention a man 
who in private life was poor, in public life rich; who 
with himself was frugal, but towards others laaials of 
his means; who always endured every toil and 
danger himself on your behalf, bnt would not intlict 
upon you the hardship of so much as eseorting hin 
when he left the city or of meeting him when he 
returned; who on “holidieys Prtiee even the 
populace to his house, but on other days greeted 
even the senate only in its chamber? How could 
one pass over the vast nomber of his laws and their 
precision? ‘They contained for the wronge dean all- 
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ee Sree agen , ; 
tais 8 adcxobdow ovK aTdvOpwrorv Tiuwplay exyor- 
TOY; TOS TOV YEep@v TwV TOIs Yyapmovar Kai 
Texvodat Mpokelpéevonr, TS Tov dOAWY TOV Tols 
: if ech } , 
oTpatimtats dvev Tivos étTépou BLGBys Sedopéevwv; 
Ti 6é, TOTO dmak dvayKaiws xTnOciow apKrerOh- 
vat avtov Kal pndev Etepov moocKkatepyacad bat 
> ol > e id x ie ” ‘\ 
eGedrijaat, €& ob TrEtoven ay boEavres apyev Kal 
w has a 
Ta dvTa amwrécaper, 3 TO TOs ev Wavy pirows 
Kal cuvyoO iat del Tote avTOV Kal cUAAUT NO VAL 
Kal ovptraifae Kai ovaTrovédcal, Tact 8 arhes 
Tos wbértpov t emuvofjcas dvvacGeiot wap- 
‘J bJ . ‘ A & 2 
pyotacacba éeritpéwrat, Kai Tovs per adyOsfo- 
peévous Tiva eéraivécat, Tovs bé KoXAKEVOLTAS 
puaiiaal, kal modda pev Kal ex Tay olkelwy 
Toros yapicacbat, Tavta b€ Ta KaTANEPOeYTA 
n Lal hg ca f 
avT® UTo Twerv Taldas eyovTwY avTols éxeivots 
* n ¥ a > , a ‘ 
amodobrat, Toig av émino pos vy p0apen, 
el a \ a \ 77 
“Towyapody da tadta eixotws Kal mpootatny 
avtov Kat matépa Snuociov érroujcacde, Kai 
a a ‘ € , oe 
arXrois Te ToddOtS Kat UTaTELats TAELOTALS 
emeyaup@oate, Kal TO TedXeUTaloy Kal Howa 
> f \ : ta > ts ” 
anedetEate kal a@dvatoy anedjvate. otKouv 
> \ o as ‘ wv a F ? * ‘ bs 
oveée werPeiy adtov ryuiv mpémer, dAAG TO pev 
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mi , ‘ nm ? ca \ X lal ft 
I Péptos pev tadta avéyve, pera b€ Tobto TH 
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n cal * ‘ a lol 
bia Tey éminkioy TUAOY KaTa Ta TH BovrAH 
a ‘ ‘ 
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suflicient consolation, and for the wrongdoers a not 4p. 1 
inhuman punishment. Or his rewards offered to 
those who married and had children? Or the prizes 
given to the soldiers without injury to anyone else? 
Or, again, shall I not tell how satisfied he was with 
our possessions acqnired onee for all under the 
compulsion of necessity, but refused to subjugate 
additional territory, the aeguisition of which might, 
while seeming to give us a wider sway, have ental 
the loss of even what we had? Or how he always 
shared the joys and sorrows, the jests and earnest- 
ness of his intimate friends, and allowed all, in a 
word, who could make any useful suggestion to 
speak their minds freely? Or how he praised those 
who spoke the truth, but hated flatterers? Or how 
he bestowed upon many people large sums from his 
own means, and how, when anything was bequeathed 
to him by men who had children, he restored it all 
to the children? Could a speaker's forgetfulness 
cause all these things to be blotted out? 

“Vt was for all this, therefore, that you, with good 
reason, made him your leader and a father of the 
veoh that you honoured him with many marks of 
esteem and with ever so many consulships, and that 
you finally made hima demigod and declared him to 
he immortal. [ence it is fitting also that we should 
not mourn for him, but that, white we now at last 
give his body back to N: RITES we should glorify his 
spiril, us that ofa eod, for ever. 

Such was the mice read by Viberius.,  After- 
wards the same men as before took up the couch and 
carried it Uhrough the triumphal gateway, according 
toa decree of the senate. Present and taking part 
in the funeral procession were the senate and the 
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avtov } Te yepovola Kai 1 immas, al te yuvates 
avt@y kal to dopupopixov, of Te NoLTOL TaVTES 
2 @s etmety of év TH Toes TOTE OvTEs. é€rrel 5é es 
Thy Tupay ty év 7@ ’Apeiw rediw evetéOn, 
mpato.! pév of tephs mavres meptidOov avr, 
emerta oe ot TE ints, ot te eK Tov TéAOUS kal 
ol &ddot, Kat TO omdetexov TO ppoupiKov Tepue- 
dpapov, TavTa 7a veKnTr)pler, éca Twes avTev 
ex’ apiatela Tote wap avrob etaperav, emifodr- 
3 ovtes avr.” Kak TovTou bd6as éxatovtapxot, 
as Trou 7H Bound} édoxer,® AaBévres vpiyrav 
avrijy- Kab wey dv daKero, deros 6€ tis €& 
aurijs apebels dvirtato @s Kat 5x, Ty oy 
avTod és Tov ovpavov dvadépav. | (mpaxbévtwy 
4 5 tTovTwy of ev a&dXoet dX Na yaaa, 4 Oe 6) 
Atovia Kara _x@pav, wévTeE jywépars 4 peta TaD 
TPOTo@v imméov peivaca Tad TE Oath avdTod 
avvercEato Kai és TO pynpelov KatéBeTo. 
43° To && 63) wé&Oo5 7O péev éx Tob vopov ot pev 
avépes ov TOdaIS Huepars ai b€ yuvatKes eviavTa 
oro Kara Widiopa eroujaavTo,® 70 8 aAnOes 
év ev TO Tapayphpa ov ToNQot Darepov &é 
mavres éo Xov. EUTPOTOOOS TE yep Tacw Opoiws 
iv, eat és XpneATa modAols emipKet, TOUS TE 
pirous ioxupas éripa, xabl tais mwappnaiats 
2 aurav drepexatpe. Texpnyplov b& Tpos TOS ELpn- 
pevois® OTe ToD "A@nvodmpou év Sihpw ore 
Kkatactéy@ és TO OwpuTioy aUTLD ws Kai yUvALKOS 


1 apGro: M, mp&rov Xiph, 2 eur} Oddey, abrad M Xiph, 
® 2Sdxer Xyl., ededdxer M. 4 juépas M, juépas Xiph. 
> énorjoavto St., ewoinoay M. 
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equestrian order, their wives, the pretorian guard, 
and practically all the others who were in the city at 
the time. When the body had been placed on the 
pyre in the Campus Martius, all the priests marched 
round it first; and then the knights, not only those 
belonging to the equestrian order but the others? 
as well, and the infantry from the garrison ran 
round it; and they cast upon it all the triumphal 
decorations that any of them had ever received from 
him for any deed of valour, Next the centurions 
took torehes, eonformably to a decree of the senate, 
and lighted the pyre from beneath. So it was 
consumed, and an eagle released from it tlew aloft, 
appearing to bear his spirit to heaven. When these 
ceremonies had been performed, all the other people 
departed; but Livia remained on the spot for five 
days in eompany with the most prominent knights, 
and then gathered up his bones and placed them in 
his tomb. 

The mourning required by law was observed only 
for a few days by the men, but for a whole year by 
the women, in accordance with a decree. Real 
erief was not in the hearts of many at the time, bat 
lale r was felt by all. For Augustus had been acces- 
sihle to all atike and was accnstomed to aid many 
persons in the matter of money. He showed great 
honour to his friends, and delighted exceedingly 
when they frankly spoke their opinions. One in- 
stance, in ‘addition to those already related, occurred 
in the. case of Athenodorus. ‘This man was once 
brought into his room in a covered litter, as if he 


1 fle. cavalrymen. 
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Tivos éoxoptcGévtos, Kat €& avtod £Edrpous 
éxmndyjoavtos, cal mpocerertorvtos “ov poBn py 
tis ce ovTMWS éoe av amoKreivy 5” ovyY Orws 
apyiotn, andra kat YaplLy AVTD eyve. TAUTG TE 
ou avrod AVE [LLY HT KOVTO, Kal tt Kai Tots Aum 
gaol TL aurov ovK ax patos copyitero, TP TE 
miotiv Kal pos, TOUS OvK afious aris érijpet* 
Kopoxortav ? your 2 Twa Apathy év IBnpia a akpa- 
cavTa TO jev 7 p@Tov obra be opys éayev daTe3 
TO Sorypnjoavee avrov TEVTE Kal eixoce puptaoas 
emixnpoat, erent’ erreto) éxwv ol Tpoaiprber, 
ouTe Te kaxov elpydcato Kal TpoceTt KaL TH 
dpyuple exeiven émouTice. 

Awi te ody Tabra, Kal OTL THY povapxtav TH 
Snuoxpatia pitas TO TE édeuPepov opto é eT pyoe 
Kal TO KOT LL0Y TO Te Gopanres Tm poomaperkevacer, 
wor Ew bev TOD On pox pariKod Opdaous gw 6é 
Kal TOV Tupavvex dv UBpewr 6 évras év Te éXevPepia 
tap povt cal ep povapyia ddect Shy, Bactrevo- 
pevous Te cdpev dounetas xal SnpoKxparoupevovs 
divev dtxootactas, few as avtov érdGovv VK 
yap TIVES Kai Tov Tpotépay TOV EV Tots eupudiors 
TONE LOLS yevopreveoy En movevor, éxeiva, bey TH 
TOV T parywaTov avdyeey dvetibecay, THY be én 
qvopnv adtod &f ov TO KpUTos dvappiroyor é éoyev 
é£oraker }Etouve mwheio top yep oy 70 dtapopov 
as OHS Taper NETO. Kal TOUTO Lev wal? 
éxaoTov av tis TOV TpAaXOévTwY émEEL@r axpt- 

1 Kopoxdttav M cod, Peir., Kopaxdéray Xiph, 
2 yorv M Xiph., yap cod. Peir, 
3 Sate M cod. VPeiv., eT xal Xiph. 


4 émddovy M cod, Peir, Zon., érévOoury Xiph, 
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were a woman, and leaping from it sword in hand a... 
eried : “ Aren't you afraid that someone may enter 
in this way and kill your”  Angustus, far from 
being angry, thanked him for his suggestion. Be- 
sides these traits of his, people also recalled that he 
did not get blindly enraged at those who had injured 
him, and that he kept faith even with those who 
were unworthy of it. For instance, there was a 
robber named Corocotta, who flourished in Spain, at 
whom he was so angry at first that he offered a 
million sesterces to the’ man that should e: upture him 
alive; but later, when the robber came to him of 
his own aecord, he not only did him no harm, but 
actnally made him richer by the amount of the 
reward, 

Not alone for these reasons did the Romans 
greatly miss him, but also beeause by combining 
monarchy with democracy he preserved their free- 
dom for them and at the same time established 
order and security, so that they were free alike from 
the license of a democracy and from the insolence of 
a tyranny, living at onee in a liberty of moderation 
and in a monarchy without terrors; they were 
subjects of royalty, yet not slaves, and citizens of 
a demoeracy, yet without discord. If any of them 
remembered his former deeds in the course of the 
civil wars, they attributed them to the pressure of 
circumstances, and they thought it fair to seek for 
his real disposition in what he did after he was in 
undisputed possession of the supreme power; for 
this afforded in trnth a mighty contrast. Anybody 
who examines his aets in detail can establish this 
fact; but summing them all up briefly, | may state 
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Boece xeparatov bé ep’ admacty abrois ypupe 
ott 76 TE oracwdtov Tay émavoe Kat TO TohiTevpa 
7 pos Te 70 KpaTia Tov PETER OT UNTE Kal loxupas 
éxpatuver, @ote ef Kai Bratotepov tt, ola év Tots 
Tmapardyous piret cupPatvery, | émpaxOn, diKato- 
Tepov dv Twa avTa Ta Tpdypata i éxeivov 
aittacac@at. 

3. Ove eMiXLo TOV & ov aiT@ T pos evdokiay cal 
TO Tohux povio THS Aryepovias ovvijpato. TOY 
pev yap ex THS Snpoxpatias avépov Kat ot Trelous 

4 Kal ob duvaTerepot aTwrAwWrETaY? of 8 Borepor 
éxeivns pev ovdey etdores, Tots dé mapovat povats 
4 Kat paidvara evTpagértes ou povov ovK yx Bovro 
abrois tite kal ounrjecw obaur, irda Kar éXatpor, 
Kal Bedtlw cai adeéaTepa avTa w@V i}KOVOY OpaVvTES 
ovta. 

45  Tadta S& riotavto pev Kal Covtos adtod,? 
él mretov & Spos peTardruFavtos éyywoav Kal 
yap pire mas TO avOpwnetov® ovx obtw TL 
evTalovy Tis evdatpovias aicbdvecOat ws Suaru- 
xXaoav mobeiv avtiy. omep tov xal TOTe TTepl 
Tov _Abyoue tov uve By TOU yap TeBeptou perv 
avrov ovX opotou mecpabévres éxetvov ebijrour. 

2 Kat yp bev Kal Tapaxphpa THY peTaBohny THS 
KaTaoTUT EWS Tois éuppoot Texprjpac Gas @ TE 
yap imatos o [Loja yjtos éFopuijoas @s Kal Tots 
TO TOU Adbyovatou o apa ayovew aT AYT)} TY TO 
Te aKédOS ETA) Kat peT avTOdD Popddyy avexo- 
picOn, Kal Bvas ab@cs btép tov cvvedpiov év 

L axpiBdoece Dind., axpiBwoeis M (s deleted by corr), 


axpsBwooer cod. Peir. 
2 agirod M Niph., adrot meadol cod, Peir, 
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that he put an end to all the factional discord, trans- 4.p, 14 
formed the government in a way to give it the 
greatest power, and vastly strengthened it. There- 

fore, even if an occasional deed of violence did 
oecur, as is apt to happen in extraordinary situations, 

one might more justly blame the circumstances 
themselves than him. 

Now not the least factor in his glory was the length 
of his reign. For the majority as well as the more 
powerful of those who had lived under the republic 
were now dead, and the later generation, knowing 
naught of that form of government and having been 
reared entirely or largely under existing conditions, 
were not only not displeased with them, familiar 
as they now were, but actually took delight in them, 
since they saw that their present state was better 
and more free from terror than that of which they 
knew by tradition, 

Though the people understood all this during his 
lifetime, they nevertheless realized it more fully 
after he was gone; for human nature is so consti- 
tuted that in good fortune it does not so fully per- 
ceive its happiness as it misses it when misfortune 
has eome. This is what happened at that time in 
the case of Augustus. For when they found his 
suecessor Tiberius a different sort of man, they 
yearned for him who was gone. Indeed, it was 
possible at once for people of any intelligence to 
foresee the change in conditions, For the consul 
Pompeius, upon going out to meet the men who 
were bearing the body of Augustus, reecived a blow 
on the leg ‘and had to be carried back on a fitter 
with the body; and an owl sat on the roof of the 





3 avépdreiov M, avOpamiwor Niph. 
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avry TH WpwTn THS Bourijs pera Tov Oavatov 
avTov pa iSpv0n Kat moda kat ovk aicia 

3 errepOé-yEaro. tocovrov 8 oby 70 obpTay add eov 
Sujveyeay @OTE Tuas Kal és Tov AdyovaTor 
Urron Tevaat bTt e€errirndes TOV TiPépcor, xaimep 
ed etSas dtrotos Fw, Suddoxov aréderEev, va avtos 
evdoEnan. 

46 ‘Tatra pév 67 obv arepov Sia pociv jpEarro, 
TOTE bé adavaticavtes avtov, Kat Otac@ras 0 
wal lepa iépecav te THY Acoviay ty lovdiav Te! 

2 Kai Abyouoray 178} cadoupévny amédeEav. Kal 
ot wey Kat paBdovxe xpija Pat ép Tats lepoupyiaus 
avTn émétpeyar excl bé 87 Noupepi Tih 
"ATTURG, Bovdevth eaTparnynKore, mévtTe Kal 
eixoot qupeddas éxaploaro, ort TOV Abyoug tov 
és Tov ovparor, Kata Ta Tept TE Tob TIpox\ou 
Kal mepl ToD ‘Papvrov deyomeva, aviovta éopa- 

3 Kévas @poce. Kal abt@ éy Te th ‘Pwun ip@ov 
Wngua bev ev vTO TIS yepougias otxodounber dé 
bro te THS Atovias Kai bro Tou TiBepiou érrowjn, 
Kal arroOt ToAdaxobt, Ta pev éxavtTwy on Tey 
Sijpov Ta 6é aKOVTOV oixodououpeveor. Kab ob 
Kal 1 ép TH Noy oixia, év 7 HeTr\raken, € €TE- 

4 pevia Or). év @ 8 ov To &v TR ‘Pon hppov 
eyiyvero, eixova, avtTov Npua iy emt Kdivys. és TOV 
Tov “A pews vaor eeaay, Kal éxetvyn TdvtTa boa TO 
ary dr pare autov eva ToOUTO ypricecbar éweddov 
evomurar. TAOTU TE auto endian, Kat mms 
pyr? etk@u avtov ép éxpopa TLVOS moprevn, Kat 
Ta yevécia of bratos €E tcov ois *Apeios? 


1 thy lovAlay re Reim., lovAlay te thy M. 
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senate-house again at the very first meeting of the 
senate after his death and uttered many ill- -omened 
eries. At all events, the two emperors differed so 
completely from each other, that some suspected 
that Augustus, with full knowledge of Tiberius’ 
character, had purposely appointed him his suceessor 
that his own glory might be enhaneed thereby. 

Now these rumours began to be current at a later 
date. At the time they declared Augustus immortal, 
assigned to him priests! and sacred rites, and made 
Livia, who was already called Julia and Augusta, his 
priestess; they also permitted her to employ a lictor 
when she exercised her sacred office. On her part, she 
bestowed a million sesterces upon a certain Numerius 
Atticus, a senator and ex-praetor, because he swore 
that lhe had seen Augustus ascending to heaven 
after the manner of which tradition tells coneerning 
Proculus and Romulus. A shrine voted by the 
senate and built by Livia and Tiberius was erected 
to the dead emperor in Rome, and others in many 
different places, some of the communities voluntarily 
building them and others unwillingly. Also the 
house at Nola where he passed away was dedicated 
to him as a preeinct. While his shrine was being 
erected in Rome, they placed a golden image of him 
on acouch in the temple of Mars, and to this they 
paid all the honours that they were afterwards to 
give to his statue. Other votes in regard to him 
were, that his image should not be borne in pro- 
cession at anybody's funeral, that the consuls should 
celebrate his birthday with games like the Ludi 


1 The Sodedes Augustales, 





2 -Apelors Reim., aphors M. 
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? ~ ‘3 > , € , 
aywvobetaot, TA Te AdyovaTdma oi Simapxot 
ws Kal lepompereis dvtes StaTiOa@ot. Kal of Ta 
4 - eo Re , v 7 
pev drrxa oTep cl@ber yiyverOat Empakap (Kai 
\ a a a lel 
yap Th eoOjte Th émunKcio ev TH immodpouia 
€Ypyjoavto), ov mévTot Kat TOO &ppatos éréSyoar. 
# . 
ywpis S¢ trovtwr Kal 7 Atovia idtav 8) twa auto 
Liteh f ~ 
Tavyyupw ent tpeis tuépas ev 76 Taratio 
éroinaev, } Kai Scdpo} det br” abtav Tov aéi 
avToxpaTopwr TedrelTat. 
ae iJ % *. a tal ? ie lal , x 
Et pév obv TO AUyovaT@ TocavTa, Noyw peEv 
¢€ nn ? la X , aptihica t! 
bwd THs yepovatias Epyw dé bro te Tod 'TeBeptov 
+5 <9 4 ~ , 3 , vw ¥ wv 
Kat Ure THS Atovias, évouicOn adAwY yap adda 
2 f a , ie + > ~ 
éonyoupévor, ed0F€ ohio. PiBrAia Tap avTwv 
; 
tov TeBéptov AaBovra exr€EacOar boa éBovreTOo. 
apocéOnxa S& Td THs Acovias Gvopa, 6Te Kal 
att) Toy mpayydtev os Kal avTapxovca 
QVTETOLELTO. 
: 5 f : és 
Kav tote 10 TARG0S, TOY OpXnAToY TUES 
\ ~ ~ 
pi) OerjoavTos em TH TeTaypévp pudI@ és TO 
: i 
Oéatpov év tots Avyouatadios éoedeiv, éata- 
; ; 
alace: Kal oU TpoTEpoy émavaarTo TapaTTOpEvot 
mpiv TOUS Sypdpxous Ty TE Bovrny avdnwepov 
cuvayayeiv, Kai SenOivas attis eritpévat opiate 
a, i - 
arEloy TL TOU vEvopiapevoU dvarwaal.” 


1 Sefpo Casaubon, Seurépa M. 
2M places here tatva per Kara Atiyovoroy éyévero, the 
opening words of Ivii. 
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Martiales, and that the tribunes, as being sacro- 4.p. t 
sanct, were to have charge of the Augustalia. These 
officials eondneted everything in the customary 
manner—even wearing the triumphal garh at the 
horse-raee— exeept that they did not ride in the 
chariot. Besides this, Livia held a private festival 
in his honour for three days in the palace, and this 
ceremony is still continued down to the present day 
by whoever is emperor. 

Such were the deerees passed in memory of 
Augustus, nominally by the senate, but aetually by 
Tiberius and Livia. For when some men proposed 
one thing and some another, the senate decreed that 
Tiberius “should reeeive suggestions in writing from 
its members and then seleet whichever he chose. I 
have added the name of Livia because she, too, took 
a share in the proceedings, as if she possessed full 
powers. 

Meanwhile the populace fell to rioting, because at 
the Augustalia one of the actors wonld not enter the 
beste: for the stipulated pay; and they did net 
cease their disturbance, until the tribunes convened 
the senate that very day and begged it to permit 
them to spend more than the legal amount. Here 
ends my acconnt of Augustus.? 


1 These words properly belong at this place in the Engtish, 
instead of at the beginning of the following book, where the 
Greek calls for them and where modern editors place them 
in spite of the fact that our best manuscript (M) here vielates 
the nsual practice. 
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1. obtos tocodTov bTd TayTwY yaTaTO wWoTE 
Kai TedevT@Y TIS ExéEVTE TOIs EaVTOD KANPO- 
rouos Ovoar Ore Cavta Tov NeBaorov KaTaretTret. 
Exe. Salm. fr. 78, 4 Muell. (p. 393, 26-28 Crann.). 

Tog obrov be mepixnto rape Toy Umncowr 
@aTe TOV lov éxdetmewy HEXNOV avnp “Pwpatos 
ere pee Tos €avTod Tatct Kai diadoyars | xapt- 
oTnpious Tots Geots ™ poceveyKetv Ovotas, | “O70,” 
gyno, “tov NeBaotov CavtTa xatadprdave.” 
Const. Man. v. 1912-1916. 

2. dvatuynaas b€ mepi ydpov Kai Ta els Taidas 
éxBeBnxdta éBoa: 

aid’ aderov adyapmos T éwevar dyores T amToXé- 

obat. 

axe. Salm. fr. 78, 4 Mucll. (p. 393, 28-30 Cram.). 

3. epi 8é sp8orypagiar eanOUseRe ObrE ral 
Suctdoxov TIL TOD apXOvT wv emreprpev, OTe avTa 
ETLITEXROY THS OpOas exovEns ecpudny ypad is. 
Exe. Salm. fr. 78, 4 Muell. (p. 393, 31-33 Cram.). 
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FRAGMENTS 


1. He was so greatly beloved by everybody that a 
eertain man, when he came to die, bade his heirs 
offer sacrifices because he left Augustus still living. 

He had won the affection of all his subjects to 
such a degree that a certain Roman, when about to 
leave this life, instructed his sons and successors to 
offer sacrifices of thanksgiving to the gods, because, 
as he said, he left Augustus still living. 

2, Having been unfortunate in his marriage and 
in the fate of his children, he used to ery: 

“Oh, would that I ne'er had wed, and would I 

had childless died !”’ 

3. He was so punctilious about correct spelling 
that he actually cashicred one of the governors 
hecause that official in writing to him had misspelled 
a word. 





! These excerpts from Byzantine writers of Roman history 
may perhaps derive from Dio as their ultimate souree. Since 
their exact places in Dio's aecount of Augustus are uncertain, 
Roissevain places them together at this point. 
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The following is contained in the Fifty seventh of Dio’s 
Rome :— 
About Tiberius (chap. 1 ff). 
How Cappadocia began to be governed by Romans (chap. 17). 
How Germanicus Cuesar died (chap. [8). 
How Drusus Caesar died (chap. 22). 


Duration of time, eleven years, in which there were the 
magistrates (consuls) here enumerated :-— 


ALD. 

15. Drusns Caesar Tiberi f., C. Norbanus C. f. Flaceus. 

16 'T. Statilius T. f. Sisenna Taurus, L. Seribonius L. f 
Libo. 

17 C. Caecilins C. £. Nepos [or?] Rufus, L. Pomponius L, f. 
Flaceus. 

Is Ti. Caesar Augustif. (IIL), Germanicus Caesar Ti. f. (it). 

19 M. Tunius M. f. Silanas, C. Norbanus C, f. Flaccus [or '] 
Balbus. 

oy M. Valerius M. f. Messalla, M. Aurelius M. f, Cotta. 

2) Ti. Caesar Augusti f. (1V), Drusus Lulius Th. f (IL). 

22) Decimus Haterius C. f. Agrippa, C. Sulpicius Serg. f. 
Galba. 

vs C. Asinius (. f. Pollio, C. Antistius C. f. Vetus. 

24 Sergius Cornelius Sergi f. Cethegus, L. Visellius C. f. 


Varro, 
23° OM. Asinius C. f Agrippa, Cossus Cornelius Cossi f 
Lentulus, 
TeQp is perhaps lo be deleted. 





1” PgaBas I. Steph , yadovas M. 

N Odérus Nyl., wovares M. 

AL OliséAAwos XYL, KkydovoddAws M, te. 
oéAAuos ? oP. vi. Ryekius, AL ui. 

HM Oddppwy HH. Steph., viapwr M. 

BAT, Ro Steph., p! ny’ M. 

16 op, Bs., M. BR. Steph, 2! ay’ M. 
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Tatra pev cata Adyovotor éyévero, TeBépios 
dé evratpions yey iy Kal éverraideuTo, poe be 
idiwTdTy exeNpPNTO. ovTE yap dy éweOUmer TpOceE- 
ToleiTO TL, KAL MY EXE yEV OVSEY CWS EiTreiy EBoUNETO, 
GXX” évaytiwtatous TH mpoaipécet TOVs AOyous 
motoupevos Tay Te 6 émoGer npvetto Kai wav 6 
éuicet mpoeteiveto: w@pyifeTd te év ois Txtota 
eOvpovto, cai émierens év ols padiota yyavdKeret 
eddxet elvar réee Te OOEv ods aPddpa éxdra€e, 
Kal exadematver ols wuveyiyvwoKe TOV TE Ext 

: ; mcs ed 
Tov ws oixeotatov éotiv bre éwpa, Kab TO 
prrtateo ws aNOTPLOTATO 7 poaepépero. Td TE 
oupmay ovK Etov Tov abrapyobvra caradndov 
ap ppovel elvar éx Te yap TovTOU TOAAG Kal 
peyara mraieoOa nai ex Tov évavtiov TOrAAw 
mrelo Kat peifo KxatopOobcbat Ereye. Kal et 
bev pova tadt elyer, evpvrdantos av ois és 
meipav avrTou erBobow Hv mTpos "yap TOL TO 
(vavTwoTarov mavTa av NauBavovres | eK Tob 
igou TO TE pi) BovreaOat 8 te avrov TO Tavu 
moetvy Kal TO opéyecOai Tivos TO” pH dies bar 
évope tov" viv 6é epyivero ef Tus avToD ouveis 
pavepos éryévero, Kal ToARovs ovdéy &XXO pion 
) OTe ouveronoav avTov eynahes at éyou dm exret- 
yey. @oTe yaherrov ev ora pydepiay avtob 
ovveciv TroveiaPat (moda yap ate mpis To 
Leyopevov ada pt) Tpos TO Bovopevov cura 
voovtés of €oPdrXovTo), Yakewwrepov O€ cumérat 


1 &y AauBdvevtes Niph., dradaufdveytes M cod. Peir. 
2 +g KR. Steph., 7d M cod, Peir. Xiph. 
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Tiperius was a patrician of good education, but he a.p. 14 
had a most peculiar nature. He never fet what he 
desired appear in his conversation, and what he said 
he wanted he usually did not desire at all. On the 
contrary, his words indicated the exact opposite of 
his real purpose ; he denied all interest in what he 
longed for, and urged the elaims of what he hated. 
He would exhibit anger over matters that were very 
far from arousing his wrath, and make a show of 
affability. where “he was most vexed. He would 
pretend to pity those whom he severely punished, 
and would retain a grudge against those whom he 
pardoned. Sometimes he would regard his bitterest 
foe as if he were his most intimate companion, and 
again he would treat his dearest friend like the 
veriest stranger. In short, he thought it bad policy 
for the sovereign to reveal his thoughts; this was 
often the cause, he said, of great failures, whereas 
hy the opposite course far more and greater sue- 
cesses were attained. Now if he had merely followed 
this method quite consistently, it would have been 
easy for those who had once come to know him to 
be on their guard against him; for they would have 
taken everything by exact contraries, regarding his 
se eming inditlercnce to anything as equivalent to his 
ardently desiring it, and his eagerness for anything 
as equivalent to his not caring for it. But, as it was, 
he beeame angry if anyone gave evidence of under- 
standing him, and he put many to death for no other 
offence than that of having comprehended him. 
While it was a dangerous matter, then, to fail to 
understand hiin,—for people often came to grief by 
approving what he said instead of what he wished,— 
it was still more dangerous to understand him, since 


113 


for} 


DIO’'S ROMAN HISTORY 


4 ~ a 
THY TE yap eTeTHSevotvy adTOD KaTapwpiv KdK 
, a a 
TouTou Kai dyGecOar abth brwmtevovto. pdvos 4 
* e , n , 
oUy ws eltrety, OTEP Tov omaviwTaToY éaTt, b1E- 
4 a E a » ? 
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wv es - e 
nreyEev: ottw yap olte miatevaartés of HTaT)- 
Onaay, obre évoerEdpevor voeiv & empattev éuton- 
Oyoav. ravy yap Twodww dyNov maperyer, elite 
Tis évayteotro ols Edeyev elite Kai cuvaipotto:. TO 
X ~ ‘ ~ o 
Bev yap adnOas yevérbar To 88 Soxetv Bovrea Bat 
eGédwv, TavtTws Té Tivas mT pos éxdTepov évayTiov- 
- + 4, b: n 3 bp n > YY 
HEVOUS ELXE, Kat Sta TODTO TOs pe THs adyOEtas 
™ a Na 
tovs b€ THs Soxjoews Evexa i yOarpe. 
mn lal a a a y ‘ , 
Potobros obv 8) tus dy &s Te Ta oTpaTOTEba 
A. ” e ’ 
kal és Ta &Bvn wavta ws avroKpatwp evOvs ard 
a , 9 rf 4 , 3 , 7: 
Ths Nos eréoteire, py) NEywr AVTOKPaTwPp Elvat’ 
\ \ > lal . n » a wv 
Wnpicbev yap avt® cal robTo peta Tov drwy 
: : ms 
ovoputwy oun édéEato, Kal tov KAHpov Tod 
Avyovatov AaBwv tiv éwikhnow avtod tavTyy 
vvK €0eT0. Tovs Te cwpatopiAaKas aud abrov 
" Qian a , e 
18n Exwv ébeito 61) Tis yepovaias suvdpacbai ot 
: Sais Paap ae ‘ 
wate wider Biarov ev TH TOU GwpaTos avTOd tapi 
Lip e aes RE , paar nai: 
mraGeiv: cdedter yap ShOev po} tives avto aprd- 
A Ae oh eae 
cartes ev TH wyopd, @aTep TO Tob Kaicapos, 
, ’ ee , ie > 2 
Kavowot. Kal eTEerdy ye Kourevapevds TLs er) 
: : ‘ nee ae 2 
TouTm gpoupay avtT@® ws ov yovTe Sodjvar 
’ a " % ‘4 a n ‘\ 
conyicato, TOY Te XNEVATpOY avTOD cUVAKE, Kal 
thn cai bt 
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€ ~ 5) \ , ‘ 
Ol OTpaTIM@TaL oVvK EyoL adrAa 
1 udvos Niph., udvoy M cod. Peir. 
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people were then suspeeted of discovering his practice a.p. 14 
and consequently of being displeased with it. 
Practically the only sort of man, therefore, that 
could) maintain himself,—and such persons were 
very rare,—was one who neither misunderstood his 
nature nor exposed it to others; for under these 
conditions men were neither deceived by believing 
him nor hated for showing that they understood his 
motives. Ile certainly gave people a vast amount 
of trouble whether they opposed what he said or 
agreed with him; for inasmuch as he really wished 
one thing to be done but wanted to appear to desire 
something different, he was bound to find men 
opposing aN from either point of view, and there- 
fore was hostile to the one elass leehnee of his 
real feelings, and to the other for the sake of 
appearances. 

It was due to this eharacteristic, that, as emperor, 
he immediately sent a dispatch from Nola to all the 
legions and provinces, thongh he did not claim to be 
emperor; for he would not accept this name, which 
was voted to him along with the others, and though 
taking the inheritance left him by Augustus, he vanld 
not adopt the title “ Augustus.” Ata time when 
he was already eureouiided by the bedyguards, he 
actually asked the senate to lend him assistance so 
that he might not meet with any violence at the 
borial of the emperor; for he pretended to be afraid 
that people quight cateh mp the body and burn it 
in the Form, as they had done with that of Caesar. 
When somebody there upon facetiously proposed that 
he be given a guard, as if he had none, he saw 
through the man’s irony and answered: ‘The 
soldiers do not belong to me, but to the State.” 


MiSs 


DIO’S ROMAN HISTORY 


Sypootol eiot.” rtavta te ov olTws Empacce, 
Kai Ta THS apyis Epyo wavta SvolKav ipvetto 
4 pndév adtiys SeicOat. Kal To péy mpatov Kal 
nacav auTyy but te THY HrLkiav (&& yap Kai 
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exeuw &tov, Tay 6é érépov d@rXoLS mapeXwpet. 
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"Iradia, Erepov 6€ Ta otpatomeda, Kai Etepov 

Rormol VaryKoot. ws obV Torus éveKELTO, Of 
pév ddrot Kat Os avTéreyor bev Kal edéovto 
avTou dpxeuy TAVTOD, ‘Acivios be by) LPardXos 
Tappynaia. ae more TAT PEG Kal umép 70 aupé pov 
auT@ Npeoperos “éhon” by “a adv ederyons 
potpav.” xat TiBépios “Kal was old Té eat” 
elev ‘Toy avTov Kal vépe TL Kui aipetoOar ;’ 
curets ody o Tdéddos ev w KaKov éyeyorel, TO 
bev Oyo Oepitevoer abtor, bToNaBw@Y OTE 
‘ovX @s Kai TO Tpitov EEovtos cov, aN” ws 
aduvatov év TIP dpyyy Srarped ivan, TodTO cot 
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Ty MpoTepay eysyaprjKer, TOW te Apotcov ws 
vio mpogeTrateiTo, dGevTrep Kal T pore pov ba 
HigOUS AUT@ Wr. 
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Such was his action in this matter; and similarly he a.p.14 
was administering in reality all the business of the 
empire while declaring that he did not want it at all. 
At first he kept saying he would give up the rule 
entirely on account ‘of his age (he was fifty-six) and 
of his near-sightedness (for although he saw extremely 
well in the dark, his sight was very poor in the day- 
time); but later he asked for some associates and 
eolleagues, though not with the intention that they 
should jointly ‘rule the whole empire, as in an 
oligarchy, but rather dividing it into three parts, 
one of which he would retain himself, while giving up 
the remaining two to others. One of these portions 
consisted of Rowe and the rest of Italy, the second 
of the legions, and the third of the subject peoples 
outside. When now he became very urgent, most 
of the senators still opposed his expressed purpose,and 
begged him to govern the whole realm; but Asinius 
Callus who always employed the blunt speech of his 
father nore than was good for him, replied : “ Choose 
whichever portion you wish.” ‘Tiberius rejoined : 
“How can the same man both make the division 
and choose?” Gallus, then, perceiving into what 
a plight he had fallen, tried to find words to please 
him and answered: “It was not with the idea that 
you should have only a third, but rather to show the 
impossibility of the’ empire’s being divided, that | 
inade this suggestion to vou.” AS a matter of fact, 
however, he id not mollity Viberius, but after first 
sadceoorae many dire suflerings he was at length mur- 
devtals For Gallas had married the former wife of Ti- 
berius and claimed Drusus as his son, and he was con- 
sequently hated by the other even betore this incident. 
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8 ‘O 8 ov TiPéptos tadta Torte évoies TO meV 
wreiatov bri oltw Te erep’xet Kal olTw Tpon- 
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to 


Lrhs Vepuarlas apyovta czéte Zon., rijs tére Pepparlas 
&pyorta M. 
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Tiberius acted in this way at that time, chiefly a..11 
because it was his nature to do so and because he 
had determined upon that policy, but partly also 
because he was suspicious of both the Pannonian 
and Germanic legions and feared Germanicus, then 
governor of the province of Germany and beloved 
by them. For he had previously made sure of the 
soldiers in Italy by means of the oaths of allegiance 
established by Augustus; but as he was suspicious 
of the others, he was ready for either alternative, 
intending to save himself by retiring to private life 
in case the legions should revolt and prevail. For 
this reason he ion feigned illness and remained at 
home, so as not to be ‘compelled to say or do any- 
thing definite. IT have even heard that when it 
began to be said that Livia had secured the rule for 
him contrary to the will of Augustus, he took steps 
to let it appear that he had not received it from her, 
whom he cordially hated, but under compulsion 
from the senators by reason of his surpassing ‘them 
in excellence. Another story I have heard is to the 
effect that when he saw that people were cool 
toward him, he waited and delayed until he had 
become complete master of the empire, lest in the 
hope of his voluntarily resigning it Ne should rebel 
before he was ready for them. Still, 1 do not mean 
to record these stories as giving the true causes 
of his behaviour, which was due rather to his regular 
disposition and to the unrest among the soldicrs. 
Indeed, he humediately sent from Nola and caused 
Agrippa to be:put to death. Tle declared, to be 
sure, that this had not been done by his orders and 





2 éxpattev Ls., emAatrev M. 


119 


6 


4 


to 


DIO’S ROMAN HISTORY . 


yeyovéval, ernmeirer Te TH Spdoavtt, ov pHV Kat 
Tipwpiav Tid avTod éroujoato, GAN ela Tovs 
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sav pév, evel undév avtois BéBarov édéyero, Kai 
Tov Te cuvovtav avt@ Katétpwody Tivas Kal 

1 +e supplied by Bk. 
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made threats against the perpetrator of the deed ; 
yet he did not punish him at all, but allowed men 
to invent their own versions of the affair, some to 
the effect that Augustus had put Agrippa out of the 
way just before his death, others that the eenturion 
who was guarding him had slain him on his own 
responsibility for some revolutionary dealings, and 
still others that Livia instead of T iberius had ordered 
his death. 

This rival, then, he got rid of at once, but of 
Germanicus he stood in great fear. For the troops 
in Pannonia had mutinied as soon as they learned of 
the death of Augustus, and coming together into one 
eamp and strengthening it, they committed many 
rebellious aets. “Among potter things they attempted 
to kill their eomm: ander, Junius Blaesus, and arrested 
and tortured his slaves. Their demands were, in 
brief, that their term of service should be limited 
to sixteen years, that they should be paid a denarius 
per day, and that they should receive their prizes 
then and there in the camp ; and they threatened, 
in case they did not obtain these dem: inds, to cause 
the provinee to revolt and then to mareh upon Rome. 
However, they were at this time finally and with no 
little ditficulty won over by Blaesus, and sent envoys 
to Tiberius at Rome in their behalf; for they hoped 
in connexion with the change in the government to 
gain all their desires, either by frightening Tiberius 
or by giving the supreme power to another. Later, 
when Drusus eame against them with the Pretorians, 
they fell to rioting when no definite answer was 
wiven them, and they wounded some of his followers 
and plaeed a guard round about him in the night to 
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avtop THS VUKTOS Tepteppoupnaar, pr Stadvyn, 
THs be bn oedauns exhiTrovens vOupnGertes 
arnpBruvdyoar, @oTe Kaxov pev pydev er’ 
avtous momoat, mpécfes 8 avOis mpos Tov 
TiBépeov arogrethat. KGVY TOUT@ XElL@vVOS pe- 
yarou ryevopevon, cat 60 auroy €> T& olKeia 
éxaotor TetXN AX OPNTUVTOV, ol Te Ppacitato 
dro te tov Apovcou Kai ev aur h Ye TD oxy 
avrob, Hetarreupevres @s Kal én’ adXo TL, ral 
Umo TOY guvaxordovOnaavrav avT@ adrot Kar’ 
dddov TpoTrov epOipnoar, Kai ob Rourrol Karé- 
oTnoay, OOTE Kat Tpos TUL ptav Tivas @S Kat 
aitious THs oTdaews yeyovoras éxdodvat. 

Kai odrot ev oT HS jovxacay, oi b€ év TH 
Teppavia, Kat ToAAGL Oa Tov Tm OAELOV iO pore 
pevoe Kat TOV Peppaveov Kal Kaicapa Kat TONY 
ToD TeBepiou Kpeltr@ opa@vtes ovTa, ouder € €jeT pia- 
Sov adda Ta aura 7 poTeLr operat TOV Te TeBéptov 
exaxnyyopna av Kal TOV Deppavixor avtoxpaTopa 
emexdheray. érrecdy} TE EXELVOS TOAKA elma Kal 
2) dvendeis avrous KATATTHOAL, TEAos TO Ethos 
OS Kat éauTov KAT AX PNT OpEVOS éomdgato, mr e- 
Bonoay ob xrevabontes,’ rat TLS avT@Y TO cauTod 
Ethos dvaretvas - TovTO pn “ AaBé ToOTO yap 
o€VTepov éotlv.” 0 ob» Teppavixos iOav oro? 
70 mpaypa T poernrvdet, aTroK Teva per éauTov 
ov eTodApnoe Sta Te TaAAA Kal OTL OTaCIiCEY 
avTovs ovdev HTTOV qATIGe, yodupata bé 81) Teva 
@S Kat Tapa TOU TiPeptov meppoerra ouvéeis, Tp 
te dwpedy THv Uo TOV AdyotaTou KaTarel bei adv 
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prevent his escape. But when the moon suffered ap. 14 
eclipse, they took the omen to heart and their spirit 
abated, so that they did vo further harm to this 
detachment and dispate hed envoys again to Tiberius. 
Meanwhile a great storm came up; and when in 
consequence all had retired to their own quarters, 
the boldest spirits were put out of the way in one 
manner or another, either by Drusus himself in his 
own tent, whither they had been summoned as if 
for some other purpose, or else by his followers ; and 
the rest were reduced to submission, and even surrets 
dered for punishment some of their number whom 
they represented to have been responsible for the 
mutiny. 

These troops, then, were redueed to quiet in the 
manner described ; but the suldiers in the province 
of Germany, where many had been assembled on 
aecount of the war, would not hear of moderation, 
since they saw that Germaniens was at once a 
Caesar and far superior to Tiberius, but putting for- 
ward the same demands as the others, they heaped 
abuse upon ‘Tiberius and saluted Germanicus as 
emperor, When the Jatter after much pleading 
found himself unable to reduce them to order, he 
finally drew his sword as if to slay himself; at this 
they jeeringly shouted their approval, and one of 
them proffered his own sword, saying + “Take this ; 
this is sharper.’ Germanieus, accordingly, seeing 
to what lengths the matter had gone, did not venture 
to kill himself, particularly as he did not believe 
they would stop their disturbance in any case. In- 
stead, he composed a letter purporting to have been 
sent by ‘Tiberius and then gave them twice the 
amount of the gift bequeathed them by Augustus, 


123 
VoL. Vil. Ee 


DIO’S ROMAN HISTORY 


odion buTAny ws Kal Tap éxeivou édwxe, Kal Tovs 
éo THIS ruxias apie ral yap ex ToD doTIKOD 
byXov, ods Oo Adbyovotos pera Tp Tob Ovddpov 
ouppopav Tpooxarénefer, ot Telos autor Hoav, 
ToTe perv ody ote gtactavortes éeravcavtTo: 
daotepov bé mpecBevtav mapa tov TiBepiov Bov- 
Nevtav eXOovrwy, ols éxeivos €v arroppyT@ pova 
eitev boa Tov Leppavxorv pabety nOérAncEV (ed TE 
yap irictato TuvtTws Pas epodvtds of midvta 
ta éavrod dtavonpata, Kal ovK HBovrAnOn Tapa 
Tabta ovoer, @s Kal pova dvTa, ovTE éxelvous 
ovte Tov Teppavixov ToduTpaypovijcal), TOUT@D 
ouv apexopeveor of oTpaTi@tat 70 Te tov Teppa- 
veKkou oT paryn wa pabovres, Kal Tous Bovdevtas 
a@s Kal ért TH TOV TET pay weveov bw avtov 
Katahvoe Tapavtas UToTTEvaayTes, EPopvSnaav 
adds, nai Tay Te mpéaBewy orLyou TiVas aé- 
apakav xal éxeivw! evéxewto, Tv Te yuvaixa 
avtod ’Aypirmivav, tod te “Aypimmov Kal Tis 
*Tovdias tis Tob Adyovarou Ouyatépa® otcar, 
Kal Tov viov, dv Tdiov Kadsyodav, ote ev TO 
oTpaToTés@ TO WAEloTtov Tpadels Tois oTpa- 
TiwmTiKOis UTOOpACW aVTL TOV doTLK@Y eXpiTo, 
mpocwvonatov, UmextrenpOevtas Tot bro Tob 
Deppavexor auvéXaBoyv. Kat Tp pep "Aypernivay 
eyxvpova odoay agdiixay auT@ SenGevte, Tov dé 69) 
Tatov KATES Xov. Xpove 8 oty tote Kat TOTE, ws 
ovdev érépacvor, yovxXacay, Kal es Tooauriy ye 
petaBornv HrAOov Bate Kal avtot Tors OpacuTa- 
tous apav avtoxédevatot avdAdaBetv Kai Tovs 
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pretending it was the emperor who did this, and a.p.14 
discharged those who were beyond the military age; 
for most of them belonged to the city troops that 
Augustus had enrolled as an extra force atter the 
disaster to Varus, As a result of this they ceased 
their seditious behaviour for the time. Later on 
came senators as envoys from ‘Tiberius, to whom he 
had secretly communicated only so much as he wished 
Germanicus to know; for he well understood that 
they would surely tell Germanicus all his own plans, 
and he did not wish that either they or that leader 
should busy themselves about anything beyond the 
instructions given, which were supposed to comprise 
everything. Now when these men arrived and the 
soldiers learned about the ruse of Gemnaniecus, they 
suspected that the senators had come to overthrow 
their leader's measures, and so they fell to rioting 
once more. They alinost killed some of the envoys 
and became very insistent with Germanicus, even 
seizing his wife Agrippina and his son, both of whom 
had been sent away by him to some place of refuge, 
Agrippina was the daughter of Agrippa and Julia, 
Augustus’ daughter; the boy Gaius was called 
by them Calignla, because, having been reared 
largely in the camp, he wore inilitary boots! instead 
of the sandals usnalin the city. Thenat Germanicus’ 
request they released Agrippina, who was preg- 
nant, but retained Gaius. Ou this occasion, also, as 
they accomplished nothing, they grew quiet after 
atime. In faet, they experienced such a change 
of heart that of their own accord they arrested the 
boldest of their number, putting some of therm to 
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pev idia admoxtelva, Tors b€ Kal és TO pécov 
dyayovtes éterta pds TO TOV TrELoVwWY Bov- 
Anya Tors pev atochata zols 8 adqoddcae. 

6 poByFeis & ody Kai Ws o Veppavixds pi) eal adOis 
TTATuTwaLY, és TY mohepiay évéPanre, Kal ev 
auth daXoriay Te apa avrois Kab Tpog ny ad Govov 
ex TOY adXOT ploy TapeXov eve x povec €. 

2 Kal o pev SuvnBels a ay Tip avToKpaTtopa apxiy 
Nae Q) yep eUvora TavTw@v UT AOS TOV TE 
‘Popaioy Kal Tov UTNKOWY oper és avrov émroiet) 
ouK nOehyce TeBépeos 5é érnvece bev avrov emt 
TOUT, Kal TOAXG Kal Kexapiopeva Kab exetv 
Kat TH "Aypernivn éméorether, ov MEVTOL Kat fjo8y 
ois em page, arra Kal émt wAetoy avTov ws kal 

37a orparevpara dunprncvor édergev. ou yap 
mov Kai ppovety ovtws ws! eddxer, EF ay EavTe 
aupnoes GANA pev A€yovTe GANA be TrovodvTt, 
tredapBavev, @o@ dretrorer péev Kat éxetror, 
umetome: 5é€ Kal Ty yuvaixa autoD: hy yap 
dvriTra ov TO ppovnwa TO TOU _yévors oyKw 

4éyovoa. ob pyy Kat Tm poaemoveiTo axdecdat 
adiow, adda Kal émaivous év tH Bovr} rod 
Teppavixot moddovs érosjoato, cat Ovatas ert 
Tois mpayGetow UT avTov, MaoTEp Kal ETL ToOIS 
umd Tod Apovcou, yevés Bar EaNYTATO. Tots TE 
oT paT@rars rois ev 7h Havvovia ra avTa Trois 
vr’ éxetvou Sobeiaw éwpijcaro" és pEvTOL TO 
greta ov mpotepov tos é&w ths “Itadias 
aTpatevopevous amédkve amply ta elxoow ty 
otpatevoacbar. 

7 ‘Os & ody obSey ers vewtepov HyyéANETO, ANG 
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death privately and bringing the rest before an a.n.14 
assembly, after whieh they “either slew them or 
released them in accordance with the wishes of the 
majority. But Germanicus, being afraid even so 
that they would fall to rioting again, invaded the 
enemy's country and tarried there, giving the troops 
plenty of work and food in abundance at the expense 
of aliens, 

Thus, thongh Germanicus might have obtained 
the imperial power,—for he had the good will of 
absolutely all the Romans as well as of their sub- 
jeets,—he refused it. For this Tiberius praised him 
and sent many pleasing messages both to him and 
to Agrippina; and yet he was not pleased with his 
eonduet, but feared him all the more beeause he 
had won the attachment of the legions. For he 
assumed, from his own eonscionsness of saying one 
thing and doing another, that Germanicus’ real 
sentiments were not what they seemed, and henee he 
was suspicions of Germanicus and suspicious like- 
wise of his wife, who was possessed of an ambition 
commensurate with her lofty lincage. Yet he dis- 
played no sign of irritation toward them. but 
delivered many culogies of Germanicus in the senate 
and also proposed that sacrifices should be offered 
in honour of the achievements of Germaniens just as 
in the case of those of Drusus. Also he bestowed 
upon the soldicrs in Pannonia the same rewards as 
Gennanicus lad granted to his troops For the 
future, however, he refused to release soldiers in 
the service outside of Italy antil they had served 
the full twenty years, 

Now when no farther news of any rebellions 
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TPAras mavTa Th TOV ‘Peopatov es Ty IYE- 
poviay avrod auveppovnae, TY Te apxny ouder 
eTL _Etpeov Er dftevos bmedeEaTo, Kat €v TOLmdE AUTH 
TpOT}, ep dcov 0 Deppavixos éf, ‘Senyaryer. 
avTos pev Kal? éavtov Hy Te FH ovdey émparte, 
mavTa 6é 8) ral Th omixpotata é Te Tip yepou- 
olay eo ee pe Kab exe exolvou. emetrointo bev 
yap Biya ev TH uyopt, ep ou mpoxabisov é ey pn- 
partite, Kat ovpBovrous del KATA TOV Atbyova tov 
mapehauBaver, ov pévto1 Kab Supret Aayou Tt 
a€vov 0 o py Kal Tots GdROLS emexolvov. Kat &> ye 
TO HEéoov THD éavtoo yvopny Tels oby ras 
avrectrety aura mavti TO Tappyotav evewev, dARA 
Kal tdvavria oi éorw ote Yvngilopeveov TIVO@V 
epepe. Kal yap avTos Wipov TONNGKIS edidov. 
r) pev yap Apotoos eg i igou TOUS dddors TOTE pev 
TpATos TOTE bé pel? érépous Toor émotee: éxeivos 
b€ €or pev ore éowwma, gore & dre kai T PAT Os a 
Kat pet’ iAROUS TWAS } Kal TehevTatos TA Hey 
CUTLK US amepatvero, Ta b€é 81 wrelw, tva 7) tu) 
Sox THY mappyatay avrav agatpetabar, éevyev 
ore “et yrepay errovoupny, Ta Kab Ta ay amedet- 
Edpny.” 1 Kat Dy pev ral TovTO TI tony TO 
érép@ taxov EXO, ot pévtot Kab €xwAvovToO ot 
AovTrot un avTou Ta Soxodvra ohiot Reyer, adhe 
Kal mohddxts Oo pev TO eyiyvaaxer, ot bé per’ 
auTov /Erepov TL dvOnpoivro, Kal ear Ore wat 
émrexpatouv" Kab ovdert pévrot Tape TOUTO opyny 
elyer. edixate pev obv damep €lTrov, émepoita 
&€ «al ért Ta TaY apyovT@Y StxacTipia, Kab 
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moves came and the whole Roman world had 4p. 14 


acquiesced securely in his leadership, ‘Tiberius 
accepted the rule without further dissimulation, and 
exercised it, so long as Germanicus lived, in the way 
1 am about to deseribe. He did little or nothing 
on his own responsibility, but brought all matters, 
even the slightest, before the senate and communi- 
eated them to that body. In the Forum a tribunal 
had been ereeted on whieh he sat in public to dis- 
pense justiee, and he always associated with himself 
advisers, after the manner of Augustus; nor did he 
take any step of consequence without making it 
known to the rest. After setting forth his own 
opinion he not only granted everyone full liberty 
to speak against it, but even when, as sometimes 
happened, others voted in opposition to him, he 
submitted; for he often would east a vote himself. 
Drusus used to aet just like the rest, now speaking 
first, and again after some of the others. As for 
Tiberius, he would sometimes remain silent and 
sometimes give his opinion first, or after a few 
others, or even last; in some eases he would speak 
his mind directly, but generally, in order to avoid 
appearing to take away their freedom of speech, he 
would say: “If TE had been giving my views, 

should have proposed this or that.” This method 
was just as effective as the other and yet the rest 
were not thereby prevented from stating their views, 
On the contrary, he would frequently express one 
opinion and those whe followed would prefer some- 
thing different, and sometimes they actually pre- 
vailed; yet for all that he harboured anger against 
no one. He held court himself, as I have stated, 
but be also attended the courts presided over by the 
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Tapaxaovpevos br avTa@v Kal drapadyros, 
Kal éxeivous eV ev Th éauT@v XOPS cabjjo Bat 
éla, autos be emt Tob Bab pov Tou KaTavTixpus 
opov Ketpevou Kabifay éreyev doa edoxer atT@ 
os md pedpos. 

8 Kat radrAa 8€ Tavta Kata Tov avToY TodTOY 
TpoTroy érrotee. ouTE yap deorroTqy éauvtov Tois 
édevOépors ovTE avToKpaTopa may ToS oTpAaTLO- 
TaLs Kanreip edie, TO TE TOD TAT pos TIS mat pisos 
Tpoapnpa TAVTENDS duewaaro, Kat To Tob Avyou- 
otou otx éméGeto péev (ovdée yap endiod vai 
Tore elace), Aeyopevor om dxoveov Kal ypapomevov 

2a ava yeyorKkar Epeper Kal OOKLS ve Baorredot 
Teaw ETETTERE, Kal éxeivo Tpooeveypage. 708 
ddov Kaioap, ¢ éott & OTe Kai EPLaVLKos €x TOV 
uma TOU Peppavixod mpaxdertor, LT poxptTos TE 
THS yepovolas KAT TO apxatov Kat ud’ éavtod? 
@vomateto, Kal TodXdKis ye EXeyen OTL “ SeatroTNS 
fev TOV OovrwWY, adToxpaTup b€ TOY OTpAaTLWTOY, 

3 7@v dé 51) AoLTMY MpdKpLTOS Eiut.” EYXETO TE, 
ooakts TL ToobTo Tapaméoor,® TOTOUTOV Kat 
fijoat Kai dipfat yYpovov Gaov av TO Snuoaie 
oumpepn. kai ovr DLs dca Tavrev opotws by- 
MOTLKOS FY OTE ouTe €v Tots yeveddiors avtov 
yiyver Oat Te Tapa TO cabeatnKas € éméTpeTen, our’ 
opuvac rois avo pwr ors TP Eavtob TUXNY ouve- 
Xoper, él ree Kat opocas Tis AUTH altiay ws Kal 

4 émiwpxnkas €raPer, ovx éreEner. cuvedovTe TE 
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magistrates, not alone when invited by them, but a.p.14 
also when not invited. He would allow them to 
sit in their regular places, while he himself took his 
seat on the bench facing them and as an assessor 
made any remarks that seemed good to him. 

In all other matters, too, he behaved in this same 
way. Thus, he would not allow himself to be ealled 
master by the freemen, nor rmperator except by the 
soldiers; the title of Father of his Country he rejected 
absolutely ; that of Augustus he did not assime,—in 
fact he never permitted it to be even voted to him,— 
but he did not object to hearing it spoken or to 
reading it when written, and whenever he sent 
messages to kings, he would regularly inelude this 
title in his letters. In general he was called Caesar, 
sometimes Germanicus “(from the exploits of Cer 
manicus), and Chief of the Senate,}—the last in 
accordanee with ancient usage and even by himself. 
He would often declare: “1 am master of the slaves, 
mmperator of the soldiers, and ehief of the rest.” He 
wonld pray, as often as oecasion for praying arose, 
that he might live and rule so long only as should 
be to the advantage of the State. And he was so 
democratie in all cireamstances alike, that he would 
not permit any special observance to be made of his 
birthday and would not allow people to swear by 
his Fortune, and if anybody after swearing by it 
incurred the charge of perjury, he wonld not prosecute 
him. In short, he would not at first even sanction 
the carrying out in his own case of the eustom which 
has regularly been followed on New Year's day down 
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© ef re Dind., ofte M. 





I3t 


DIO’S ROMAN HISTORY 


’ ~ +O? 6 ’ # n~ » vr lal oe. 
eimetr, 00d Srrep emi te TH Avryovotw Seipo del 
év 7H T porn Tov ETOVS HuEépa Kal emt Tos dXXots 
Tois eT éxeivov apEaawy, ov ye Kal Aoyou Twa 
rowoupeba, ent Te ToIS TO KpaTos det éxovow ef 

avayens aylyverat, To! Ta TE _TpaxGevta tn 

avr av Kal Ta TpayOnoomeva Urro THY del fwovtT@v 

Spxots tial BeBarovabat, ovee ToUTO Ta Ye T para 
bed éauT@ Trepteioe yevopevor. KaiToL etl tals 

Tou Abyovotou. mpabeot TOUS Te ddXous WavTas 

@pKov Kat avros Bpvve. Kal dmws ye ex dn 6-~ 

TEpov AUTO TroLOin, Tapels av? THY voupNnviay Kal 

5 3 \ , Py X ‘ypoe ? 
payte €s TO BovaAeuTiptov éecerOav uO brAwWs ev 
~ , ‘ e f dy , 2 , ? i aes | 

TH Tor|L THY Nuepav exeivyy opbecs, XX’ €V TpO- 

acrei@ Tuk dtatpiyas, éonjet TE pera TavTa Kal 
6 KaTa povas eTLTTOUTO. TouToU Te odv évexa e€eo 

mou Tals vouunviats dtiyye, Kal iva pydéva Tay 
avOpoTrav daxonov, TEpL TE Tas réas dpxas Kal 
mept Ty cop yy éxoura, OLR, H Kal _apyupiov 

Tap avTar AapBavy. ovee yap ovoe Tov iAtiryou- 

oTov ert TOUT @ em yvel &ia To Toad pev duaxe- 

petav ev avt@’moAAQY b€ Kal dvdAwow éex TIS 
aVTLOOT EWS yiyver Oat. 
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2 mpocéOnKe pev yap TH aToppicet ote “ay py éy@ 
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to the present time, as a necessary observance in ap. 14 
honour not only of ‘Augustus but of all the rulers 
likewise that have followed him whom we reckon 
as of any account, and of such as hold the supreme 
power at the time—lI refer to the ratification under 
oath of their acts both past, and, in the case of those 
living at the time, future as well. Yet as regarded 
the acts of Augustus, he not only required all others 
to take the oath but also took it himself; moreover, in 
order to do the latter in a more conspicuous manner, 
he would let New Year's day go by without entering 
the senate-house or showing himself at all in the 
city on that day, but spending the time in some 
suburb, and then would come in later and pledge 
imsale separately. This was one reason why he 
remained outside on New Year's day; but he also 
wished to avoid disturbing any of the citizens while 
they were eoneerned se the new officials and the 
festival, as well as to avoid taking money from them. 
Indeed, he did not commend Augustus for his be- 
haviour in this respect, because it occasioned much 
embarrassment and great expense in order to return 
such favours. : 

Not only in the ways just related were his actions 
democratic, but no sacred precinct was set apart for 
him either by his own choice or in any other way,— 
at that time, I mean,— nor was anybody allowed to 
set up an image of him; for he promptly and ex- 
pressly forbade any city or private citizen to do so. 
Vo this prohibition, it is true, he attached the proviso, 
‘unless | grant pennission,” bat he added, «1 will 
not grant it.” For he would not by any means have 
it appear that he had been insulted or impiously 
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™ pos TLVOS (doéBerdy Te yep 76 Kal TO ToLtovTop 
cavopator, Kat dixas én’ avtT@ ToXXas éaiyyov) 
Hecara T™ poser oLeio, ovéé gat iwreva ToLauTay 
ep éavto ypapny mpoaedeEaro, Kattrep TOP Ab- 
youoTor Kal €v TOUT@ cep Uver. TO pev ap 
mpatov ovdera ovdé TaY én exeir@ TEVA aitiay 
AaBovtwy éxohagen, ara Kat eye dnOevtas Twas 
@s Kai eT iwpankoTas Thy TUXNY avrou améNuae: 
mpoiovtos Sé Tov Ypovov Kai avy TodXovs 
eOavatwoe. 

Kai & te tovtw tov Atiyovatov tyryarXe, Kal 
67 Ta TE oixodopnuata, & MpoxaTeBddeTO pev 
ob« é&eréhece S€, exTrocéy TO dvopa avtod émré- 
ypade opict, Ta Te dyddpata Kai ra p@a 
avtov, Kab boa of Shyot Kal boa ot idvatas 
evoiour, TA pev adTos KaOsépov, Ta b€ TOY ToVTE- 
dlewy til mpocétacae. Tovto b€ TO KATA TAS 
ewiypapas ova em exeivors ovals Tots TOU Avyou- 
otou épyots, QAN él Tacty dpoiws Tois emioKevTS 
TLVOS SenBeiow étroinae: mdvra yap Ta TeTrov7- 
KOT, dvanr ad jevos (altos yap ovdev 76 TapiTap 
éx Kawis, 7 TAY TOD Abryovateiou, xaTecxevdcato) 
ovder avTa@v iSidaaro, ahnra Ta Tov Tpworov 
olKodopnadyTwy aura ovopata maai odiaw ane- 
Swxev. eAdXioTa yap és €avtov! Samravey mreloTa 
és TO Kouvoy dvnrAtoKE, TaYTA Bev ws eiTrEly TA 
dypocia épya Ta ev avotxosopmy Ta b€ emLKOG- 
HOV, TOAAG S€ Kat TOAETL Kui idLMTAaLS eTApKaY. 
Tay Te BovrEYTOY TUYVoUS TEevopevous Kal WNKETL 


1 gautty Niph. Zon., airdy M. 
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treated by anybody (they were already calling such 4.0.14 
conduct maiestas and were bringing many suits on 
that ground), and he would not hear of any such 
indictment being brought on his own account, though 
he paid tribute to the majesty of Augustus in this 
matter also. At first, to be sure, he did not punish 
any of those, even, that had incurred charges for their 
actions in regard to his predecessor, and he actually 
released some against whom complaint was made 
that they had perjured themselves after swearing 
by the Fortune of Augustus; but as time went on, 
he put great numbers to death. 

Not only did he magnify Augustus in the manner 
stated, but also when completing the buildings which 
Augustus had begun without finishing them he in- 
seribed upon them the other's name; and in the 
case of the statues and the shrines which were being 
ereeted to Augustus, whether by communities or by 
private individuals, he either dedicated them himself 
or instructed one of the pontifices to do so. This 
principle of inscribing the original builder's name he 
carried out not only in the case of the buildings 
erected by Augustus, but in the case of al} aii 
that needed any repairs; for, although he restored 
all the buildings that bad suffered injury (he erected 
ho new ones SV lenEsoey eR himself except the temple 
of Augustus), yet he claimed none of them as his 
own, but restored to all of them the names of the 
original builders. While expending extremely little 
for himself, he laid out very large suins for the com- 
non good, cither rebuilding or adorning practically 
all the public works and alse generously assisting both 
cities and private indiv jdgulse He enriched numerous 
senators who were poor and on that account no 
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dé Bovrever Sia tovT eOéXovras émdovTicer. 
400 pevtoe Kal axpiros avTo erroiet, adXA, Kal 
dtéypage Tous bev om doenyeias Tous &é Kat mo 
Trwxetas, door pndeva aurijs oye pov ereoTa 
amrodovvat eduvavto. wav TE é edmpetto TiOlV 
eves Kai év toils obOarpois abtod 1)ptOpeiro: 
ere yapiérl tot Atvyotctou peydda éx Tov 
ToLOUTwY ot Soriipes avtav UTETELVOVTO, Servas 
epuharrero p) Kal ep” éavtob TovTO yirweo Pau. 
6 Kal tadTa pévTot mavra x TOV vevopicpéevwy 
m poo ddwv ébatrava: ore yap améxretve Xpuwa- 
tov &exa ovdéva oir odaiay Twos ToTe ye 
eOnpevoev, ANA? OSE 3 émnpelas TL pyuponro- 
ynoev. Alpiricn yovv “Proper Xpipara TOTE AUTO 
TrELw Tapa TO TeTary Levov ék Tis Aiytrrov is 
Hpxe Teurpartse avremécterer Ott “ xelpecOai pov 
Ta TpoBata, adn’ ovK amobupes Bat Rovhopas.” 
11 Kal pEVTOL Kat evmpdcodos Kal eUTpogyyopos 
La YUPOS Hy. TOUS your Bovneuras adpoous 
aomdbecOat avrov éxérevoer, iva pi) woTtilevtat. 
TO Te GUULTAY TOCAUTHY ertéiKetay oKEL WoTE, 
2 emer} tote of ‘Podiay adpxovres émioteinavTés Te 
avT@ ob bméypaypay Th émtatory TodTo én” TO 
voprtipevor, evyas avT@ ToLoupevot, peTeTép- 
ato perv ohas oTroveH ws Kat KAKOY TE dpdcwy, 
éovras be ovdév Sear cipydoaro, adr Umoypa- 
pavras TO evdéov anénmepye. — Tovs Te det 
3 apxovtas os év /onpoxpatia eripa, Kal Tots 
vITaTos Kab bmavicrato: OTOTE TE avrous bet-. 
mvifot, TOUTA pev eotovtTas ahas mpos Tas OUpas 
eEedéyeto, Ttoito &€ Kai dmidvtas mpoéteuTen. 
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longer wished to be members of the senate; yet 4p.14 
he did not do this indiscriminately, but actually 
expunged the names of some for licentiousness and 
of others even for poverty when they could give no 
satisfactory reason for it. All the money that he 
bestowed upon people was counted out at once 
in his sight; for since under Augustus the officials 
who paid over the money had been wont to deduct 
large sums for themselves from such donatives, he took 
good eare that this should not happen in his reign. 
All these expenditures, moreover, he made from the 
regular revenues; for he neither put anybody to 
death for his money nor confiscated, at this time, 
anybody's property, nor did he even resort to tricky 
methods of obtaining funds. In fact, when Aemilius 
Rectus once sent him from Egypt, which he was 
governing, more money than was stipulated, he sent 
back to him the message: ‘1 want my sheep shorn, 
not shaven.” 

He was, moreover, extremely easy to approach 
and easy to address, For example, he bade the 
senators greet him in a body and thus avoid jostling 
one another. In fine, he showed himself so con- 
siderate, that once, when the magistrates of the 
Rhodians sent him some communication and failed 
to write at the end of the letter the castomary 
formula about offeriug their prayers for his welfare, 
he summoned them in haste, as if he intended to 
do them some harm, but on their arrival, instead 
of doing anything serious to them, he caused them 
to supply the missing words and then sent them 
away. He honoured the annual magistrates as if 
he were living in a demoeracy, even rising in his 
seat at the approach of the consuls; and whenever 
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el té mote éml Tov dip pov xopttorto,' ovdéva ot 
mapaxoroudeiy ovx ores Bovdeutiyy GAN ovéde 
imméa TOD Tporov ela. éy Te Tals Tavyyupert, 
Kai ét 81) Te Kal aXDNO TOLOUTOTpOTOV dig yoMay 
Tots Toots mapéEew éwerdrev, eGov tty, ag’ 
éomépas ™ pos Tia TOV Katoapeiov TOV TpOs 
Tobs xe@pios éxetvous ? és a gupdorrijoae eet 
oiKouvTov, evraida Tas vuKTas evyurivero, OT WS 
e& éTOLoTa TOU Kal dmov@rTatou tos avOpwrrots 
evTuy ave avT@ yiryorro. Kal TOUS ye TOV 
immav dy dvas | ee olxtas Kal AUTOS TeV dmedev- 
Gépav TLVOS TodddKEs éwpa. ouvexeorara yap 
éml Tas déas mira TiS TE TYh)s TeV émure- 
AowvT@y auras &vexa Kal Tis ToD WANOOUS evKog- 
pias, Tov TE ouveopta be opior doxeiv. od yap 
ouTeE éamovdace TOTE 70 Tapamay TOV ToLovT@Y 
ovdev, ore dokav Tua os wat cua mevowy tat 
eaxer. ovTw Te €5 TUVTA igos Kal GLoLOs Y WOT 
opxXnaTiy Twa ToD O1)mou érevdepoOivat Tore 
BovdnGévros oy} ™ poTepov ouveTratvecat mp Tov 
dearoTny avTod rat meso Oiyvar xal Ty Tony 
haBeiv. Tots Te ératpos ws cal ev idwreia 
ouvijy: Kat yap dsxalouevors opion ouynyeor itero 
Kal Ovover§ guvewptate, vooovyTas TE émeoér- 
TETO prdeplav ppovpav emer aryopueros, Kal ep? evi 
ye Tit avTaV TedeUTICAVTL TOV éemLTapioY AUTOS 
eLTre. 


1 xoulCorro Xiph., exoulCero M. 

2 exeivors R. Steph., éxeiy? M (‘wy added in margin by 
corr.) 

3 @vove: Xiph., dvowdor M. 
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he entertained them at dinner, he would both receive 
them at the door when they entered and escort them 
on their way when they depar ted. In ease he was 
at any time being earricd anywhere in his litter, he 
would not even “allase any one of the knights wie 
Was prominent to accompany him, still less a senator. 
On the occasion of festivals or as often as anything 
similar was going to afford the multitude diversion, 


he would go the evening before to the house of 


some one of the imperial freedmen who lived near 
the place where the crowd was to gather, and would 
spend the night there. His purpose in doing this 
was, that the people might meet him with as little 
ditheulty and trouble as possible. And he, too, would 
olten wateh the equestrian contests from the house 
ofa freedman, For he attended the spectacles very 
frequently, in order not only to show honour to 
those who gave them, but also to ensure the order- 
liness of the multitude and to seem to be sharing in 
their holiday. Asa matter of fact, however, he never 
felt the slightest enthusiasm for anything of the 
kind, nor had he the reputation of favouring any 
one of the contestants. In all respects he was so 
fair and impartial that once, when the populace 
wanted a certain actor manmminitted, he would not 
approve their demand until the man’s master had 
given his consent and had received payment for 
him, Eis relations with his companions were such 
as he would maintain in private life: he stood by them 
when they were involved in law-suits aud joined them 
in offering saerifice on festal oecasions; he visited 
them: in their sickness, taking no enard into the room 
with him; and in the case of at least one of them 
who died he himself delivered the funeral oration, 


139 


A.D. 14 


] 


9 


a“ 


a 


DIO’S ROMAN HISTORY 


Kai pévros cai ri pntépa wav? boa mpémovta 
avth tay TowovT@y Tole sv, TO pev Te TIS 
éavtod tnrwoews Evexa, TO bé va pu bTEpavyh, 
mpatrew éxédeve. Tdvu yap péya Kal vmep 
mdcas Tas Tpdabev yuvaixas wyKwTo, daTE Kal 
tip Bovdiy Kal Tob Sjpou tors eGédovtas olxade 
daomacopévous det Tote éadéyerOar, Kal TovTO 
Kal és ta Snpdota vropyipata éoypapecbai. 
ai te émigtodal ai tod TeBepiov Kai 70 éxeivns 
dvoya ypsvov Twa éaxov, Kal éypadero apdoiv 
époiws. wry re bt TE és TO cuvédpiov odTE 
és Ta oTpatomeda ovTE és TAS EKKANTIAS eToApenoé 
more écedOely, Ta ye GAA TayTA ws Kal avTap- 
yodoa Surety érexelper. emi te yap Tob 
Abyovarov péyiotov nduviOn kal tov TeBéptov 
abt abtoxpdtopa memomxevar ereye, wal dia 
toto ovy daov €& iaov ot dpyev, ddrAa Kal 
mpeaBeve abtod 7jOedev. GOev adda re , €&w 
Tod vevopiopévou écedépeTo, Kal modo) per 
pntépa abtyy Ths matpidos moddol S€ Kat ryovéa 
mpocayopeverOar yopunv ewxav. ardor Kal 
rov TiBépiov dm’ abris émixaretabas eanyjoavto, 
Srrws Oatep of “EAAnves qratpodev, obTw Kai 
éxeivos pntpddev dvopdtntar, dyavaxtov obv 
emt tobtos ote Ta Wdilopeva adit wAHY 
eraylotov émexvpou, ott aXXo TL UTEpoyKoY 

a > t bg ‘ lal > an wv 
motel enétpeev. elxdva yoor ToTe auTHS olKoL 
1@ Abyotatw datwadons, Kal ba todTo Kal Tip 
Bourn Kal tovs imméas peTa TOV yuvatkav 
totiacat eOernodans, oT adrAdws cureyopnaév 
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Moreover, he bade his mother eonduet herself in 
a similar manner, so far as it was fitting for her to 
do so, partly that she might imitate him and partly 
to prevent her from beeoining over-proud. For she 
oecupied a very exalted station, far above all women 
of former days, so that she could at any time reecive 
the senate and such of the people as wished to greet 
her in her house; and this faet was entered in the 
publie records. The letters of Tiberius bore for a time 
her name, also, and communieations were addressed 
to both alike. Except that she never ventured to 
enter the senate-chamber or the eamps or the public 
assemblies, she undertook to manage everything as 
if she were sole ruler, For in the time of Augustus 
she had possessed the greatest influence and she 
always deelared that it was she who had made Tiberius 
emperor ; consequently she was not satisfied to rule 
on equal terms with him, but wished to take pre- 
eedence over him. As a mae various extraordinary 
measures were proposcd, many persons expressing the 
opinion that she eWaula be called Mother of her 
Country, and many that she should be called Parent. 
Still others proposed that Tiberius should be named 
after her, so that, just as the Grecks were called by 
their father’ s name, he shonld be called by that 
of his mother. All this vexed him, and he would 
neither sanction the honours voted her, with a very 
few exeeptions, uor otherwise allow her any ex- 
travagance of conduet. — For instanee, she had once 
dedicated in her house an image to Angustus, and 
in honour of the event wished to give a banquet to 
the senate and the knights together with their 
wives, but he wonld not permit her to carry out 
any part of this programme until the senate hid 
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ot TodTO mpagat mpiy THY yepovotay Yupicacba, 
obre TOTE TOUS drdpas deemvioat,} arn’ avTos peév 
TOUTOLS exeivy b€ tails yuvackly eiotiace. kal 
TéAoS «TOP per Sy pociov TavraT acy avrny 
andra ke, Ta & oixot Scouceiv ot edets, ei0 ws 
Kal ev TovToLs eax drs 7 tps aTroonpias Te éotéd- 
Reto Kal wavta TpoToy avTny éEiotato, Bote Kal 
és THY Karptay bu" exelyyy odX HKLoTE pETATTH vat. 
Taira pév mept Tis Atvovias mapadédorat 0 éé 
5) TiBépios adtos pep Tpay UT Epon ToUs aitta- 
Fopévous Te perexetpifeTo, TO be 5) Apotaw 
TO viel Kal doehyertat@ al BMOTATe, OaorTe 
kal Ta ofvrata Tey E.pov Apovarava an aurod 
KajOivat, o évte Kal nXGeTo Kal émetipa kat isia 
kal Snpocia TOANAKES. Kal ToTe avT@ Kal 
CvTeK pus ToNNOv TapovtTwy, €lmev OTL “ C@vroy 
pev pou ovdev ovte Biarer ov? Apia tixov mpa- 
Feiss dv 6€ Te Kal TOALHONS, oveé TereuTITavTos. 
coppovértata yap Xpovov Tia Sreyevero, cal 
ovdsée TaY adrwY ovdert doeryaivery epics, GAA 
Kal auxvors émt tovrw éxddale, Kaito. TaY 
BovXevt@y Tote émitiwioy TL KATA TOV ATWTWS 
favtrwy vopobeTtnOivar eGerAnodvtmy prjTEe TE 
tufas, Kal TpocenerT@y 6Tt dpetvoy éotiv idia 
TPOTOV TLVa ALTOS cwppovitery bf] Kouyy adict 
Teweoplav em Betvac, pov pev yap av TO poBe 
TiS aiox wns Kal peTpuioat Tia autor, wore 
wal Nadeiv éreyerpjoas: dvd dmag 6 vojos a) 
Tis gvaews exrixnOH, prydéva avtov 7 porepirja ety’. 
Kal emecdy ye TOAAH eaOijte droupyel Kai avdpes 
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so voted, and not even then to receive the men av. 14 
at dinner; instead, he entertained the men and she 

the women, Finally he removed her entirely from 
public affairs, but allowed her to direct matters at 
home; then, as she was troublesome even in that 
capacity, he proceeded to absent himself from the 

city and to avoid her in every way possible ; indeed, 

it was ehiefly on her account that he removed to 
Capreae. Such are the reports that have been 
handed down about Livia. 

‘Tiberius, now, began to treat more harshly those 
who were accused of any crime, and he became 
angry with bis son Drusus, who was most leentious 
and cruel (so cruel, in fact, that the sharpest swords 
were called Drusian after him), and he often rebuked 
him both privately and publicly. Once he said to 
him outright in the presence of many witnesses : 
“While IT am alive you shall commit no deed of 
violence or insolence; and if you dare to try, not 
after Tam dead, cither.” For Tiberius lived a very 
temperate life for a time, and would not allow any 
one else to indulge in licentionsness, but punished 
many for it. And yet once, when the senators 
desired to have a penalty imposed by law upon 
those who were guilty of lewd living, he would 
make no sueh provision, explaining that it is better 
to correct. them privately in some way or other than 
to inflict any public punishment upon them. For 
under existing conditions, he said, there was a 
chance that some of them would restrain themselves 
through fear of disgrace, in the endeavour to escape 
detection; but if the law should onee be overcome 
by baman nature, no one would pay any heed to it. 
Not a few men, also, were wearing a great deal of 
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purple clothing, though this had formerly been for-4.v. 14 
hidden; yet he neither rebuked nor fined any of 
them, but when a rain came up during a certain 
festival, he himself put on a dark woollen cloak. 
After that none of them longer dared assume any 
different kind of garb, 

Such was Tiberius’ behaviour in all matters as long 
as Germanicus lived; but after his death he changed 
his course in many respects. Perhaps he had been 
at heart from the first what he later showed himself 
to be, and had been merely shamming while Ger- 
manicus was alive, because he saw his rival lying in 
wait for the sovercignty ; or perhaps he was ex- 
cellent by nature, but drifted into vice when 
deprived of his rival. I will relate now in due order 
the various events of his reign in so far as they are 
worthy of record. 

In the consulship of Drusus, his son, and of 4.0.15 
Gains Norbanus he paid over to the people the 
bequests made by Augustus. But this was only 
after someone had approached a corpse that was 
being borne out through the Forum for burial and 
bending down had whispered something in its ear ; 
when the spectators asked what le had said, he 
stated that he had sent word to Augustus that they 
had not received anything yet. Tiberius, now, put 
this fellow to death at once, in order, as he jokingly 
remarked, that he might carry his own message to 
Augustus ; but it was not long afterwards that he 
discharged his debt to the rest, distributing to them 
two hundred and sixty sesterecs apiece. Some, 
indeed, state that this payment was made in the 
previous year. At the time in question some knights 
desired to fight in single combat in the games which 
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ods 0 Apodoos vmép te éavtTov Kal Umép Tod 
DPeppavexod SréO ye * Hovomax iia ar, eOernoavTwy 
TOV pev ayara avT@v ovdK cibe, opayevtos bé 
Tob érépov tov Etepov ovKéT elacev oT AOMA- 
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Kal TO TAapéSpw avToU Tov dourov Xpovoy TpoceE- 
raéxOn. ered) Te guxvol . ‘TOV TA ebvn KAnpou- 
Levey émwi ToAu ey TE TH ‘Pony Kai ev TH NOTH 
‘Tradig évduéTptBov, @oTe TOUS mpodp&avras 
avTo@v mapa TO cableatHKos xpovitecn, exédXevge 
ofioww év7os Tis TOD Jouriov voupnrvias apoppa- 
oat. Kay TOUT@ TOD exrydvou ® avtod, op éx TOU 
Apovoov ele, TeAevTHTAVTOS oveev 6 TE Toy 
auvGeov ouK empate, mj dos afiav Tov 
dipxovTa Tier Tpos Tas tdlas cuppopas Ths 
TOV KOLVOr em ipenelas éfic tac Bat, Kal Tous 
Rourovs eOifwv* pr dia Tovs oiyopevous Kal Ta 
Tav CovtTav mpolecOar. 

Tot te motapov tov TeBépidos mordra Tis 
TOAEWS KaTATYOVTOS waTE TrAEVTOHVAL, OF pEV 
a@drot €v Tépatos AOyw Kal TotToO, MaTEp TOV 
TO TE péyebos TOV eLa wow ud’ oy Kal pépos Te 
Tou TelxXous Emece, Kab 70 TARVOS TAY KEpauvvar 
ud’ av Kai oivos é& ayyetwr adpavotov efeTaxn, 
érduBavov, éxetvos 5é 8) vopioas éx TokuTAR- 


1 3.€0nxe Bs., 8 5:€Onne M. 
* éxydvou M, éyydvov Xiph. Zon, 


146 


BOOK LVII 


Drusus had arranged in his own name and in that 4.0.15 
of Germanicus; but Tiberius did not witness their 
eombat, and when one of them was killed, he 
forbade the other to fight as a gladiator again. 
There were also other contests in eonnexion with 
the Circensian games given in honour of Augustus’ 
birthday ; and a few beasts, also, were slain. This 
continued te be done for a number of years. At 
this time, too, Crete, upon the death of its governor, 
was entrusted to the quaestor and his assessor for the 
unexpired period. Since, also, many of those to 
whom provinees had been allotted were accustomed 
to linger a long while in Rome and other parts of 
Italy. so that their predecessors eontinued in office 
beyond the appointed time, Tiberius commanded 
that they should take their departure by the first 
day of June. Meanwhile his grandson by Drusus 
died, but he neglected none of his customary duties ; 
for he did not think it right in any ease that one 
who was governing others should negleet his care of 
the public interests because of his private misfortunes, 
and moreover he was trying to aceustom the rest not 
to jeopardize the interests of the living on account 
of the dead. 

When now the river Viber overflowed a large part 
of the city, so that people went about in one: most 
people regarded this, also, as an omen, like the 
violent earthquakes wien shook down a portion ot 
the city wall and like the frequent thunderbolts 
whieh caused wine to leak even fron: vessels that 
were sound 3 the emperor, however, thinking that it 
was due to the great over-abundanee of surface 





2 €0lgwy Leuncl., xadigav M, 
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Bias vapatwv adTo yeyovévar wévte ael Bov- 
AeuTAaS KANPwOTOYS emipedeia bat Tov ToTapoU 
mpocéraker, twa pajte Tob NEwavos Teordly 
pajre To Gépous edXeitrN, GXN ioos Ott pwddsaTa 
del pén. 

9 TePepros | pev TaiTa empatrev, o 6é 6) Apoicos 
Ta pev TH vrateia mpoorjKxovta €& icov TH 
ouvapxovTt Oomep Tis LdLeTns due édeoe, Kal 
KAnpove jL0$ ye v70 TLVOS. caranerpbeis TO copa 
avuToo guvetrjverne, TH pévToL opyi obTw yarer i} 
eXPHTO @oTe Kal mAnyas immel enepavet dodvat 
Kal dta TovTo Kat Kdotwp Ttapwvimiov drafelv. 

10 TH Te KéOn KaTAKOpHS OUTS eyiyveTO BaTE OTE 
vuKtos eumpnobeiat tio éemixouphoat meta Tay 
Sopudopwy dvayxaa bets, véwp avTav airowvtov, 
Deppov opiorw eyxéat ehedoal, toils Te opxXn- 
orais obit 7 poo EKELTO dare Kal otacuiter 
avrous Kal Id bro TOV vonwr, ods o TtBéptos 
er aurois evevnvoxet, xabiotac@at. 

15 Tore bev tadT eyereTo, Sratihiou de Tavpov 
pera Aouxiov AiBwvos imatevcavtos 6 TiBépios 
amelwe pev eoO fire on PERT pndeva dvépa Xpijo at, 
dmetre dé xal xpur@ oKEvEL pydéva wANV 7 pos 

2 Ta iepa vopi tert. érel Te Ointopnady TIVES €t 
Kat Ta dpyupa Ta Xpucoby te EuSrnpa exyovrTa 
annyopevpevov odiaw ely KextijcOas, Bovdrr Geis 








1 This was the name of a celebrated gladiator of the time. 
Cf. Horace, Ep, i. 18, 19. 

2 Among the Greeks and Romans not only cold but also 
hot water, the latter probably flavoured with spices or herbs, 
was ordinarily served with wine. ‘‘ Water!” was a request 
with which Drusus had grown only too familiar at drinking- 
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water, appointed five senators, ehosen by lot, to a..15 


constitute a permanent board to look after ‘the river, 
so that it should neither overflow in winter nor fail 
in summer, but should maintain as even a flow as 
possible all the time. 

While ‘Tiberius was carrying out these measures, 
Drusus performed the duties pertaining to the 
consulship equally with his colleague, just as any 
ordinary citizen might have done ; and when he was 
left heir to someone’s estate, he assisted in carrying 
out the body. Yet he was so given to violent anger 
that he inflicted blows upon a distinguished knight, 
and for this exploit received the nickname of Castor. 
And he was becoming so heavy a drinker, that one 
night, when he was forced to lend aid with the Pre- 
torians to some people whose property was on fire 
and they called for water, he gave the order: “Serve 
it to them hot.”2 He was so friendly with the 
actors, that this class raised a tumult and could not 
be brought to order even by the laws that Tiberius 
had introduced for regulating them. These were 
the events of that vear. 

In the consulship of Statilius Taurus and Lucius 
Libo, Tiberius forbade any man to wear silk clothing 
and also forbade anyone to use golden vessels except 
for sacred ceremonies, And when some were ata 
loss to know whether they were also forbidden to 
possess silver vessels having any inlaid work of gold, 


bouts, and he now uses words appropriate to such an 
oecasion: é@yxéat (literally ‘pour out") and @epude, Both 
hot water and hot viands were regarded by Caligula and 
Claudins as being inappropriate to a season of public mourn- 
ing, and their sale was therefore prohibited at such times ; 
see lix. 11, 6 and Ix. 6, 7. 
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Kal Wepi TouTOU Te boyHa ToLioal, exwducer €5 
auto TO dvopa TO TOU EuBA patos aos Kal “EXAY- 
eKOV euBANO vat, Kaito PP Exon ores ETLXO- 
pis auTo dvopLary. exetvd TE our obras emoinge, 
Kal exaTovTapxov EAAQuea Th ev TO ouved pitp 
Laptupiaat Tt eedrjoavtos OvK ver Xero, xaitep 
Todas pep dixas év TH bcaréxto TaUTy nal 
éxel Aeyomevas axovwr, Todas 88 Kal autos 
eTEpwT@Y. TOUTO TE OU OLX Opodoryovpevov 
empake, xat Aovxov SxpiBwoviov AiBwva, veavi- 
o Kov eda ptony dogavta Tt _vewrtepitery, TEWS 
pev Epporo, ouk éxpwve, voojravra oe emiBa- 
vatov! év Te oKILT OOD KATUTTEYE, oro at Tap 
Bourevtav yuvaixes XpovTat, €s THY yepovatay 
evexopce, Kal erred) avaBorjs TLVOS yEvoMEVNS 
éaurov T poavrex pijraro, Kal TedeUTITAVTA evOuve, 
Ta TE Nenwara avtou Tous KaTHYOPOIS dedwxe, : 
Kai Oucias ém avT@® ovy éavTod povov évexa 
GAXa Kal TOU Adyovatou Tov Te TaTpos avTou 
tov ‘lovAlov, xaOamep Tote eb€b0xT0, Wh dia Ojvat 
émoinae. tTavTa Se TEpi TouToV mpakas, OUPig? 
2 oupe ouTe evexdrea€ ze apy OTe Te rob 
Kaicapos Sibpo, ef’ ov del Tote exabigero Kal 
eg ov Kal éeopuyy, eXpHTO. TodTo Te yap 6 
‘Poddos emer devas em pate, al TH Tou Kuxeé- 
povos quran TUV@KEL, F ELVUYOLEL'0S ep Exatépep 
@otep i) bia THY yuvatka patep dua Tov 
Sidpov Kaicap écopevos. ot juny odte aitiay 


l gm@dvaroy Bk., ett Gavatoy M. 


2 Srédwxe Reim., cdedwxec M. 
5 OUBle Bk., oderovlws M. 
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he wished to issne a decree about this, too, but 4. 16 
would not allow the word emblema, since it was a 
Greek term, to be inserted in the decree, even 
though he could find no native word for inlaid 
work, Sueh was the course he took in this matter. 
Similarly, when a certain centurion wished to give 
some evidence before the senate in Greek, he would 
not permit it, in spite of the fact that he was wont 
to lear many eases tried and to examine many 
witnesses himself in that language in that very 
place. This was one instance of ineonsistency ou 
his part; another was seen in his treatment of Lucius 
Seribonius Libo, a young noble suspected of revolu- 
tionary designs. So long as this man was well, 
he did not bring him to trial, but when he became 
sick unto death, he caused hin to be brought into 
the senate in a covered litter, such as the wives of 
the senators use; then, when there was a_ slight 
delay and Libo committed suicide before his trial 
could come off, he passed judgment upon him after 
his death, gave his money to his accusers, and 
caused sacrifices to be offered to cominemorate the 
inan’s death, not only on his own account, but alsa 
on that of Augustus and of the latter’s father Julius, 
as had been decreed in past times. ‘Phough he took 
such action in the ease of Libo, he brought’ no 
charge at all against Vibius Rufus, who was using the 
chair on whieh Caesar had always been accnstomed 
to sit and on whieh he had been slain, Indeed, 
Rufus not only made a practice of doing this, but he 
also had Cicero's wife as his consort, and prided 
himself on both these grounds, evidently thinking 
that he should either beeome an orator because of 
his wife or a Caesar beeause of the chair, Aud yet 
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tia émi tovT@ éaye Kat mpocéte Kal vrd- 
TEUCE. 

Kai pévToe T@ TE Opacurr del auvev Kal 
pavtetg Tit Kad éxdorny Tymepay XPOHEvos, 
air os Te aKpipav odTe TO mpaypa wate TOTE 
dvap Sotvai ti _ py epeov Kerevabets cuvetvai 
Te bre Saipwr TLS éx you tetas oi ememéurrerar Kal 

8 Tov vO pwr ov amoxreivat, mavras TOUS adddous 
TOUS TE dio Tpodoyous Kal Tous yonTtas, el Té Twa 
érepav Kal oTroLovoby TpoTov €mavTeveTo Ts, Tos 
bev Eévous eBavatwoe, tous d€ ToXtTas, aor Kat 
TOTE ETL, META TO TpoTepov Soypa | 82 ob amryyé- 
peuto pndev ToLovTOV ev TH WONEL pérayerpiter bar, 
eonyyerOnjo ay Th Téxvn XPeoHEvot, UT Epw@pice 

9 Tois yap medapxjoaow avuTa@v ddeva e600. Kal 
oUmTAaVTES S dy o mortrat Kal Tapa yvounv 
avToo adelOnoay, et pe) Sypwapyos Tis exwAuceEY. 
évOa 81) Kal pddeora av Ts TO Tis dnpoxpatias 
oXT wa KaTevonaer, ore 4 Bound) Tov te Apovaov 
Kai TOU TiPepiou, oUVETaLYOS Tyaio Kadzroupviw 
Tlicwrt! yevouévn, xatexpatnae, kab abti bro 
tod Snpdpyou r7On. 

16 Tadra te oby obTws émpaxOn, wal ex TOY 
Tépvat TETApLLEVLOTOV és Ta evn TIVES eer eu- 
Ponca, emetdyjTEp of TOTE TapuevovTes ELUTTOUS 
avT@y toa. Kat TovTO Kal adds, oodxts 

2 edena ev, eryeveTo. | émret TE TOAAG TOY Sr poctor 

ypapparoy Ta pev ral TAVTENOS drwranet, Ta 
bé éfirypha yobv ume Tob xpovou eyeryovet, Tpeis 
Bovreutai mpoeyerpicOncav wote Ta TE OvTA 


1 Mawr: R. Steph., welowys M. 
152 


BOOK LVI 


he received no censure for this, but actually became .p. 15 
consul, 

Tiberius, moreover, was forever in the company of 
Thrasyllus and made some use of the art of divination 
every day, becoming so proficient in the subject 
himself, that when ire was once bidden inadream to 
give money to a certain man, he res alized that a spirit 
had been called up before him by deceit, and so put 
the man to death. But as for all the other astrolo- 
gers and magicians and such as practised divination 
in any fier way whatsoever, he put to death those 
who were foreigners and banished all the citizens 
that were aceused of still employing the art at this 
time after the previous decree by which it had been 
forbidden to engage in any such business in the 
city; but to Hiece that obeyed immunity was 
granted. In fact, all the citizens would have been 
acquitted even contrary to his wish, had not a certain 
tribune prevented it. Here was a particularly good 
iustration of the democratic form of government, 
inasmuch as the senate, agreeing wilh the motion 
of Gnaeus Calpurnius Piso, overruled Drusus and 
Tiberius, only to be thwarted in its turn by the 
tribune. 

Besides the matters just related, some of the men 
who had been quaestors the previous year were sent 
out to the provinces, since the quaestors of the 
current year were too few in uumber to fill the 
places. And this practice was also foHowed on 
other oceasions, as often as was found necessary, 
As many of the public records had either perished 
completely or at least become iHegible with the 
lapse of time, three senators were Eleoted to copy 
off those that were still extant and to recover the 
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éxypaypag Ba Kat Ta NOTA cwabyrtijo as. eum pn 
abelot té Tea ovY STs oO TiBéptos AAG Kal 1} 
Atovia TpUve. 

3 Kav 7@ aite eter Kayes TUS, Sotdos TE TOU 
 Aypinmov yeyores Kat ™ Kal TpoaEuiKas avTe, 
émAdTATO AUTOS exeivos elvat, Kai €& Tye t ahatiav 
éMapv TodNovs bev évtatda wordovs 56 Kal &y 
TH ‘Iradia borepov TpogeToujaaro, Kai TédOS kal 
emt Thy ‘Pépny Bppno ev ws Kal THY manmeay 

4 povapxiav TON YopLEvOs. TapaTTopEevey TE obv 
eri ToUT@ TaV EV TO date, Kal ouxvav auTe 
mpooriBepéveay, 6 6 TeBéptos copia | avroy duct Tev@Y 
WS ral Ta €KELVOU ppovowvtoy EXELpworaro, Kal 
peta TOUTO Bacavicas i Wa Te TWept TOY TUVEyYO- 
KOTO AUT@ d pdb, & erent érretoy paydev eEehddyoer, 
emvdero avrob “ wos “Aypinmas eyévou ; ; Kau os 
amex plvaro Ore ‘obTws ws kal ou Kaicap.” 

17 Te o EXO mErD eres TO pev TOV UTATwY dvoua 
r duos TE Kacxintos Kat Aovacos Prdxxos édaBov, 
0 be 8H TiBépros, erred) Kal peta Tip voupnviay 
TUveS dpyvptov auto Tpoa rjveyKar, ore édéEato 
Kat Te Kab ypd pea mept adtod toutov €&eOnxe, 

2 prjpart rive py Native NPNGTEpLEVOS. évOupnbets 
ody vUKTOS TEpl avToOD Tavras Tos Ta TolwdTa 
dix peBobyras peteTépato: mavu yap bn) Eperev 
avT@ TOU KAdOS Siareyeo as. Kat Tivos ’Ateiou 
Kanitevos elmrdvtos ote “eb Kal pnbels 7 poobev 
70 évowa Toor epbeyEato, ada vov ye Tavtes 
Sia oe €5 Ta apyaia ado KarapiOprjaoper,” 
MapxedXos } Ths vToAaBwy Eby “ct, Kaicap, 
avd pwrars peev mohutelay ‘Popatov dvuvacat 

3 Sodvat, prypace Sé ov.” exetroy pév obv ovdév eri 
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text of the others. Assistance was rendered to the 1.0.15 
victims of various conflagrations not only by Tiberius 
but also by Livia. 

The same year a certain Clemens, who had been a 
slave of Agrippa and resembled him to a certain 
extent, pretended to be Agrippa himself. He went 
to Gaul and won many to his cause there and many 
later in Italy, and finally he marched upon Rome 
with the avowed intention of recovering the do- 
minion of his grandfather. The population of the 
city became excited at this, and not a few joined his 
cause; bat Tiberius got him into his hands by a ruse 
with the aid of some persons who pretended to 
sympathize with the upstart. He thereupon tortured 
him, in order to learn something about his fellow- 
conspirators. "Then, when the other would not utter 
a word, he asked him: “ How did you come to be 
Agrippa?” And he replied: “ In the same way as 
you came to be Caesar.” 

The following year Gaius Caecilius and Lucius 4.p.17 
Flaccus received the title of consuls, And when 
some brought Tiberius money at the beginning of the 
year, he would not accept it and published an edict 
regarding this very practice, in which he used a 
word that was not Latin, After thinking it over at 
night he sent for all who were experts im such 
matters, for he was extremely anxious to have his 
diction irreproachable. “Fhercapon one Atcins Capito 
declared : “ Even if no one has previously used this 
expression, yet now because of you we shall all cite 
it as an example of classical usage.” But a certain 
Marcellus replicd : “ You, Caesar, can confer Roman 
citizenship upon men, but net upon words.” And 


7 at Mebicennds Sey ooedumeaNas eon Se 
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TOUT®@ KAKOV, KaTEp AKpAaTOS Tappnoracapevor, 
espace. 

cue dé 67) "Apxéhaov Tov THs Kammadoxias 
Bacihéa be Opry TX, ont T™ potepor ol viro- 
TETTOROS dare Kal TUV?'VOPL, bre mt! tov 
Avyovatou bro TOV emeX@plov Karnyopy On, 
XpricacPar, pera TOUTO avtod pev és THY ‘Podov 
am ehGovTos neérnoe, Tov be 6) Vdeov és Tp 
*Actav édOovra eeparrevoe, peTeTrepypato WS KAL 
VEWTEPLCOVTE Tt, Kat TH TS ‘yepovaias vido 
TapedwKer, ov Lovo Dmepyjpav® ovTa, dara 
Kat Serves TOdAypOVvTAa Kal Tpooére Kal Tapa 
ppoveiy Soxoiwra. émade perv 1p TOTE TODTO 
OvT@s, OarTe Kab emit porov mapa rob Avyovatov 
Tis cio AaBetv, ov MEVTOL Kal ToTE ETL mape- 
ANpel, GAN €eTWAdaETO, Eb TOS éx ye TovTov 
oobi. Kav avated n, el py’ ‘KeaTapapTupav 
tus avrod Epy wore avTOv clpnKevalt ore “eresdaty 
olKace éravendo, deiEw avT@ ola veiipa Ey.’ 
yEXOTOS yep emt TOUTO, Sea 7O Tov dvOparror 
pay OTe orivat OA pode cabiver dat dvvacbat, 
qordov yevopievov ovKéT aUTOV O TePépios ume - 
KTEWED. OUT YUP TOL KAKAS duéxerto WaTE ev 
TKLLTOOLD KATATTEYO és TO guvedptov € éoKopuo- 
Afar (vopefoperon yp Tov Kai Tois dvdpaaw 
HW, omore * TS aura adadevas Exar éxetoe Eaton, 
KataKeimevor array éadéperbar, Kal todto Kai 
6 TrBépiss wore! éroinae), Kat dted€xOn ye Twa 
éx ToD oxipmodiov mpoxu was. TOTE pev OVTWS 

1 émt R. Steph., drd M. 

2 ime pyhpev Xiph., drepynpe M. 


3 Fy éadre Dind., #v wore M. 
4 wore Ibs., wére M (rére added in margin by corr.). 
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the emperor did this man no harm for his remark, in a.p.17 
spite of its extreme frankness, 

His anger was aroused, however, against Arche- 
laus, the king of Cappadocia, because this prince, 
after having once grovelled before him in order to 
gain his assist: ce as advocate when aceused by his 
subjects in the time of Augustus, had afterwards 
slighted him on the oeeasion of his visit to Rhodes, 
yet had paid court to Gaius when the latter went to 
Asia. Therefore Tiberius now suminoned him on 
the charge of rebellious conduct and left his fate 
to the decision of the senate, although the man was 
not. only stricken in years, but also a great sufferer 
from gout, and was furthermore believed to be 
demented. Asa matter of facet, he had onee lost his 
mind tosuch an extent that a guardian was appointed 
over his domain by Augustus; nevertheless, at the 
time in question he was no longer weak-witted, but 
was inerely feigning. in the hope of saving ninisell 
by this expedient. And he would now ire been 
put toe death, had not someone in testifving against 
him stated that he had once said: « When [ get 
back home, | will show him what sort of sinews J 
possess.” So great a shout of laughter went up 
at this—for the man was not only unable to stand, 
but could not even sit np—that Tiberius eave up his 
purpose of putting him to death. In fact, the 
prince’s condition was so serious that he was carricd 
into the senate in a covered litter (for it) was 
customary even for men, whenever one of them 
cane there feeling ill, to be carricd in reelining, 
and even Tiberius sometimes did so), and he spoke a 
few words leaning out of the litter. So it was that 
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o Apyéraos éoH0n, ddAwWS 8 Od TOAAD VaTepov 
amé@ave, xax tTovTov Kai Kamadoxia tov Te 
‘Pwpaior éyéveto cai immet emer pam. 

Tats te év tH ’Acia moheat Tals! bro Tob 
oevo pow KcaxwOetoats avijp eat pariynKes ovy 
TEVTE paBsouxors mpoeraxOn, Kat Xprjyara 
ToAAa pev ex TOV Hhopwy avelOn Tora be Kal 

8 mapa Tod TeBepiov e600" “TOV yap cAROT ploy 
iaXupas, péX pt ve oa THY fon aperiyy emer - 
devoer, eTrex OEV05," pyde® Tas KAnpovo pias as 
TUvEs avT@ ouryryeveis eXovres KatéXtTrov Tpoa- 
LEMLEVOS, mapqmro\Xa & Te Tas TONES Kal TOUS 
tOt@tas avirtoxe, Kal ote Tien ore Ematvov 

9 ovbdéva er’ avTots TpogEeséxeTO. Tais Te TpET PeEiars 
Tais Tapa TOV TOAEwY 7 Kal TOV Over obdérote 
HOvos expnpativer, adad TodXovs, Kab Kadota 
TOUS dpEavras TOTE AVTOI, KOLVwVvO’S Tis 
dvayvopns éroteiro. 

18 Teppavixos ée 7H emi Tovs Keatous orpareta 
pepopevos ed pméxpe TE rob axearod T poeXmpnae,, 
wal TOUS BapBapous Kata TO KapTepov ViKYTAS 
Td TE bora TOV our 7 Ovape Teg Ov TOY ouvenreEE 
te kal Gare, eal Ta oyueia TA oTpaTiwTiKa 
avextyoaTo.— Xiph. 13-4, 20-32. 

1" Typ é€ yuraina ‘lovdtav ovTE émavijyaryev ex 
TIS vrepopias iy twapa tod TAT pos avris Tov 
Abyovorou raredixacOy be GoEAyELan, adra Kat 
Katéxnreloev arty, OOO Uo Kaxovylas Kai dupod 


POaptvat.—Zon, 11, 2 (p. 5, 14-17 D.). 


! After awe at least two quaternions have been lost out of 
M>; it resumes at 58, 7, 2. The missing portions are supplied 
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the life of Archelaus was spared for the time being ; 4p 17 
but he died shortly afterward from some other cause. 

After this Cappadocia fell to the Romans and was 

put in charge of a knight as governor. 

The cities in Asia which had been damaged by the 
earthquake were assigned to an ex-praetor with five 
lictors ; and large sums of money were remitted from 
their taxes and large sums were also given them by 
Tiberius. For not “only did he refrain serupulously 
from the possessions of others—so long, that is, as 
he practised any virtue at all—and would not even 
accept the inheritances that were left to him by 
testators who had relatives, but he actually con- 
tributed vast sums both to cities and to private 
individuals, and would not accept any honour or 
praise for these acts. When embassies came from 
cities or provinces, he never dealt with them alone, 
but caused a mmnber of others to participate in the 
deliberations, especially men who had onee governed 
these peoples. 

Germanicus, having acquired a reputation by his 
campaign against ihe Germans, advanced as far as 
the ocean, ‘inflicted an overwhelming defeat upon 
the barbarians, collected and buried the bones of 
those who had fallen with Varus, and won back 
the military standards. 

Viberius did mot recall his wife Julia from ti 
hanishment to whieh her father Augustus had con- 
demned her for unchastity, but even put her under 
tock and key until she perished from general debility 
and starvation. 
in nay by ran a Ties the text here given being in some 
cases & combination of their respective accounts, 

2 unde Bk., unre VOL’. 
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5é1 TrBepiw tis Bovris éyxetpévns, vai 
Tov yoby paiva Tov NoéuBSpior, ev o TH Extn eri 
bea, eryeyevvnyT oO,” TeBéprov Kanreta Pat akovens, 


799 


‘Kal TL” &pn “ momnoete, av exatpels Kaicapes 
yévevrat ;”—Xiph, 134, 32-135, 4, Zon. 11, 2 
(p. 5, 18-21 D.), Petr. Patr. Me. Vat. 5 (p. 198 
sq. Mai =: p. 182, 17-20 D.). 

Mapxou 6é 5) ‘Touviov Aovkiou te NwpSavod 
peta Tatra apEdvr@v vépas év aur i TH vovpaypla 
ov o pK pov eyévero, omrep mou €$ 70 Peppavixod 
tados am egy) paver" o yap } NopBavos r) vraros 
oihroyye cel _TPOTKELLEVOS, cal Eppomerens TO 
TpPayLa acKOr, iOedyae ral Tote Umo Tov 
bpOpov, TokAwY %}dn Mpos TY olkiav avToU 
Taportwyv, cadtical. Kal TodTO TE TavTas 
opotws eFevTapake KabdTep euroreniov Tt ovvOnpa 
Tov UTaToU odice mapayyetdavtos,® Kat Ott Kai4 
To Tov “lavod® ayadpa Kxatémece. Roylovy Té Th 
@S Kal LePorrevov, G\X@S uEV OUbEM TH Tis 
TOAEWS xpove TpoaijKov, mpos oé Ta mapovra 
adopevov, ovy ovxp opas exiverr Eheye yap 
ore 


‘ \ e Pa Ei fal 
Tpls 6€ TpinKOTlwY TEPLTEANOLEVOY EVLAUT@Y 
‘ , ae ge 2 
Popaious Euduros ret ® ardor, ya? LuBapites 
appocvia. 


a 


= al r Cee \ oo» ‘ \ a 
6 otv TiBéptos tadta te Ta émn ws Kai Wendi 
wv , X + , a & a 

ov7a OéBare, Kat Ta BiBNa wavTa Ta pavTecav 


1d 5 VO, ra 86 ye L’. 
Sens Pana e ris 
eyeyevunto Li’, eyeyévnto VC. 
3 gio mapayyeldavtos VC, mapayyeiAavros adios L’. 
4 wal om. L’. 
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The senate urged upon Tiberius the request that a.v. 1s 
the month of Noweinilen on the sixteenth day of 
which he had been born, should be called Tiberius ; 
but he replied: “What will you do, then, if there 
are thirteen Caesars?” 

\ Later, when Mareus Junius and Lucius Norbanns a.p. 19 
assumed office, an omen of no little importance 
oceurred on the very first day of the vear, and it 
doubtless had a bearing on the fate of Germanicus. 
The eonsul Norbanus, it seems, had always been 
devoted to the trumpet, and as he practised on it 
assiduously, he wished to play the instrument on 
this oceasion, also, at dawn, when many persons were 
already near his house. This proceeding startled 
them all alike, just as if the consul had given them 
a signal for battle ; and they were also alsemed by 
the falling of the statue of Janus. They were 
furthermore disturbed not a_ little by an oracle, 
reputed to be an utterance of the Sibyl, which, 
although it did not fit this period of the city’s history 
at all, was nevertheless applied to the situation then 
existing, Tt ran: 


“When thrice three hundred revolving years have 
ran their course, 
Civil strife npon Rome destruction shall bring, 
and the folly, too, 
OF Sybaris 


Tiberius, now, denounced these verses as sprrious 
and made an investigation of atl the books that con- 





*"Javec Kh. Steph, darvod VOL’. 
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tia éxovta émeckéwato, Kab Ta wey ws ovdErds 
aka amexpwve Ta Se évéxpwve.—Niph. 135, 4-2 
Tov te "Toudatey TOO e Ty Poumy 
auvenOdvrwr Kal guXVOUS Tey emex ploy és Ta 
opétepa €0n peOtatavtwy,rods wrELovas cE NaceED. 
—Joann. Antioch. fr. 79 § 4? M. v. 20-22. 

Tod dé 6» fetiiese TENEUTIHTAVTOS O [eV 
TiBépios kal 1) Atovia ravu aOnoayv, of && 87 
dddow mavres deivdas édumiOycav. KaANGTOS 
peev yap 70 Tope dpratos b€ Kal THY yuxmy eu, 
madeia Te dpa Kal poun Suempere, Kat & Te TO 
mrohéecov divdpevoratos ov jymeporara TO OlKeiw 
TpooepéepeTo, Kab TELT TOV loxvov ate ‘Kaicap 
av é& iaav Tots daOevertépors éomppovet, Kat 
ovder oure Tpos TOvs apyopévovs _emrax bes oure 
mpos Tov Apodoor émipfovoy obte mpos Tov 
Tee prov émaitiov Empartev,} irra avvedovtt 
eimeity év odiyoLs TaY TwToTE OUT eEipapTé Te 
és THY brap~acay avtTo TUXNY ae avros tir 
éxeivns StepOa py SurnBels yoo" moAXaKts Kat 
Trap EXOVTON, OLY OTL TOV OTPATLWT EY anrAa Kal 
TOU Syjpou Tis Te Bours, THY avroxpiTopa NaPeiv 
cepxiyy OuUK nOEArnoED. ar eave dé év ’Avtioyeia, 
umo TE TOU Tlicwvos Kal bm Tis Tdarycivns 
émeBourev bets" ora te? yap avO pwrrey * év TH 
oixia év % exer? KATOpwpUYLEVA Kat éXacpol 
poriBS.vo1 apas TLvas peta Tob ovdjuaros avtob 
EXOVTES Savros é0 epeOn. ott O€ wal pappine 
ebOupy, TO c@pa avTod cEépynvev és THY dyopav 


1 éxparrev cod. Peir., émpate Xiph. 
® youv Xiph., ody cod. Peir. 
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tained any prophecies, rejecting some as worthless 4.0. 19 
and retaining others as genuine. 

As the Jews had flocked to Rome in great numbers 
and were converting many of the natives to their 
ways, he banished most of them. 

At the death of Germanieus Tiberius and Livia 
were thoroughly pleased, but everybody else was 
deeply grieved. He was a man of the most striking 
physical beauty and likewise of the noblest. spirit, 
and was conspicuous alike for his culture and for his 
strength. Though the bravest of men against the 
foe, he showed himself most gentle with his country- 
men; and though as a Caesar he had the greatest 
power, he kept his ambitions on the same plane as 
weaker men. He never conducted himself oppres- 
sively toward his subjects or with jealousy toward 
Drusus or in any reprehensible way toward Tiberius. 
In a word, he was one of the few men of all time 
who have neither sinned against the fortune allotted 
to them nor been destroyed by it. Although on 
several occasions he might have obtained the im- 
perial power, with the free consent not only of the 
soldiers but of the people and senate as well, he 
refused to do so. FHis death occurred at Antioch 
as the result of a plot formed by Piso and Plancina. 
For bones of men that had been buried in the house 
where he dwelt and shects of lead containing curses 
together with his name were found while he was 
yet alive; and that poison was the means of his 
carrying off was revealed by the condition of his 
body, which was brought into the Forum and ex- 

3 re Zon., om. Xiph. 
§ av@pamwv Xiph., avépdémrea Zon. 
® gxes Xiph., xarg@xes Zon. 
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1 
xpovm votepov és Tiv “Popuny avaxopicbeis Kal 
és To BoudevTyptov emi TO hove UT adtob Tod 
TeBeptov toaxOeis, Stax povoper ov TI browiay 
TH ent TH plop Tov Veppavixod, avaPorny Té 
TILA eroupang Kat €auTov KaTexpicato.— Xiph. 
135, 23-136, 6, Exe. Val. 188 (p. 665 sq.), Zon. 
11, 2 (p. 5, 22-6, 12 D.). 

Eat total & viéow? 6 Deppamnos éteXevtyncer, 
ods 0 Avyovatos év tats SiabyjKaws attod Kail- 
capas avopace. TodTwY 0 TpecPUTaTOs® Népwr 
KATH TOV XpoVvor Seren tots épySois KaTypt- 
Opn. — Zou, ll, 2 (p. 6, 12-15 D.). 

Méype ev ovy TaD Xpovov ToOUTOU TAEioTa 
Xpyara 0 TeBepros ém page Kal Bpaxea ef yjpmapter, 
émet b€ TO éfedpedov obKET eixer, és Tay TOv- 
vavtioy Tar TpocGer eipyacpevay avTO, TOAN@D 
dvTwy Kal KANGY, TEpleaTH. Ta TE yap GAG 
dyplws ype, Kat Talis THs doePetas dixais, ef TLS 
ovx, Goov és TOV Avyoug Tov ara Kat és avTov 
exEvor THY TE LNTEPA AVTOD Mpakas TL) KAL ELT OV 
divert noetoy erexrAHOn, Serras emeEje vi 
136, 6-13, Zon. 11, 2 (p. 6, 16-22 D.). 

Kati és tobs vrovondévtas Ce at, auto 
ATAPALTHTOS yy. — Zon, 11, 2 (p. 6, 22-2 23 1).). 

"Ore TiPéptos TOUS KaTIyopovpEvoUs éwé TEI 
TeKPOs éxoXa Fev ovTws emieyer * odes éxeov 
cepNeTat GN aKov els TobTO ouvehavveTac: ph) 
povov yep 1) * reBapxei TOUS aPXOMEVOVS nbéws, 
adda Kal émeBounevery Tots lipxouat: ” ear ™ poo- 
ed€yeTo TOUS KaTHyopobyTas jun) Staxpivwn EiTE 





1 Ticwy L’, vniawy VC, meiowr Zon, 
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hibited to all who were present. Piso later returned ap. 20 
to Rome and was brought before the senate on the 
charge of murder by Tiberius himself, who thus 
endeavoured to clear himself of the suspicion of 
having destroyed Germanieus; but Piso secured a 
postponement of his trial and committed suicide. 

Germanicus at his death left three sons, whom 
Augustus in his will had named Caesars. The 
eldest of these, Nero, assumed the loge virilis about 
this time. 

Up to this time, as we have seen, Tiberius had 
done a great many exeellent things and had made 
but few errors; but now, when he no longer had 
a rival biding his chance, he changed to precisely 
the reverse of his previous conduct, which had 
included much that was good, Aine other ways 
in whieh his rule ibevane cruel, he pushed to the 
bitter end the trials for aazestas, in cases where 
complaint was made against anyone for committing 
any improper act, or uttering any improper speech, 
not only against Augustus hut also against ‘Tiberius 
himself and against lis mother. 

And towards those who were suspected of plotting 
against him he was inexorable. 

Tiberius was stern in his chastiscinent of persons 
accused of any offence. Efe used to remark: “ No- 
body willingly submits to being ruled, but a man 
is driven to it against his will, for net only do 
subjects delight in refusing obedience, bat they 
also enjoy plotting against their rulers.” And he 
would accept accusers indiscriminately, whether it 





werw BUY, views AMS. 
mpeaButates BURBS, rpeaButepos A. 
4 uh Dind., robs wh cod. 
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SodA0s Kata Seorotou elite Kata Tatpos! vids 
déyet.—Petr. Patr. Ere. Vat. 6 p. 199 Mai (p. 
182, 21-27 D.). 

“Hén 6€ Kal évderxvipevds tioty bte BovrAceTAL 
teOvavat tivds, dV éxeivov obas amextivvve, Kal 
ovx éravOave taita toimv.—Zon. 11, 2 (p. 6, 
93-95 D.). 

’"EBacavilovta b€é ovyi otxétat povoy KaTa TOY 

xX B 

isieov SeomoTav, adXA Kal édevepot Kal TodtTAL. 
of Te KaTNYyopicavTeEs 3) Kal KaTapaptupHaayTés 
TwWeY Tas ovoias Tap dda Kopeveoy duehayxYavov, 
Kal Tpooért Kal dpxas Kat Tepes mpogehiuBavov. 
3 ToARous &é Kal tiv hpepay cal Tip @pay ev jj eye- 
yevunvTo éfera lon, Kal éxetOev rat Tov TpoTov Kai 
TV TUxnY aut av SiacKoray, & amex tipper: el yap 
TH ) Ur poryeov tiKal eVedme 7 pos duvagretay éveide, 
4 mavtTws aTe@ddAvev, ovtw & odv TO TeTpwpLevOY 
éxdatw@ Tav mpwtov Kal é&jtale Kat nriatato 
@ote Kal TO VarBa to peta tabTa avtapyioavr 
am avrioas, yuvaixa eyyeyunpueve, elmety ote‘ ‘Kal 
ou more THs aryepovias yevon. epeloaro yap ® 
avtod, ws pev eyo dox@, OTL Kal Toor” auT@ 
elpappevov iy, OS & autos édeyen, Ste rat év 
ype Kai pera TOAU THs TEAEUTHS auToOD apEos. 

—Xiph, 136, 138-29, Zon. 11, 2 (p- 6, 25-31 *D) 
18, “Ott cai adopuds tivas Pover o TiBépios 2 éaye 
10” Ska yap Tov Tod Teppavixod Gavatoy wodXol ws 

Kat eprnobévres avre am @novTo. 

19, Luvnparo ® 6€ Kal ovyKatetpyacato alT@ Tav- 
5 ta MpoOupdtata Aovxios Atdcos4 Neiavds,> vids 


_ 
° 


we 


1 «ard marpds supplied by Mai. 2 yap Xiph., 5¢ Zon. 
3 gurfpato R. Steph., cuvefparo VCL’, curnpero cod Peir. 
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was a slave denouneing his master or a son his a.p. 20 


father. 

Indeed, by indicating to eertain persons his desire 
for the death of certain others, he brought abont 
the destruction of the latter at the hands of the 
former, and his part in these deaths was no secret. 

Not only were slaves tortured to make them 
testify against their own masters, but freemen and 
citizens as well. Those who had enced or testified 
against persons divided by lot the property of the 
convicted and reeeived in addition both offices and 
honours. In the case of many, he took care to 
ascertain the day and hour of ‘their birth, and on 
the basis of their character and fortune as thus 
disclosed would put them to death; for if he dis- 
covered any unusual ability or promise of power in 
anyone, he was sure to slay him. In fact, so 
thoroughly did he investigate and understand the 
destiny in store for every one of the more prominent 
men, that on meeting Galba (the later emperor), 
when the latter had ‘had a wife betrothed to hin, 
he remarked: “ You also shall one day taste of the 
sovereignty.” THe spared him, as [ conjecture, 
because this was settled as his fate, but, as he 
explained it himself, because Galba would reign 
only in old age and long after his own death. 

Tiberius aise found some pretexts for murders ; 
for the death of Germanicus led to the destruction 
of many others, on the ground that they were 
pleased at it. 

Tle was inost enthusiastically aided and abetted 
in all his undertakings ly Lucins Aclius Sejanus, 


© AtAwos RK. Steph, aindrros Ne seinen ainidwos 1’ cod. 
Peir. 5 Seiavds Bs., cravds Niph., oravds cod. Peir. 
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bev TOD UtpaBavos av,) Twadina € Tote! Mapeov 
VaSiov!’Amixiov yevouevos, Amextou éxetvou os 
mavtas avOpwrovs agwtia wmepeBureto otTws 
@ate, ererdy pavetv mote eOeraas baa TE dy 
KATAVANOKEL Kal dca ET elev, éyvw 6Tt diaxdatat 
Kat mevtyKovTa avT@ peupeades mepteter’, * umn 
TE WS Kal MEO TedeuTijaetv HEeA@v Kal éauTov 
SiébOerpev. ovTos oty 6 Xeiavos ypove wey TW 
pera Tov Tat pos tov Sopupdopev yp&ev éret be 
éxetvou és TY Aiyurrov menpevtos paves Tipe 
Tpootaciay avTav gaye, TH TE GANA ouréatyaer 
avTHV, Kal TOUS NOXOUS isca Kal ywpis GdrAnAw», 
OoTEp Tous TOV VUKTOpUAdKMY, bVTAS €s EV TELXOS 
ouviyayev, ore Ta Tapayyehpara Kal ad poous 
Kal Sia TAX Ea AauBaverr, Kal poPepors maow 
ate Kai év évi TeiXel dvtas elvae. TobTov obv 6 
TiBéptos ex Tis TOV TpOTeY GpoLOTNTOS \Tpoc- 
haBowv tats te oTpatyyixais Tipats éxoopycer, 
3 pTw TpoTEpoy pendevi TOV cpyoiwy ot? éye- 
yovel, Kal ovuBovrov Kai UrNpéTY Thos TayTAa 
€TTOLELTO. 

To pev ovv aturav ovtw peta tov tod Tep- 
paviKod Gdvarov peTeBareTo OOTE avrov peyaros 
Kal mpoTEpov érratvoUpevov TOAA®@ 61) TOTE aAROV 
Javpacd Avat.— Xiph. 136, 29- 137, 17, Exe. Val. 
189 (p. 666). 

"Bret bé o TiPéptos Ty UTatov cep)” npke 
mera TOU Apovaou, evdrs of avOpwrot Tov orcO pov 
ta Apotow é& adtov tovTou mpoeuavtevaarto: 

1 gv and 8€ more amd TaB'ov om. cod, Peir. 


2 wepterey Niph. VO, cod. Peir., re wepreter L’, 
3 of cod. Peir., attg@ Xiph. 
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the son of Strabo, and formerly a favourite of Marcus a.n, zo 
Gabius Apicius—that Apicius who so far surpassed all 
mankind in prodigality that, when he wished one day 
to know how much he had already spent and how 
much he still had Jeft, and learned that ten millions } 
still remained to him, became grief-stricken, feeling 
that he was destined to die of hunger, and took 
his own life. This Sejanus, now, had shared for 
a time his father’s command of the Pretorians; but 
when his father had been sent to Kevpt and he had 
obtained sole command over them, he strengthened 
his authority in many ways, especially by bringing 
together into a single camp the various cohorts 
which had been separate and distinct from one 
another like those of the night-watch. In this way 
the entire foree could receive its orders promptly, 
and would inspire everybody with fear because 
all were together in one eamp.  “Phis was the man 
whom ‘Fibcrius, because of the similarity of their 
characters, attached to himself, clevating him to the 
rank of practor, an honour that had never yet been 
accorded to one of like station ;2 and he made him 
his adviser and assistant in all matters, 

In fine, Tiberius changed so much after the death 
of Germanicus that, whereas previously he had 
been highly praised, he now caused even greater 
Amazement, 

When ‘Viberins held the consulship with Drusus, ap. 2t 
men immediately began to prophesy destruction for 
Drusns from this very circumstance, For not one 

hale. sesterces 5 titerally 2,400,000 denarii. 

2 je. to one who did not belong to the senatorial class, 
See Mommsen, Rom. Stuatsrecht3, p. 468, 0. 3. 
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ob yap éotw bots TaY bTaTEVedYTwY TOTE MET’ 
> lod > , ? f 5) \ la X Le 
avtou ov Biaiws ancGavev, ada TovTO bev O 
2 : ‘ : 
Oddpos! 0 Kuwrtirtsos, totto 6€ 0 Hiowr? o 
n I ne * f lal 
Tvatos 6 te Teppavixos abtos Biaiws xai caxds ® 
3 bz ¢ , ks v x. Fe ta 
dm@dovto. rovovTw Twi, ws EoiKe, Sid Biov dat- 
f e nw 
pov ouvexexAnpoto®  auérer Kai o Apodaos 
rege : 
Tote Kal 6 Seiavos peta tadta avvapEavtés of 
ep apnaav.® 
a a , 
’Exdnpodvros € tod TiBepiou Pdtos Aouvtwpios 
c ” L , 
Ipicxos immets, Gddws Te péya (emt Torjcer 
dpovar Kai émitaduov emt 76 Veppavin@ em ipavi 
\ , x 
auyypdwas, OoTe Kal Ypijuata SC avTov OANA, 
raBeiv, aitiay ~xyev ws xai emi 7H Apotow 
. L a 
Toinua Tapa THY vocoy avTod aurTEfeKws, Kal 
> , bs) a ’ lal lol ‘ ‘o 
éxpidn te bia TodTO ev TH BovAF Kai xatedtxacbn 
cal awéOavev. 6 odv TiBépios dyavaxtijoas, obx 
ee > na et a - ’ ila aay * nw 
ott éxeivos €xodaaOy GAN 671 TIs td T@Y Bov- 
e f ee 
AevTav dvev THs EavTod ywouns eOavaTody, ére- 
tiunoé te avbrots, al Soypate mapadobivat éxé- 
Aevee purjt’” aTroOvicKew évTos Séxa HuEp@v TOV 
catayndibérta Um’ adTa@v, mite TO Ypdupa TO 
n ‘ é ~ 
éx’ abt yevopevoy és 70 Snpootov evTos Tod 
abtod ypdvou drotifec@at, irws kai arodnuay 
npotuvdavntat Ta SdEavTa o pict Kai emictaxptyn. 
Kai pera tobto éEedOovans alte Tis UTateias 
és re THY ‘Popny AGE, eal Tovs UTdtoUs cuva- 
, \ e ’ 
yopevew Tigiv ex@Avoer, eitr@v drt “ el UTUATEvOL, 
a é ree 
ovxe dv éroinoa TovTo.” émEd) Te TOY oTPATN- 
1 § Obapos VC, ovapos L’. 2 § Mica VC, weicwr L’. 
3 Bralws xa kaxds L’, naxas VC. 


1 guvexexdhpwro cod, Peir., cvyxexaAnpwro VOL’, 
5 epddpnoav VC, diepOdpnaar L’. 
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of the men who had ever been consul with Tiberius a.p. 21 


failed to meet a violent death ; but in the first place 
there was Quintilins Varus, and next Gnaeus Piso, 
and then Germanieus himself, all of whom died 
violent and miserable deaths. Tiberias was evi- 
dently doomed to exert some such fatal influenee 
throughout his life; at all events, not only Drusus, 
his colleague at this time, but also Sejanus, who 
later shared the offiee with him, came to destruction. 
While Tiberius was out of town, Gaius Lutorius ! 
Priseus, a knight, who took great pride in his 
poetie talents and had written a notable ode on the 
oeeasion of Germanicus’ death, for whieh he had 
received a eonsiderable sum of money, was charged 
with having composed a poem about Drusus, also, 
during the latter’s illness. For this he was tried in 
the senate, eondemned, and put to death. Tiberius 
was vexed at this, not beeause the man had been 
executed, but beeause the senators had inflicted the 
death penalty apon a person without his approval. 
He therefore rebuked them, and ordered a decree 
to be issued to the eflect that no person eondemned 
by them shoul] be exeeuted within ten days and 
that the decree in such a person’s case should not 
be made public within that time. ‘The purpose of 
this was to ensure his learning their deeisions in 
season, even while absent, and of reviewing then. 
After this, when his consulship had expired, he 
caine to Rome and prevented the consuls from acting 
as advocates for some persons in court, remarking : 
“Tf I were consul, J should not have done so.” One 


1 The form Clutorius (Tac., Advan. iii, 49-51) is probably 
to be preferred to C. Lutorius. 
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- ; ? f lg s a Fa 1 Q ’ 3 \ 
YOUET OL oes ee @S Aleas AGEIES Tet €S GUTOV 


eipnK@S } Kat TET OLNKOS, AaBov cEiAG€ TE ex Tou 
ovvedptou, ral Thy apYiy TToOrY éKdvs émav- 
HAGE Te Kal KaTnyopyd hvas TapaXprpa Os. ral 
iSeeoreveov HEtwoE, deweas TE MyNTE Kal ovKéT’ 
avtTou pparo. Tous 6é OpXNTTAS THS TE ‘Pops 
éfyjhace Kal po dao TH TEXT xpijo Oat 7 pooé- 
Tagen, OTL TUS TE yUVatKas OXUVOY Kal TTUTES 
HVE pout. adXous bev 81) obv Kal TOdNOUS YE TOV 
TEAEUTON TOY Kat Gan ea Kar enpogiats tapais 
éripa, tov O€ 69 Neiavov Covta\év 7H OeaTpm 
YarKodu éoriae. Kak TOUTOU TONAL [EV bro 
TONN@Y elKoves adrob erraujO naar, ToOrXol 6é Kat 
emaivot Kab Tapa TO Smypeep Kal Tapa TH Bourn 
éyiryvorto, é& Te Ty olktay adrou ot Te G@dXow ob 
EAA SYeMOE Kal ot Braroe abtol wmo Tov 6 pA pov 
TUPEXOS ehoitey, wat Ta Te tora AVTO TaVTa, boa 
Teves duoc ev Tapa tod ViBepiov eweddor, KaL 
Ta Kowwi, UTEP wv XpypatiaG iva det, EvEXoivouy. 
Kal guvedovTe ElrrEety OvOEY ETL Yupis avTOU TAY 
TOLOUTMY eT PUT TeTO. 

Kara 8& tov ypovoy tovTev Kat oroa LeylaTn 
év TH ‘Pen, ered) ETEPOKALES eyeveTo, Oav- 
paorov én Twa Tporrov poly. UpXETERT OV 
yap 3 Tus, o0 TO dvoma ousels oide (TH yap Oav- 
HaTOTOUG auto plorjaas Y Trépios ob« éré- 
Tpewer avTo &s Ta UTropvrymara eaypap iat), 
0870s oby bates Tore vo fUdSeTO, TOUS TE Oewedious 
avr ijs mepe Kpaz vas OGTE fy) aurea yOivar, Kal 
TO owTOr Wav WoKoLs TE Kal iwation Tayéot 

' daeBés VI, aaedy?s UO. 220m, L’. 
3 yap L’, om. VC. 
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of the praeturs was accused of having made some 
impious remark or of having eGuMnitet: some offence 
against him, whereupon ae man left the senate and 
icine taken off his robe of office returned, demand- 
ing as a private citizen to have the complaint lodged 
at onee; at this the emperor was greatly grieved 
and molested him no further. Fle hanished the 
aetors from Rome and would allow them no place in 
which to practise their profession. because they kept 
debauching the women and stirring up tumults. 
He honoured many men after their death with 
statues and public funerals, but for Sejanus he 
erected a bronze statue in the theatre during his 
lifetime. As a result, numerous images of Sejanus 
were made by many diflerent persons. and inany 
enlogies were delivered in his honour, both before the 
people and before the senate. The leading eitizens, 
cretding the consuls themselves, regularly resorted 
to his house at dawn, and communicated to him 
not only all the esate requests that any of them 
wished to make of Tiberius, but also the public 
business whieh ene to be taken up. Ina word, 
no business of this sort was transacted heneeforth 
without his knowledge. 

About this time one of the largest porticos in 
Rome began to lean to one side, and was set upright 
in a remarkable way by an architeet whose name 
no one knows, beeause Tiberius, jealous of his won- 
derful aehicvement, would not permit it to be 
entered in the records. ‘This architect, then, what- 
ever his name may have been, first strengthened 
the foundations ronnd about, so that they should not 
collapse, and wrapped all the rest of the structure 
in fleeees and thick garments, binding it’ firmly 
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repiraBdy, oxoivors TE mavtaxobev avuTyy bLé- 
dnee, al és THY apxaiay ESpav av@pwros Te TON- 
dois kal pXAaVY)| ao évevo dyevos * emravipyarye. 
TOTE bev ovv oO. TiBépros kal eOatpacev avTov 
Kat éCnroTumnae, Kai bia bev éxetvo XPipaciy 
éripnoe, 61a 5€ TOUTO éx Tis TONEWS ebjhace: 
peta 5€ TadTa mpocerBovros of abtov Kal ixetetay 
TOLOULEVOV, KAY TOUT@ ToT) pudv TL varody kata 
BadXovtos Te eLemirndes cat Oracbév TOs Hove: 
TpuBev Tals TE xepat Siatpipaytos Kab aO pavarov 
Tmapax pha dmopyvavTos, @S Kal ouyyvepns bia 
TOUTO TevEouevon, Kal aWwéKTelver AUTOD. 
-Apataos 6€ 0 ° Tats avrod pappane diwrETO. 6 
yap Neiavos emt TE TH loxve Kat emi TO ak opare 
dreppagio as Ta TE adra Um époryKos WY, Kal TéXOS 
Kal ert Tov Apotoov erpumero Kat ToTE moe 
avTo évéreve. popyGets Te €k TovTou Kal éxel- 
vov Kat TOV TeBépror, Kal awa ral® * mpoadoxijoas, 
ay TOV veaviaxoy éxXTOobw@y Toujantat, Kal TOP 
yépovra pgora peTaxerpteta Bar, puppaxy Tt 
a7 dia Te Tor ev 7H Gepameia avtod évtwy 
ca dia THs qevaenes avrod, ip Tees Atoviddar 
dvomdtovow,® wxe Kal yap Kat éwoixever avtry. 
1 


2 
3 


dvevoduevos v. Herw., duevoduevos VC, doduevos 1’. 

dua xalom. L’. 

fy tives AtoviAAav dvoudcovorw Nyl., jv tives Aovlaav dyo- 
udcovaw VCL’, jy lovAlay Erepot be AtBiay ypdpouas Zon. Bs. 
suggests that Dio wrote jv tives Mey AtoviAdar Erepot Se Atoviay 
dvoud(ovew (in § 4% inf, Zon. has A:Sia, in lviii. 1) and 24 M 
has AtovfAAa). 





1 This second anccdote is related much more intelligently 
by Pliny (NV. HW. xxxvi. 26, 66) and by Petronius (51), The 
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together on all sides by means of ropes; then with 4.. 23 
the aid of many men and windlasses he raised it 
back to its original position. At the time Tiberius 
both admired andl envied him; for the former reason 
he honoured him with a present of money, and for 
the latter he expelled him from the city. Later 
the exile approached him to crave pardon, and while 
doing so purposely let fall a erystal goblet; and 
though it was bruised in some way or shattered, 
yet by passing his hands over it he promptly ex- 
hibited it whole once more. For this he hoped to 
obtain pardon, but instead the emperor put him to 
death. 

Drusus, the son of ‘Tiberius, perished by poison. 
It appears that Sejanus, puffed up by his power and 
rank, in addition to his other overweening behaviour, 
finally turned against Drusus and once struck hima 
blow with his fist. As this gave him reason to fear 
both Drusus and Tiberius, and as he felt sure at the 
same time that if he could once get the young man 
out of the way, he could haidle the other very 

casily, he administered puison to the son through 
the agency of those in attendance upon him and of 
Drusus’ wife, whom some call Livilla®; for Sejanus 
was her paramour. The guilt was imputed to 


man, it appears, had discovered a method of producing 
flexible glass, and the goblet in falling received such injuries 
asa metal cup would have received ; in restoring its shape a 
little hammer was used, according a Petronius. When the 
emperor learned, upon inquiry, that no one else was in the 
secret, he caused the man to be beheaded, lest if the process 
becaine known, gold should become as dirt. 

2 Ter name is viven both as Livilla and Livia. Dio's text 
here nay have read: “whom some call Livilla and others 
Livia.” 
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3 aitiay pev yap o TiBépros EdaBev, Ste prjte 
vocobvtos tov Apovoov jujr amobavevtos éEw Te 
Tay te ae émpake, wd! roils dAows Torjoat 
émrérpewrev ov pevroe al ToT OS 6 oyos. TOUTO 
Te yap. an 0 repays emt TavT@V opoiws EMpartre, 
Kab T@ viel ate Kal pov@ Kal yrnoiw ovyTe Tpoc- 

4 éxetTo, Tous Te NElpoupyjoavras Tov _OreO pov 
avTod, Tous pev EevOds ToVs b& peta TadTa, éxd- 
duce. TOTe 5 ody éoHAOE TE &s Td cuvEedpLoy, 
KaL TOV TPOTHKOVTA ETL TO Tarot ETALVOY TOLNG U- 
JLevOS oixade _exoptio Oy. Xiph oo 17-140, 7 

4" ‘0 pep ody ovTwS di@dETO,” 0 bé ye TiBépros 
eis TO ouvéoptov ade opevos exetvov TE Gerwbupato 
kat Tov Népewva tov te Apotoor TOVS TOD Dep- 
peavikod Tatoas TH yepovaia sapaxatéPero, Kai 
To c@pa TOV Apovoou rpovtéOy eri tod Biyatos, 
kal o Népor yanipos avtod ov éraivous én 
auT@ elev. oO oe 8) Oavatos abtod ToXXols 
aitros Oanatov & éyevero os epnobetae TH dmeoneia 

s"auToU. Todhot Te yap kai éddot SiddovTO Kal 
y Aypertiva peta TOY waldwv adTis, TOU vewTE- 
Tov Ywpis. Toda yap Kav avTis Oo Leiavos3 
mapwogure TOV TeBéprov, Tm poadoxrjaas éxELINS 
era TOY TEXPOP ATTONO LEVYS TH TE ArBia ovvol- 
Kayo etv tH Tou Apovcou ae as pa, Kat TO 
KpuTos é& See pajceros TO MBepio StadoXov Tuy- 
Yvon os" Tor yep viiSooy émices os Kal pot 
yiduor. Kai cAXous 66 woddovs etl Gras Kai 
GNAats altiaws, Tals 6é ye Weioot TETAG LEAs, 
wal epuydbevce kai SiéhPerpe.— Zon. 11, 2 (p. 7, 
11-28 D.). 

1 unde Bk., wire VOL’, 
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‘Tiberius, beeause he altered none of his aceustomed 
habits either during the illness of Drusus or at his 
death, and would not allow others to alter theirs. 
But the story is not eredible. For this was his 
regular practice, as a matter of principle, in every 
case alike, and besides he was greatly attached to 

drusus, the only legitimate son he had; furthermore, 
he punished those: who had compassed his death, 
some at once and some later. At the time he 
entered the senate, delivered the appropriate enlogy 
over his son, and returned home. 

Thus perished Drusus. As for Tiberius, he went 
to the senate-house, where he lamented him publicly 
and at the same tine entrusted Nero and Drusus, the 
sons of Germanicus, to the care of the senate. The 
hody of Drusus lay in state upon the rostra, and 
Nero, his son-in-law, prouounced a eulogy over him, 
His death led to hie death of many others, who were 
accused of being pleased at his destruction. Among 
the large naimber of people who thus lost their 
lives was Agrippina, togeLher with her sons, except 
the youngest! For Sejanus had ineensed ‘Tiberius 
greatly against her, in the expectation that when 
she and her sons had been disposed of le might 
marry Livia, the wife of Drusus, for whom he enter- 
tained a passion, and might gain Une supreme power, 
since no successor would then be found for Tiberius ; 
for the cuperor detested his grandson as a bastard. 
Many others, also, he cither banished or destroyed 
for various reasons, most of them fictitious, 

Vaius Caligula). Bat Nero was not put to death until 
the year 20, Drusns until 33. 


© biadcte NI, amwAetu be 
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5 ‘Areime 5€ 0 TeBépeos tols tupds Kat bdaTos 
eipyGeios pip StatiOecPar: Kat todto Kai viv 
gurutretar. Atdcov &€ Xatoprivoy,! ws cat ery 
Teva és avTOV ovK émiTHSeta aTroppiayTa,” LTO 
te Tv Bovryy vmnyaye Kai addovTa amo TOD 

28 KamitwAtov xatexpypmace. mora & av Kat 
aAXa TorwovToTpoTa ypadew Exot, ef mavTa 
éreEiouut. TodTO Te ody év Keparaiw eipjacba, 
OTL ovxvol dua Ta TOLavTA UT avTod aTwxXorTo, 
kal éxeivo, OTs Cytav Ka év? Exactov axprBas 
doa Ties nTLaborvto Pravpws epi avTov eipn- 
KEvat, avTos éavtov mavra Ta €& dvOporav Kane 

2 édeye. Kal yep. el év dmroppijt@ TLS Kat mpos éva 
StehX Or) Tt, Kal TOUTO ednpoctever jae Kal &s 
Ta Kowa Umomy para eoypdpeo Gar, KGL TOAAGKIS 
& pnd elrré Tes, @S eipypera, é& wy éavt@ cuvyder 
TPOTKATEYWEVOETO, OTWS WF SLKALOTATA opyitec bat 

3 vopwabetn. Kix TovTOV ouvéBatvey alT@® TavTa 
Te éxeiva, ef ols Tous dAXAOUS ws aoeBotvTAas 
exorater, avtov és EauTov TAN LpErELY, Kal Mpooert 
Kal xAevac pov opdtaKdverr” a yap aTNpVvoorT a 
TEVES [27) Aeharyxevar, tavTa avTos dur xupego 
jevos eiphabat Kat KATO MYUOY adnGéarepor € éau- 
TOV 70ixer. ag’ ob 87) Kat eFeoTnKéva Tues 

4 avtoy TaY ppevar vronrevaay. ov HEVTOL ral 
dvT@S mapadpovely €x TOVTOU éTLTTEVETO* TH yap 
ddda Kat Tare TavTa beovTas Seine. TovTO pev 
yap BovAeuth tit dae yas CGvri emit potoy WoTrEp 
Til oppave mpocétake Tovto dé Tov Karitwva 

1 Xaropvivoy (Xaropr{vov) R. Steph., carwprlvorv VOL! 
2 amopplyavra L’, amoppdyarta VC. 


éyom, 1’, 
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Tiberius forbade those who were debarred from «0p. 23 
fire and water to make any will, a custom that is 
still observed. He brought “Aelius Saturninus before 
the senate for trial on the charge of having recited 
some improper verses about him, and upon his con- 
viction caused him to be hurled down from the 
Capitol, And I might narrate many other such 
occurrences, were I to go into everything in detail. 
Suffice it, then, to state, briefly, that many were put 
to death by him for such offences, and furthermore 
that while investigating carefully, case by case, all 
the slighting remarks that any persons were accused 
of having uttered about him, he was really calling 
himself all the evil names that men had invented. 
For even if a man made some remark secretly to a 
single companion, he would publish this, too, by 
having it entered in the publie records; and often 
he falsely added, from his own consciousness of his 
defects, what no one had ever said, as if it had really 
been uttered, in order that he might appear to have 
every justification for his anger. Consequently it 
came to pass that he heaped upon himself all the 
abuse for which he was wont to punish others om the 
charge of maiestas, and incurred ridicule besides. 
For, when persons denied having uttered certain 
remarks, he, by insisting and swearing that they had 
heen uttered, was more truly wronging himself. On 
this very account some suspected that he was bereft 
of his senses. Yet he was not believed to he really 
insane because of this behaviour, since he handled all 
other matters ina thoroughly competent manner. 
For example, he appointed a guardian over a certain 
senator who lived licentiously, as he would have 
done in the case of an orphan. Again, he brought 
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Tov Tipp "Aciav* emiTpoTevoavra és TO aur ed prow 


eorjyaye, Kat eyxadéoas adT@ OTe rat oT patio 
Tals €ypygato Kal GANA TIA @S Kal pxiyy Exar 
én pa€ev, epuydadevaer. ov yap é& ToTe Tels Ta 
avToKparopiKa Xpywar a dLotKovaL TwEov OvdEY 
moveiy Tas vEVOpLLT pEvas Tpoa dous exdéryery 
Kat mepl TOV diapopar & év TE TH ayopda Kal Kata 
TOUS POLOUS €& i ioov tots iSubrats SiKdlec@ar. 
Tooobdroy pev 6 To StaddAdtrov év tats Te- 
Bepiov mpagerw Fv, dveNOovt wy dé Tey béxa evar 
THs px is avtod Whdicnatos per és Thy dva- 
duper auTiys oudevos €0¢1/9) (olde yap édetro 
Karat éwvor aut, womep 0 Abyoveros, apyElv), 
9 LeVTOL TAH YyUpLs ) SeKxaEeTNpLS * * érrouy)by. 
Kpepourios® 6é 81 Keépdes avToxelp Eavrod 
yever Pat, btt T@ Leiava T poceKpovaer, yvay- 
Kaan otto yap oveev bye dpa emaiT tov Aa Sein 
Our) (kai yap év Tuas 70) Ypos. Ay Kal 
emenkeaTara eB Biwxer) WaTe ETL TH loTopia, 
ip TaNal WoTe Tepl TOV TO Adyovare mpaxdev- 
TWP ovveteBetxet Kal iy avtos éxeivos* d aveyvaxel, 
KpiOivat, OTL Tov Te Kagotov Kat tov Bpodtor 
éyvece, Kal TOU Sjpou THs Te BovdIs Kab pparo, 
Tov TE Kaicapa Kab Tor Adyovaotor ele per 
Kav ovder, ov pevTou Kal Umepeséurure, TALTU 
TE yep yea, Kat dta TavTa avTos TE den Gave, 
Kat Ta TUyypdppata avTOU TOTE pev Ta TE” ev TH 


L -Aglay LL’, odciav VC, 

2 dexaetnpls R. Nteph., dexaernpys VOL’. 

% Kpewourtos Nyl., xpeuovdAios VO, xAeuovaAtos L’. 

4 For éxetvos H. Peter would read éxelvy, comparing Suet. 
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Capito, who had been proeurator of Asia, before the a.p. 23 


senate, and after charging him with employing 
soldiers and acting in other: ways as if he had held 
supreme command, he banished him. For in those 
days officials administering the imperial funds were 
not allowed to do anything more than to collect the 
customary revenues, and in case of disputes, they 
must stand trial in the Forum and according to the 
laws, on an equal footing with or dinary citizens. 

So great was the eavtenct between Tiberius’ 
various acts. When the ten years of his rule had 
expired, he did not ask any vote for its renewal, for 
he had no desire to reeeive it piecemeal, as Augustus 
had done; nevertheless, the decennial festival was 
held. 

Cremutius Cordas was forced to take his own life 
heeause he had come into collision with Sejanus. 
He was on the threshold of old age and had lived 
most irreproachably, so mueh so, in fact, that no 
serious charge could be be ought against hia, and he 
was ehereiore tried for his history of the Mebane 
ments of Augustus which he had written long betore, 
and which Angustus himself had read.! Ee was 


accused of having praised Cassius and Brutus, and of 


having assailed the people and the senate; as 
rewarded Caesar and Augustus, while he had spoken 
no ill of them, he had not, on the other hand, shown 
any unusual respect for them, This was the com- 
plaint made against him, and this it was that caused 
his death as well as the burning of his writings ; 


1 Or, if Peter's emendation (see critical note) be adopted, 
“which he himself had read to ANHNATISS, 








> ra re supplied by Kuiper, following Pilugk ra). 
PI A I 5 & 
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TOAEL eupebévta Tpos TOY dryopavopov Kal Ta 
eo Tpas Tay éxagtaxobe apxovTov éxavn, 
borepov be? é€e600n Te addus (addoe TE yep Kal 
pdduaTa D) Ouyarnp avToo Mapxia, euvocouyrey 
aura) Kal Twokv afvooTrovdarroTEpa® br abtijs 3 

THs Tov Képdou ouppopas eyevero. 

"Ey & obyT@ Tove 6 Te Béptos TH TOU Sopupopixod 
yupvaciay ToIS Bovreutais, a oomep dyvoodar THY 
dbvapuy autav, érédeEen, Om ws Kal TONAOUS THhas 
Kal eppwpevous iddvres HaOV avdrov4 poBavrat. 
TOV fLev ODV Xpovov exeivov TaAUTa TE és (atoplas 
amodeEw eyevero, Kat Kudcenvev D) édevdepia 
adOus, OTe Te‘Pwpaious Teas Ednoav Kai OTe Kai 
76 jp@ov 6 TH Adyotot@ Toieiy tpEavro ovK 
éferéeoay, dp ypéOn. TAVvTOs & ap Kxat tov 
oUnT@dHTAvTa Th oKxia TOV dvdpuivra av7oo 
ral ent TOUT xpbevra dmrenTovet, el Hi) 6 bmatos 
auTov exeivor TH yrouny Mpo@Tov dvyipero: aide- 
abets yep py kal EavT@ Te xapiver dat S0&n, THY 
amrodvovoav éGerto. Aevrotdov bé TLVOS Bovnrev- 
Tod pices TE em exovs Kal ToTe év ypa TOARO 
OvTos Kat nyopnoe Tus @s emtBeBourevKoTOS TO 
avToKpuTopl. aut o pev Aévtovros (api yap) 
avexayyacen" o 6é€ TrBéptos, emPopuBnodons Te 
™ pos TOUTO Tis yepovatas, “ ovdbe Sip ér er” &py 
“ GEvos ebpt, elye kal AévtovAds pe pucet.’— Xiph. 
140, 7-143, 18. 


! §e 1’, om. VC. 
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those found in the city at the time were destroyed 4.p. 25 
by the aediles, and those elsewhere by the magistrates 

of each place. Later they were republished, for his 
daughter Marcia as well as others had hidden some 
copies ; and they aroused mueh greater interest by 

very reason of Cordus’ unhappy fate. 

About this time Tiberius gave to the senators an 
exhibition of the pretorian guard at drill, as if they 
were ignorant of the power of these troops; his 
purpose was to make them more afraid of him, when 
they saw his defenders to be so numerous and so 
strong. There were other events, also, at this time 
worthy of a place in history. The people of Cyzieus 
were once more deprived of their freedom, beeanse 
they had imprisoned some Romans and because they 
had not eompleted the shrine to Augustus which 
they had begun to build. A man who had sold the 
emperor's statue along with his house was brought 
to trial for doing this, and would certainly have been 
put to death by Tiberius, had not the consni called 
upon the emperor himself to give his vote first ; for 
in this way Tiberius, being ashamed to appear to be 
favouring himself, cast his vote for acquittal. A 
senator, also, Lentulus, a man of mild disposition and 
now far advanced in years, was accused of having 
plotted against the emperor. Lentulus himself was 
present and burst out laughing. At this the senate 
was in an uproar, and ‘Tiberius deelared: “1 am no 
longer worthy to live, if Leutulus, too, hates me.” 





3 br avtis VU, ond 1’. 4 aitoy CL’, abtay V. 
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Ll VAmedipnoe 5é kata Tov Kaipov TovTOV ex TIS 
‘Pepys, Kat obKéte TO Tapatray és THY Todt 
avexopia@y, KaiTot wéddov TE del Kal érayyer- 
Nopevos.—Niph, 142, 18-21. 

1% TIo\Xod te raOous altios Tots ‘Pwpators éyéveto, 
KoWh TE Kab Lola TpocavarioKwr Tors dvdpas. 
edoke yap avT@ Tas THY Kuvynyiwv Oéas THs TOdEWS 
arerdoat. Kai dia TOTO Teves EEW TavTas Teel 
merpabévtes altos suvdsepfapnouv trois Cedtpots 
{x Tver cavide@v CA asa Antioch. 
fr. 79 § 5%. 6M. (v, 25-30). 

' Mee b€ 71s Saiias NaBivov avSpos tov 
mpetov cv ‘Poeun, TO Neiave yapeCopevos, és THY 
TOU olKi}aTos ev Suytti70 apo iyy Bovreuras 
KaTan pinras Uryyayeto TOV XaBivor és Aayous, 
Kal Tleimo@v av ewbel, ereamUudaTo Kal éxeivor 

27a? oca éppiver exradfjoar. TaY yap ToL 
ouxopavtety eedovtwr Epyov éotl Rotdopias TE 
TWOS mpoxatapxer Bac Kal ATOppHTON ° Tt expaiver, 
iva axovoas TL adros a Kal Omoroy TL elT@v 
altiaOy Tois per yep, ire ex TapacKevis robo 
Space, axipduvos earey Tappyaia (od yap ws 
rat ppovodrtés ttva, GAN ws étépous €déyEac 

l Aariapios Nyl., pateapios VCLU’. 
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Tisenivs left Rome at this time and never again 
returned to the city, though he was forever on the 
point of doing so and kept seuding messages to that 
effeet. 

He caused the Romans a great deal of ealamity, 
since he wasted the lives of men both in the public 
service and for his private whim. Vor example, he 
decided to banish the hunting spectacles from the 
city; and when in consequence some persons 
attempted to exhibit them outside, they perished in 
the ruins of their own theatres, which had been 
constructed of boards. 

A certain Latiaris, a companion of Sabinus (one 
of the most prominent men in Rome), wishing to do 
Sejanus a favour, concealed some senators in- the 
garret of the apartinent where his friend tived and 
then ted Sabinus into conversation ; and by throwing 
out some of his usual remarks he induced the other 
also to speak out freely all that he had on his mind. 
For itis the practice ‘of such as desire to play the 
informer to lead off with some abusive remarks 
about someone and to disclose some secret, so that 
their victim, cither for listentne to them or for 
saying something similar, may lay himself liable 
to indictment. For the informers, naturally, inas- 
much as they are acting thus with a purpose. this 
freedom of speech involves no di anger, since they are 
supposed to speak as they do, not because of ‘their 
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Bovrdopevor Aéyerv avta TratevovTat), at & 6G Te 
dy «cai 70 Bpayttatoy éEw tod xabertnKOTOS 
eltwat, Kod LorTat. omep Kal TOTE éyéveto: & 
Te yap 70 Secpwtrprov abOnpepoy 0 SaBivos 
xaterTeOn, Kal meTa toto dxpitos t epOdpn, 76 
Te oma avtod KaTQ TOW dvaBac pov eppibn Kal 
és TOV ToT apov éveBAsjOn. Kal Sewvor sev TOUTO 
70 mabos Kab cal? éavto draci hy, édeivace & 
avTO Em méov KUOD TLS Tob SaBivov, cuverehOev 
TE aT és TO olknua Kat ano avoure Tapapetvas 
Kal Tédos wat és Tov TOTApOD ovvEerTrET on, 

Todo wey To.obrov eyévero, év 6€ TO aire Tov- 
TO xpov cai Avovia * pet prakev, ce «al 6ry801}- 
xovta éTy Cyaaca. Kab arty o TtBéptos obte 
vogovcav émecxepato our anobavotcay avros 
mpodbero? ov pny ovdé és repay Xo Te auth 
THY Tis Snpocias cxpopas, Kai eixovan étépwr 
Té TIDY ovderos akicov ever per. aOavatiaOhvar 
be auriy avTUK pus amnyopevoen. ov pévTos Kal 
pova ot 7 Bounds, boa exelvos seme TINY, eyn- 
pisato, GAXxa wévbos em arf * Tap dhov Tov 
eviavtoy Tats yuvatkiv émijyyethay, kalmep top 
TiBéptov ematvéoavtes 6Tt THS TOV KOLVOV SL0LKI}- 
TEWS OVOE TUTE UTETYETO’ Kai TpOTETt Kal aida 
avTh, & wndemid aNAH yuvatki, Eypicayto, Ste 
Te oUK OAiyous opaY ecetwKE, Kal OTL Taidas 
moAr@v éTeTpoper KOpas Te TOAAOIS® cuvEetede-. 
dwxe, ap’ ob ye Kal wntépa abtiy tis watpioos 
&«pitos v. Herw., axpitwas VOL’, 

Avovia R. Steph., ArBia VCL’. 


mpoedeto H. Wolf, tpocddero VOL’, 
ém’ abrii Zon., abr VCL’, 
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real feelings, but because of their desire to convict ap. 28 
others; their victims, on the other hand, are punished 
for the least word out of the ordinary that they may 
utter. This is what happened in the case in question. 
Sabinus was put in prison that very day, and later 
perished without trial, his body being flung down 
the Stairway! and east into the river. This affair 
was tragic enough in itself in the eyes of all; but 
it was rendered stil] more tragic by the behaviour of 
a dog belonging to Sabinus that went with him to 
prison, remained beside him at his death, and finally 
leaped into the river with his body. So much for 
this affair. 

At this time also Livia passed away at the age of a.p, 29 
eighty-six. ‘Tiberius neither paid her any visits 
during her illness nor did he himself lay out her 
body; in faet, he made no arrangements at all in 
her honour except for the public funeral and images 
and some other matters of no importanee. As for 
her being deified, he forbade that absvlutcly, The 
senate, hrnvere: did not content itself with voting 
merely the measures that he had commanded, bat 
ordered mourning for her during the whole year on 
the part of the women, although it approved the 
course of ‘Tiberius in not abandoning the conduct of 
the public business even at this time. They further- 
more voted an arch in her honour—a distinction 
conferred upon no other woman—because she had 
saved the lives of not a few of them, had reared the 
children of many, and had helped many to pay their 
daughters’ dowries, in consequence of all which 


1 The Sealue Gemoniae. 
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tives érrwvopatov. év dé TO neniele eTadyn TO 
tov Avyovotou.—Xiph. 142, 21-145, 25. 

3° Ovéder b€ tav Test Nara cpoaeart om éxetyns 
démxev o Te Bépros.—Zon. 11, 2 (p. 8, 18-19 D.). 

4 Kai adtijs dda Te KaddS cipnpéva aTrobbéy- 
pata pépetat, Kai OTe yunvous ToTE tvSpas atrav- 
THOaVTAS avr} Kat jedovTas 61a TovTO) Gava- 
ToO joer Har & égwcer, eimovca dre ovdev avdptdvT@Y 

5 tals cwdpovovaats Ot TOLODTOL Szahépovar, mvOo- 
pévov Té TwvOS AUTIS THs Kat TL SpHoa OUT TOD 
Adyovotou Katexpatynoer, atexpivato OTe aut? 
Te axpiBas owppovodaa, Kai TavTa Ta doKOUVTA 
AVT@ yOéws Totovca, Kal purjte aAXO TE TeV 
éxeivou ToAUTpaynovetca, Kal Ta «adpodicta 
adtod aPvppata mite dKoverr pATEe atcOaverbat 

6 mpogmotovpévy.’ ToravTy pev™  Atovia® éyéveto, 
» péevtoe Whdicbeica a’Th aris ove wxodop Oy 
dua TO TOV ‘TeBéptor ToIs éavTov TéNETL Kata 
oKevdoely avTny vro xeric KATOKINTAS yap TO 
OY TO Soya Aboat, TOUTOV TOV TpoTToV ave 
Tpewev advto, par ek aver dywoolwr Xenearor 
emer peyras to épyov4 vyeréc@ar punt abtos 
Tounoas. 

7 ‘O 6é 8) Yeiavos éTe Kat Haddov pero, Kal 
Epugeads) bras Ta yeveOdta avtov Snpooia 
éopTatntat. TA yep TO TANOOS TOV dvdpudvTov & av 
a) Te Bourn Kat Dy) immas al Te hvAat Kai of divdpes 
ol MpwToa ExTHGAaV avon, ove €&n pil pojorev av 

8 Tus: mpeoBers TE idia mev 1) Yepovota idia 6é ot 


1 a0uppata wire axovew ware aicbaveabat mpormocovpery Siph., 
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some were calling her Mother of her Country, She a. 29 
was buried in the mansoleum of Augustus. 

Tiberius did not pay to anybody a single one of 
her bequests. 

Among the many exeellent utterances of hers that 
are reported are the following. Once, when some 
naked men met her and were to be put to death in 
consequence, she saved their lives by saying that to 
chaste women such men are no whit different from 
statues. When someone asked her how and_ by 
what course of action she had obtained such a com- 
manding influence over Augustus, she answered that 
it was by being serupulously chaste herself, doing 
gladly whatever pleased him, not meddling with any 
of his affairs, and, in particular, by pretending neither 
to hear of nor to notice the favourites that were the 
objects of his passion. Such was the character of 
Livia, The arch voted to her, however, was not 
built, for the reason that Tiberius promised to eon- 
struct it at his own expense; for, as he hesitated to 
anvul the deeree in so many words, he made it void 
in this way, by not allowing the work to be done at 
publie expense nor yet attending to it himself. 

Sejanus was rising to still greater heights. It was 
voted that his birthday should be publicly observed, 
and the multitude of statues that the senate and the 
equestrian order, the tribes and the foremost citizens 
setup, would have passed anyone's power to count, 
Separate envoys were sent to him and to ‘Fiberins by 
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inmijs » TO Té TAIOs E &« Te TOV Snpdpyov Kal ex 
TOV dryopavopoy TOV oper épeov 7 pos dpporépous® 

avTous émepmron, Kai eUovTo brép appoty opotws 
Kai EOvov, tHv Te TUYNY abTOY wyvUCay. Xiph. 
143, 25-144, 19. 

3 Té 6é 67) vert 6 TrBépros, 7@ THY Te yuvaixa 
avrob dyayouéve? Kat Th mept THS apxijs Tap- 
pola xpnoapeve,t Kaipov AaBawv em Beto. €7€t63) 
yap any Selavay HT OL Kat drndas as adtapy?- 
cova * ) Kal 7@ TOD TeBeptov déee Geparevan, 

2 4, Kal é& émiBoudips, iva kal auT@ exeivep bia 
KOpoU yevoqmevos pbaph, ré Te Trelw of Kal Ta 
pellw eonyyaato Kai év tols mpeo Bevtais ryevé- 
o8ae éomovdacer, eméatetne Tepl avTOD Th Bours 
Td TE Adda Kai STL 7? Leiave ais Tpos éauTov 
rrias pGovoin, Kaimep avTos ~upiak@ diy 
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the senate, by the knights, and also by the people, .n. 29 


who selected theirs from the tribunes and from the 
plebeian aediles. For both of them alike they 
offered prayers and sacrifices and they took oaths by 
their Fortunes. 

Tiberius now found an opportunity to attack 
Gallus, who had married the former wife of Tiberius} 
and had spoken his mind so freely regarding the 
empire.2. He was now paying court to Sejanus, 
either sincerely, because he believed this minister 
would become emperor, or out of fear of Tiberius, 
or perhaps by way of a plot to make Sejanus irksome 
to the emperor himself and so cause his ruin; at any 
rate he proposed the greater and the more important 
part of the honours voted to him and strove to be 
one of the envoys. Tiberius, accordingly, sent a 
message about Gallus to the senate. declaring among 
other things that this man was jealous et tie 
emperor's friendship for Sejanus, in spite of the fact 
that Gallus himself had Syriacus as his friend. He 
did not make this known to Gallus, but instead 
entertained him in a most hospitable manner. Thus 
this man had a most remarkable experience, one that 
never happened to anyone else: on one and the 
same day he was hanqueted at the house of ‘Fibertus, 
pledging him in the cup of friendship, and was con- 
demned in the senate, so that a practor was sent to 
bind him and lead him away to execution — Yet 
Tiberius, after acting in this manner, did not permit 


Vipsania Agrippina, whom Tiberius had divorced at 
Augustus’ command, in order to marry Julia, See liv. 3h, 2. 
a Ch Wi 2a 
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avtt, erred) TAXLOTE TOV Sedoypever 7a0eTo,} 
emétpeer, ann exeiven Te, (va én wrelo Tor 
axe, Gapoeiv éxédeuce paca TH Bourn” éve- 
Tethato Omws év durant bec pp a EXpIS ay 
avTOS és TH mori apientar, i iw, Gmrep elmov, ert 
fax poTatov Kal 7H arpa dpa Kat 7 poBo Ta- 
AarTopija ese. Kat Ea yer OVT@S* TMpOS TE yap TOV 
ael UmaTey er npeito (€Ew tis Tob Ti8epiou a dpxis: 
TOTe yap 7 pos. TOY oTpATIYyOV epuruyOn), ox 
iva ay) pvyn, GAN’ : iva. #7) TENET ION, Kal oure 
étaipos Tes ovT otKéTNS avTe ouveryiryrero, oT’ 
érdret Tevt oO" 4 édpa Tod may omorte > Tpopry 
AaBetv jwarynatero. Kal ty ary TOUT Kal 
TOTAUTH WATE TE TLva HOdOVHY  Kal® popny 
auT@® Tapacyely pyr dmoBavetv avrov eau 
ToUTO yap ‘wv To bevdtatov. 6 Kal én’ GdrAwY 
auyvav o ‘ViBépros éroie Sijcas your twa TOY 
ETaipwr, Emetta NOyou Tepl Tis Oavatwcews ab- 
Tob yevouevou edn Oz “ ovdénw aiTe dupdary- 
pat.” érepoy pévtoe TWA Kal avy ioyupas 
Bacavicas, ¢ ET ELTA yvous OTb idixws caryyopny, 
Kai mavu oToven UT ERTEWED, elr@y OTL Yadero- 
TEP OS bPproras } @oTeE Karas dvvacGat Sip. 
Luptacos 8 oT adixnoas te oT’ aitiabeis, GANG 
Kat eri madera EAROYLWLOS ov,” eopayn bia TodTO 
povov OTe pidov avtov tod TaddAov o TiBépros 
elev etvat.— Exe, Val. 191 (p. 667), Xiph. on 
19-145, 22. 
1 Fadero L’, nad’ vy V, space left in C. 
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his victim to die, in spite of the other's desire for 4.p. 3 
death as soon as he learned of the decree. Instead, 
in order to make his lot as cruel as possible, he bade 
Gallus be of good cheer and instructed the senate 
that he should be guarded without bonds until he 
himself should reach the city; his object, as I said, 
was to make the prisoner suffer as long as possible 
both from the loss of his civie rights and from terror, 
And so it came to pass; for he was kept under the 
eyes of the consuls of each year, except when 
Tiberius held the office, in which case he was guarded 
by the praetors ; and this was done, not to ‘prevent 
his escape, but to prevent his death. He had no 
companion or servant with him, spoke to no one, and 
saw no onc, except when he was compelled to take 
food. And the food was of such quality and amount 
as neither to afford him auy satisfaction or strength 
nor yet to allow him to die. This was, in fact, the 
most terrible part of his punishment. ‘Tiberius did 
the same thing in the case of several others. For 
instance, he imprisoned one of his companions, and 
then, when there was talk about executing him, he 
said: “1 have not yet nade my peace with him.” 
Another man he tortured very severely, and then, 
on aseertaining that the victim had been unjastly 
aecused, he caused him to be killed with all speed, 
declatine that he had been too terribly outraged to 
live ith honour. Syriacus, who had ‘neither com- 
mitted nor been charged with any wrong, but was 
renowned for his culture, was slain imerely because 
Viberius declared he was a friend of Gallas. 
® émdte Bh, Gmotay VOL’ S heal VC, cat 1. 
7 2ddrcymos Gy EL’ (and Vo by corr.),  adAdd av (sir) V 
first hand, @AA’ Suas av C, 
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“Ore 0 Yeiavos Kal Tov Apoicov d1éBare bia 
THs yuvatkos avtTov. mTdaas yep ws etmreiv Tas 
TOV emepaven av6paov yapeTas porxeveov Td TE 
eyopeva 4 ral T par opera bn exeiveov éuavoave, 
Kal Tpooers Kal cuvepyous adas ws Kal yaunOnao- 
pevas of émoteito, eel dé 0 TeBéptos ATNOS TOV 
Apodcov és TH ‘Poouny emeprper, 0 6 Nelaves deicas 
) petaBargyrat, éreice TOV Kacotov Xpnpatioat 
TL KAT avtod.—Exe. \ Val. 192 (Pp. 669). 

Tov &€ Neiavoy 6 TiBépsos éml péya b0Fns 
émdpas Kat KndeaTHy emt lovdia TH Tov Apovaov 
Ouyatpt woujoapevos Uatepov éxteve.—ZLon. 11, 
2 (p. 8, 31-9, 1 D.). 

‘O Be én Xeiavos Kal petSov Kat poBepwrepos 
det eyirvero, wore cal Tous Bovdeuras Kal Tous 

dddous exetvo ev @s Kal avtoxpétopt T pooexeLy, 
Tov bé TeBépuov év druye@pla mroveta Ban. pablo 
obv tata o TiBépros ovTE év ehah po 70 nm parypa 
emroLyjo aro, poBybeis #1) Kab avroxpatopa dytixpus 
abrov anode Ewa, ourTeE pedrnoen. éx pev on 
ody rod mpopavods ¢ ovder eSpace: TO Te yap Sopu- 
popexov wap loyupas | wKelwto, Kal Tov Bovdevtév 
TO jev evepryer tats TO 66 édmiot To 8€ Kal Poko 
T poo eme 7 017)70, TOUS TE meph ° Tov TeBéptov dvTas 
oUT@ TaVTAas TpoantaiptaTo OTE Ta ev éxeivou 
wavTa amas, Kai doa éreye ral doa em parte, 
Tapavtixa ot dryyerrea Oa, Ta 8 tr avrob 


3 Spwpeva pndeva TO TeBepio SnAoby. ros oby 


a@vuTov METET Of eveTo, Kat vatov TE avtov amése Ee 





1 Drusus, the son of Germanicus. Cf. Ivii. 22, 4% 
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Sejanus brought false accusation also against ap. 30 


Drusus! through the medium of the latter's wife. 
For by maintaining illicit relations with the wives of 
nearly all the distinguished men, he learned what 
their husbands were saying and doing; and he 
furthermore made them accessories to phe erimes 
by promising to marry them. When, now, Tiberius 
merely sent Drusus to Rome, Sejanus, fearing that 
he might change his mind, persuaded Cassius? to 
propose some action ccminist him. 

After exalting Sejanus toa high pinnaele of glory 
and making him a member of his family by his 
allianee with Julia, the daughter of Drusus, Tiberius 
later killed him. 

Now Sejanus was growing greater and more 
formidable all the time, so that the senators and the 
rest looked up to him as if he were actually emperor 
and held Tiberius in slight esteem. When Tiberius 
learned this, he did not treat the matter lightly or 
disregard it, sinee he feared they might declare his 
rival emperor outright. Tle did nothing openly, to 
be sure, for Sejanus had completely won over the 
entire Pretorian guard and had gained the favour of 
the senators, partly by the benefits he conferred, 
partly by fic hopes le inspired, and partly by 
intimidation: be had furthermore made all the associ- 
ates of ‘Tiberius so completely his friends that they 
immediately reported to him absolutely everything 
the emperor cither said or did, whereas no one 
informed ‘Tiberius of what Sejanus did. llence 
Tiberius procecded to attack bine in another way ; 
he appointed hin consul and termed him Sharer of 


2 ‘The consul of that year, either C. Cassius Longinus or 
his brother L. Cassius Longinus. 
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7 ’Emt tovrois te Movxiav al tov tadtns dvdpa 
1 rept VL/, pds C. 2 jy VO, om. Li, 
% hoigios Nipperdey, potoos VCL’. 
4 Péuvos Nipperdcy, yeufvios VOL’. 
196 


BOOK LVIII 


his Cares, often repeated the phrase “ My Sejanus,”’ 
and published the same by using it in letters 
addressed to the senate and to the people. Men 
were aceordingly deceived by this behaviour, taking 
it to be sincere, and so set up bronze statues every- 
where to both alike, wrote their names together in 
the records, and brought gilded chairs into the 
theatres for both. Finally it was voted that they should 
be made consuls together every five years and that a 
body of citizens should go out to meet both alike 
whenever they entered Rome. And in the end they 
sacrificed to the images of Sejanus as they did to 
those of Tiberius. 

While matters were going thus with Sejanus, 
many of the other promiuent men perished, among 
them Gaius Fafius Geminus. This man, having been 
aecused of maiestas against Tiberius, took his will into 
the senate-chamber and read it, showing that he had 
left his inheritance in equal portions to his children 
and to the emperor. Upon being eharged with 
cowardice, he went home before a vote was taken ; 
then, when he learned that the quaestor had arrived 
to look after his execution, he wounded himself, and 
showing the wound to the official, exclaimed : 
“Report to the senate that it is thus one dies who 
isaman.”” Likewise his wife, Mutilia Prisca, against 
whom some complaint bad been lodged, entered the 
senate-chamber and there stabbed herself with a 
dagger, which she had brought in secretly. 

Next he destroyed Mueia! and ber husband and 


' An error for Mutilia. 
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dpa duct Ouyatpacw avethe Sta THY wpos THY 
abtod pytépa pediav.—Joann. Antioch. fr. 79 
§ 7M. (v. 35- 37). 

“Orel emi TePepiov | Tavres ot Katy yopouvTés 
Teveoy XpHpata Kai TONAG ve éx TE TOV oborey 
abtav cat é« Tod dnpociou, rat Tpoo ert Kal Tunas 
Twas éhapBavov. Hn be Kal / Erepor T poxetpars 
TLVAS JopuBobvres iy Kat ETOL jos TeV KaTO- 
wy pefopevor, ot pev eliovas of 8é Kal Tuas émreve- 

KLOUS EXT @VTO. woTE Teves TOV dddwv EARoyipav, 
abiabertas ToLOUTOV Tev0s, By eOerjoat avo 
mpoabérGat, i iva ph) Kal adtol dofwat rote bpotot 
exeivols yeryovevar.— Exe. Val. 193 (p. 669). 

“Ore TeBépeos vooov T poo mona d 1Evos Tov Sei- 
avoy ws Kal émaxohov jowy els “Popny T poé- 
Tepe Néyov pépos Tob FOMATOS aurob Kal Tihs 
spuxys dmoomaabat anv adrob Kab meptéBanrev 
autor! wal carepidnaev peta Saxptov dare 
Leiavov émt wréov érraipec@at.— Petr. Patr. Hee. 
Vat. 10, AD 199 sq. Mai. (Pp. 188, 11-16 Dind.). 

‘O 6 Neiavos Too ovTOS HY TH TE deoxy ” TOU 
ppovrparos Kat TO peyeber THs éfovaias ore 
GUVERNOVTL elmreiy avrov mer. auToKpdTopa Tov b€ 
TeBéprov vnc tapxov TWA Elvat doxeiy Sia TO ep 
Th viT@ TH EyouevN Kampia TAS diaTpipas 
2 moteta Gat. oroveai 7e® Kal wOtcpot mept Tas 
Oupas, avrTod éyiryvovto éx TOU debiévac By povov 
py ove opOH Tis avTa, GARG pL) Kal év Tots 
vaTatous pavy TuvTa yap dxpt Bas, cat parwota 
Ta TOV T pa@rov, érnpeito Kat Ta pywata Kal Ta 


3 vevpaTa. of pev yap oixeta ai@cer Tpouxovres 
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two daughters on account of her friendship for his 4.p. 30 
mother. 

Under Tiberius all who accused any persons 
received money, and large sums too, both from the 
victims’ estates aud from the publie treasury, and 
various honours besides. There were cases, too, 
where men who recklessly threw others into a panic 
or readily passed sentence of death upon them 
obtained either images or triamphal honours. Hence 
several distinguished meu who were held worthy of 
some sueh honour would not aceept it, lest they might 
one day be thought to have been like these men. 

Tiberius, feigning illness, sent Sejanus on to Rome 
with the assurance that he himself wonld follow. 
He declared that a part of his own body and soul 
was being wrenehed away from him, and with tears 
he embraced and kissed him, so that Sejanus was 
still more elated. 

Sejanus was so great a person by reason both of 
his excessive haughtiness and of his vast power, that, a.p. 31 
to put it briefly, Ale himself seemed to be emperor 
and Tiberius a kind of island potentate, inasmuch as 
the latter spent his time on the island of Capreae. 
Vhere was rivalry and jostling about the great man’s 
doors, the people fearing not merely that “they might 
not be seen by their patron, but also that the "y might 
be among the last to appear before him; for every 
word el every look, especially in the ease of the 
most prominent men, was carefully observed. Those, 
now, who hold a prominent position as the result of 
native worth are not inuch given to secking signs of 
fricndship from others, and if such manifestations are 
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Kay apa Kat exreepAh TL avVTO”, ovK eyxarovol 
opiaw, &TE Kat EavTois aurerdotes TE fi) Kata- 
dpovotvrac: oi dé ETAKTO Kadhwmio pare Np@pevor 
TaVTa io xupos TO Towabra, as Kat és THY TOU 
cE vw patos oper TpwooL avayKala, emetytodat, 
Kav He) TUXOTW avTar, dix Bovtat Te ws bta- 
4 Bardoperor Kal opyifovrat os UPpfomevor. Kal 
oud TobTo BOrAOV mept TOUS ToLovTous 7) Tept 
avrous ws eltrely Tous auToxpatopas cTrovda Cove, 
OTL TOIS pe, Ka TANmpeernnd} Thy dperiyy TO 
ouyyorai TW pepet, tots bé tobTo pee TV dodé- 
veray ow erey yeu doxel, TO 5€ émeE en Oeiv Kat 
Tiypeopjtacbar BeBalmow tod péya Stvacbat 
exelv vopigerat.} 
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wanting on the part of these others, they do not tax a.p. 31 
them with it, inasmuch as they know full well that 
they are not being looked down upon; but those, on 
the other hand, who enjoy an adventitigus splendour 
seek very eagerly all such attentions, feeling them 
to be necessary to render their position complete, 
and if they fail to obtain them, are as vexed as if 
they were being slandered and as angry as if they 
were being insulted. Consequently the world is 
more serupnlous in the case of such persons than 
in the case of the emperors themselves, one might 
alinost say; since for the latter it counts as a virtue 
to pardon anyone in case of an offence, but by the 
former such conduet is thought to argue their weak- 
ness, whereas to attack and to exact vengeance is 
considered to furnish proof of great power. 

Now ona New Year's day, when all were assembling 
at Sejanus’ house, the eouch that slood in the recep- 
tion room utterly collapsed under the weight of the 
throng seated upon it: and, as he was leaving the 
house, a weasel darted throngh the midst of the 
erowd. After he lad sacrificed on the Capitol and 
was now descending to the Forum, the servants whe 
were acting as his body-guard turned aside along the 
road leading to the prison, being unable by reason 
of the crowd to keep up with him, and while they 
were descending the steps down which condemned 
criminals were cast, they slipped and fell Later, 
as he was taking the auspices, net one bird of 
wood omen appeared, hut many crows thew round him 
and eawed, then all flew off together to the jail and 
perehed there. 
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Neither Sejanus nor anyone else took these omens .», 31 
to heart. For, in view of the way matters stood, 
not even if some god had plainly foretold that so 
great a change would take place in a short time, 
would anyone have believed it. So they swore by 
his Fortune interminably and ealled him Tiberius’ 
colleague, covertly referring to the supreme power 
rather than to the consulship. Tiberius, however, 
who was no longer ignorant of anything that con- 
cerned his minister, was planning how he might put 
him to death; but, not finding any way of doing this 
openly and safely, ‘he handled both Sejanus himself 
and the Romans in general in a remarkable fashion, 
so as to learn exactly what was in their minds. He 
kept sending despatches of all kinds regarding him- 
self both to Sejanus and to the senate, now saying 
that he was in a had state of health and almost at 
the point of death, and now that he was exceedingly 
well and would arrive in Rome directly. At one 
moment he would heartily praise Sejanus, and again 
would as heartily denounce bim; and, while honouring 
some of Sejanus’ friends out of regard for him, he 
would be disgracing others. ‘Thus Scjanus, filled in 
turn with extreme elation and extreme fear, was in 
constant suspense; for it never oceurred to him, on 
the one hand, to be afraid and so ne a revolu- 
tion, inasmuch as he was still held in honour, nor, 
on the other hand, to be bold and ‘attempt some | 
desperate venture, inasmuch as he was frequently 
abascd. So also with the people at large: they kept 
hearing alternately the most contradictory reports 
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which came at brief intervals, and so were unable 4.0, 31 
either to regard Sejanus any longer with admiration 
or, on the other hand, to hold him in contempt, 
while as for Tiberius, they were kept guessing 
whether he was going to die or return to Rome ; 
consequently they were in a continual state of doubt. 
Sejanus was disturbed by all this, and much more 
disturbed when from one of his statues there at first 
burst forth smoke, and then, when the head was 
removed so that the trouble might be investigated, 
a huge serpent leapt up; hen when a new head 
was straightw ay placed upon the statue, and Sejanus 
was about to offer sacrifice to himself on account 
of the omen (for he was wont to include himself in - 
such sacrifices), a rope was discovered coiled about 
the neck of the statue, Again, there was the 
behaviour of a statue of Fortune, which had be- 
longed, they say, to Tullius, one of the former kings 
of Rome, but was at this time kept by Sejanus at 
his house and was a source of great pride to him: 
he himself saw this statue turn its back to him while 
he was sacrificing... 2. . and later others who 
went out with them. These incidents aroused the 
suspicions of the people ; bat since they did not 
know the intentions of ‘Tiberius, and, besides, had 
to take into consideration his caprice and the 
instability of human affairs, they were steering a 
middle course, Privately they kept a sharp eve 
to their own safety, but publicly they paid eourt to 
him, the more so as Viberius had made both Scjanus 
and his son priests along with Gaius, So they gay eS, 
him the proconsular power, and also voted that the” 
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consuls of each year should be instructed to emulate 4.p. 31 
: 

him in their conduct of the office. As for Tiberius, 

though he honoured him with the priesthoods, yet 

he did not send for him; instead, when Sejanus 

requested permission to go to Campania, pleading 

as an excuse that his betrothed was il), the emperor , 

directed him to remain where he was, because he 

himself was going to arrive in Rome almost 

immediately. 

This was one reason, then, why Sejanus was-again 
becoming alienated; there was also the fact that 
Tiberius, after appointing Gaius priest, praised him 
and gave some indications that he intended to make_ 
him his successor to the throne. Sejanus would 
therefore have set on foot a rebellion, especially as 
the soldiers were ready to obey him in everything, 
had he not pereeived that the populace was im- 
mensely pleased at the compliments paid to Gaius, 
out of reverence for the memory of Germanieus, his 
father, For he had previously supposed that they, 
too, were on his side, and now, finding them earnest 
supporters of Gaius, he became dejected, and re- 
gretted that he had not begun a rebellion during 
his consulship. The rest [were becoming alienated 
from him), not only for these reasons, but also 
because ‘Tiberius quashed an indictment against an 
enemy of Sejanus, aman who had been chosen ten 
years before to govern Spain, and was now, thanks 
to the inflnence of Sejanus, being brought to trial 
on certain charges; whereupon, because of this case, 
he granted a general immunity from sneh_ suits, 
during the interval before taking oflice, to all who 
were designated to govern provinces or to perforn 
any other public business. And in a letter to the 
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senate about the death of Nero! he referred to 
Sejanus by that name simply, without the addition 
of the customary titles. Moreover, becanse sacritices 
were being offered to Sejanus, he forbade such offer- 
ings to he made to any human being; and because 
many honours were being voted to Sejanus, he forbade 
the consideration of any measure which proposed 
honours for himself. He had, to be sure, forbidden 
this practice still earlier, but now, because of 
Sejanus, he renewed his injunction; for one who 
allowed nothing of the sort to be done in his own 
case would naturally not permit it in the case of 
another. 

In view of all this, people began to hold Sejanus 
more and more in contempt; in fact they even 
avoided meeting him or being left alone with him, 
and that in a manner too marked not to be noticed. 
When, therefore, Tiberius learned of this, he took 
conrage, believing that he should have the populace 
and the senate on his side, and attacked him. And 
first, in order to take him off his guard as completely 
as possible, he spread the report that he was going 
to give him the tribunician power, Then he sent 
a communication against him to the senate by the 
hands of Naevius Sertorius Maero, whom he had 
already seerctly appointed to command the body- 
guards and had instructed in regard to all that 
required to be done. Macroentered Rome by night, 
as if on some different errand, and communicated his 
instructions to Memmius Regulus, then consal (his 
colleague sided with Sejanus), and to Graceinius 
Laco, commander of the night-wateh, At dawn 
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Macro ascended the Palatine (for the senate was ap. 31 
to sit in the temple of Apollo), and encountering 
Sejanus, who had not yet gone in, and perceiving 
that he was troubled because Tiberius had sent him 
no message, he encouraged him, telling him aside 
and in confidence that he was bringing him the 
tribunician power. Overjoyed at this announce- 
nent, Sejanus rushed into the scnate-chamber. 
Macro now sent back to their camp the Pretorians 
that were guarding Sejanus and the senate, after 
revealing to them his authority and declaring that 
he bore a letter from Tiberius which bestowed 
rewards upon them. Then, after stationing the 
night-watch about the temple in their place, he 
went in, delivered the letter to the consuls, and 
came out again before a word was read, He then 
instructed Laco to keep guard there and himself 
hurried away to the camp to prevent any uprising. 
In the meantime the letter was read. It was a 
long one, and contained no wholesale denunciation 
of Scjanus, but first some other matter, then a slight 
censure of his conduet, then something else, and 
after that some further objection to him; and at the 
close it said that two senators who were among bis 
intimate associates must be punished and that he . 
himself must be kept under guard. For Tiberius 
refrained from giving orders outright to put him to 
death, not because he did not wish to give such 
orders, but because he feared that some disturbance 
might result from such «a course. At any rate, he 
pretended that he could not with safety even make 
the journey to Rome, and therefore summoned one 
of the consuls to him. Now the letter disclosed no 
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mnore than this; but one could observe both by 
sight and hearing many and various effects produced 
by it. At first, before it was read, they had been 
lauding Sejanus, thinking that he was about to receive 
the tribunician power, and had kept cheering him, 
anticipating the honours for which they hoped and 
making it clear to him that they would coneur in 
bestowing them. When, however, nothing of the 
sort appeared, but they heard again and again just 
the reverse of what they had expected, they were 
at first perplexed, and then thrown into deep 
dejection, Some of those scated near him actually 
rose up and left him; for they now no longer cared 
to share the same seat with the man whom pre- 
viously they had prized having as their friend. 
Then praetors and tribunes surrounded him, to 
prevent his causing any disturbance by rushing ont, 
as he certainly would have done, if he had been 
startled at the outset by hearing any general de- 
huneiation. As it was, he paid no great heed to 
the sneecessive charges as they were read, thinking 
cach one a slight matter which stood alone, and 
hoping that, at best, no further charge, or, in any 
event, none that could not be disposed of, was 
contained in the letter; so he Jet the time slip by 
and remained in his seat. : 

Meanwhile Regulus summoned him to go forward, 
but he paid no heed, not out of contempt — for he 
had already been himbled—but because he was 
unacenstomed to having orders addressed to him, 
But when the consul, raising his voice and also 
pointing at him, ealled the second and the third 
time, “Sejanus, come here,” he merely asked him, 
“Me? you are calling me?” At last, however, he 
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stood up, and Laco, who had now returned, took his 4p, 31 
stand beside him. When finally the reading of the 
letter was finished, all with one voice denounced 
and threatened him, some because they had been» 
wronged, others through fear, some to conceal their 
friendship for him, and still others out of joy at his 
downfall. Regulus did not put the vote to all the 
senators nor propose to any the death penalty, 
fearing opposition from some quarter and a dis- 
turbance in eonsequence; for Sejanus had numerous 
relatives and friends, He merely asked a single 
senator if he should not be imprisoned, and when 
he got an affirmative answer, he led Sejanus out of, 
the senate, and together with the other magistrates 
and Laco took him down to the prison. 

Thereupon one might have witnessed sueh a sur- 
passing proof of human frailty as to prevent one’s 
ever again being puffed up with conecit. For the 
nan whom at dawn they had escorted to the senate- 
hall as a superior being, they were now dragging to 
prison as if no better than the worst; on him whom 
they had previously thought worthy of many erowns, 
they now laid bonds; him whom they were wont to 
protect as a master, they now guarded like a run- 
away slave, nneovering his head when he would fain 
eover it: him whom they had adorned with the 
purple-bordered toga, they struck in the face ; and 
him whom they were wont to adore and worship 
with sacrifices as a god, they were now leading to 
excention, ‘Phe populace also assailed him, shouting 
many reproaches at him for the lives he had taken 
and mapy jecrs for the hopes he had cherished. 
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They hurled down, beat down, and dragged down 4.0.31 
all his i images, as though they were thereby treating 
the man himself with ontenie ly,and he thus became 
a speetator of what he was destined to suffer. For 
the moment, it is true, he was merely east into 
prison: but a little later, in fact that very day, the 
senate assembled in the temple of Concord not far 
from the jail, when they saw the attitude of the 
populace and that none of the Pretorians was about, 
and condemned him to death. By their order he 
was executed and his body cast down the Stairway,y 
where the rabble abused it for three whole days and 
afterwards threw it into the river. His children also 
were put to death by decree, the girl (whom he had 
betrothed to the son of Claudius) having been first 
outraged by the public executioner on the principle 
that it was unlawful for a virgin to be put to death 
in the prison. His wife Apieata was not condemned, 
to be sure, but on Jearning that her ehildren were 
dead, and after secing their bodies on the Stairway, 
she withdrew and composed a statement about the 
death of Drusus, directed against Livilla, his wife, 
who had been the eause of a quarrel between herself 
and her husband, resulting in their separation; then, 
after sending this document to Tiberius, she com- 
mitted suicide, [tb was in this way that Tiberius 
eame to read her statement; and when he had 
obtained proof of the information given, he put to 
death Livilla and all the others therein mentioned, 
| have, indeed, heard that he sparcd Livilla out af 
regard for her mother Antonia, and that) Antonia 
herself of her own accord killed her daughter by 
starving her. These events, however, were later. 
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At the time of our narrative a great uproar took «.p, 31 
place in the eity; for the populace slew anyone it 
saw of those who had possessed great influence with 
Sejanus and had committed acts of insolenee to 
please him. The soldiers, too, angered because they 
had been suspected of friendliness for Sejanus and 
because the night-wateh had been preferred to them 
for loyalty to the emperor, proceeded to burn and 
plunder, despite the faet that all the officials were 
guarding the whole city in accordance with Tiberius’ 
command. Moreover, not even the senate remained 
quict ; but those of its members who had paid court 
to Scjanus were greatly disturbed by their fear of 
vengeanee ; and “those who had accused or borne 
witness against others were filled with terror, be- 
cause of the prevailing suspicion that their victims 
had been destroyed in the interest of Sejanus rather 
than of ‘Tiberius. Very small, ade was the 
courageous clement that remained free from these 
terrors and expected that Tibcrins would become 
inilder. For, as usually happens, they laid the 
responsibility for their previous inisfortunes upon 
the man who had perished, and charged the emperor 
with few or none of them; as fs most of these 
things, they said he had cither been ignorant of 
them or had been foreed to do them against his will. 
Privately this was the attitude of the various groups ; 
but publicly they voted, as if they had been freed 
from a tyranny, jot to hold ay mourning over the 
deceased and to have a statue of Libe ‘rty ereeted in 
the Fornm; also a festival was to be held under the 
auspices of all the magistrates and priests, a thing 
that had never before happened ; and the day on 
which Sejanus had died was to be celebrated by annual 
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horse-races and wild-beast-hunts under the direc- 
tion of the members of the four priesthoods ? and 
of the Sodales Augustales,? another thing that had 
never before been done: Thus, to celebrate the 
overthrow of the man whom they had led to his 
destruction by the excessive and novel honours 
bestowed upon him, they voted observances that 
were unknown even in honour of the gods. So 
clearly, indeed, did they comprehend that it was 
chiefly these honours that had bereft him of his 
senses, that they at once expressly forbade the 
geantinie of excessive honours to anybody and like- 
wise the taking of oaths in the name of anyone 
besides the empcror, Nevertheless, though ‘they 
passed such votes, as if under some divine inspira- 
tion, they began shortly afterward to fawn upon 
Macro and Laco. They granted them large sums 
of money, and also gave s Eien the rank Gp an ex- 
quaestor and Macro that of an ex-practor; they 
furthermore allowed them to witness the games in 
their company and to wear the purple-borde ed toga 
at the votive festivals. The two amen, however, did 
not accept these honours, for the example still so 
fresh in their minds served as a deterrent, Nor did 
Viberius take any of the many honours that were 
voted him, chief among whieh was the proposal that 
he should begin to be termed Father of his Country 
now, atany rate,? and also one that his birthday 
should be marked) by ten horse races and at banquet 
of the senators. On the contrary, he gave notice 
anew that no one should introduce any such imetion, 
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These were the events that were taking place in the a.p.31 
city. 

Tiberius for a time had been in great fear that 
Sejanus would occupy the city and sail against him, v 
and so he had got ships in readiness in order to 
escape if anything of the sort came to pass; he had 
also commanded Macro, as some report, to bring 
Drasus before the senate and people, in the event of 
any uprising, and declare him emperor. When, 
now, he learned that Sejanus was dead, he rejoiced, 
as was natural, but he would not receive the embassy 
that was sent to congratulate him, though many 
inembers of the senate and many of the knights and 
the populace had been sent out, as before. Indeed, 
he even rebuffed the consul Regulus, who had always 
heen devoted to his interests and bad come in 
response to the emperor's own command, in order 
to ensure the safety of his journey to the city. 

Thas perished Sejanus, after attaining to greater 
power than any of those who held this position? cither 
before or after him, with the exception of Plauti- 
anus.2. Moreover, his relatives, his associates, and 
all the rest who had paid court to him and had pro- 
posed the granting of honours to him were brought 
to trial, The majority of them were convicted for 
the acts that had previously made them objects of 
envy; and their fellow-eitizens condemned them for 
the measures which they themselves had previously 
voted, Many men who had been tried on various 
charges and acquitted were again aceused and now 
convieted, on the ground that they had been saved 
before asa favour to the man now fallen.  Aceord- 
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ingly, if no other complaint could be brought against 4.p. 31 
a person, the very fact that he had been a friend of 
Sejanus snficed to bring panishment upon him—as 
if, forsooth, Tiberius himself had not been fond of 
him and thereby eansed others to display such zeal 
in his behalf. Among those who gave information 
of this sort were the very men who had been fore- 
most in paying court to Sejanus; for, inasmuch as 
they had accurate knowledge of those who were in 
the same position as themselves, they had no dithleulty 
either in seeking them ont or in securing their con- 
viction, So these men, expecting to save themselves 
by this procedure and to obtain money and honours 
hesides, were accusing others or bearing witness 
against them; but, as it turned oul, they realized 
none of their hopes. For, as they were liable them- 
selves to the same charges on which they were 
proseeuting the others, they perished also, partly for 
this very reason and partly as betrayers of their 
friends. Of those against whom charges were brought, 
many were present to hear their accusation and 
inake their defence, and some expressed their minds 
very freely in so doing; but the majority made away 
with themselves before their conviction, ‘They did 
this chietly to avoid) sullering insult and outrage. 
For all who incurred any snel charge, senators as 
well as knights, and women as well as men, were 
crowded together in the prison, and upon being 
condemned cither paid the penalty there or were 
hurled down from the Capitol by the tribunes or 
even by the consuls, after which the bodies of all of 
them were cast into the Forum and later thrown 
into the river. Bat their object was partly that 
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their children might inherit their property, since 
very few estates of sueh as voluntarily died before 
their trial were confiscated, Tiberius in this way 
inviting men to beeome their own murderers, so 
that he might avoid the reputation of having killed 
them—just as if it were not far more dreadful to 
compel a man to die by his own hand than to deliver 


lim to the executioner. Most of the estates of 


those who failed to die in this manner were confis- 
cated, only a little or even nothing at all being 
given to their accusers; for Tiberius was now in- 
clined to be far more strict in the matter of money. 
For this reason he inereased to one per cent. a 
certain tax whieh had been only one-half of one per 
cent. and was aceepting every inheritance that was 
left to him; and for that matter, nearly everybody 
left him something, even those who made away with 
themselves, as they had also done to Sejanus, while 
he was alive. 

Furthermore, with the same purpose that had 
prompted him not to take away the wealth of those 
who perished voluntarily, Tiberius caused all aceusa- 
tions to be lodged with the senate, so that he should 
be free from blame himself (as he imagined) and the 


senate should pass sentence upon itself as guilty of 


wrong-doing. Hence people learned only too clearly, 
now thi: it the ry were perishing at one another's hands, 
that their former woes were the work of sien 
quite as much as the work of Sejanus. Vor it 
happened not only that those who had accused 
others were bronght to trial and those who had 
testified against others now found others testifying 
against them, but also that those who had con- 
demned others were convieted in their tum. So 
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it was that neither Tiberius spared anyone, but 
employed all the citizens without exception against 
one another, nor, for that matter, could anybody 
rely upon the Joyalty of any friend; but the guilty 
and the innocent, the timorous and the fearless, 
stood on the same footing when face to face with 
the inquiry into the charges involving the acts of 
Sejanus. For, although ie decided after a Jong 
time to propose a sort of amnesty for these offences, 
in that he permitted all those who so desired to go 
into mourning for Sejanns (forbidding all interler- 
ence with sue h acts in the case of any other person 
also, thongh decrees to this effect were frequently 
passed), yet he did not live up to this cdict in faet, 
but after a brief interval punished a good many for 
so honouring Sejarms and on sundry lawless charges, 
the acensation generally being that they had ont- 
raged and murdered their nearest kinswomen. 

Ww hen things had now eome to this pass, and there 
was not a ian that could deny that he would be 
glad to feast on the emperor's flesh, a most ridieulons 
proceeding took place in the following year, when 
Gnaeus Domitiuos and Camillus Scribomianus became 
consuls, It had long since ceased to he the custom 
for the meabers of the senate to take the oath on 


New Year's day cach for himself: instead, one of 


their number, as has already been stated,! would 
take the oath for them all and the rest would then 
express their acquiescence. Oi this occasion, how 
ever, they did not do so, bat of their owt motion, 
satan any compulsion, they pledged themselves 
separately and individually, as if this would make 
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them any more regardful of their oath. It should a.p, 32 
be explained that previously for many years the 
emperor objected to anyone's swearing at all to 
support his official acts, as 1 have said. At this 
sume time oceurred also another ineident, still more 
ridiculous than the other: they voted that Tiberius 
should select as many of their number as he liked 
and should then employ twenty of these, to be 
chosen by lot and armed with daggers, as guards 
whenever he entered the senate-ehamber. Now, 
inasmueh as the soldiers were on guard outside the 
building and no private citizen could come inside, 
their resolution that a guard should be given him 
was evidently directed against no one but them- 
selves, thus indicating that they were his enemies. 
‘Yiberius, of course, commended them and made a 
show of thanking them for their good will, but 
he rejected their offer as being without precedent ; 
for he was not so simple as to give swords to the very 
men whom he hated and by whom he was hated. 
At any rate, as a result of these very measures te 
began to grow more suspicious of therm (for every 
acl of insincerity that oue undertakes for the 
purpose of flattery is inevitably suspected), and 
dismissing utterly from his thoughts all their dcerees, 
he bestowed honours both in words and in money 
upon the Pretoriaus, in spite of his knowledge that 
they had been on the side of Sejanus, in order that 
he might find them imere zealous in his service 
against the senators. ‘There was another time, to 
be sure, that he commended the senators; this was 
when they voted that the guards’ pay should he 
given them from the publie treasury. ‘Vhus, in a 
most effective manner, he kept decciving the one 
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group by his words while winning over the others by 
his deeds, For exmuple, whe Junius Gallio pro- 
posed that the Pretorians who had finished their 


term of service should be given the privilege of 


witnessing the games from the seats of the knights, 
he not only banished him, the specitie charge being 
that he was apparently trying to induee the guards 
to be loyal to the State 1 rather than to the emperor, 
but in addition, when he learned that Gallio was 
setting sail for Lesbos, he deprived him of a safe and 
comfortable existence there and delivered him up to 
the custody of the magistrates, as he had once done 
with Gallus. And in order to convince the two parties 
still more of his attitude toward each of them, he not 
long afterward asked the senate that Macro and 
certain number of military tribunes should escort him 
into the senate-chamber, saying that this guard would 
sullicee, He had no need of them, of course, for he 
had no idea of ever entering the city again; but he 
wished to show them Iris hatred of them and_ his 
sood-will toward the soldiers of the guard. And 
the senators themselves acknowledged this situation ; 
in any event, they attached to the dceeree a clause 
providing iat they should be searched on entering, 
loamake sure that none had a dagger hidden be- 
neath his arm. ‘This malities was pissed in the 
following year, 

At the time in question he spared, among others 
who had been intimate with Sejanus, Lucius Caesi- 
anus, a practor, and Marcus “Verentins, a knight, 
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fle overlooked the aetion of the former, who at the 4.n.32 
Floralia had seen to it that all the merry-making up 
to nightfall was done by baldheaded men, in order 
to poke fun at the emperor, who was bald, and at 
night had furnished light to the people as they 
left the theatre by torches in the hands of five 
thousand boys with shaven pates. Indeed, ‘Tiberius 
was so far from becoming angry at him that he 
pretended not to have heard about it at all, though 
all baldheaded persons were thenceforth called 
Caesiani. As for Terentius, he was spared because, 
when on trial for his friendship with Sejanus, he not 
only did not deny it, but even affirmed that he had 
shown the greatest zeal in his behalf and had paid 
court to him for the reason that the minister had 
been so highly hononred by ‘Tiberius himself; ‘ con- 
sequently,” he said, “if the emperor did right in 
having such a friend, I, too, have done no wrong; 
and if he, who has accurale knowledge of everything, 
erred, what wonder is it that 1 shared in his decep 
tion? For surely it is our duty to cherish all whom 
he honours, without concerning ourselves overmuch 
about the kind of men they are, but making our 
friendship for them depend on just one thing —the 
fact that they please the emperor.” The senate, 
because of this, acquitted him and rebuked his 
accusers besides ; and ‘Tiberius coneurred with ther, 
When Piso, the city prefect, died. he hououred him 
with a public funeral, a distinction that he also 
granted to others. In his stead he chose Lucius 
Lamia, whom he had long since assigned to Syria, 
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but was detaining in Rome. He did the same also .p. 32 
with many ethers: not that he aan had any need of 
them, but he ves made an outward show of honour- 
ing hen. Meanwhile Vitrasius Pollio, the governor 
al Egypt, died, and he entrusted the province fora 
time to a certain Hiberus,! an imperial freedman, 

As for the consuls, Domitius held office for the 
whole year (for he was the husband of Agrippina, 
the daughter of Germanicus), but the rest only so 
long as “pleased Tiberius. Some be would choose 
for a longer period and some for a shorter; some 
he removed before the end of the appointed temn, 
and others he allowed to hold office beyond their 
time. He would even appoint a man for the whole 
year and then depose him, setting up anotber and 
still another in_ his place ; and sometimes, after 
choosing certain substitutes for Uhird place, he would 
then cause others to become consul ahead of them 
in place of the second set. These irregularities in 
the case of the consuls occurred throughout practically 
his whole reign. Of the candidates for the other 
oflices, he selected as many as he wished and referred 
them to the scuate, some with his recommendation, 
in whieh event they were chosen unanimously, but 
in the case of others conditioning their selection 
npon the merit of their claims, upon mutual agree- 
ment, or upon the lot. After that the candidates 
went before the people or before the plebs,* 
according as they belonged to the one or the other, 
and were duly elected: this was done in order ( 
conform to time-honoured precedent, just as is done 
to-day, so as to produce the semblance of a valid 

2The comitia  centuriate and the comitia tribute 
respectively, 
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election. In ease there was ever a deficiency of 


sandidates, or in case they became involved in 
irreconcilable strife, a smaller number were chosen. 
Thus, in the following year, when Servius Galba 
(who later became emperor) and Lucius Cornelius 
held the title of consuls, there were only tifteen 
praetors; and this situation eontinued for many 
years, so that sometimes sixteen and sometimes one 
or two fewer were chosen, 

‘Tiberius now approached the capital and sojourned 
in its environs; but he did not go inside the walls, 
although he was but four miles away, and bestowed 
in marriage the remaining daughters of Germanicus 
and also Julia, the daughter of Drusus. Hence the 
city, on its part, did not hold any festival in honour 
of their marriages, but everything went on as usual, 
even the senate convening and deciding judicial 
eases, For Tiberius made an important point of 
their assembling as often as it was fitting for them 
toaneet, and insisted on their not arriving later or 
departing earlier than the time appointed, He also 
sent to the consuls many injunctions on this head, 
and onee ordercd certain statements to be read aloud 
by them. Tle took the same course so in regard 
to some other matters —justas if he could not write 
directly to the senate! Tle did, however, send in 
to that body not only the doc aon given hin by the 
infonncrs, but also the confessions which Macro had 
obtained from people under torture, so that nothing 
was Icfl to them exeept the vote of condemmation, 
Abont this time, however,a certain Vibulling! Agrippa, 
aknight, swallowed poison from a ring and died in 


' fle is called Vibulenus by ‘Tacitus (fue. vi. 40), 
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the senate-house itself; and Nerva, who could no 
longer endure the Tae s society, starved himself 
to death: chietly ‘ause Tiberius bad reaffirmed 
the Jaws on contr ae enacted by Caesar, which 
were sure to result in great loss of eonfidence aud 
financial confusion, and although Tiberius repeatedly 
urged him to cat something, he would make no reply, 
Thereupon es modified his decision regarding 
loans and gave one hundred nullion sesterecs to 
the acbligr “treasury, with the provision that this 
money should be lent out by the senators for three 
years without interest to such as asked for it; and 


he further commanded that the most notorions of 


those who were bringing accusations against others 
should be put to de ‘ath ina single day. And when 
naoman who had been a centurion desired to lodge 
information against someone, he forbade anyone who 
had served in the army to do this, although he 
allowed the knights and senators to do so. 

For his course in these matters Tiberius reeeived 
praise, and especially becanse he wonld not accept 
numerous honours that were voted to hint because 
of these acts. But the sensual orgies which he 
carried on shamelessly with persons of the highest 
rank, both mate and female, brou@ht him il repate. 
For example, there was the case of his friend Sextus 
Marius. tuyperial fiveur had an ade this man so rich 
amd so powerful that once, when he was ato odds 
with a neighbour, he invited hin to be his guest 
for two days, on the first of which he razed the 
man’s villa devel with the ground and on the next 
rebuilt it ona larger and more ebdborate seale 5 saad 
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241 


A.D. 33 


DIO’S ROMAN HISTORY 


3 avorxodopijoat, aryvoodyrt Te avTa Tovs TavTa 
TETOUKOTAS éxaTEpov oHororphoa, Kal Tapa- 
detEavta elmety OTL “ott Kab apvveabai Twa 
Kab cipet Ber Bat Kal olga Kal Svvapat,” Tp 
Guyatépa ext pemh} oboay Uren Trepypras woe wa py 
6 TeBéptos avTay aloxuvn, aitiay Te éoyev @s 

tourer ol, Kai Cta TodTO Kal cuvaTT@AETO. eT 

bev TouTas aiaxurny w@prtoxaver, eri 5é 89 TA 

Te Tou Apovaov Kai To THs J Aypenrivys Gavire 

apdryta: Soxobytes 14p ob avOporot bro 708 

elavob TUVTATAKAT AVTOUS mpoTepov yeryouevan, 

Kai érriaavtés ahas cwOyoecOat ToT, ws Kal 

éxetvous Tedovetabar Eualov, Urepridynoav Sea 

Té TovTO Kal OTL Ta GoTad avT@Y ov? povov ovK 

és TO Bactrtxov punpetov Kat édero, arra Kal 

Kpup@ivat mou Kata Tis vis éxéhevoev bore 

pndérote evpebivar. tH & odv "Aypirmivy) Kal 

) TDayxiva ) Movvaria eren piiryy" TpoTepov 

yap KaiTvep pic@v avryy, ou Sa Top Peppavixov 

GARG OLA ARO TH, pws TA py KAaL exelvN TH 

Oavato avis épycby, Ch eta. 

23° Tutta te aa émpatte, cal tov Vaiov tapiav 

Bev ovK év tols Tp@tov améderkev, és bé O) Tas 
ddras cpyas wévte Ereot Paaaov Tot KaPnKovtos 
TpopiBacew vTécyXeToO, KaiTOL KAaL TIS yepovaias 
denbets Strws pate TWoAAAIS pajyT aKaipots TLmals 


on 


' veyovdvar Reim., yerduera M, ta kar? éxelvwy mpdrepor 
ylvecbar Zon. 
2 of supplied by Leuncl. 





1 ‘The son of Germanicus. 


242 


BOOK LVIII 


then, when the other eould not guess who had done a.», 33 
it, Marius admitted his responsibility tor both achieve- 
ments and added signifieantly: “This shows you that 
I have both the knowledge and the power to repel 
attacks and also to requite kindness.” When this 
Marius, now, had sent away his daughter, a strikingly 
beautiful girl, to a place of refuge, in order to prevent 
her from being outraged by ‘Tiberius, he was charged 
with having eriminal relations with her himself, and 
because of thishe perished together with his daughter. 
All this brought disgrace upon the cmperor, and 
his connexion with the death of Drusus! and 
Agrippina gave him a reputation for cruelty. Men 
had been thinking that all the previous action against 
these two was due to Sejanus,and had been expecting 
that now their lives would be spared; so, when they 
learned that they, too, had been murdered, they 
were exceedingly grieved, partly because of the deed 
itself and partly because, so far from depositing their 
bones in the imperial tomb, ‘Tiberius ordered their 
remains to be hidden so carefully somewhere under- 
wround that they could never be found. Besides 
Agrippina, Munatia Plancina was slain; up to this 
time, it would appear, Tiberius, though he hated 
her (not on account of Germanicus, but for another 
reason), nevertheless had permitted her to Hive, in 
order to prevent Agrippina from rejoicing at her 
death. 

Besides doing all this, he appointed Gains quaestor, 
though not of the first rank, and promised to advance 
him to the other offices five years earlier than was 
customary, despite the fact that he had requested 
the senate not to make the young ian conecited 
hy numerous or premature honours, for fear he might 
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go astray in some way or other. He also had : 

grandson by the name of Tiberius, but him he ak 
regarded both on account of his age (he was still a 
mere child) and on aecount of the suspicion that he 
was not the son of Drusus. He therefore cleaved to 
Gaius as his successor in the monarehy, the more so 
as he felt sure that Tiberius would live but a short 
time and would be wurdered by Gains himself. For 
there was no element in Gaius’ character of which 
he was ignorant; indeed, he once said to him, when 
he was quarreling with Viberins: You will kill 
him and others will kill you.” But as he had no 
one else so closely related to himself, and was well 
aware that Gaius would be a thorough knave, he 
was glad to give him the empire, they say, in order 
that ‘lie own inisdeeds might be lost sight of in the 
enormity of Gaius’ crimes, sand that tle largest: and 
the noblest portion of what was left of the senate 
might perish after his own death. At all events, he 
is said to have nttered frequently that old sentiment : 


“When Tam dead, let fire o’'erwhelm the carth.” 


Often, also, he used to declare Priam fortunate, 
beeause he involycd both his country and his throne 
in his ownutter rnin. Evidence of the truth of these 


records about him is to be found in the events of 


those days. For such a multitude of the senators 
rad others lost their lives that in the case of the 
officials chosen by lot the ex-practors held) the 
governorship of the provinces for three years and 
the ex cousuls for six, owing to the lack of persons 
quidified to suceeed them. And what name could 
one properly apply to the appointed oflicials, apou 
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whom from the first he bestowed office for indefinitely 
long periods? Among those who perished at this 
time was Gallus; for not until then, and seareely 
even then, did Tiberius become reconciled with him, 
as he himself put it.) Thus it came to pass that, 
contrary to the usual custom, he inflicted life upon 
some as a punishment, and bestowed death upon 
others as a kindness. 

The twentieth year of Tiberius’ reign was now at 
hand, but he did not enter the city, although he was 
sojourning in the vicinity of the Alban territory and 
Tuseulum; the consuls, however, Lueius Vitellius 


and Fabius Persicus, celebrated the completion of 


his second ten-year period, For this was the way 
the senators styled it, rather than as a twenty-year 
period, to signily that they were granting him the 
leadership of the State again, as ae been done in 
the case of Augustus. But punishment overtook 
them at the very time that they were celebrating 
the festival; for this time none of those accused 
was aequitted, but all were convicted, most of them 
by means of the papers of Tiberius and the state- 
iments obtained under torture by Macro, and the 
rest by what these two suspected they were plan- 
ving, It was rumoured, indeed, that the real reason 
why Tiberins did not eome to Rome was to avoid 
being disgraced by being present when the sentenecs 
were pronounced, Among the various persons who 
perished either at the hanes of the executioners or 
by their own act was Pomponins Labeo. ‘This man, 
who had ouce governed Mocsia for eight years after 
his prac turship, was indicted, together with his wife, 
for taking bribes, and voluntarily perished along 
with her. Mamercus Aemilins Scaurns, on the other 
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hand, who had never governed a province or accepted a.n, 34 
bribes, was convicted beeause of a tragedy he had 
composed, and fell a victim to a worse fate than 
that which he had deseribed. “ Atreus’’ was the 
name of his drama, and in the manner of Euripides +? 
it advised one of the subjects of that monarch to 
endure the folly of the reigning prince. Tiberius, 
upon hearing of it, declared that this had been 
written with reference to him, claiming that he 
himself was “ Atreus”’ because of his bloodthirsti- 
ness; and remarking, “1 will make him Ajay,” he 
compelled him to commit suicide. The ahove, how- 
ever, was not the accusation that was actually 
hrought against him, but instead, he was charged 
with having committed adultery with Livilla; indeed, 
many others also were punished on her account, 
some with good reason and some as the result of 
false accusations, 

While affairs at Rome were in this state, the 
subject territory was uot quiet either. The very 
moment a youth who claimed to be Drusus appeared 
in the regions of Greece and Tonia, the cities received 
him gladty and espoused his cause. Te would have 
gone on to Syria and taken over the legions, had not 
someone recognized him, arrested bim, and taken 
him to ‘Piberins. 

After this, Gains Gallus and Marens Servilius be- a.n.s6 
came cousuls. ‘Tiberius was at Antion holding a 
festival in honour of Gaius’ marriage; for not even 
far such a purpose would he enter Rome, beeause of 
the case of a certain Fuleinius Trio. ‘Phis man, who 
had been a friend of Sejanus, but had stood high in 
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the favour of Tiberius on account of his services as 4.0, 35 
an informer, had been accused and handed over for 
trial ; and, becoming frightened, he took his own life 
before he eould be tried, after roundly abusing both 
the emperor and Macro in his will, His sons, now, 
did not dare to make the will publie, but Tiberius, 
learning what had been written, ordered it to be 
brought into the senate. For he was little coneerned, 
indeed, about sueh matters, and would sometimes 
voluntarily give to the public denunciations of his 
conduct that were being kept secret, as if they were 
so many eulogies. At any rate, he sent to the 
senate all the statements that Drusus had made 
in his misery and distress. Besides Trio, who thus 
perished, there was also Poppaeus Sabinus, who had 
governed the two Moesias and Macedonia as well 
during almost the whole reign of Tiberius up to this 
time, and was now most happy to leave this world 
before any charge could be brought against him, 
Reenlus hesanie” his suceessor by the same manner 
of appointment; for Macedonia and, according to 
some, Achaia, too, were assigned to him without 
recourse to the lot. 

At abont this same time Artabanus, the Parthian, 
upon the death of Artaxes, bestowed Armenia upon 
his son Arsaces; and when no vengeance came ipon 
him from ‘Viherinus for this, he made an attempt 
apon Cappadocia and treated even the Parthians 
somewhat haughtily, Consequently same revolted 
from him and sent an embassy to Tiberius, asking a 
king far themselves from amongst those who were 


This is Dio's way of stating that Tiberius had taken 
ae these pee that had been assigned to the senate by 
Augustus (ef. lit, 12, 4). Claudius later restored them to 
the senate (Ix. 2h, bp. 





251 
VOL. VIL. \ 


i 


7 


DIO’S ROMAN HISTORY 


aitovvTes’ Kat adtois tote péey Ppaatny! tor 
tou Dpadtou, TeXevTicTuvTos 6€ éxeivou KATA THY 
Ly ‘ ry , ) > lol lal * » &, 
odov ‘Tepedatny,? é« tod BaseXinoy. Kab avrov 
yévous évta, érepe. Kat OTTws ye® ws pdorta 
ae BacrXeiay mapardaBy, eypawe Mibpidary 

"TBype és Ty. "A ppeviay éaPareiy, iva 0 
*AptdBavos TO viel Bonbav amo TIS, oixelas 
amdpy. Kat Erxev ovTwsS, ob pevToL Kal éml Tor 
6 Tipidarns éBacinevoer™ 0 yap ’AptdBavos 

cal 2 ‘ 7 Eh 

Lxvdas mporhaPev ov Naren as avrov e&nrase. 
Ta pep oty tov Wdpbav otros érxe, Ty oe 
"A ppeviay r) Mi prdarys 6 M:@pidarou pev Tob 
"IPnpos, ws Eaxe, Tals, Papagpavou! b€ Tod per 
avtov tav “IBypev Bacihevoavtos adeddos, 
é\aBe. 

NéErov 6é 64 Uamiwiou peta Kvivrov IlAavtiov 
¢ tA ae Fave X ad & 
Umatevaavtos 6 Te TiSepis wordka THs Toews 
éméxdvoevy mate waAevoPivar, Kal mupl TOAD 
TAEl@ Tepi Te TOV imTOdpojoy Kal Tepl TOV 
s n ab a a ‘N £73: fg - 
Aovertivoy épOdpn, @ate Tov Vi Bépiov Sta ysrias 
Kal TWevTaKocias pouptabas Tots Enpucbetat Te am 
avtod dodvat. et b€ Te eat Ta Aiyirrea 7 pos 
TOUS ‘Popaious T po yjKet, 6 poimé exeivep TO 
ree dO kai Soke mévta tadra tov Odvator 
7® TiBepio Tpornpypar? TOTE pLey yap 0 
Opdécvd2ros, TO 8 émovre npe éxeivos emi Te® 
Pratou T[péxXou cat émt TLovtiou Nuypivou 
Uratwy éeTerevTNGEV. eTUyyave 66 0 Maxpov 


1 bpadryvy Nyl., ppdorny M. 

2 Tipsdatgy Dind., reipidarny M (and similarly reipidarys 
just below). 3 ve H. Steph., te M. 

4 Papecuavov R. Steph., mapacuevov M. 
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being kept at Rome as hostages. Je first sent them 
Phraates, the son of Phraates, and then, after his 
death, whieh oeeurred on the way thither, Tiridates, 
who was also of the royal race. ‘To ensure his seeuring 
the throne as easily as possible, the emperor wrote to 
Mithridates the Iberian to invade Armenia, so that 
Artabanus should leave his own land in order to assist 
his son. And this is exaetly what happened ; never- 
theless, Tiridates reigned only a short time, for 
Artabanus enlisted the aid of the Scythians and easilx 
expelled him, While Parthian affairs were taking this 
eourse, Armenia fell into the bands of Mithridates, 
the son, as it would appear, of Mithridates the Iberian 
and the brother of Pharasmanes, who beeame king of 
the [berians after him. 

In the consulship of Sextus Papinius and Quintus 
Plautius, the ‘Tiber inundated a large part of the 
city so that people went about in boats ; and a much 
larger region in the vicinity of the Cireus and the 
Aventine was devastated by fire. To the sufferers 
from the latter disaster Tiberius contributed a hun- 
dred million sesterces. And if Egyptian affairs 
touch Roman interests at all, it may be mentioned 
that the phoenix was seen that year, All these 
events were thought to foreshadow the death of 
Tiberius. ‘Thrasyllus,! indeed, did die at this very 
time, and the emperor himself died in the following 
spring, in the consulship of Gnaeus Procutus and 
Pontius Nigrinus. Tt chanced that Macro had plotted 


ee ds 


® gpoanpivar Dind., mpooquarar M, mpvoquaivar Naph. Zon. 
8 re supplied hy Bk, 
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arrows TE ouxvots Kal To Aoputio émeBeBou- 
Aevews, Kal eyeAnHaTa kal Bacavous KAT’ avToOY 
eo Kev pn pLevos* ou py Kab wares of aitiadértes 
anéBarov ba Tov Opdavdrov copatata Tov 
3 TeBépeov HETAXELPLTU LEVON. mept pev yap avrod 
kat Taye axpiBaos Kal THY Hépav Kal THY pay 
év 7) teOviEot) eimrev, éxeivor dé 87 déxa didda ery 
pevdas Biocecbar edn, oTwS ws Kal eml 
waKporepor Syowv #2) émex Op opas daToKTeival. 
& Kal eyéveTo" vopioas yap Kat pera TOUTO 
éEeival of wivl’ dca éBovdeTo Kata oxoArD 
mpagat, our’ adrws éomrevse, Kav THs Bovdts, 
AVTELTOVTMV Tt _™ pos Tas Bacuvous TOV umevOuveov, 
dvaBaroperns® ae Karadixny chav ove wpyictn. 
4 yur, bev yap Ts éauTiy Tpworaca éoexopiaby TE 
és TO cuvedptoy, Kal éxetdev és 70 Secmeoriipiov 
imaxGetoa dmeare, Kat Aovxtos ’ A ppouytios * 
Kal ruxia Kal madeta TponKeoy, EXOUE LOS, Kaimep 
voo obvTOS dn TOU T:Bepiou Kal voptCopevov py 
paicew, ebOdpy THY yep tod Vaiov Kxaxiav 
TVVIOWY eTreOvpnoe, mtv tretpae vat avrod, 
TpoaTadrhayivat, elroy ore “ov Sdvapar emt 
yipos deo OTN Kav Kal torovtm SovaAedaat.” 
5 ot dé 8 dAXov ot ev Kal catawndiabévtes, arr 
Ore ye ovw ebiv avrous mTpo Tav Sdéxa 7 LEp@v 
dmoVavetv, ot b€ Kal THs Sixns ab0ts, éredy Tov 
Vi Bépiov Kakas appwatodvta yodovto, avaBrn- 
28 Getans eswbyjaav. epbace yap év Meanve 
peTarrdEas mpiv Te avTo padety. evooer per 
1 re@yhto: Dind., re@vijao: M. 


¢ dvaBaronevns R. Steph., dvaBarrouerns M. 
2 Appodvrios Xyl., aplytios M, apotvtcos exe, Vat. 
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against Domitius and numerous others, and had a.p. 37 


manufaetured complaints and testimony taken under 
torture against them, yet not all the accused were 
put to death. thanks to Thrasyllus, whe handled 
Tiberius very cleverly. For, though in his own ease 
he stated very aceurately bath te day and the hour 
in which he should die, he falsely declared that the 
emperor should live ten years longer; this was in 
order that Tiberius, fe eling he had a fairly long tine 
to live, should be in no haste to put the aceused men 
to death. And thus it came to pass. For ‘Tiberius, 
thinking it would be possible for him to do whatever 
he liked later, at his leisure, made no haste in any 
way, and showed no anger when the senate, in view 
of the statements made by the defendants contra- 
dicting the testimony taken under torture, postponed 
sentencing them. Nevertheless, one woman wounded 
herself, was earried into the senate and from there 
to prison, where she died; and Lucius Arrantius, 
distinguished alike for his great age and for his 
learning, took his own life, even though ‘Tiberius 
Was fies ‘a sick and was not thought likely to recover. 
For Arruntius was aware of the evil character of 
Gains and desired to be ont of the way betore he 
should have any experience of it: for he declared, 
“T cannot in my old age become the slave of a new 
master like him.” ‘Phe rest were saved, some cven 
alter their condeumation (for it was not lawful for 
them to be put to death before the expiration of the 
ten days’ grace), and the others because their trial 
was again postponed when the judges learned that 
Tiberius was very low. Ele died at Misenum before 
learning anything about the trials, Tle had been ill 
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yap éx WAELOVvOS Xpovou, mpocboxay be 83) Sua Ty 
Tov Opacvrrov T poppyow BidcecPar ote Tois 
iatpois éxotvouTe Tt ouTE Tis duaitas TH peTéBarer, 
dra TOAAUKLES, OLA ev pa cal voow fa) ofeia, 
Karta beaxy HapuLvopevos TOTE wey cov ovK 
amépuxe > Tote 6é Cvepporvvere, Kan TOUTWY 
moXhy bev HdovHy Tots TE dros Kai T@ Vaio ws 
Kal TENUTINGOY, TOALY Oé Kal PoBov ws Kat fijowv, 
éveTrolet. deioas obv éxetvos p) Kal ary 00s 
avac wl}, obte eudhayety Te aitjoavre avT@ os 
Kal BraBnooperey eOwKe, Kat ipatia TwoNAa Kal 
mayen os Kal Peppacias TIVES Seopere poorer é- 
Bane, Kal ovTws amémpeeev avror, ouvapapevov 
TH avT@ Kal TOD Maxporos: ate yap Kaxés 761 
TOU TiBepiov voc ouvTos Tor veavic Kov eGepamreve, 
Kat pido 6te és Epwta avtov Tis €avTov 
yuvaKos *Evvias OpacvrAns T pouTKTO. dmep 
Kab re TeBeptos iTomtevaas ToTe “ed yer épy, 
ii Tov Suoper Ov €YKATAALT OV TPOS TOV MVAaTEAAOVTA 
érretyy. 

TeBépros pev én TretaTas pev aperas wrelaras 
dé Kal Kaklas Exon, Kat éxatépacs avtais os Kal 
povars KEXpHMEVOS, ovTw@ eT ake TH exty 
Kal eixooTH TOU Maptiov MER. éBio or émra 
Ka 1 éB8omunxovra ery) Kal pijvas Tégoapas Kat 
fpdpas évvea, ap ov ery pey dvo Kal €lKoot 
pivas dé énTa Kat wEpas émra Emovepxnce. 
kai Snpoolas te Taphs Etvye Kal éeryveOn bro 
tov Taiov. 


1 amepoxe Rk., amepixero M. 
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for a good while, but expeeting to live because of 


Thrasyllus’ propheey, he neither consulted his phy- 
sicians nor ehanged his manner of life; and so, 
wasting away gradually, as he was well stricken in 
years and subje eet to a sickness that was not severe, 
he would often all but expire and then recover again. 
These changes would alternately cause Gaius and 
the rest great pleasure, when they thought he was 
going to “ae: and great fear, when they thought he 
would live. Gane Uieretore: fearing that his ‘health 
might actually be restored, refused ‘his requests for 
something to eat, on the ground that it would hurt 
him, and pretending that he needed warmth, wrapped 
him up in many thiek clothes and so Saeed him, 
being aided to a certain extent by Macro. For ne 
Tatter, ne now that Tiberius was seriously ill, was paying 
conrt to the young man, particularly as he had 
already sneceeded in making him fall in love with 
his own wife, Ennia Thrasylla, Tiberius, suspecting 
this, had once said: “You do well, indeed, to 
abandon the setting and hasten to the rising sun.” 

Thus Tiberius, who possessed a great many virtues 
and a great many viees, and followed cach set in 
turn as if the other did not exist, passed away in 
this fashion on the twenty-sisth ! day of March. 
He had lived seventy-seven years, four months, and 
nine days, of which time he had been emperor 
twenty-two vears, seven inonths, and seven days. 
A public funeral was aceorded him and a eulogy, 
delivered by Gaius. 





V Dio isin error. Phe date was a tually the sixteenth. 
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FRAGMENTS! 


1. toLobr0s ww ev Tais apxais, adXX ox) péexpe 
zédous’ | Kal yap éxddafe mixpas TodNAoUsS TaV 
avattiov, | dovprabas ptardhover, Kal tocov éut- 

ca € > # x oa if 
on@n | ws dvoudlecOat myndros aiuate Tepuppévos. 
Const. Man. v. 1971-1974. 


2. dt. UTatexon civdpa avéepa kal yap vrate- 
Tia aveihe TeBéptos, Kov Kai Tar ebryeves Tépor | 
, , ¥ n a X 4: v 
eyKaderas avT@ OTL TO THY eeparsy adeieTo 
TH auTou poppy pépov Kal ovv aorh Tov movd- 
vopia pa pépwv év KOn- zov, | TodTo Kai ovor 
mous ets a&pbodov aTEXO- eTelT WV, OTL TO VOMLG [Lak 
pnoev. lixe. Planud. n. pov | Pépwv emexormidvoy 
129 (Mai 81 p. 554=  xai pumapods cis roTous | 
vol. 5 p. 236 Dind.). Kat oxvBarwsdets Taper- 

fav Bapos yaatpos éxé- 
%” 1 

vou. Const. Man. v. 

1975-1979. 


3. TeBepios TO TpoTw Kal TH yvoun Hv arnvys 
Kat olvou éiTTOD" 640 KAL ‘Popatoc BiBéptov? avtov 
éxadrour, 6 onpaivee Tap avTois Tov oivomoTHy. 
Leo p. 278 add. ad v. 14 Cram., ef. Cedr. p. 3-65, 
21-346, 

1 These excerpts, pertaining to Tiberius, are perhaps derived 
ultimately from Dio. Boissevain places them here at the end of 


Dio’s account of Tiberius. 
2 ri Béptoy cod. 


258 





FRAGMENTS 


I. This is what he was like in the beginning, but 
he did not remain so until the end, for he harshly 
punished many who were innocent, heartlessly stain- 
ing his hands with their blood; and he was so 
cordially hated that he was called “bloodstained 
mud,””?} 

2. Tiberius put to death a man of consular rank, 
accusing him of having earried in his bosom a coin 
bearing the emperor’s likeness when lie retired to a 
latrine. 

For a man of consular rank and one of the noblest 
in the realm lost his head and with it his wealth at 
the hands of Tiberius, who had merely this to say to 
him: “ With my coin in your bosom you turned 
aside into foul and nvisome places and relieved your 
bowels.” 

3. ‘Tiberius was harsh in his manner and. dis- 
position, and was easily overcome with wine. Hence 
the Romans used to call him Biberius, which with 
them means a wine-bibber. 


' Suetonius (7th. 57) vives mnAby afpate mepupapeevor (mud 
kneaded with blood). Cr. Aesch., Sez. 4s. 
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Taide Evestiur ev 1q@ TertTHKOTTE@ evaT@ Tar Aiwvos ‘Pwpaikay 


a. [epi Patou Kaicapos tov kal KaddcyddAou, 

B. ‘Qs 7b Atlryobarou jpgoy doidOy. 

y. ‘Qs ai Mavpirartar tod ‘Pwpaler kpxerdar Hpkavro. 
8. ‘As Tasos Kaigap a&rédaver. 


Xpédvov W\G0s Ta AGRA THs Tvaiov! Axeppwviou nal? Moytlov 
Neypivou bmareias wal BAA Eryn pla év os &pyovrtes of aoud- 
Movpevor olde eyévortTo 

M. ’AkdAas T. vi, “lovAiaves » 

Tl Nevios M. vi. ‘Aomphvas 

1 Kaiwap Teppavinds 7 B’ 5 
A. ’Ampovios® A. vl, Ka:oravds 4 

I. Katoap 7d +’ bn.® 

I. Kaioap rd 8’ 

Tv. Sévrios Tr. vi. Satovpyivos 


UT, 


(Obtos 6 éviautds ob cuvapiOuei7a: bia TO Ta TWAEiW avTod ev 
7h eknuorta yeypapoas.) 


Hept bev ou Tob TeBeptov TavTa mapadcbotat, 
o1edeé EaTo é€ a’tov o LT dvos rs rob Depparcxot Kab 
THs ‘Aypimmivys tais, bv Kai Teppavixov Kai 

pa ey * y , a 
Kandeyorav,® damep citov, érmwvopator.  €xéivos 
nw , nw tf 
pep yap Kat T@ TtBepio TO eyyorw THY abtap- 

, , e Se 3} 17 2 $ ) , 
yiav KxatédcTer: 6 bé 83) Latos tas dtabijxas 
a . , \ A NG 
avtov és To cuvédptov Sia TOD Maxpwvos éoréu- 
, a a 
Was axupovs vTo Te TOY UTdtTwy Kai UTO TOY 
n~ , 
Gov TOV TpoTapeckevacperwy ol, WS Kal 
} Fe raiov eim. yafou M. 2 wat added by R. Steph. 
3 A. CAmpwvios XyL, Aarypwrios M. 


4 Kawsavds Bs., Rexianes 4 xeotiavéds M. 
5 tm. added by Bs. 
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The following is contained in the Fifty-ninth of Dio's 

Rome: 

About Gaius Caesar, ealled also Caligula (chaps. 1-6). 

How the shrine of Augustus was dedicated (chap. 7). 

How the Mauretanias began to be governed by Romans 
(chap. 25). 

How Gaius Caesar died (chaps, 29-30), 

Duration of time, the remainder of the consulship of 
Gnaeus Acerronius and Pontius Nigrinus, together with 
three additional years, in which there were the magistrates 
(consuls) here enumerated ; 

ALD. 

38 M. Aquila C. f. Fulianus, P. Nonius M. f. Asprenas. 

39 C. Caesar (rermanicus (If), L. Apronius L. f. Caesianns. 
40 C. Caesar (TLD). 

41 C, Caesar (TV), Cn. Sentius Cn. f. Saturninus. 


(This last year is not counted in with the others, since most 
of its events are recorded in Book LX.) 





Tuese are the stories, then, that have been handed 
down about Tiberius. Ilis suecessor was Gaius, the 
son of Germanicus and Agrippina, who was also 
known, as 1 have stated) by the names of Ger- 
manieus and Caligula, ‘Tiberius, to be sure, had 
left the empire to his grandson Tiberius as well; 
but Gaius sent his will to the senate by Macro and 
caused it to be declared null and void by the eousuls 
and the others with whom be had arranged matters 
beforehand, ov the ground that the testator had not 

Th ii 36, 

® Kadiydday If, Steph, Kadacydrsay Mo but with one a 
in Iwii. 5, 6). 
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Tapa povijaavtos, emotyaev, OT6 Tardior, O pnoe 
écedGeiv és To Bovdevrijpiov efi, dpxew opas 
emer pee. TOTE TE OUD mapax pia obt as aurov 
THs dpXis mapédvoe, Kal METH TOUTO Tounad- 
Heros UTEKTELVE, kaitep 6 TeBEptos TOARAN |) Th 
aura yparpas, os Kal laxuy Twa Tapa TobTO 
éfovra, KaTeNTre, Kab jTavtTa Tote éxEelva TO 
Tob Mdxporos év TH yepovota cveyved On. aXe 
oudev yep ouTeE mpos Tv dyvepoovuny ovre 
™ pos Tay Suva pu TOV dradeyouevey Twa éni- 
ocxnyis Ts laxvet. tavto! oby 6 TiBépeos 
érrabev rep Tay pntépa em eTrourj Ket, Tray wal? 
Scov avtos pev ovdey ovderi ex TaY éexelvns 
dtabnxav amyrrake, Ta 8 Un’ altod KaTanes- 
p0évra Tot WAY TOD eyryevou auTou are608)), 
ad ovmep Kat ddnXov ovX Hiaora eryéveTO OTL 
dia 70 mwadiov Tav TO Kata Tas drabjcas 
aitiana ouverkevad bn. ef iy pep yap auto 
pn expFvai opas (ov yap wou Ta _veypape 
pera nyvoncer): émel ée ToRol Te ava oeoar, 
Kal éwerrev ex per tod abtos? éx 8& tod 4 
Bovarr Thy aitiav, bs ye Kal édoxet, Air vecOar, 
avaTpéeyar wadrov avTas Ov éxeluyns  cuyxpuyat 
nOEAnGE, pos bé Ta xaTarefOdvta bw 3 adtod 
TavtTa, @s Kal Tap éavtod On; TOIS TE déidRows 
ambos peyarowuxias TiVa dofav mapa tots 
TOANOLS eKTHOATO. ToUS TE ovv Sopupopous 
ebAus yupvactay Toreupévouvs Oeacupervos peta 
THS yepovetas, Tay Te KaTareadbeicas ahict 


! raird Reim., rodra M. 


2 adrds Oddey, 6 avyoucros M. 
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been of sound mind, as shown by the fact that he a.n.37 
had permitted a mere boy to rule over them, who 
did not yet possess the right even to enter the 
senate. Thus Gains at the time promptly deprived 
the lad of the throne, and later, in spite of having 
adopted him, he put him to death. It availed 
naught that Tiberius in his will had expressed the 
same purpose in a number of ways, as if this would 
lend it some foree, nor yet that it had all been read 
at this time by Maro in the senate. But, of course, 
no injunction ean have any weight against the in- 
gratitude or the might of one’s suecessors. ‘Thus 
Tiberius suffered the same treatment that he had 
aecorded to his mother, with this difference only, 
that, whereas he had discharged none of the obli- 
gations imposed by her will in the case of anybody, 
his bequests were paid to all the beneficiaries except 
his grandson. ‘This, in particular, made it perfectly 
plain that the hele fault found with the will had 
been invented on aecount of the lad. Gaius, it is 
true, need not have published it, as he surely was 
not unacquainted with the contents ; but inasmuch 
as many knew what was init, and it seemed probable 
that he himself in the one case or the senate in the 
other would be blamed for its suppression, he chose 
rather to have it overthrown by the senators than to 
keep it concealed. At the same time, by paying all 
the bequests of Tiberius, as if they were his own, to 
every one else, he gained with the multitude a 
certain reputs tin foes generosity, “Phns, in company 
with the senate, he inspected the Pretorians at drill 
and distributed to them the money that had been 





3 on Ke, aa’ M, 
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Kata Tevt)KovTa Kai Staxocias Spaxypas diéverpe 
kat érépas tooavtas mpocetédaxe Kai TO Sypw 
rds Te TévTE Kai elKooL Kai ExaToV Kal xXLALaS 
pupuidas (tocadtTar yap ad’T@ KatedeipUyaar) 
kal mpooéte Tas éEjcovta Kat avdpa Spaxpas, 
as él th éavrov és tovs éfjBovs éoypahh ov. 
eitjhetav, peta TOKOU mevtexaioexa c&dAwY 
Spayuov améSoxe. Tois Te yap datiKois Kal 
Trois vuxtopvraki, tots te éEw Tis ‘Tradias éx 
Tov Katadoyou ovow, ef Té TL AAO TTPATEVpA 
modutixov pv Tols puxpotépors Telyeow Hv, TA 
catarebOévta dréduce, toot gate TOIs pev aotl- 
Kos ava mévTe Kal elxoor Kal éxator Spaxpas, 
trois 8 ddAos dace wévte nai éPdSourKorta. 
ro & a’to Todto Kali mepi Tas THs Atovias dia- 
Orjxas Erpake Kal yap éxeva mavra amirXrake. 
Kal elrep Kai Ta NOTA Ypypata SeovTws ava- 
NeKel, weyadrovous Te dv Kai meyadorpeTHs elpac 
Moker. gore per? yap bre PoBybels Kai Tov 
Shuov Kal ToUs otpatwotas TadT émoince, To Oe 
8) mretotor dro yropns’ ov yap OTe Tois GdXoLS 
GAXA Kal Tois LidTaLs, OY OTwWS TA Tapa TOD 
TiBepiov GdXa Kal TA Tapa THs TpoTHOyS d@pn- 
Oévta Stéd\vce. viv dé Kai és dpynoTds (avTixa 
yap abtovs éravyyaye) Kai és immous TOUS TE 
povonayous Kai Tada TA TOLOVTOTpOTA amry- 
otws Saravicas Tous Te Oncavpous peydrous 
yevomévous da Bpayutdtov eEexévace, Kat abTov 

Fé ae ? , r + ? f. 
mpocetrreyEev OTe EvXEpEla TE TUL KAL aKpLol4 


1 ney supplied by Bk. 
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bequeathed them, amounting to a thousand sesterees a.n, 37 
apiece ; and he added as much more on his own 
account, To the people he paid over the forty-five 
millions bequeathed to them, and, in addition, the 
two hundred and forty sesterees apiece which they 
had failed to receive on the occasion of his assuming 
the foga virilis, together with interest amounting to 
sixty sesterees. Tle also paid the bequests to the 
city troops, to the night-watch, to those of the 
regular army outside of ‘Ttaly , and to any other army 
of citizens that was in the smaller forts, the city 
guard receiving five hundred sesterces per man, and 
all the others three hundred. He behaved in this 
same way also in regard to Livia’s will, executing all 
its provisions. And if he had only spent the rest of 
the money in a fitting manner, he would have been 
regarded as a generous and munificent ruler, It 
was, to be sure, his fear of the people and the 
soldiers that in some instanees led him to make 
these gifts, but in general they were made on 
principle ; for he paid the bequests not only of 
Tiberius but also of his great-grandmother,! as well 
those left to private citizens as the public ones, As 
it was, however, he lavished boundless sums upon 
actors (whose reeall? he at onee brought about), 
upon horses, upon gladiators, and everything of the 
sort; and thus in the briefest space of time he 
exhausted the large sums of money that had 
accumulated in the treasury and at the same time 
convicted himself of having made the carlicr gifts, 
also, as the result of an easy-going temper and lack of 
TT. 
2 They had been banished by Tiberius ; cf, Ivai. 20, 3. 
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6 Kal éxeiva ererorgnet. Tévte! yody puptddas 
Hupitd@y Kal wevtaxogias Kal értaxicyirias, 
ws 6€ Erepo., oxT@ Te Kal dioysAlas Kal TevTa- 
Kootas TeOncaupiopévas evpwv ove és TO TpiTOY 
étos pépos am adtav tt dtéswoev, XN evOus TO 
ETEp@ TAULTOAAWY TpOTEbeOn. 

3 Te 8 avtd tovTw TpoTw Kal és TaAXA TaYTA 
@s elmeiy eyphto. dnuoxpatixwTaTos Te yap 
elvat Ta mpwta bokas, doe pajte TO Oreo 7) 
TH ye Bourn ypayat Te myte* Tov ovopiaTeov Toy 
dpxicay mpoobéabat TL, HOVvapXLKOTATOS eyevero, 

2 dare mavra daa o Abryouo tos évy TOGOUT@ TIS 
apxns Xpove pores Kal Ka? éy Exactov yenge- 
adévta ot edéEato, @v évsa 0 TiBéptos oS dhevs 
TpoaryKato, ev med Mepe Aafety. WArAny yap 
THS TOU TAT pos emeKAyrews ovdey GdXo aveBa- 
deto3 Kai éxeivyy 68 odK és paxpay mpoceKTH- 

3 gato. porxix@raros 4 Te avopav yeryern NILEL'OS, 
Kat yuvaixa piav pev exd:8omevny avdpi dpmdcas, 

didras bé ouverkovaas TLol dmormicas, émecta 
auras TrNY pLas eulonae mavtas 8 ay Kal 
exelvyy NXOnpev, et eri metov éBeBroxer. é& 
Te TH patépa kal és tas aderdas > THY TE 
THOnv thy ’Avtwviay TrElaTa Goa evoeBOs Tot- 

4 joas—tauTyy te yap Ad’yovotay te evOvs Kat 

iépecav ToD Avyovotou amodciEas mavta avTh 

l For wévre Xyl. suggested &, which would make the sum 
the same as given by Suet., Gat. 37 (vicies ac septies millies 
sestertium = 2,700,000,000 sesterces). 

2 1 uAre cod, Peir., tTeuje te M. 

3 aveBadero cod. Peir., aveBdrddero M. 


4 woixexdrards cod. Peir. Xiph. Zon., pworx:Adrards M. 
5 ras adeApas Xiph. Zon., robs adeApots M cod. Peir. 
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judgment. At all events he had found in the 
treasury 2,300,000,000 or, according to others, 
3,300, 000, 000 sesterces,! and yet did not make any 
part of it last into the third year, but in his very 
second year found himself in need of vast sums in 
addition, 

He went through this same process of deterior- 
ation, too, in almost all other respects. Thus, he 
had seemed at first most democratic, to such a 
degree, in fact, that he would send no letters either 
to the people or to the senate nor assume any of the 
imperial titles; yet he became most autocratic, so 
that he took in one day all the honours which 
Augustus had with difficulty been induced to accept, 
and: then only as they were voted to him one at a 
time during ‘the long extent of his reign, some of 
whieh deed Tiberius had refused to accept at all. 
Indeed, he postponed none of them except the title 
of Father,? and even that he acquired after no long 
time. hough he had proved bimsclf the most 
libidinous of men, had seized one woman at the very 
moment of her marriage,’ and had dragged others 
from their husbands,’ he afterwards came to hate 
them all save one; and he would certainly have 
detested her, had he lived longer. ‘Yowards his 
mother, his sisters, and his grandmother Antonia he 
condneted himself at first in the most dutiful manner 
possible. His grandinother he immediately saluted 
as Augusta, tid appointed ber to be priestess of 
Augustus, granting to her at once all the privileges 


Nee note on Greek. 
Pater patrace.s Lext. 
See chap. 8, 7. 

See chap, 12, 1. 
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cadama€, boa Tals dermapOérots Umapyet, Ebwxe, 
Kal Tais abderdhais Tadta Te TA THY aevrapOérav 
Kal TO Tas immospoplas of ev TH avTH Tpoedpia! 
ouvOedaOa, TO TE TUS TE EVYaS TAS KAT ETOS 
bro TeV apXovtev Kal tTo Tay lepéwr bmp Te 
éavtob Kal vmrEep Tob Sy pootov Tovoupevas Kat 
Tous dpKous Tous és Thy apy airod pépovras 
Kal brép éxelvory opoi@s vier Ban évecpe Ta TE 
dota Ta TE THs. payTpos Kal Ta TOV Wek pov Tay 
amodavovtoy autos Te Trevoas Kal avTos avto- 
yerpia cVERO{LEVOS exoptae Kai €5 TO TOD Abyou- 
oToU pari}pea. KatéGeto, TO imaroov 70 TepeT Opp upov 
évdus Kal paBdoux ous Tol woTEp ev em veKlols 
Koapndeis: Ta TE WndtaGévta Kat avTo@y Tarta 
amirenpe, Kat tous émtBovrevcartas odiat 
mavtas éxdd\ace, Tovs Te hevyovtas bt avTous 
KaTiyyaye—tadT ovv Totnaas avootwTatos avOpa- 
Tov Kal wept THy THONY Kal Tepl Tas abeXPas 
> t > r ‘ > ¥ ca 7 lat 
eyeveTo’ EKELVNY TE YAP eTITiMATATUY TL AUTD 
és avayeny Exovaiou Bavatou KaTéaT Oe, Kat TAS 
adehpas maoas diapGeipas €> vicov Tas dvo 
KaTEKNELTED yep TpiTn mpoatréBave. TOV TE 
TeBeépeov autor, bv Kal TamTov Tpoowromate, 
TOV aUTOV TS AbyovaT@ TLLOV mapa TIS Bourijs 
Tuxely adEiwoas, emer ered By rapaxpipa 
eyypiadnaay (ode yap Tiphoat avrov vTr0 meé- 
vovTes ovT Tips at Gapaodvres, are paderra 
THY TOU veavioxov yvopny asadas eldores, és 
Tv Tapovolay avtod Tdvta aveBaddorTo), 
ovoevl GAM TARY TH Sypocia Tahh ijynre, 


' wpoeSpla Leuncl., mpocedpela: M. 
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of the Vestal Virgins. To his sisters he assigned a.p.37 
these privileges of the Vestal Virgins, also that of 
witnessing the games in the Cireus with him from 
the imperial se Ae and the right to have uttered in 
their behalf, also, not only the prayers annually offered 
by the anaivisErabes and priests for his welfare and 
that of the State, but also the oaths of allegiance 
that were sworn to his rule. He_ himself “suled 
across the sea, and with his own hands eolleeted and 
brought back the bones of his mother and of his 
breathers who had died; and wearing the purple- 
bordered toga and attended by ficters: as ata 
triumph, he deposited their remains in the tomb of 
Augustus. He annulled all the measures that had 
been voted against them, punished all who had 
plotted against them, and recalled such as were in 
exile on their account. Yet, after doing all this, he 
showed himself the most impious of men toward 
both his grandmother and his sisters. For he foreed 
the former to seek death by her own hand, because 
she had rebuked him for something; and as for his 
sisters, after ravishing them all he “confined two of 
them on an island, ihe third having already died. 
He even demanded that Tiberins, sent he ealled 
grandfather, should receive from the scnate the same 
honours as Augustus; but when these were not 
immediately eoted (for the senators could not, on 
the one hand, bring themselves to honour him, vor 
yet, on the then he ade make bold to dishonour Ray 
because they were not yet clearly acquainted ith 
the eharacter of their young master, and were con- 
seqnently postponing all action until he should be 
present), he bestowed upon him no mnark of dis- 
tinction other than a public funeral, after causing 
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VUKTOS TE és THY TOMY TO THpa adTod ecayayav 
8 Kal dua TH &w mpoGepevos. érroinoato pev yap 
Kai Noyous ém’ udT@, GAN oTL ye Kal exeivon 
olTas érawov ws tot te Abyovatou Kai Tod 
Peppam«od Tov Oiov dvapiprnoK@y Kal éavTov 
autos mapacataridepevos. 
4 Otro yep | Kat 7 pos Tavra évavrios émep vet 
Oate Te pev dia EXyevav Kal Ty Heacboviay 
abtod, ép olamep cat d1éBaddev avtov, od povov 
eCnrwoev AAG Kal VrepéBarev, av dé 6) eTHver 
2 ovdey euipnoarto. mparos Te UBpicas abdtov Kal 
TpP@TOS Rodopyoas, BaTE Kai Tous aAXous éx 
ToUTOU Xapreto bat ot vopicavTas mpomeTer Tepe 
Tappyoid xpicacbau, & ETELTA Kab evexwpiate Kal 
éoéuvuven, dare Kal KOT aL Twas ep’ ols elpr)- 
Keoav. Kal éxeivous Te apa ws éyOpous Tod 
TiBeptou ba tas BXachnplas, Kat Tous émamwoor- 
3 Tds Ty avTOV ws Kal didrous, epider. Ta TE THS 
aoeBetas eykdijpata Tavcoas Treiatovs boovs 
ér’ avtois amwdece. Kal Tols svotaow eri 
Te Tov waTépa Kal émi THY pytépa TOUS TE 
aberApovs adtod tiv Te opyny adeis, ws ereye, 
Kal Ta yedmpara auTav Katare£as, mapmdy- 
Geis €& avTav dimen Tee” duép Pecpe pev yap os 
ary bas ypapmara TWa, ov HEVTOL KaKelva Td 
avtoxetpa 7a? Tov cox push Edey XOv exov7a, irra 
4 avTiypapa avTav (Toujoas. 7 pos oe ToUTOLS 
ele or'as TE umaryopevaies Kary “pyas pnoeva avrod® 
ioTdval, Kal és ayadpaT@v Toinolw mpoeyopnae, 


1 7% supplied by Rk. 
2 atrot Bk., avrod M. 
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the body to be brought into the city by night and a.».37 
laid out at daybreak. And though be delivered a 
speeeb over it, he did not say so much in praise of 
Tiberius as he did to remind the people of Augustus 
and Germanicus and ineidentally to commend him- 
self to thei, 

For Gaius invariably went so by contraries in every 
matter, that he not only emulated but even surpassed 
his predecessor’s lieentiousness and bloodthirstiness, 
for which he used to censure him, whereas of the 
qualities he praised in the other he imitated not 
one. Though he had been the first to insult him 
and the first to abuse him, so that others, thinking 
to please him in this way, indulged in rather reekless 
freedom of speech, he later lauded and magnified 
Tiberius, even going so far as to punish some for 
what they had said. These, as enemies of the former 
emperor, he hated for their abusive remarks; and he 
hated equally those who in any way praised ‘Tiberius, 
as being the other's friends. “Vhough he put an end 
to the charges of maiestas, he nevertheless made these 
the cause of a great many persons’ downfall. Again, 
though, aecording to his own account, he had given 
up his anger against those who had conspired against 
his father and mother and brothers,and even burned 
their letters, he yet put to death great numbers of 
them on the strength of those letters. Efe did, it is 
true, actually destroy some letters, but they were 
vot the originals containing the absolute proof, but 
rather copies that he had made. Furthernnore, 
though he at first forbade any one to set up images 
of him, he even went on to imannfacture statues 
himself; and thongh he once requested the annul- 
ment of a decree ordering sacrifices to be offered to 
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kal Whdiodév tote TH TUYN avTOU OverOar Tape- 
HEVOS, MATE Kal és GTIANY ATO TOOT eyypahhrat, 
Kal vaous éavt@ Kal Ovaias ws Kai Cew ylyverBar 
éxéAXeuce. mrajbee TE we por ov Kal épnuuia ab 
éxarpev, attovumevos Té Te Kal jer aitovpevos av 
copy fero. ogurard TE mpes mT pakers TIVAS Epépero, 
Kat vodéar TaTa erry as! avt@p mere xerptCero. 
Ta TE Xejmata Kat apedéotara apyrtoKE Kal 
puTapwrata jpyuporoyet. Tots TE dwrevovew 
avrov Kat Tois mappyoraoner ows Te Kat WX Gera 
opolws Kal eer. Kal ToAXouS pev peydda 
dducijaarras ovK exoNage, ToS éé bende * 
do€arras 3 aren page. TOY TE ETAIpwWY TOUS bev 
UITEPEKOAUKEVE Tous dé UrepuSpeter. dare 
pn déva pie? 46 Te etmrety pie? O Tt Toho ar xp? 
7 pos avrov eldérvatt, aan ooot Tt kai KaTup- 
Qwaoav, ée cuvtvxias padQdov 7 yvopuns TuxXeElv 
ogee 
avTov. 

Torottm pév TéTe avdtoxpatopt ot “Pwrator 
mapedunaay, Ware Ta TOU TeBepeov Epya, Kaimep 
Narerrorara dd€arra yeyovevat, TogoUTOV mapa 
ta Tod Laiov édaov Ta Tob Abyovatou map éxeiva 
Tra peveyxety. Ti Beptos pep yap avros Te xe 
Kal Uryperais Tots adXous TT pos ye TO avtod 
BovrAnpa expijro, Tasos be JNpXeTo pev Kal Umo 
TOY Appar patouvray Kal bo TOV oT opa your 
Tov, €dovreve Sé Kat ToIS Opxnarais Kai Tots 
arXols Tols TEepl THY oKNvIY €xouew Tov yoou 
“AmedXip Tov edvdoxtu@tatoy THY TETE TPAYwWOaY 


1 &s St., & M Xiph. cod. Peir. 
2 unde M, wrdiv cod. Peir, Zon., cat pydty Xiph, 
3 Sdtavras Polak, &diuaehoavtas M. 
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his Fortune, and even caused this action of his to be a.v. 37 
inseribed on a tablet, he afterwards ordered temples 
to be erected and sacrifices to be offered to himself as 
toa god. He delighted by turns in vast throngs of 
men Aid in solitides he grew angry if requests 
were preferred, and again if they were not preferred, 
He would display ile keenest enthusiasm about 

various projects, and then carry out certain of them 
in the most indolent fashion. He would spend 
money most unsparingly, and at the same time show 
a most sordid spirit in exacting it. He was alike 
irritated and pleased, both with those who flattered 
him and with those who spoke their mind frankly. 
Many who were guilty of great crimes he neglected 
to punish, and many who had not even incurred any 
suspicion of wrong-doing he slew. His associates he 
either flattered to excess or abused to excess. As a 
result, no one knew either what to say or how to 
act toward him, but all who met with any success in 
this respeet gained it as the result of chance rather 
than of shrewd judgment, 

This was the kind of emperor into whose hands 
the Romans were then delivered. Ilence the deeds 
of Tiberius, though they were felt to have been very 
harsh, were nevertheless as far superior to those of 
Gains as the deeds of Augustus were to those of his 
successor. For Tiberius always kept the power in 
his own hands and used others as agents for carry- 
ing out his wishes; whereas Gaius was ruled by the 
charioteers and gladiators. and was the slave of the 
actors «nd others connected with the stage. Indeed, 
he always kept Apelles, the most famous of the 





* un Niph. cod. Peir., a3 M. 
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Kat év TO Snpocig ouvevta ot det elxe. KGK 
TOUTOY Xepis bev avros yopis 6€ éxeivot, wavd™ 
daa av * avOpwrot ToLovTOL Suv dévres Tt TON po} 
ceray, em é£ovaias émoiour. Kat yap Ta aAda 
Ta és Tp emer oevowy avTav pépovta adres Te 
TONUTENET TATA emt maon mTpopace Kal dseriBer 
kai xabiarato Kal Tous oT parnyous Tous TE 
omaTovs Trovety ywayKatev, wate Kad’ éExdatny 
OXiryou huepav TAVT@S TE Towobtov dyerOat. Kat 
avTav Ta pev TATA eats Kal axpoaTns éeyt- 
yveto, cuveomovealé Té Tiat Kal avTectacialer 
@omep tis ex ToD opidov wy: Kai rote SuacKo- 
Advas Te TOls arTiKaDerTHKOTLY OvK aTIVTNGEY 
emt tiv Oéav. TpoiovTos dé 63) Tod ypevou Kai 
és fyhopa kal €$ dyeovig pa TOAA@Y T porter: 
dppata Te yap iprace Kal EMovoLayna ey Opxrjaer 
TE _ExXpyaro ral Tpaye tay bmexpivaro. Kal 
Taira pév tov adel émoiet, amak oé ToTe TOUS 
T™ pwTous Tis yepovolas aTrovby VvUKTOS Ss Kal 
ea dvaykaiov Te Bovreupa petaTep i pevos 
@pXnoaro. 

"Ep piv ody TO ETE ev © 6 TE T1Béptos éTEdEv- 
TOE Kal adres és THY nyemoviay avTiKaTéaTy), 
7 p@Tov MeV Tos Bovevtus, Tapovt@v év TO 
guredpico Kal im méov Tob TE Srjpou Tier, TONG 
éxohdKevoe, THY TE yap epxoy Kowecew opicr 
Kal rave boa ay Kab €xeivors cipéan Toure 
Uméoxero, Kal vios Kab Tpodipos autov déyor 
eivat. rye 6€ WeuT TOV Kat elkoa Tor ETOS, pepor 
TeTadpav Kat pnvaev meévre émidéov.” émeita 
Tovs év TO SeapwTypio vtas dmédvae, ov eis 
jv Kiutos Tloumrevios éxta Gros Etreaw ev Ta 
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tragedians of that day, with him even in publie. a.p. 37 
Thus he by himself and they by themselves did 
without let or hindranee all that sueh persons would 
naturally dare to do when given power, Everything 
that pertained to their art. he arranged and settled 
on the slightest pretext in the most lavish manner, 
and he compelled the praetors and the consuls to 
do the same, so that almost every day some perform- 
anee of the kind was sure to be given. At first he 
was but a spectator and listener at these and would 
take sides for or against various performers like one 
of the erowd; and one time, when he was vexed 
with those of opposing tastes, he did not go to 
the spectacle. Bunt as time went on, he came to 
imitate, and to contend in many events, driving 
chariots, fighting as a gladiator, giving exhibitions of 
pantomimie daneing, and aeting in tragedy. So 
much for his regular behaviour, And once he sent 
an urgent summons at night to the leading men of 
the senate, as if for some important deliberation, and 
then danced before them. 

In the year that ‘Viberius died and Gains succeeded 
to the rnle, he at first showed great deference to the 
senators on an oceasion when knights and also some 
of the populace were present at their mecting. He 
promised to share lis power with them and to do 
whatever would please them, calling himself their 
son and ward. HTe was then twenty-five years of 
age, lacking five months and four days. After this 
he freed those who were in prison, among them 
Quintus Pomnponins, who for seven whole years after 


1 gaa by Zon., baa M, 


2 emiddor [is., emdewy M, amoféov Niph, 


N 
bo 
wm 


DIO’S ROMAN HISTORY 


oie npaTe pel” irrateiay Kaxwbeis’ Te TE eyehy- 
para THs daeBetas, olomep Kal Ta padiata 
TOVOUMEVOUS opas éwpa, KATENUOE, Kal Ta ypap- 
para Ta mepl avTov, boa 6 TeBépios Katere- 
Aoiet, guvyoas, ds ye own Tero, KATEKAUEEY, 
eim@y OTe “TOOT érolyoa iva pend ay mavu 
éVedrjo0o more Sut TE Thy pntépa Kal bia TOUS 
aberdods pao tkarijioat TWvt, du 8@ abrov Tle) - 
pycasdat.” ématvovpevos Te él TOUTOLS, érrecdi) 
Kab prmisero Tavros Ha Aov didn Bevoery dire 

pndev Scrrrodv VITO THS VEOTNTOS 7) ppoveiy 3) a) NEyecy 
Sivaueds vopeboperos, T pogeT VENTE Tas édmioas 
avT@Y TE TE Kpona enh mevTe 7) Me pas éopratea Gar 
Kehevoas, Kal oBorov map EX“OTOU TOY TO oLTH- 
péotov hepovtery, aut) TAs Spaxyets iy és eixovav 
qoinatw édtoocay atT@, AaBov. 

"ExpndicOn pev ody Kat Tapax pha avtov 
umatevaal, caTarvdertov Tou TE Hpoxdou Kat 
Tou Nuypivou TOV TOTe dpxovter, Kal ETA TOUTO 
kat éTos Umatevery ov pay Kal mpoaedeEato 
avta, adr’ ered} exelvor TOV Expnvov és dv aqre- 
dedetxato SeipEav, ovtw 8) Kal autos Umarevoe, 
TOV Kravdiov tov Beiov mpoohaSav- obTos yep 
éy Te Tots inmedoe HEX pL TOTE ekeralopevos, cal 

mpeg SevT Hs 7 pos tov Vatov peta Tov Tob TiBepiov 
Pavatov UTEP THS iamados TenOeis, TOTE TAWTOY, 





' The Greek word is ‘obol,” the smallest monetary unit 
among the Greeks, as the as was among the Romans. 
Strictly, the obol was the sixth part of a drachma 
(= denarius), and so would be more nearly the equivalent 
of the sestertius. 


276 


BOOK LIX 


his consulship had been kept in jail and = mal- an. s. 
treated. He did away with the complaints for 
matestas, Which he saw were the commonest cause of 
the prisoners’ present plight, and he heaped up and 
burned (or so he pretended) the papers pertaining 
to their eases that Tiberius had left, declaring: “1 
have done this in order that, no matter how strongly 
Tinay some day desire to harbour malice against any 
one for my mother’s and my brothers’ sake, I shall 
nevertheless be unable to punish him.” For this 
he was commended, as it was expected that he would 
he truthful above all else; for by reason of his 
youth it was not thought possible that he could be 
guilty of duplicity in thought or speech. And he 
inereased their hopes still further by ordering that 
the celebration of the Saturnalia should extend over 
five days, as well as by accepting from each of those 
who received the dole of grain only an as! instead of 
the denarius that they were wont to giv e the emperor 
for the manufacture of images. ? 

It was voted that he should beeome consul at 
onee by the removal of Proculus and Nigrinus, who 
were then holding the offiee, and that eke: after he 
should be consul: every year, Fhe did not accept 
these proposals, however, but instead waited until 
the actual incumbents had completed the six-anonths’ 
term for which they liad been appointed, and then 
beeame consul himself) taking Claudius, his uncle, 
as colleague, ‘Vhe latter, who had previously be- 
longed tothe knights and after the death of Tiberius 
had been sent as an envoy to Gaius in behalf of that 
order, now for the first time, though he was forty- 


2 Siyitluria, small figures of baked clay given as presents 
at the Saturnalia. 
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six years of age, became a consul and a senator— a.p.37 
both at the same time. In all this, now, the conduct 
of Gaius appeared satisfactory, and in harmony with 
this was the speech which he delivered in the senate 
on entering upon his consulship, Init he denounced 
Tiberius for each and every one of the crimes of 
which he was commonly accused and made many 
promises regarding his own conduct, with the result 
that the senate, fearing that he might change his 
mind, issued a deeree that this speech should be 
read every year. 

Soon after this, elad in the triumphal dress, he 
dedicated the shrine of Augustus. Boys of the 
noblest families, both of whose parents must be 
living, together with maidens similarly circumstanced, 
sang the hymn, the senators with their wives and 
also the people were banqueted, and there were 
spectacles of all sorts. For not only all kinds of 
musical entertainments were given, but also horse- 
races took place on two days, twenty heats the first 
day and forty the second, because the latter was 
the emperor's birthday, being the last day of August. 
And he exhibited the same number of events on 
many other occasions, is often as it suited him; 
previously to this, it should be explained, not more 
than ten events had heen usual. He also eaused 
four hundred bears to be slain on the present 
oceasion together with an equal number of wild 
beasts from Libya. The boys of noble birth per- 
formed the equestrian game of “Troy,” | and six 
horses drew the triamphat car on which he rode, 
something that had never been done before, In 
the races he did not give the signals himself to the 


' See note on Vol. LV., p. 295. 
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charioteers, but viewed the spectacle from a front a.n.37 
seat with his sisters and his fellow-priests of the 
Augustan order.! Tle was always greatly displeased 
if any one stayed away from the theatre or left in the 
middle of the performance, and so, in order that no 
one should have an exeuse for failing to attend, he 
postponed all law-snits and suspended all mourning. 
And thus it came about that women who had Tost 
their husbands were allowed to marry betore the 
regular time, unless they were pregnant. Further- 
more, in order to enable people to come without 
formality and to save them the trouble of greeting 
him (for before this all who met the emperor in the 
streets always greeted him), he forbade them to 
greet him thus in the future. Any who wished 
might come barefoot to the games; in fact, from 
very ancient times it had been customary for those 
who held court in the summer to do this, and the 
practice had been frequently followed by Augustus 
at the summer festivals, but had been abandoned by 
Tiberius. It was at this time that the senators first 
began sitting upon cushions instead of upon the 
bare boards, and that they were allowed to wear 
hats at the theatres in the Thessalian fashion, to 
avoid discomfort from the sun's rays. And at any 
time that the sun was particularly hot, they used 
instead of the theatre the Diribitorimu, which was 
tnrnished with tiers of benches. These were the 
acts of Gains during his consulship, which he held 


L The Sudales Augustales, 
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1 Yhe grandson of the emperor Tiberius. 

2 The young Tiberius is called Gaius’ ‘‘ brother ” because 
they were co-heirs of the emperor Tiberius, and his ‘‘ son” 
because he had been adopted by Gaius. 
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for two months and twelve days; for he surrendered 4.p. 37 
the remainder of the six-months’ period to the men 
previously designated for it. 

After this he fell sick, but instead of dying him- 
self he cansed the death of ‘Tiberius,) who had 
assumed the foga virilis, had been given the title 
of Princeps Tuventutis, and finally had been adopted 
into his family. The complaint made against the 
lad was that he had prayed and expected that Gaius 
would die; and he destroyed many others, too, on 
this same charge. Thus it eame about that the 
same ruler who had given Antiochus, the son of 
Antiochus, the district of Commagene, which his 
father had held, and likewise the coast region of 
Cilieia, and had freed Agrippa, the graudson of 
Herod, who had been imprisoned by Tiberius, and 
had put him in charge of his grandfather's domain, 
not only deprived his own brother, or, in fact, his 
son,? of his paternal inheritance, but actually caused 
him to be murdered, and that without sending any 
communication about him to the senate. Later he 
took similar action in numerous other cases. So 
Tiberius perished on suspicion of haying been wateh- 
ing his chance to profit from the emperor's illness. 
On the other hand, Publius Afranius Potitus, a 
plebeian, perished, because in a burst of foolhardy 
servility he had promised not only of bis own free 
will but also under oath that he would give his life 
if only Gains should recover and likewise a certain 
Atanius Secundus, a knight, because he had an- 
nounced that in the same event he would fight as 
a gladiator, For these meu, instead of the money 
which they hoped to receive from tim in return for 
offering to give their lives in exchange for his, were 
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compelled to keep their promises, so as not to be 4.57 
guilty of perjury. Such, then, was the cause of 
these men’s deaths. Again, Gaius’ father-in-law, 
Marcus Silanus, though he had made no promise 
and taken no oath, nevertheless took his own life 
because his virtue and his relationship made him dis- 
pleasing to the emperor and subjected hiin to extreme 
insult. ‘Tiberius, it seems, had held him in sueh 
honour that he always refused to try a case on an 
appeal from his decision and referred all such cases 
back to him again; but Gains heaped all manner of 
abuse upon him, even though he had such a high 
opinion of him that he called him a* golden sheep.” ! 
Now Silanus on account of his age and his rank had 
been aecorded by all the consuls the honour of 
casting his vote first; and to prevent his doing so 
any longer, Gaius abolished the custom whereby 
some of the ex-consuls vote first or second according 
to the pleasure of those who put the question, and 
established the principle that such persons like the 
rest should east their votes in the order in which they 
had held office. He furthermore put away Silanus’ 
daughter and married Cornelia Orestilla, whom he 
had actually seized during the marriage festival 
which she was celebrating with her betrothed, Gains 
Calpurnius Piso. Before two months had elapsed 
he banished them both, claiming that they were 
maintaining illicit relations with cach other, Ele 
permitted Piso to take with him ten slaves, and 
then, when he asked for more, allowed him to 
employ as many as he liked, merely remarking, 


MCh Aurel. Viet., de Vir, ML 43: G@. Fabius Maximus 
Cunetatur Ovicula dictus est « morum clementia. 
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“You will have just so many soldiers, too, with a.n.37 
you.” 

The next year, Mareus Julianus and Publius a.v.s8 
Nonius of those previously designated became con- 
suls. The regular oaths to support the acts of 
Tiberius were not taken and for this reason are 
not in use nowadays, either; for no one reckons 
Tiberius among the emperors in connexion with 
this custom of the oaths. But as regarded the acts 
of Augustus and of Gaius, they took all the oaths 
as usual, as well as others to the eflect that they 
would held Gaius and his sisters in greater respect 
than themselves and their children ; and they offered 
prayers for them all alike. On the very first day 
of the new year one Machaon, a slave, climbed upon 
the couch of Jupiter Capitolinus, and after uttering 
from there many dire prophecies, killed a little dow 
which lie had brought in with hin and then slew 
himself. 

The following good and praiseworthy acts were 
performed by Gaius. Tle published, as Atgustus 
had done, all the accounts of the publie funds, mead 
had not been made public during the time that 
Viberins was away from the city. Ile helped the 
soldiers to extinguish a conflagration and rendered 
assistance to Miaet who ciated loss by it. As the 
equestrian order was becoming reduced in numbers, 
he summoned the foremost men in point of family 
and wealth from the whole cipire, even from: out- 
side of Italy, and enrolled them in the order, Some 
of them he even permitted to wear the senatorial 
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dress before they had held any offiee through which a.p. 38 
we gain admission to the senate, on the Sircnetl of 
their prospeets of becoming members later, w hereas 
previously only those, it appears, who had been born 
into the senatorial order were allowed to do this. 
These measures gave satisfaction to everybody ; 
but when he put the elections once more in the 
hands of the people and the plebs, thereby rescind- 
ing the arrangements that Tiberius had made re- 
garding them,! and abolished the tax of one per cent.,? 
and when, furthermore, he seattered tickets at a 
gymnastic contest that he arranged and distributed 
a great number of gifts to those who had secured 
them, these actions, though delighting the rabble, 
erieved the sensible, who stopped to refleet, that if 
the ofliees should fall once more into the hands of 
the many, and the funds on hand should be ex- 
hausted and private sources of income fail, many 
disasters would result. 

The following acts of his met with the censure o1 
everybody amie He caused great numbers of men 
to fight as vladiators, forcing tient to contend both 
singly and in groups desir up i in a kind of battle 
array. Tfe had asked permission of the senate to 
do this, so that he was able to doanything he wished 
even contrary to what was provided. by oct thus 
pat many people to death, among others twenty-six 
knights, some of whom had dewured their living, 
slate pliers had merely practised ghidiatorial com. 
bat. Tt was not the large number of those who 
perished that was so serions, thongh that was serious 
enough, but his excessive delight in their death and 


Cf viii, 20, 3-4, 7 Ch Iviil, 16, 2. 
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his insatiable desire for the sight of blood. The 
same trait of cruelty led him once, when there was 
a shortage of condemned criminals to be given to 
the wild beasts, to order that some of the mob 
standing near the benches shonld be seized and 


thrown to them; and to prevent the possibility of 


their making an outery or uttering any reproaches, 
he first anced their tongues to be cut ont. More- 
over he compelled one ot the prominent knights to 
fight in single combat on the charge of having 
insulted his mother Agrippina, and when the man 
proved victorious, handed him over to his accusers 
and caused him to be slain. And the man’s father, 
though guilty of no crime, he confined in a cage, as, 
indeed, Te had treated many others, and there put 
an end to him. Ie held these contests at first in 
the Saepta, after excavating the whole site and 
filling it with water, te enable him = to bring in a 
single ship, but later be transferred them to another 
place, where he had demolished a great many large 
buildings and crected wooden stands ; for he de- 
spised the theatre of Taurus. lor all this he was 
censured, because of the expense and also of the 
bloodshed involved. die was blamed likewise for 
compelling Macro together with Ennia to take their 
own lives, remembering neither the affection of the 
latter nor the benefits of the former, who had, among 
other things, assisted him to win the throne for him- 
self alone ; nor did the fact that he ad appointed 
Macro to govern Keypt have the slightest influence. 
He even involved him in a seandal, in whieh he 
himself liad the greatest share, by bringing against 
hin among other ch: irges that of playing. tle pander. 

Thereupon many others were executed, some after 
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TIS ddErgijs avtod Pdvaros EPO eupe Td Te yap 
didnra, Kale tts elatiacey ? nondoars Tiva 1) Kab 
éXoveato év Tails tuépars éxeivais,) exorakero. 
TH 6é ApovathAn cuv@«er pev Mapxos Aértdos, 
Tawed Te dua avtod Kal épactys ov, cuviy bé 
wal 0 Davos: Kal avTHY amobavoicav TOTE ET NVETE 
Mev r) ps bnpoatas bé Taps 6 adedpos jElwoe 
Kat ot Te Sopudpopor peta TOD ApxovTos opov Kal 
yopls of imm}s TO rédos . - 47 of TE evryevets 
maides THY Tpolav wept tov Tadov abriis TepuTr~ 
Teveay, Kal ol Ta TE dda doa TH yeF Avovig 
ébéd0To éndicOn, cat iv Bavaro} Kal es TO 
Bovdeut»piov Vpvet) avateh, Kat és TO év Th 
ceyopa 'Agpodiovoy dyadpa avrijs looperpntov 
T@ THs Oeod emt Tats opotas Teas iepol}, oHKOS 
Te tdsos oixodounOy, Kal lepijs cixooty4 avy OTE 
civ dpes irra Kai ayuvaixes yévorrat, at Te yuvatces 
aut, oaks ay paptup@ot TL, duviwot, Kal 


1 éxeivais supplied by Bs. 

2 Lacuna indicated by Bk., who supplied wepiédpapor; Ls, 
suggests Thy mupay meptédpauor. 

3 ve Bs., re M. 

4 fepijs (iepets) efxooiw Biicheler, iepais eixdc: M. 
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being senteneed and some even before being eon- a.p, 38 
victed. Nominally they were punished because of 
the wrongs done to his parents or to his brothers 
or the others who had perished on their aeeount, 
but in reality it was because of their property ; for 
the treasury had become exhausted and he never 
eould have enough. Sueh persons were convieted 
on the evidence not only of the witnesses who 
appeared against them but also of the papers whieh 
he once declared he had burned. Others, again, 
owed their ruin to the emperor's illness of the pre- 
ceding year and to the death of his sister Drusilla, 
sinee, among other things, any one who had enter- 
tained or had greeted another, or even had bathed 
during those days, ineurred punishment. 

Drusilla was married to Mareus L.cpidus, at onee 
the favourite and lover of the emperor, but Gaius 
also treated her as a coneubine. When her death 
oceurred at this time, her husband delivered the 
eulogy and her brother aceorded her a public 
fine ais The Pretorians with their commander and 
the equestrian order by itself [ran about the pyre] 
and the boys of noble birth pertormed the equestrian 
exercise called “Troy? about her toinb. All the 
honours that had been bestowed upon Livia were 
voted to her, «ud it was further decreed that she 
should he deified, that a golden ety of her should 
be set up in the senate-house, and that in the temple 
of Venus in the Forum a statne of her should be 
dedicated of the same size as that of the goddess 
and honoured by the same rites; also that a shrine 
of her own should be built for her and that she 
should have twenty priests, women as well as men ; 
women, whenever they offered testimony, should 
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évy Tots yeveciows avTis éopt Te omola Tots 
Meyaknotas dyntat Kal ) yepovoia } te inmas 
éotiadtat. Tote obv IlavOed te avopdfeTo Kal 
Tia Satuoviwy év macats Tais ToAEoL 'HEL- 
4 o0Te, Atovids Té Tis Tepetruos Bovdevtys és te 
TOV oupavoy avr iyy iwaRaivovoay KaL Tots Geois 
uy yeyvowerny Eopaxévar Bpocer, éFwrerav Kat 
éavt@® Kal toils Tatciy, et wevdocTo, émapacd- 
evos TH Te TOV cANeov Beav emipaptupia Kal TH 
avis} exeivys* ép’ ds Tévte Kat elkoot pupuidas 
5 ékaBe. TouTOLs Te oy aura 0 Paos eTipnoe, 
Kai TO Tas TavnyUpers TUS TOTE dperdovcas yeve- 
aba pajre év TO VEVOULT EVO YX POV, may Tis 
ootas evena, pajr” aidis more mounOivar. airiay 
TE TAVTES OLOLOS elyor, lr’ 1X9é0 Oj cav* emi Tint 
ws AuToupevot, cite Kal @s Xaipovres éwpakay: a) 
yap pn twevbetv avtiy ws avOpwrov 7) Opnveiv ws 
6 Geov évexarodvTo. mapeate dé €£ &v05 Tavta Ta 
TOTE Yeropeva Texpypacbar TOV yap TwWATA’TA 
2 Gepuov Uiwp améxtewer @s aoeBycarta. Sdia- 
Netr@v & oby odiryas eepas éynue AodACay Lav- 
ivan, abrov Tov avopa autiys Méppov Pijyouhov 
eyyuiat ot my yuvaixa divaryRacas, py Kal 
avéyyvov avTny Tapa Tous vo“ous AGBy. Kal 
evbus ye kal éxelvny® é€jXacev, 
2 7D 6€ rovTw Noatww pev THY TeV ‘| TUpalwy TOY 
"ApaBov, Korui b€ tiv Te Appeviay tiv opiKxpo- 
1 aitijs H. Steph,, éavris M. 
2 ctr’ nx0esOnaav Cary, «16 iadncav M. 


3 exelyny R. Steph., éxetvov M (but corrected by late hand 
to éxeiyny). 
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swear by her name, and on her birthday a festival a.n. 58 
equal to the Ludi Megalenses should be eelebrated, 
and the senate and the knights should be given a 
banquet. She aecordingly now reecived the name 
Panthea, and was deel area worthy of divine honours 
in all the eities. Indeed, a certain Livius Geminius,! 
a senator, declared on oath, invoking destruction 
upon himself and his children if he spoke falsely, 
that he had seen her aseending to heaven and hold- 
ing converse with the gods; ‘and he ealled all the 
other gods and Panthea herself to witness. For 
this declaration he reeeived a million sesterees. 
Besides honouring her in these ways, Gaius would 
not permit the festivals which were then due to 
take place, to be celebrated either at their appointed 
time, exeept as mere formalities, or at any later 
date, All persons ineurred censure equally whether 
they took offenee at anything, as being grieved, or 
behaved as if the y were glad ; for they were aeeaced 
either of failing to mourn her as a mortal or of 
bewailing her as a goddess, One single incident 
will give the key to all that happe mned at that time: 
the emperor charged with maiestas and put to death 
adnan who had old hot water.” After allowing 
a few days to clapse, however, he inarried Dollis 
Paulina, after compelling her husband himself, 
Memmius Regulus, to betroth her to him, so that 
he should not break the kaw by taking her without 
any betrothal. But he promptly put her away, too. 
Meanwhile he granted to Sohacuius the land of the 
Ituracau Arabians, to Cotys Lesser Armenia and 


The name should probably be Geminus, Cf. Dessan, 
Prosop. Tinp, Bow. WW. yy. 290. 
2 See note on vil. 14. 
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Tépav Kab meTa TobTo Kal TIS ’ApaBias Tid, TO 
TE ‘Pupaytdden Ta tod Korvos Kat Toreuave TO 
Tob [loAguavos viet Thy maTpwav LOX, ynpica- 
pers 3 Tis Bourjs, éxapicato, év TE TH aryopa 
Kat emi Tod Bnparos év didpe petaky tev on dtov 
xabeCouevos, Kat TapaneTadopact onptKois, ws 

3 yé Teves pact, KENT a pEvos. Kat eta TodTO, 
mov moNUY év atevwr@ Tit idwv éxédeucev 
avrov és TO TOU Oveoractavod tov Praoviouv 
imation, dryopavopobvTos Te TOTe Kal THIS TOY 
OTEVOT OV adaptor tos eT tpeNoupevou, EBAY 
Oivat. Kai TovTO obTH TpaXOev TAapaypHya per 
év ovdevi AOyw OPO, Votepav S€ Ta Oveoma- 
clavov Ta mpdypara TeTapaypeva kal mepuppéra 
maparaBovtos TE Ka KaTaTTHTAMEVvOV éofev ove 
abeet ryeyovevat, arn’ divTiKpUs avTe THY TOLD O 
Tasos mpos émavopBoaty € éyKexetpiKevar. 

13 Mera &€ toiTo imatevaas avbes Tov fev TOD 
Avs i lepéa éxwrvoev év TO ouvedpi oporar (idia 
yap Kai TOTE, Somep em Tob TeBepiou, TOV Spkov 
émrotovv70), avTos 6é Kat evuc TdpEvos és Tp 
ap px Kal dimararropevos av adriis é& cov 
Tots addots amo rob Brparos, 0 d 8 Kat petCov Tob 

2 mpotépou émeointo, @poce. TplaKovTa bé in 
nuepas pe, caitor Aoveio “Ampwrvin TO ouvap- 
yore && putas émitpéyras: kai abtoy Layxvivtos} 
Ma&cpos wodtapya@v duedéEato. Kai év Te éxeivars 
Kal év tails érata modnot wey Tov m pwreov KaTQ- 
Sixacbevres (cuxpoi yap. én ral TOY éx ee Seopo- 
THptou aderpever, di avta éxeiva 60 &? taro rob 
TrBepiou édédevto, éxokda@yaav) moddol 66 Kat 


l Sayavivios Bs., caxvivios M. 
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later parts of Arabia, to Rhoemetalces the posses- 4.p. 38 


sions of Cotys, and to Polemon, the son of Polemon, 
his ancestral domain, all upon vote of the senate. 
The ceremony took place in the Forum, where he 
sat upon the vostra in a chair between the consuls; 
some add that he used silken awnings. Later he 
caught sight of a lot of mud in an alley, and ordered 
it to be theo n upon the toga of Flavius Vespasian, 
who was then acdile and had charge of keeping the 
alleys clean, This action was not regarded as of 
any special significance at the time, lire later, after 
Vespasian had taken over the management of affairs 
ata time when everything was in confusion and 
turmoil and had restored order everywhere, it seemed 
to have been due to some divine prompting, and to 
have signified that Gaius had entrusted the city to 
him outright for its improvement. 

Gains now became consul again, and though he 
prevented the priest of Jupiter from taking the oath 
in the senate (for at this time they regularly took it 
individually, as in the days of Tiberius), he himself, 
both when he entered upon office and when he 
relinquished it, took the oath like the others from 
the rostra, whieh had been enlarged. He held the 
office for only thirty days, though he allowed his 
colleagne, Lucius Apronius, a term of six months ; 
and he was succeeded by Sanquinins Maximus, who 
was prefect of the city. During these and the 
following days many of the foremost nen perished 
in fulfilment of sentences of condemnation (for neta 
few of those who had been released from prison were 
punished for the very reasons that had led to their 
imprisonment by Viberins) and many others of less 


2b’ & He Steph., da M. 
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3 Tov dhAwY povopaxyjaavTes dm@XovTo. Kal tv 
gw tar dovov obdévr odbé yap ovdé TH Tr2/Ger 
ére Te €yapileto, GAG Kal rdvY Tpos TarTa doa 
éBovreT0 avtémpatre. Kal dia TOOTO Kal éxeivot 
maot tols émiOupnpaci avtov avrécrevdov, Kal 
Aw kal deovev xual opay ola av év T@ ToLOUT@ O 
bev dpytCopevos of 8 avtaywmfopevoe Kat eirrotev 

4 kal mpodkeav.’ ob pévtot nat é€ icov sdiot 76 

mpaypwa eytyveTor ot pev yap &&a Tob Narety 7) 

Kai Tois oxXpacl Te mpocevfeixvucbar ovder 

éduvavto, 0 Sé 81 Vdsos cvyvovs pev Kal petakv 

Gewpévous KatacTay, cuyvous 5é Kal dmnrXray- 

peévous ex TOV GeaTpav ovrAdapBaverv amwdAver. 

aitiae Sé és Ta pardiota Tis dpyis avT@ eyi- 
yvOvTO OTL TE Li) GTTOVOH auvEpolTap (adAOTE ‘yap 

Grn Opa Tapa Ta wpoyyyedpéva atavTovTos 

avtov, Kal ToTé pev Ett vuKTas ToTe bé Kal pera 


ow 


of > 9 , , 
peonuSptav és ta Oédatpa eatovTos, aTOKVULOMEVOL 
- ; : 
exakovvTo) Kal OTL pijTe det TaVTAaS TOLS upéo~ 
PaCS A 
KOVTAS aUT® emijvouy Kal Tevas Kal TOY évavTimy 
1” ; 
6 €otiy Ste etTiwwy. Kal mpocére Kal én’ éexeive 
. : : 
Seas jryavanre OTe pweyadvvorvTes adtov éteBowy 
A ’ ” ” ’ \ a o 
veavioxe Avyouote:” ob yap paxapifecOat Ort 
f nv > ¢. > ba Cd d ’ # 
véos @V emovapyel, GAN’ eyxaretabae Ore év exety 
: ; ; 3 
TH HAcKia THALKAUTHY apYIY Eelxev HyetTo. Kal 
a , ie a 
TadTa peyv Gel emoiel, KAaL OTE TavTl TO Ono 
eo , a ” Pe me eee. ” ” 
dpa ametrav épy “cide Eva abyeva elyeTe 
, itt \ : pee 
7 tote 5é emerdy mapwEvvOn ti otoy elwber, duoye- 


1 apdtecay Wind., mpdtacer M. 
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prominence in gladiatorial combats. In faet, there 
was nothing but slaughter; for the emperor no 
longer showed any favours even to the populace, 
but opposed absolutely everything they wished, and 
consequently the pe ople on their part resisted all 
his desires. ‘The talk and behaviour that might be 
expeeted at sueh a juncture, with an angry ruler on 
one side, and a hostile people on the “other, were 
plainly in evidence. The contest between them, 
however, was not an equal one ; for the people could 
do nothing but talk and show something of their teel- 
ings by their gestures, whereas Caius would destroy 
his opponents, dragging many away even while they 
were witnessing the games and arresting many more 
after they had left the theatres. pie: chief eauses 

of his anger were, first, that they did not show 
enthusiasin in attending the spectacles (for he him- 
self used to arrive at ihe theatres now at one hour 
and now at another, regardless of previous announce- 
ment, sometimes coming before dawn and some- 
times not until afternoon, so that ey became tired 
and weary waiting for him), and again, that they 
did not always applaud the Seponniens ‘iat pleased 
him and sometimes even showed honour to those 
whom he disliked. VFurthermore, it vexed him 
greatly to hear them hail him as “young Augustus ” 
in their efforts to extel him; for he felt that he 
was pot being congratulated upon being emperor 
while still so young, but was rather being ccusured 
for roling such au empire at his age. Ele was 
always doing things of the sort that | have related ; 

and once ihe aril: threatening the whole people: 
Would that you ie ud but a single neck.” At this 
time, when he displayed his usual exasperation, the 
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pavav To TAHOos THs Te Céas HhuéAnoe Kal emi 
Tous suxopavTobvtas érpateto, kal avbTouvs émi 
won o podpas Bodvres €Entouv. Kai ds dyava- 
RTT aS dmrexpivaro bev opiaty ovder, mpoorakas 
dé érépots Ttal Tods ay@vas Troteiy és Kayraviay 
am ijpe. Kal pera TovTO éraveh Oey 7 pos ra TIS 
Apovaidhys yevéota diryarpud re auThs um’? énre- 
parte év appauaéy és Tov imrodpopoy é eonyarye, 
Kai déay Te Op Tpoixa éml &v0 9}  HEpas ce éveipe 
Kal ev? auto 7 pep Tporepe dpKToe Tpos Tats 
TOY into aplddaus TevTaKogtat eopayncar, TH 
b€ € érépa AtBuKa Anpia i ion dvarwbn, Kat mayKpa- 
TeaaTal év TOANOTS dpa Tomes HywvicaytTo. Kal 
6 Simos clo Tea, tois te Bovdreutats Tats TE 
yuvarly aura Swpea €660y yee 
Taira Te apa @s Kal miavu Trev [EVO époveve, 
Kal Twa Kal €tepov To.ovoe XPNLAT LO Lov érrefedpe. 
Tous yap Tepuyevopeevous TOV povopudyov Tols TE 
UmuToL Kal Tols gTpAaTHYOLs Tots TE CAROLS, OLY 
éte tow eGéXovaw, ara Kal mavu® aKovtas 
tivas Bratopevos év tals immodpopiats Kai Ta 
ToLavTa motety, Kai di) Kab Tots én’ avdTo TODTO 
An poupevors OTe padia ra (Sto yep oTparnyous 
és TOUS OmOmaXLKOUS dyovas, domrep TOTE eyi- 
ryVETO, Aayxdverv exehevoe) TUVTIS € ETLTLMOW ATES 
do70, aur os Te émi TOD m pat nplov rable Soperos 
Kat avtTos UTepSddrAwv. ToANOL Se Kat Ghroder 
APtKVOULEVOL AVT@VODYTO AUTOUS, Kai parta? ore 
éwétpewe Tots Bovdopevors Kal UTEP TOV VOpoV TB 
pine TOV povopayotvt@v xXpioOa, Kai Tod- 


1 be Bs, ex’ M,. 2 év added by Bs. 
3 Lacuna indicated by Xyl. 
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populace in displeasure ceased to watch the show and 4.0.39 
turned against the informers, for a long time and 
with loud cries demanding their surrender. Gaius 
became angry and gave hens no answer, but com- 
mitting to others the conduct of the games, withdrew 
into Campania. Later he returned to celebrate the 
birthday of Drusilla, brought her statue into the 
Circus on a car dracii by elephants, and gave 
the people a free exhibition for two days. On the 
first day, besides the horse-races, five hundred bears 
were slain, and on the second day as many Libyan 
beasts were accounted for; also athletes competed 
in the pancratium in many different places at the 
same time. The populace was feasted and a present 
was given to the senators and their wives : 

At the same time that he was perpetrating these 
inurders, apparently because he was in urgent need 
of funds, he devised anotherscheme for getting money, 
as follows.  Hle would sell the survivors in’ the 
gladiatorial Combats at an excessive valuation to the 
consuls, practors, and others, nol only to willing 
purchasers, but also to others who were compelled 
very much against their will to give such exhibitions 
at the Circensian games, and in particular he sold 
them to the men specially chosen by fot to have 
charge of such contests (for he ordercd that two 
eae should be chosen by lot to bave charge of 
the gladiatorial games, just as had formerly been the 
custom) ; aud he neem mete murcontcr ares v's 
platform and keep raising the bids. Many also came 
from ontside to put in rival bids, the more so as he 
allowed any who so wished to employ a greater 
munber of gladiators than ibe law permitted and 


4 navy Diud., tous mavu M. 
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AaKis Kal avTOS érepoita ogiow, woO oi pe Kat 
deoperoe TOV iO pore, ot be} Napteta Cac auT@ 
vopigovres, Kat ol ye Tetous, boot év 80&y Tepe 
ovaias haar, divar@gat Te TOV UmapxovTa@y emt 
Th twpopdcet TavTyn, OTwsS TevET TEPOL yeV OpEVOL. 
repiswlaow, eérovres,” peydoov avTovs Xpyped- 
Toy yopacay. Kaitot tobT0 Tojoas eTEerTa 
TOUS TE dpiotous Kal Tous évdoorutous opay 
pappdKe Step Oecpe. 76 & avto todto Kab én 
TOV (nTwY TOY TE eoxov TOV AVTLGTATLOTOV 
emote. ioXupas yep r20) Ty Batpaxioa évduvovtt 
Kat da TovT m6 Tou XpepaTos Tob mpacivou 
KaNOU MEV Tm pogeKetTo, ware kat vov é7z Paiavov 


em’ avtod TO xeptov ev @ Ta appara Hjoxet KaNEC- 
oBar. Kal va ye Tov immar, dv Tyxerarov 
avomate, Kal emi delmvoy exdet, Xpuais Te 
avT@ KptOas TapéBaryre, Ka oivov ev Xpucois 
EKTO LATE TpoUTUVe, Tip TE TwrTnplav avroo § Kab 
Ty TUXYY Ove, Kab TpogvTLa XveEtro Kal Umatov 
avtov aumocekerv, Kal TaVTWS dv Kat TODT erre- 
TOLNKEL, et Trelo Xpovov einer. 

"Es & obp Tous TOpous TOV Xpyecrov Tporepov 
pev epnjpiaro OTwWS GOL TVA TO TiBepie Kata- 
AiTety EGerXnGAVTES Tepijoay, 7 Daiw avra 
TedevTavTes Xapiowyrat iva yap 67) Kat Tapa 
TOUS VOMOUS Kal An poropeiy Kab Swprwata Tou 
aita Aap Pavey, OTL fuajTe yuraiKka TOTE YE pajre 
maidas eiye, SvracOat Sox, Soya Te mpodetos 


1 of be M, of Se wal cod, Peir. 

2 nepirwbaow eeérovtes Bk., mepiow0Gor Oédovres M cod. 
Peir. 

3 abrot Xiph., om. M. 
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beeause he frequently visited them himself. So 4.0.39 
people bought them for large sums, some bceause 
they really “wanted them, others with the idea of 
gratifying Gaius, and the majority, eonsisting of 
those who had a reputation for wealth, from a desire 
to take advantage of this excuse to spend some of 
their substanee and thus by becoming poorer save 
their lives. Yet after doing all this he later put the 
best and the most famous Op these slaves out of the 
way by poison. He did the same also with the horses 
and charioteers of the rival faetions; for he was 
strongly attached to the party that wore the frog- 
green, which from this colour was called also the 
Party of the Leek. Hence even to-day the place 
where he used to praetise driving the chariots is 
ealled the Gaianum after him, One of the horses, 
which he named Inecitatus, he used to invite to 
dinner, where he would offer hin golden barley and 
drink his health in wine from golden goblets ; he 
swore by the animal's life and fortune and even 
promised to appoint him consul, a promise that he 
would certainly have carried out if be had lived 
longer, 

In order to provide bim with finds, it had been 
voted earlier that all persons still living who had 
wished Lo leave anything to ‘Piberius sould al their 
death bestow the same upon Gaius; for, in order to 
appear to have the right to accept inheritances and 
reecive such gifts in spite of the laws (inasmuch as he 
had at this time neither wife nor children), he cansed 
a deeree to be issued by the senate. But at the 


tT See chap. 12, 1. 
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év 0€ TH mapovre Tdcas aT rOS Tas Tov ép Tots 
ExaTOVTEPX OLS coTparevpEevey ovaias, boot pera 
Ta emuvixia ao TAT I)P avrod émeuev GAX@ Tel 
auras Kab p) TO avToKpaTope KaTedEAOLT ET AD, 
avros éavT@® Kal dvev wapiapatos éaém pace. 
Kal érretd)) nde TAaUTA eEsxvetro, TpiTny Towavrny 
cpopynv apuelanee émrevonoe. Dvaios Aopirros 
KopBovruy" Bovrevr 7s, Kax@s ert tod TiBepiou 
Tas adous éxovoas Opa, Tous TE emepedytais 
avuT@Y del OTE EVEKELTO, Kal Tpooére Kal TH 
yepovata bYANPOS Lrép avTav eyiyvero. TOUTOP 
ovp maparhaBov éméGero &¢ avtov maou ovuy ore 
TOUS Saou anrra Kal Tots TebvnKoow, Goot Tote 
eT OTUTAL Tov oddy éyeroveray Kal Xpipara és 
Tas emioKevas avt@v eidibecav, Kal exeivous 
Te Kal Tovs épyodaPioarras Te Tap avTav 
ws ovder 89) SaranjcarTas: eCnpeiov. eg 

én 6 KopBovrwr TéTe peep Umdrevoer, vot nie 
oe émt Kravéiouv aittay Te éxye Kal evO vv: 
0 yap Kravdvos ovTE Ta emoperhnderta aTHTHGE, 
Kal 7a dedopeva, Ta ev €x tod Snuooiov Ta 
sé xal tap avtod Tov KopSovdwros com pakas, 
dim édwne Tots Fnuecoeior. TOUTO pev ba repov 
eyeveTo" Tore 8 obrot Te ws ExKagTOL wat ol adhot 
TAVTES WS elrrety ot év Th TWodE TpoTrov Twa 
ATETURAVTO, Kal Ei} pL00s Tey ve 7 eX ovTeov 
ovbders, ov Grp od yur), Hu. Kab yap el Twa 
TOV abmrKeatepwv ony ea, ada TaTépas TE Kat 
manmovs pytépas Te Kal Tas opas dvopator 
Savras TE éEexaptobT0 KaL TéeXNEUT@VTAS TOV 
ovata@y exAnpovopet. 


1 KopBoldAwy BR. Steph., couvpBovAwy M cod. Peir, 
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time of which | am speaking he seized for himself, a.v. 39 
without any decree, absolutely all the property of 
those who had served as centurions and had after 
the triumph which his father celebrated left it to 
somebody else than the emperor, When not even 
this sufficed, he hit upon the following third method 
of raising money. ‘There was_a_ senator, Gnaeus 
Domitins Corbulo, who had noticed that the roads 
during the reign of ‘Tiberius were in bad condition, 
and was always nagging the highway connnissioners 
about it, and furthermore kept making a nuisance of 
himself to the senate on the subject. Gaius now 
took him as an accomplice, and through him attacked 
all those, alive or dead, who had ever been highway 
commissioners and had received money for repairing 
the roads; and he fined both them and the men 
who had sceured contracts from them, on the 
pretence that they had spent nothing. For his 
assistance in this matter Corbulo was at the time 
made consul, but later in the rcign of Claudius, he 
was acensed and punished; for Claudins not only 
failed to demand any sums that were still owed, but, 
on the contrary, took what had been paid in, partly 
from the public treasury and partly from Corbulo 
himself, and returned it to those who had been fined, 
But this took place later. At the time of my narra- 
tive not only the various classes already named, but 
also practically everybody glse in the city, was being 
despoiled in one manner or another, and no one who 
possessed anything, whether man or wotan, gol off 
nnseathed. For even if Gaius did permit some of 
the older people to live, yet by calling them his 
fathers, grandfathers, mothers, and grandmothers, 
he not only milked them while they lived but also 
inherited their property when they diced. 
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Méype per ouv TOU _Xpovov TOUTOU AUTOS TE Tov 
Te Bépvov del Kal Tpos Tatas KAKOS éreye, Kal 
ToL jrRous Tois KaKyyopobaw avtov kal idia Kal 
dypoaia avy Goo ovK emeripea aX\Xa Kal exXaipev 
rote Se éaeOon és TO Bovheutypeov TONG pev 
éxetvov emyvece, TONG Oe xal THs yepovalas TOU 
TE Syjuov KATHYOPNTE @s OUK opbas avrov Yeyou- 
oe * dwot bev yap” epy “ avToKparopt ove 
Kal TOUTO ToLEty cEcoru, vpeets de 82) ov povov 
COLKELTE ira Kat aoePette} mT pos TOP dpkavra 
TOTE pov oUTH SraKetpevor,” Kax ToUTOU Kad” 
éxaotor Tav aTOAWAOTOD eTEe~L@or aTEpaLrEr, OS 
ye €ddxet, Tols PBouvreuTas aitivus Tov od€Apou 
Tols WAElaToLs avT@Y yeyovoTas, TOUS péy OTE 
KkaTnyopyody odwr, Tors bé TL KaTEMApTUpHoaY, 
mavtas bé 67 KaTeYryndicavto. Kal TadTd TE ws 
€€ abltOv exeivwy TOY YpapmdTwy & KaTATET p)- 
Kévat TOTe En eTAveyvH cid TOV aTErevbépwn, 
Kal mpocetetren bre ‘ef Kai Te 6 TeBéptos 7 bexyxet, 
ov« metrere avtov Cavta TetiunKévat, ov pa AC 
ove ? ed ois rai eitate TOANKES Kal en dicacbe 
peTaParreaPatr. arn vets Kal éxetvov éuTrAHK- 
TOS perexerpioaabe, Kal TO Selarov pvor- 
oayTes Kel dtapOcipavres UMEKTELVATE, wate del 
Kat ems pu dev xpyorer Tap Ua TpoadéyerOar.” 
TOHAUTA ATTA el TOV avrov 8 Tov TeBépeov TO 
Oya Tapyyaye, NéyouTa ol OTe “Kal KAaX@S Kal 
GANO@s TarTa TAadTA elpnKas, Kal 1a TODTO [TE 
Pirrjons Tea avTaY jayte helon Tivos. TavTes 
Te yap ploodal ce Kal Waves aTOOavely VYOVTAL 


1 GAAG Kal doeBeite exc. Vat., om, M. 
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Up to this time Gaius had not only himself always 4.0. 39 
spoken ill of Tiberius before everybody, but also, far 
from rebuking others when they denouneed him 
either privately or publiely, had aetually taken 
delight in their remarks. But now he entered the 
senate-ehamber and eulogized his predecessor at 
length, besides severely rebuking the senate and the 
people, saying that they did wrong in finding fault 
with him. ‘1 myself have the Tight to ‘lo even 
this,” he said, “in my eapaeity as eniperor ; but you 
not only do wrong but are guilty of maiestas as well, 
tu take such a tone Lown one who was once your 
ruler.’ Therenpon he took up separately the case 
of each man who had lost his life, and tried to show, as 
people thought at least, that the senators had been 
responsible for the death of most of them, some by 
accusing them, others by testifying against them, 
and all by herr votes of Gorden etn: The evi- 
dence of this, purporting to be derived from those 
very documents which he once declared he had 
burned, he caused to be read to them by the imperial 
freedmen. And he added: “If Tiberius really did do 
wrong, you ought not, by Jupiter, to have honoured 
him alate ie lived, and then, after repeatedly 
saying and voting what you did, turn about iow. 
Bat it was not Tiberius alone that you treated in a 
fickle manner; Sejanus also you first pufled up with 
conceit and spoiled, then put him to death, “There- 
fore I, £On; ought not to expect any decent treatment 
from you.’ iter some such remarks as these he 
represented in his speech ‘Tiberius himself as saying 
to him: “tn all this you have spoken well “ik 
truly. Therefore show no affection for any of them 
and spare none of them. For they all hate you and 
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govetcoval ye, av duvnPaar.!  prjr’ ody 
OTwsS TL Yapton Tpadkas avtois evyoet, pnt’ av 
te Opvd@at dpovttte, dX TO TE HOV Kal TO 
aopades TO ceavTood povov ws Kab dixatoratov 
TpooKkorres, ovTw peyv yap ovTE TE meion KQKOV 
Kal TUVT@V TOV potato dTroravoets, Kab Tpooere 
cal tepnO joy d om avrav av Oeworr ck ay Te Kal 
pny exelvas be epy@ mev ovdev ovicet,” Aoyo be 
6) S0fav cerhy NaBav odte Te wréov CEES wal 
émiBourevbets dK EDS TENEUTIOELS. oveels yap 
avOpwteov éxav dpxetat, aAN éf’ boop jev 
poSetrat, Geparrever Tov taxyupotepor, btav dé 83) 

Bapaijon, THL@PELT AL Tov dia Dever repor. iG 
Tasos wey travta 7 euro Kal Ta TAS doeBeias 
éyeAnpata émavayayarv, & Te oTHAnv ad’Ta 
yarxi evdes eyypaphnrar éxédevoe, Kal éx Tob 
Bovrevtnpiov oamovdy éFemidnoer, & Te TO 
mpouctecoy avOnpepov éEdpuncery 1 bé &y 
yepovota Kal 6 Shpos év déee peydr@ éeyévovto, 
TOY Te KaKnyoplay dua us Kata Tod TiBepiou 
TON Kes emeTolnvTo AVAL HUNT KOMEVOL, Kal ola 
av? olwv aeneoecay abrob A€youTos exroryelo- 
MErol. Kal TOTE bev vm TE THS ext aj Eews Kab 
vqo THs cOuptas obTE peyEacbar oUTE TE Ypnpa- 
Tloat pouvyOyoar Hh 8 voTepata abs HO pot- 
oGévres éraivouvs TE adtod moANOUS oe kal 
iy Pertatov Kal evoeBeaTatou Ovtos 7041) 
gavTo, Yapty ot peyddap EXOVTES OTL pty Tpoc- 
aT WAOVTO" kat dba TouTO Kal 7H prrarbparia 
abtod BovOuteiv Kat’ Eros év te éxetvyn TH rpépa 

1 Suynddot Bk., Suvnbdci ce M, 
2 obdev avqoes Dind., od8€ voujoe: M. 


308 


BOOK LIX 


they all pray for your death ; and they will murder .v, 39 
you if they can. Do not stop to consider, then, 
what acts of yours will please them nor inna it if 
they talk, but look solely to your own pleasure and 
safety, since that has the most just claim. In this 
way you will suffer no harm and will at the same 
time enjoy all the greatest pleasures; you will also 
be honoured by thay whether they wish it or not. 
If, however, you pursue the opposite course, it will 
profit you naught in reality; for, though in name 
you may win an empty reputation, } you Sail gain no 
advantage, but will become the victim of plots and 
will perish ingloriously. For no man living is ruled 
of his own free will; on the eontrary, only so long 
as a person is afraid, does he pay eourt to the man 
who is stronger, but when he gains courage, he 
avenges himself on the man who is weaker.” 

At the close of this address Gaius restored the 
charge of maiestas, ordered his commands to be in- 
seribed at once upon a bronze tablet, and then, rushing 
hastily out of the senate- house, proceeded the same 
day to the suburbs. The senate and the people 
were in great fear as they recalled the denunciations 
that they had often uttered against ‘Viberius and at 
the same tine pondered over Sihie contrast between 
the words they had just heard from Gaius and his 
previous utteranees. For the moment their alarm 
and dejection prevented them from saying a word or 
transacting any business; but on the next day they 
assembled again and bestowed lavish praise upon 
Gaius as a most sincere and pious ruler, for they felt 
very grateful to him that they had not perished like 
the others. Aecordingly, they voted to offer annual 
sacrifices to his Clemeney, both on the anniversary 


329 


l 


17 


DIO’'S ROMAN HISTORY 


év 4 TavTa VE yVOKEL Kal ev Tats TO Taratio 
mpoonKovoas,? ele ovos TE abrou Npvaiys és To 
Kamit@riov a dvaryonennys kat buvov em auth dia 
TOY ebyevertatov Taise@y eboperor, eynpicarto. 
Ta Te émevixia Te oe porepa @s Kal Tokeuious 
TWAS VEVUKNKOTE mépnyat aure Eonar. 

Kai ot peév TOTE Tadr éyvwcar, Kal ETO TOUTO 
KaTa Taoav ws elrely apop pny mavros Te AUTO 
mpoaetiPecar: Tacos 6é éxelvns pev THS TopThs 
ovbdev TpoeTtimycer (ovde yap ovdé péya Te évomtCer 
elvat inte éu ymeipou diedacat), Ora 66 THs Gadac- 
ons TpoTrov Tiva OumTEedoat emeOupnor, yedupwaas 
TO petaku Tov TE Ilovreokwr Kal tov Batrov. | 
TO yap xwptov TOUTO Kat’ avrumépav THS TOAEWS 
éortt, déxov auris oradious é& xal eikooe, Tota 
dé és Typ yépupav Ta pep OP poiaOn Ta b€ Kai 
KateoKevaady ov yap é&npxece Ta ourREY VAL 
éurnfévta ws év Bpaxutare, Keltoe mavTa boa 
évedé vero owvaxdervra, ap obmep Kab Auwos 2 TE 
TH "Travia cai év TH, ‘Popn padtota io Xupos 
éryéveTo. etetxOn éé ovx aT as diod0os TEs, adha 
Kat dvdmravrat év avti Kat KaTanruces, Bote 
Kai Vdwp avtas morLwov émipputov eyesr, erroun- 
Gyoa. erretby) TE Erotpa oun Tov Te Gopaxa TOV 
"AneEdvdpov, as ye éderye, | Kal én aure XAupvda 
onperny coupy)), TONY pev Ypucior TodXoUs éé 
kai iors ‘Indixods Exovoay, érevédy, Eidos te 


' Bs. suggests év rats dais tals TG madatin mpoonxotcass. 





1 'This expression is obscure. Fabricius thought it contained 
a reference to the Ludi Palatini. Cf. chap. “29, 4, and ae 
46,5, Boissevain, on the other hand, proposes to ‘real ‘ 
the spectacles belonging to the palace. bs 
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of the day on which he had read his address and on a.v. 39 


the days belonging to the palace;! on these occasions 
a golden image OE the emperor was to be carried up 
to the Capitol and hymns sung in its honour by the 
boys of the noblest birth, They also granted him 
the right to celebrate an ovation, as if he had 
defeated some enemies. 

YVhese were the honours they deereed on that 
oeceasion; and later, on almost any pretext, they were 
sure to add others. Gaius, however, did not care at 
all for that kind of triumph, as he did not consider it 
any great achievement to drive a chariot on dry land ; 
on the other hand, he was eager to drive his cclistiot 
through the sea, as it were, by bridging the waters 
between Puteoli? and Bauli.8 (The latter place lies 
directly across the bay from the city of Puteoli, at a 
distance of twenty-six stades.4) Of the saps for the 
bridge some were brought together there from other 
stations, but others were built on the spot, since the 
number that could be assembled there in a very 
brief space of time was insuflicient, even though all 
the vessels possible were got togethcr—with the 
result that a very severe fais occurred in Etaly, and 
particularly in Rome. In building the bridge not 
inerely a passageway was constructed, but also rest- 
ing-places and Jodging-rooms were built along its 
course, aud these had ronning water suitable for 
drinking, When all was ready, he put on the 
breastplate of Alexander (or so he claimed), and 
over ib a purple silk chlamys, adorned with much 
gold and many precious stones from Tudias moreover 
The modern Pozzuoli. 


A small place between Baiae and Misenum. 
About 84 miles, 
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mapeloaato Kai dotiéa éraBe ai Sput co repa- 
vor aro, KaK TOUTOV TO TE Mooedéve Kab &drous 
teat Geois Doove te Bvcas, a Kal Bacxavia Tus 
av7@, ws ibacke, yérjtat, és Te TO Sebypa ame 
Tov Batiov éoéBanre, mapmrndeis wal imméas 
Kab meSods OTL WEVOUS émaryopevos, Kat omovey 
xabanep én moAepious Twas és Tye TOA 
éoémece. cavtabda THS vatepaias avatraved- 
pEvOS doTeEp &x PEXNS, divexopta On Sea THs avtis 
yebupas eb fippatos, XeTava ypvadtactoy évaus: 
you éé avrov oi adrnrat o irmot out afvovrxotatot. 
Kal ddAXa@ Te* alto TONG os Kal Auhupa avynKo- 
Aovby ce, Kal Aapeios avnp ‘Apoaxibys, ép Tois 
opmpevovat TOTE TOV IldpOwv ay ot Te didoe 
Kal ot éraipor avrobd ért OXNMaTOY év eo Ohow 
avOwais ébeitorto, Kai 6 otTpatos Kal 6 ye 
NouTros duthos, iSis TOS, exaorou KEKOT UNHLEVOL. 
ral eeu yap abrov, ola éy te otpatid TovavTn 
Kat én vixy) THALKAUTD, Kal Syunyophoal Tl, 
avéBy TE éml Bia évt wrolwv Kai avTo KaTa 
peony Tov Thy yépupay TeTrounpevor, Kat Tp@ToV 
meV éautov @s Kal meydrov Tovey épywu emixetpn- 
Th mer éuvuver, émeuta 6é Tods TT paTiaras @S 
Kai meTovnKOTAs Kal KextvOuvevKoras émyvere, 
a\Aa Te Kal avTO TObTO elma, ore weth ded THs 
Jaraaons dtedpapor, Kal Xenpara re bed Tour 
avtots eSwxe, Kab peta TOUTO anos Te§ ert THs 
yeptpas, OoTeEp év vijoe Tivi, Kal éxelvoe év 
ETEPOLS motors TEploppovvTes, TO TE NoLTOV THs 
ME pas Kal THY VUKTA TaoaD loreddyaay, TOANOD 
pev avtodev pwtos worrobd 8 Kal éx Ter dpav 


1 of supplied by Rk. ? re Xiph., 5@ M. 
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he girt on a sword, took a shield, and donned a 
garland of oak leaves. Then he offered sacrifice to 
Neptune and some other gods and to #uvy (in order, 
as he put it, that no jealousy should attend him), 
and entered the bridge from the end at Bauli, taking 
with him a multitude of armed horsemen and foot- 
soldiers; and he dashed fiercely into Puteoli as if 
he were in pursuit of anenemy. ‘There he remained 
during the following day, as if resting from battle; 
then, wearing a gold- embroidered tunie, he returned 
in a chariot over the same bridge, being drawn by 
race-horses accustomed to win the most victories, A 
long train of what purported to be spoils followed 
him, ineluding Darius, a member of the Arsacid 
family, who was one of the Parthians then living in 
Rome as hostages. His friends and associates in 
flowered robes followed in vehicles, and then came 
the army and the rest of the throng, cach man 
dressed according to htsindividual taste. Of course, 
while on such a campaign and alter so magnificent a 
vietory he had to deliver a harangue ; so hie ascended 
a platform whieh had likewise been erected on the 
ships near the centre of the bridge. — First he 
extolled himself as an undertaker of great enter- 
prises, and then he praised the soldiers as men who 
had undergone great hardships and perils, memtion- 
ing in particular this achievement of theirs in cross- 
ing through the sea on foot. For this he gave them 
money, and after that they feasted for the rest of the 
day and all through the night, he on the bridge, as 
though on an island, and they on other boats 
anchored round about. Light in abundance shone 
down upon them from the place itself. and abundant 


3 re Xiph., 7 M. 
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emiAdYpayTos shia. Tov yap Xwptou Envo- 
etdobs bvTOS mop mavtayobev, KabdTeEp ev Beatpe 
Tet, eden, @ @aTeE py depiav aia Oyow Tob TKOTOVS 
yevéaBar Kal yap THY VUKTA HuépaV, OoTEp TOV 
THY OddXagoay ip, Too ae NOEAno ev. umn 
oGels bé dh Kal UmepKopis Kat oitou wal EO ns 
ryevomevos aUXVODS pEev THY ETaipwr és Tv Odrac- 
cay amo TAS yedvpas éppive, svxvovs be Kat 
TOV drwy év TRotLOLS euBorous EXovat TEpLTT.€V- 
oas Katéducer, Wate Kal aTrokéaPat TiVas' al 
yap Tretous KaiTEp peOvor'Tes eow@Oyncay. aittor 
bé ore Kat evorieTn Kat oTAG Morar) 7 Odrdagca, 
Kat ev @ y yédupa elev n Kal ev Ta dra 
eon, € éyevero. Kai Te Kab amo ToUTOU arycwln, 
Aéywr Ste kab o Ilocedav abtov ebony, éret 
és ye tov Aapetov cai Tov BépEnv ovdév 6 ts ove 
atéskamTten, @S Kal TOAMMaTAUGLOY ober eT pov 
THS Gardcons fevEas. 

Tis pep 8H vepvpas exeivys ToDTO TO TéAOS 
éyévero, Kal aitiav Kal avr») Bavitov TONDO 
Taper Xev" efararwbels yap és autiy mode 
Treloae bia Tas ovaias emreSoureucer. eixage 
bé Kat Sia Kat peTa Tao ys Ti) yepovatas. Kab 
Tora Kab éxelyy) Kad éautiy expevev' ov hevToe 
Kal AUTOTEANS BV, GAN edéaipoe Sika aT abriis 
ouxval eyiyvovto, Kat Ta pev TH BovrAH do€avta 
ar\Nws épavepotto, Tay sé vara Tod T'aiov 
cataynpisdevtov ra ovopata é€eriGeto, aomrep 
oBoupévov avrob p23) bradkabwot. Kat ob Tot Te 
exoddlovro, ot pev ev TO Secparnpig ot 6é wat 
amo tol Katitwriov xataxpnurtfopervot, Kai 
étepot adds avtovs TpoaTrextivyvaay. ode yap 
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light besides from the mountains. For since the 4-P.39 
place was crescent-shaped, fires were lighted on all 
sides, as in a theatre, so that the darkness was not 
noticed at all; indeed, it was his wish to make the 
night day, as he had made the sea land. When he 
had become sated and glutted with food and strong 
drink, he hurled many of his companions off the 
bridge into the sea and sank many of the others by 
sailing about and attacking them in boats equipped 
with beaks. Some perished, but the majority, though 
drunk, managed to save themselves. This was due 
to the fact that the sea was extremely smooth and 
tranquil both while the bridge was being put together 
and while the other events were taking place. This, 
too, eaused the emperor some elation, And he declared 
that even Neptune was afraid of him; as for Darius 
and Xerxes, he made all manner of fun of them, 
claiming that he had bridged a far greater expanse 
of sea than they had done. 

This was the end of that bridge, but it also proved 
a source of death to many; for, inasmuch as Gaius 
had exhausted his funds in constructing it, he fell 
to plotting against many more persons th: in ever 
because of thsi prope rty. He held trials both 
alone and together with thé entire senate. ‘That body 
also tried some cases by itself; it did not, however, 
possess final authority, and there were in: ny appeals 
from its verdiets. ‘The decisions of the senate were 
made public in the usual way, but when any persons 
were condemned by Gaius, their names were pub- 
lished, as if he feared people might not learn of their 
fate otherwise. So these were punished, some 
in prison and others by being hurled down from the 
Capitoline ; and still others killed themselves before- 
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ovéeé Tois éEFeXavvopevois doparera ty, ada Kai 
a ‘ e ey fol 
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tivos TH ’Aypirmirn TH pentpt av’Tod Tpoan- 
4 > ie 
Kovens! Kkatyyopice ep @ 6) éxelyn ouvar- 
Toad TOTE AUTO, Kat palodca ort éFéaty Tis 
obov bv aiayvryy, TpocenadécaTo Te adTov Kal 
’ eae 2 , » \ , ” 
épy “Oapoe,? Aouities ov yap ov pow altios 
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hand. There was no safety even for such as were 
banished, but many of them, too, lost their lives 
cither on the road or while in exile. There is no 
need of burdening my readers unnecessarily by going 
into the details of most of these cases, but one or 
two of them eall for speeial mention, Thus, Cal- 
visius Sabinus, one of the foremost men in the 
senate, who had just returned from governing 
Pannonia, was indicted together with his wite 
Cornelia. The charge against her was that she had 
made the rounds of the sentries and had watched 
the soldiers at drill. ‘These two did not stand trial 
but despatched themselves before the time fixed. 
The same course was taken by ‘Titius Rufus, who 
was charged with having declared that the senate 
thought one way and voted another. Also one 
Junius Priseus, a practor, was accused on various 
charges, but his death was really due to the sup- 
position that he was wealthy. In this case Gaius. 
on learning that the man had possessed nothing 
toamake his death werth while, made the remarkable 
statement: “ He fooled me and perished needlessly, 
when he might just as well have lived.” 

One of these men tricd at this time, Domitius 
Afer, came near losing his life for an extraordinary 
reason, and was saved im a still more remarkable 
inanner, Gaius hated him in any case, because in the 
reigu of Viberius he lad accused a womau who was 
related to his mother Agrippina. Elence Agrippina, 
when she afterwards met Domitius and perecived 
that out of ciobarrassinent he stood aside from: her 
path, called to him and said: © Fear not, Domitins ; 
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it isn’t you that I hold to blame, but Agamemnon.” ! 
At the time in question, Afer had set up an image of 
the emperor and had written an inscription for it to 
the effect that Gaius in his twenty-seventh year 
was already consul for the second time. ‘This vexed 
Gaius, who felt that the other was reproaching him 
for his youth and for his illegal conduct. Hence 
for this action, for which Afer had looked to be 
honoured, the emperor brought him at once before 
the senate and read a long speech against him. For 
Gaius always claimed to surpass al] the orators, and 
knowing that his adversary was an extremely ¢ alfted 
speaker, he strove on this occasion to excel him. 
And he would certainly have put Afer to death, if 
the latter had entered into the least competition 
with hin. As it was, the man made no answer or 
defence, but pretended to be astonished and over- 
come by the ability of Gaius, and repeating the 
accusation point by point, praised it as if he were 
a mere listener and not himself on trial. When the 
opportunity was given him to speak, he had recourse 
to entreaties and lamentations; and finally he threw 
himself on the ground and lying there prostrate played 
the suppliant to his aceuser, pretending to fear him 
nore as an orator than as Caesar. Gaius, accordingly, 
when hesaw and heard all this, was melted, believing 
that he had really overwhelmed Domitius by the 
eloquence of his speech. Por this reason, then, as 
well as for the sake of Callistus, the freedinan, whem 
he was wont to honour and whose favour Doimitius 

' Based on the words of Achilles to the heralds of 
Agamemnon who come to take Briseis from him; see Hou, 
H+, 335. Agrippina saw in Domitius merely the agent ot 
Tiberius, 
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1 Sevéxas exc. Vat., cevvéxas M Xiph. 


2 *Avvatos Bs., evi M, dos Xiph., &vveos or drveas exc, 
Vat. 3 6 supplied by Bk. * by Niph., pedns M. 

® ev abrots Leunel., év avt@ M Xiph. 

* apoeimé Xiph., mp racine M. ye Xiph., re M. 
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had courted, he gave up his resentment. And when 
Callistus Jater blamed him for having aceused the 
man in the first plaec, he answered : “It would not 
have been right for me to keep such a speech to 
myself.” Tiue Domitius was saved by being con- 
victed of being no longer a skilful orator. On 
the other he anil Lucius Annaeus Seneca, who was 
superior jn wisdom to all the Romans of his day and 
to many others as well, came near being destroyed, 
though he had nether done any wrong nor had the 
appearance of doing so, but merely heeanse he pleaded 
a case well in the senate while the emperor was 
present. Gaius ordered him to be put to death, but 
afterwards let him off becanse he believed the states 
ment of one of his female associates, to the cflect 
that Seneca had consumption in an advanced stage 
and would die before a great while. 

He immediately appointed Domitius consul, after 
removing those who were then in ofhce because they 
had fata to proclaim a thankseiving on his birthday 
(the practors, it is true, had held a horse-race and 
had sl: vughtered some ald beasts, but this happened 
every year) and because they had celebrated a 
festival to commemorate the vietories of Augustus 
over Antony, as was customary; for, in order to 
invent some ground of canplaiet against them, he 
chase to pose as a descendant of Antony rv ather than 
of Augustus. Indeed, he bad announce ‘d beforehand 
to those with whom he regularly shared lis secrets, 
that whichever conrse the cousnls followed they 
would certainly make a mistake, whether, that is, 
they offered sacrifices to celebrate Antony's over- 


throw or refrdued frome sacrifieing in honour of 


5 Bovdutiaa cu Niph., Bouter yao NM. 
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» Kappivay Ds., xaplivay M, xapivay Xiph. 
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Augustus’ vietory. These were the reasons, then, a.p.39 


why he summarily dismissed these oflicials, first 
breaking in pieces their fasces ; whereupon one of 
them took it so much to heart that he killed himself, 
As for Domitius, he was chosen as the emperor's 
colleague, nominally by the people, but actually by 
Gaius himself. The latter had, to be sure, restored 
the elections to the people, but they had become 
rather lax in the performance of their duties because 
for a long time they had not transacted any business 
in the manner of freemen; and as a rule no more 
candidates presented themselves than the number 
to be chosen, or, if ever there were more than were 
required, the outcome was arranged among them- 
selves. ‘Thus the demoeraey was preserved in appear- 
anee, but there was no demoer racy in fact; and this 
led Gaius himself to abolish the elections onee more. 
After this matters went on in general as in the reign 
of Tiberius; but as regards the practors, sometimes 
fifteen were chosen and sometimes one more or one 
less, just as it happened. Such was the action he 
took regarding the elections, 

Th general ‘his attitude was one of envy and sus- 
picion toward everything alike. Thus he banished 
Carrinas Secundus, an orator, for delivering a speech 
against tyrants as a rhetorical exercise. Again, when 
the lot fell upon Lucius Piso, the son of Planeina 
and Gnaeus Piso, to become governor of Africa, he 
feared that arroganee might lead him to revolt, 
espeeially as he was to have a large foree made up 
of both eitizens and foreigners; hence he divided 
the province into two parts, assigning the military 
force together with the Siinmbiains in its vicinity to 


* plas Jas. & ray M. 
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1 apoeniyyyeidrey Pilusk, mpoamiyyetdcy M cod, Peir. 
* @s supplied by Leuncel, 
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another ollicial, an arrangement that bas continued 
from that time down to the present. 

Gaius had now spent practically all the money in 
Rome and the rest of Italy, gathered from every 
source from which he could in any way get it, and 
as no source of revenue in considerable amount 
or practicable to collect could be found there, and 
his expenses were pressing him hard, he set out for 
Gaul, ostensibly because the hostile Germans were 
stirring up trouble, but in reality with the purpose 
of exploiting both Ganl with its abounding wealth 
and Spain also. However, he did not openly an- 
nounce his expedition beforehand, but went first to 
one of the suburbs and then suddenly set out on 
the journey, taking with him many ‘actors, many 
wladiators, horses, women, and all the other trappings 
of luxury. When he reached his destination, he did 
no harm to any of the enemy—in fact, as soon as he 
had procecded a short distance beyond the Rhine, 
he returned, and then set out as if to eonduct a 
campaign against Britain, but turned back from the 
oeean's edge, showing no little vexation at his lteu 
tenants who won some slight sucecss—but upon the 
subject peoples, the allies, and the citizens he intlieted 
vast and innumerable is. In the first place, he de- 
spoiled those who possessed anything, on any and 
every exeuse; and secondly, both private citizens 
wad cities brought him large gifts voluntarily, as it 
was made toappear. Ele anurdercd some men on the 
ground that they were rebelling, cad others on the 
ground that the A AVOne conspiring against Tiny; 
but the real complaint was once and the same for 
the whole pe ople—the fact that they were rich, By 
selling their possessions himself, he realized | far 
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autos TimpdcKoy TOKA@ Kal ex TOUTOU TAELW 
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greater sums than would otherwise have been the 4. 39 
case; for everybody was compelled to buy them at 
any price and for much more than their value, for 
the reasons I have mentioned.! Accordingly, he 
sent also for the finest and most precious heirlooms 
of the monarchy and sold them off by auction, selling 
with them the fame of the persons who had once 
used them. ‘Thus he would make some comment 
on each one, such as, “this belonged to my father,” 
“this to my mother,” “this to my grandfather,” 
“this to my vreat-grandfather,” ‘this Egyptian 
piece was Antony’s, the prize of victory for 
Augustus.” At the same time he also explained 
the necessity of selling them, so that no one could 
persist in pretending to be poor; and thus he made 
them buy the reputation of each article along with 
the thing itself. 

In spite of all this he did not secure any surplus, 
but kept up his customary expenditures, not only 
for other objects that interested him—exhibiting, for 
example, some games at Lugdnunum— but especially 
for the legions, For he had gathered together two 
hundred thousand troops, or, as some say, two hundred 
and fifty thousand. He was acclaimed jmperator by 
them seven times, as his whim directed, though he 
had won no battle and slain no cnemy. To be 
sure, he did once by a ruse seize and bind a few of 
the foe, whereas he used up a large part of his own 
foree, striking some of them down one at a time and 
butchering others ex masse, ‘Thus, on one occasion, 
when he saw a crowd of prisoners or some other 
persons, he gave orders, in the famous plirase, that 
they shoutd all be slain “from: baldhead to bald- 


? In chap. 14. 
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dé Troe, Kal prabay OTe OK Ein OL apyupLOY, IiTHGE 
re Tas TOY Tarata@y droypadas, Kat €E& ad’tov 
Tous TWAOVatwTUTOUS GavaTwOvaL KedXevaas, éx- 
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xa ovToL ev év! ovdevi hoyw aToOXOVTO" cipeé eu 
els Tis avTa@v “Todds Naxept@s ciirNws pev €} 
NPI BAT eOv KY, OU pEVTOL Kal UmeptrouT ay wore 
Kal em BourevO Hat be avti, Speos Ais eTre@vyplas 
dre pay’ obTws dnpites mara eylyvero. TOV 
dé ddAwY TOUS pweVv TONAOLS OvdeD Séopal OrOpaTTI 
KaTanreye, ov b€ 6 1) foTopia Tip puvypny 
ataitel, ppdow. Todto péev yap Tartevrrxov ® 
Aévtovnror, Ta Te ada EvOoK LOY ovTa Kal THs 
Deppavias béxa eTeotw apEavta, améxrewen, OTL 
Tots TTPATOTELS ( prelwro Sey ee 
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doyov Ths nryEpovtas Katanenvew ET YYERRETO, 
Katepovevoe. Kal Tols TE oT pariwr as apyvpiov 
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' év supplied by Rk. 
* PorrovAucoy R. Steph., yartovaryov M. 


328 


BOOk LIX 


head.” ! At another time he was playing at diee, ap. 39 
and eee that he had no money, he ealled for the 
census lists of the Gauls and ordered the wealthiest 
of them to be put to death; then, returning to his 
fellow-gamesters, he said : *f Here you are playi ing for 
a few denarii, while T have taken in a good fainslced 
and fifty mitlone’ "2 So these men perished with- 
out any consideration. Indeed, one of them, Julius 
Saeerdos, who was fairly well off, yet not so extremely 
wealthy as to become the object of attack on that 
aeeount, was slain simply because of a similarity of 
names. This shows how carclessly everything was 
done. As tor the others who perished, there is no 
necd of my naming over most of them, but I will 
inention those of whom history requires some record. 
In the first place, then, he pnt to death Lentulus 
Gactulicus, who bad an exeellent reputation in every 
way and had been governor of Germany for ten years, 
for the reason that he was endeared to the soldiers. 
Another of his victims was Lepidus, that lover and 
favourite of his, the husband of Drusilla, the man 
who had together with Gaius maintained improper 
relations with the emperor's ether sisters, Agrippina 
and Julia, the man whom he had allowed to stand 
for office five years carlier than was permitted by 
law and whom he kept declaring he would leave 
as his suecessor to the throne, ‘Vo celebrate this 
man’s death he gave the soldiers money, as though 
he had defeated some enemies, and sent three daggers 
to Mars Ultor in Rome. Tfe deported his sisters to 
the Ponlian Islands beeause of their relations with 


V Similarly Sucton., Gad 27. Prestnmimbly there happened 
to hea baldsheaded man at either end of the line. 
2 Denarit, 150,000,000 denarii = 600,000,000 sesterces. 
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Hyer 6& Kat ei peclw, os Kal Tis Tov NoLTaV 
éEovcias ep at poupevos. ovee yap oveée éBovrero 
Soxeiy Tt TOV TepLyY TVA aut@ pepovtev én 
avTois @s Kal KpeiT Toa avtob ovat Kat Yapi- 
cacbai oi* ws Kal Hrtovt opewv te Suvapévors 
teivat: xat da ToUTO TOMNaKLS TVA OY @S Kal 
; p : : 
abEnow Tis AapmpoTYNTos aAN' ws KaPaipeoy 
a > , 2. OR , : \ ’ 
TIS tayVvos avT@ Pépovta béBarr€. Kal péevToe 


1 rijs supplied by Bk. 

2 rpoewngiaro Reim., npoceyngloare M cod, Peir. 
3 @3dices Reim., déxe: M cod. Peir. 

1 yaploac@al of Oddey, xaplrac@at opav of M. 
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Lepidas, having first accused them in a communica- a.p. 39 
tion to the senate of many impious and immoral 
actions, Agrippina was given Lepidus’ bones in an 
urn and bidden to carry it back to Rome, keeping 
it in her bosom during the whole journey. Also, 
since many honours had been voted earlier to his 
sisters manifestly on “his aceount, he forbade the 
awarding of any distinction to any of his relatives. 
He sent a report about these matters to the 
senate at the time, just as if he had escaped some 
great plot; for he was always pretending to be in 
danger and to be leading a miserable existence. 
The senators, on being apprised of it, voted him an 
ovation among other things, and they sent envoys 
to announce their action, choosing some of them 
by lot, but directly appointing Claudius. This also 
displeased Gaius, to such an extent that he again 
forbade the bestowing of anything involving praise 
or honour upon his relatives: and he felt, besides, 
that he had not been honoured as he deserved: For 
that matter, he always counted as naught all the 
honours that were granted to hin, It irritated him 
to have small distinctions voted, since that implied 
a slight, and greater distinctions irritated him also, 
since thus the possibility of further honours seemed 
to be taken from him. For he did not for a moment 
wish it to appear that anything that brought him 
honour was in the power of the senators, since that 
would imply that they were his superiors and could 
grant him favours as if he were their inferior, For 
this reason he frequently found fault with various 
honours conferred upon him, on the ground that they 
did not increase his sple “dear but rather destroyed 
his power. And vet, though he felt thus, he used to 
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ya 
Kai! tav cite ppovav apyitero avrois, el TOTE 

XAT TO obas THS akias eypiabar ot gd0kev, 
oUT@ ov ELT ANKTOS Ps Kab ovdels avrod pactas 

5 TuxEl edvvaTO. éxelvovs pep oby TOUS mpéa es 
d1a TAaDE ws Kal KaTacKOTOUs UTLOOpEros, OVTE 

f f 2 Ss = ¥. 2 f 
Tavras TpocedéEaTo, GAN oOdtyous émLdEEdpEVvoS 
3 . *. >] X 7 f Le a ’ 
Tovs AowTroUs, Tely és THY TadaTiay édX\Gety, ae- 
mépryato, ov@ obs ye TpociKaTo cEemvod TLVOES 
> , ’ ‘ x X te , 7 ta wv 
nEtwoen, adr Kat tov KrXavdcov améxtecver av, 
el uy KaTeppornoey avdtov Ta per TH hvoes Ta 
é cal é« mpovolas modd)y vabelav Tpoctotov- 

6 pévou. Erépous d€ adds Thelous Te Temp bevras 
(mrpos yap Tots dots THe oduryoryTA TOV 7 po- 
Tépov HTtaTO) Kal TOANG Tiva* ebypicbar o 
dyyédRovTas 1€ws vredéEaTo, KQL TpoaT iv7naé 
Te avtols, od’ wy Kat adtav adOis érepyOn. 

7 Kal totro pév totepov éyévero' tote 6€ 
> \ ~ a Fs X e a: 
éexBarov tv IlavXivav, mpodace per ws uy 
tixtovcav, TO 8 adnfés OTe SiaKopis avbTis éye- 
youet, Madevtav Kacooriav eyner, IY TpoTEpov 
pev euolxyeve, TOTE O€ Kal yarpeet iy morjoag bat 
Oédnoev, ererdy év yaorpl eaxer, iy avT@ Trat- 

8 dtov Tptaxovd nepov TEx). ot bé ép TH ‘Pam 
eTApaTTOVTO bev Kat ek TOUTOD, éTapaTTovTo oe 
Kal OTe Sika opiow emt Te TH Tpos TAS adehpas 
avtov Kat emt TH T pos TOUS Tepoven pEvous pidta 
moral eT IyOVTO, WS Kab yo pavopous oTpar yryous 
ré Tivas avayxaabivat THY cepxyy UT ELTOVTAS 

9 xpiOivat. way TOUT Kat vTo KQULeTOV éra- 
LarTwMpnoay: Toca’Tyn yap UTEpBory adtar eyé- 


1 kal cod. Peir., om. M. 
2 viva Leuncl., re M. 
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become angry with them if it ever seemed that they 
had voted to him less than he deserved. So eapricious 
was he; and no one eould easily suit him, Accord- 
ingly, he would not, for these reasons, receive all 
the abovementioned envoys, allecting to mistrust 
them as spies, but ehose a few, and sent the rest 
back before they reaehed Gaul. And even those 
w ee headmitted to his presence he did not deign to 

vat with any respect; indeed, he would have killed 
Cerne had he not felt Ronen for him, inasmueh 
as the iatiex: partly by his nature and ‘partly by 
deliberate intent, gave the impression of great 
stupidity. But vine another embassy was sent out 
larger than before (for he had complained among 
other things of the small size of the first) and 
bronght Reord that many marks of distinction had 
iecne voted to him, he reeeived them gladly, even 
going forth to meet them, and for this ve ry action 
he received fresh honours at their hands; but this 
happened later, 

Gains now divorced Panlina, on the pretext that 
she was barren, bat really because he had got tired 
of her, and married Milonia Cacsonia. ‘This woman 
had formerly been his mistress, hut now, sinee she 
was pregnant, he desired to intlee her this wile, so 
that she should bear hin: a one-month’s child. The 
people of Rome were disturbed by this behaviour, 
and distnrbed also because inany trials were heing 
brought against them, as a result of the fric ndship 
they had shown toward his sisters and toward the 
men who had been murdercd; even some acdiles 
and practors were compelled to resign: their afliees 
and stand trial Meanwhile they ‘ile suffered from 
the hot weather, which became so extremely severe 
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VETO WATE KAL TapaTEeTaoMAaTA UTEp Tis ayopas 
ureptadvat. év tovTos Tois TéTE Hevyouce Kal 
6 TeyerrXtvos 6’ Odarios,! as eat THY Aypuntivay 
peporyevKas, ekermecen. 

4 O0 pévtor tadl” obtwS adtods édXUTE: WS TO 
mpocdoxar emt wrelov THY TE WLdTNTA THY TOU 
Taiov cal tiv dcéryeav avlijoev, cat padrto? 
ote €uv@dvorvto Tov Te’ AypinTav avT@ Kai Tov 
*Avttoxov Tous BactNéas womrep Tivas TUpavvods- 

2 dackdrovs avuveivar. Kai dia Tadl’ bratevovtos 
avtov TO Tpitov ovoels ovTE Tov Snpdpxev ouTe 
Tov oTpaTiYyav eO poiaar Ty yepovoiay éTON- 
pajoe ouvipxovra yep, out? Kal emiTnoevaas, 
woTep OLOVTAL TIVES, GANA TOU per TpoaTrOsEdeLy- 
pévouv TerevTHcavTos, étépov bé pndevos be 
Odbyou oUTws év TH exdnuta® adtovd daytixata- 

3 othvar EvinOévtos, obdéra gaye. Kal er pév Tov 
TOUS TTPATHYOVS, O16 TA TOV UTAaTwY Epya OTOTAY 
aToonpNGwat mér€L, TAaVTA AUTA emeTETENEK EVAL 
brrws 6€ 53) 42) Kal dvTl ToD adToKpdTopos So~wot 
TL TETOLNKEVAL, OVOEV TOY KAOnKOPT@OV éxpatay,! 

4 GAN’ és 70 KatitoéXuov afpoo. ot Boudevtai ava- 
Bavtes tas Te Ovcias EGvaav Kai tov tov Tatou 
didpov Tov év TO vaw Kelpevov TpoceKvyynaar, 
Kal ETL KL dpyuploy KaTa TO emt TOU AvyovaTOU 
é00s taydaav, ws Kai adt@ éxetvw SidovTes, KaTE- 

5 Aecav. Kati TodTO pev Kal TH EENS ETEL Opotws 
eyéveto, TOTE SE TUVIAOOY pév peTa TavTa és 7d 
auvéedptoy pujdevos ohas a@poicavtos, érpakav 


1 6 Opsrios Bs., copadvios M. 
2 ott: H. Steph., otro: M. 
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that awnings were stretehed aeross the Tornm. 
Among the men exiled at this time Ofonius Ti- 
gellinus was banished on the charge of having had 
improper relations with Agrippina. 

All this, however, did not distress the people so 
much as did their expeetation that Gaius’ cruelty 
and lieentiousness would go to still greater lengths. 
And they were particularly troubled on aseertaining 
that King Agrippa and King Antioehus were with 
him, like two tyrant-trainers. Consequently, while 
he was consul for the third time none of the tribunes 
or praetors ventured to convene the senate. (He had 
no colleague, though this was not, as some think, 
intentional, but rather due to the fact that the 
consul designate died and no one else eould be 
appointed in his stead on such short notice in the 
emperor's absence.) Of course the praetors, whose 
ollice it is to perform the duties of the consuls in 
their absence from the city, ought to have attended 
to all the necessary business; but, fearing it might 
appear that they had acted in the emperor's place, 
they performed none of those duties. ‘The senators, 
nevertheless, went up to the Capitol in a body, 
offered the regular sacrifiees, and did obeisance to 
the chair of Gaius that was in the temple; further- 
more, in accordance with the custom prevailing in the 
time of Augustus, they teft money, acting as though 
they were giving it to the emperor himself. ‘Phe 
same course was followed the next year also; but at 
the time of the events just narrated they assembled 
in the senate-house after these ecremonies, though 





» exdnuia Kk., exmAnuias Al 
9 (npatay RB. Steph, &rpater M. 
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e ’ , Uy a , 
5é odSér, GAN OANY THY ipépav Ev TE TOS eTTAt- 
vows alto Kai év Tails UTép avTod evyats KaTé- 

) x A wey > t > x A 
tTpibay ered yap ot’ édidouvy avtoy ovTeE 

; Hee yaa Relea 
cwlerfar éBovdovto, émt TrEtov appoTepa, ws 
Kal Td cuverdos shor Sra TOTO EMHAUYATOMEVOL, 

, ~ a t x t , n 
MpoceroujsavTo. Kat TH TpiTH 6é BERG TH 
Tas evXaS éXoven ouviidGov bev, mavtoy Tay 
oTpatiyav €x KoWwod 7 pOor/pd Mp_aTos THD obvoboy 
oguowy ema yehavTov, expywdtioay dé ove TOTE 
ovTe abies ovder, HEX PLS, ot o Latos Swdexaty 
neépa TIV dpxiy direvt ov LEO. TOTE yap 
maparuBovres aur iy oi és TO éretTU KEX €LpoTovn- 
pévot SL@Kovv TH T poo nKovTa odict, Kal eyrn- 
piahn dra te xal iva Tots Tob TeBepiou Kal 
Tots THs ApovaidaAns yever tors 7 Ta aure arep | Kat 
Tots TOD AdyovoTtou ylyyntar. Kal Twa Kal ot 
€x THs OpNyjor, pas aivdpes mavijyupiy Te émeTé- 
Nectar Kal Géav mapéo XOvTo, Kal 1 eleova Tob TE 
Patou cat tis ApovotArys oroavres wolwoar. 
ravta 8 é& éemiotoAs Tov Tis tov Vatouv 
> tat xX X my ca fy 
éempaxyon Kai yap Tada Oca ypnpariverdat 
s. c a ¥ 4; a ca a ‘3 
€BovnreTo, oruya Mev Tiot Tobs Boureutais, Ta 
be 8h mete Tols vmaTous eypade,” Kal exetva 
gotevy bte ev TO ovredpiw avayiyvacKkecbat 
EX ENEUE. 

Kal of pév tadT Em partor, Titos 5¢ ev touT@ 
TOV TE I rorepatow Tov tov “lovBa maida peta- 
meunprus, Kat pada@v OTe warovtel, aréxTetve, 
Kab. . 

1 «al supplied by R. Steph. 2 pape Ls., ypigev M. 


® At this point a quaternion has been lost from M ; the 
MS. resumes at lx. 
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no one had convened thei, and yet transacted no ap, 40 
business, but merely wasted the whole day in 
landations of Gains and prayers in bis behalf. Por 
since they had no love for him nor any wish that 
he should survive, they went to greater lengths in 
simulating both these feelings, as if hoping in this 
way to disguise their real sentiments. On the third 
day, which was the day devoted to prayers, they 
eame together in response to an announeement ofa 
mnceting made by all the praetors ina joint notice ; 
nevertheless, they transacted no business on this 
occasion or later, until, on the twelfth day, word 
was brought that Gaius had resigned his office. 
Then the men who had been elected for the seeond 
portion of the year sueceeded ta the position and 
administered the duties of their office. Among 
other votes passed was one providing that the 
birthdays of Tiberius and Drusilla should be cele- 
brated in the same manner as that of Angustus, 
The people connected with the stage also exhibited 
a festival, furnished a spectacle, and set up and 
dedicated images of Gaius and Drusilla. All this 
was done, of course, in response to a message from 
Gains : for whenever he wished any hnsiness brought 
up, he communicated a small portion of it in writing 
to all the senators, but most of it to the consuls, and 
then sometimes ordered this to be read in the senate. 

While the senators were passing Ulese decrees, 
Gains sent for Ptolemy, the son of Jmba, and on 
learning that he was wealthy put him to death 
and... 


1 ‘The consulship. 
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COs at Mavpitaviar tré ‘Pwuaior dpyecbat 
hp£avto.— Index Lib. LIX.) 
Es 8é Tov mKEaVOY EOov @sS Kat év TH 
$ 0 7 
Bpetravia oTpatevowr’, Kal mivTas TOUS oTpAa- 
2 TewT as év 7h ove Taparikas, Tpujpous Te én én 
Kal Oniryou ame Ths ys amapas dvérNevoe, eal 
peta todTo én Bijparos dynrob iSijoas Kal 
gvve ya TOUS oTpaTuaTais ws és Baya Sous, 
Tots Te cadmixtaist eforpivas avtous, ei7’* 
eEaipuns éxércucé opeot Ta Koyxuha oUNNE- 
3 facbar. RAaPwv te Ta oxKOdrA TadTa (Kai yap 
Aad poy ojAov ore Tpos THY Te emerextov 
mommy édei70) péya TE ep povnoev @S Kal TOV 
@xKeavov avtov dedovAwpévos, ral Tots oTpa- 
TOTALS TOXAL eSwpiraro. Kal oO pev és Thy 
‘Popny Ta KOYXUNA creKopicen, iva Kat éxeivous 
47a ANUdhvpa SetEr: a be Bourn ovO otws emi 
TOUTOLS jnovyalot elven, bre peyarod povodperor 
avrov emuvdavero, oud drrws avtov émaivéccier 
ap yap Tes ert pnde pit 7) ple pa Tit avospayabia 
rot €matvous peryuRous 4) kat TIpas eEaiaious 
ToLnT at, Stanmnic bat Te Kal btactdrody ® auriyy 
5 Umomreveat. opws eoerOwv és THY Tok Ty 
pey Bouday OXLyoU ede oer amoréoat waoay, OTL 
pry TH vITep vO peomov abre eynpicarto,§ Tov éé 
Siow aBpoicas TONV fev apyupeov €K [LETEWPOU 
Tivos TOAD b€ ypvaiov éppiye, Kat TrorAoLS 
avaérovto SsapTalovtes’ oéijpia yap juKpa atta 
1 gadmurtats Dind., cadmryxrais VOL’. 
2 ely’ VL’, br’ CG 
3 Biaotdroiv L’, SiaguAdvpy C, S:agudcoy (with second a 
added above) V, 
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(How the Maurctanias began to be governed by ap. 40 
Romans.) 

And when he reached the oeean, as if lhe were 
soing tv conduct a campaign in Britain, and had 
drawn up all the soldiers on the beach, he embarked 
on a trireme, and then, after putting out a little 
from the land, sailed baek again. Next he took his 
seat on a lofty platform and gave the soldiers the 
signal as if for battle, bidding the trumpeters 
urge them on; then of a sudden he ordered them 
to gather up the shells.  Elaving seeured_ these 
spoils (for he needed booty, of course, for his 
triumphal procession), he became greatly elated, 
as if he had enslaved the very ocean; and he gave 
his soldiers many presents. The shells he took back 
to Rome for the purpose of exhibiting the booty 
to the people there as well. The senate knew not 
how it eould remain indifferent to these doings, 
sinee it learned that be.was in an exalted frame of 
mind, nor yet again how it could praise him. For, 
if anybody bestows great praise or extraordinary 
honours for some trivial exploit or none at all, he is 
suspected of making a hissing and a mockery of the 
affair. Nevertheless, when Gaius entered the city, 
he came very near destroying the whole senate 
because it had not voted him divine honours. THe 
assembled the populace, however, and showered 
quantities of silver and gold upon them from a 
lofty station, and many perished in their etlorts to 


1 ebnpicare VL, ebnpiady C (corr, tu epnpleaty). 
5 wodAot VC, woddol be LL’. 
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auTots, os fact twes, avepéutxto.— Xiph. 166, 
30-167, 22. 

"Ex 6€ TOY Motxerov as Kal THY maoay Kedrexiy 
Kat Boerravexiy KEXELPOMEVOS, adroKpuTop TE 
ToAAdKes Kal Veppavixos cat Bpettarixos ére- 
«rAHOyn.—Joann. Antioch. fr. 82M, (v, 80-33 

Todtor dé tov tTpoTev Bods wdvTws ert Bounrev- 
OijoerOae epee. Kal ébopace TH ember, 
Kal Bonar Dy et nebeasie Kepeddtov wal tov viov 
avtod NéEtov Tarinvov cBacavice Kal érel pay 
bev éFeAddyoen, ct aver Loe Ton Harinoy, c@Tnplay 
av7@ Kat dderay TOT XOpEVOS, KaTerm ely TIvOY 
4 dda dds * y Wevddas, cal éxeivov avtixa Kat 
Tous ddAous év ddhOarpois avtod améxtevev. 
—Zon. 11, 6 (p. 19, 12-19 D.). 

Betedivoy 6é Bacooy® amocdayivat xereioas, 
Kal TOV marépa avtou Kanitwra Tapetvar 
povevoperey avT@ KaTnvayKace pyr adixodyTd 
Te mar conyyehpevor. muOopévov te ad’tod ef 
podoat yé of émitpéme, mpocétake Kat éxelvov 
ahayhvat. [Xiph. 167, 22-27.)1 6 88 eevduvevar 
TpooeTrowjaato éK TOV émtBeBovhevorav ela, 
ab Tous oetrous mavras exbijvac UT Ea XETO, Kal 
ovopage Tous Te éTalpovs Tovs Tod Patou Kal 
TOUS GuVEpyous THs daoedyelas Kal THs @moTyTOS. 

1 Aviciwy Pinder, victoy ABCK, 
arAnOas ABC, ws adndas EK. 

3 Beririvoy BE Kdooor CV, weriAdivor BE xdaowry L’, Bdooos 
exc, Vat. 

1 Zonaras has in place of these two sentences: évds 3 7a 
KTewouevar Kal tov maTépa mapelvar KarnrdyKooe Tob viot 


a ao af rs 
povevouevou' rvOspevdy TE ef Woot abrS emir, éret, Kad exeivoy 
apaynrva mpocéracer, 
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grab it; for, as some say, he had mixed small pieces a.n, 40 
of iron in with the eoins. 

Because of his adultcries he was frequently styled 
imperator as well as Germanicus and Britannicus, as 
if he had subdued the whole of Germany and 
Britain.? 

Living in this manner, he was bound to become 
the object of a plot. He discovered the conspiracy 
and arrested Anicius Cerealis and his son, Sextus 
Papinius, whom he put to the torture. And inas- 
much as the former would not utter a word, he 
persuaded Papinius, by promising him his life and 
impunity, to denounce certain others, whether 
truly or falsely ; he then straightway put to death 
both Cerealis and the others before his very eyes. 

When? he had ordered Betilinus® Bassus to be 
slain, he compelled Capito, the inan’s father, to be 
present at his son’s excention, though Capito was 
not enilty of any crime and had received no court 
sumunons, When the father inquired if he weuld 
permit him to close his eyes, Gains ordered him to 
be slain,teo, Then Capito, finding his life in danger, 
pretended to have been one of the conspirators and 
promised to disclose the names of all the rest ; and 
he named the companions of Gains and those whe 
abetted his licentiousness and eruelty. Indeed, he 


' Compare for the jest Sucton., Jud. 49, 4.0 Wt turns on 
the double meaning of KeAgtixy and Bpyetavruch. 
2 ‘The first two sentences of this paragraph are taken from 
the fuller account of Niphilinus.  Zonaras’ version reads : 
lle ordered the father of one of the men who was to be slain 
to be preseut at his son's execution, When the father 
inquired if he would permit: him to close his eyes, Gains 
ordered bian to be slain, too, 

3 Probably an error for Betilienas, 
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Kal WOROUS av aTwAETEY, Eb [) KAL TOUS UTAp- 
yous kal tov Kaddotov cai tiv Katowviar 
mpocdiaBarov yraT On. Kal o peer an éavev, 
To be T aig Tov dre pov avTo ToUTO Tapes KevaceD. 
isia} yap TOUS Umdpxous TE al TOP Kaddotov 
mpookarerdpevos ‘eis eit’ Epy, ‘ ‘ Tpets &é 
Upets, Kal yupvos meV eyo, Omi évoe & vpels: 
ét obp Metre pe Kal amoxTreivery Oedere, povev- 
gate. é€& éxeivov 6€ _Mociobar vopicas Kai 
ixGerbar Tots TPAaTTOMEVOLS éxelvous, Dr@mrevé 
odas, kal Eidos nav TH wodEL Tapel@rvuTo, Kal 
suvéBarrev avTovs addiAOS, OTwS 12) TUUdpo- 
vac? Kata povas EKUTTD OS TL TOTUTY bia 
Aeyopevos Tepl Tay Rovmév, HEX PIS ov ovpévtes 
TO emtyYelonpa MpojKavtTo avTov Tois émiBoudev- 
ovaww.— Zon, HL, 6 (p. 19, 22 ~20, 11 D.). 

“Ore o avros exéheuoe THY oUYKANTOY oup- 
a XOjvat, Kat dev uvnjoriav avtois Sédamxév, 
elrr@y Oiyous TaVU exe ols éte wpyifeto. Kal 
maot Tovtas® Simdqv edidov tiv dpovtida: Exa- 
oTos yap mept éavtod évevoet.—Petr. Patr. exe, 


Vat. 31 (p. 205 Mai = p. 188, 3-7 D.). 


1 Cf., for the rest of the paragraph, Patricius: 871 6 adrds 
Tdwos tovs re Swapxous Karégas kal &AAous bv0 clotjAdev év 
xirevlocy (Kkortwricxe cod.), xal Ayes abrois ‘‘idod duets Tpels 
éate amd iopévor, eye 5 udvos kal yuurds: eav Moire Be, 
gpovedcaté pe.” ws SE exeivar eis tobs wédas adtod Tpooemecov 
«al waperddrovy pndey ToiovTov wep) abtov evvociv, avexdpnoev 
570ev wemeiopévos’ wAnY Kal av’Tds fromros mreph Thy gurlay 
abrav diéxerro, KaKetror Cdedletcay. exetvos 5€ guvéKpover, abrovs 
arafarais (ere. Vat. 30, p. 205 Mai = p, 187, 26—188, 2 D.), 

2 suuppovéar AK, cvppwvraor BCS, 

3 rodtos Mai, todtovs M. 
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would have brought many to destruction, had he not 4.d. 49 
gone on to aceuse the prefects and Callistus and 
Caesonia, and so aroused distrust. He was aecor- 
dingly put to death, but this very deed paved the 
way for Gaius’ own destruetion. For! the emperor 
privately sammoned the prefects and Callistus and 
said to them: “I am but one, and you are three ; 
and I am defeneeless, whereas you are armed. If, 
therefore, you hate me and desire to kill me, slay 
ne.” Asa result of this affair, he believed that he 
was hated and that they were vexed at his behaviour, 
and so he suspected them and wore a sword at his 
side when in the eity ; and to forestall any harmony 
of aetion on their part he attempted to embroil them 
with one another, by pretending to make a confidant 
of each one separately and talking to him about the 
others, until they understood his purpose and 
abandoned him to the conspirators. 

He also ordered the senate tomcet and pretended 
to grant its members amnesty, saying that there 
were only a very few against who he still retained 
his anger. ‘This statement doubled the anxiety of 
every one of them, for each was thinking of 
himself. 


1 Patricius’ account from this point is as follows > The 
same Gains, after summoning the prefects and two others, 
entered, wearing a tunic, and said to them : “See! You are 
three men armed, whereas | am alone and defenceless. Ef 
you hate me, slay me.’ When they fell at his feet and 
hesought him, claiming that they had no such intention 
regarding him, he withdrew, pretending to be convinced ; 
yet not only was he suspicions of their friendship, but they, 
also, on their side, were filled with fear, And he tried to 
set thein at variance with one another, 
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Now! there was a certain Protogenes, who assisted a.p, 49 
the emperor in all his harshest measures, and was 
always carrying around two books, one of which he 
called his sword and the other his dagger. This 
Protogenes entered the senate one day as if on some 
other business, and when all the members, as was 
natural, saluted him, and were extending their 
erectings, he darted a sinister glance at Scribonius 
Proculus and said: “ Do you, too, greet me, when 
you hate the emperor so?” On hearing ee all 
who were present surrounded their fellow-senator 
and tore him to pieces. 

When Gaius showed pleasure at this and declared 
that he had become reconciled with them, they 
voted various festivals and also decreed that the 
emperor should sit on a high platform even in the 
very senate-house, to prevent any one from ap- 
proaching him, tid should have a military guard 
even there; they likewise voted that his statues 
should be guarded. Because of these decrees Gaius 
pnt aside his anger against them, and with youth- 
ful impetuosity did a few excellent things. For 
instance, he released Pomponins, who was said to 
have plotted against him, inasnimich as be had been 
hetraved by a friend; and when the wan’s mistress, 
upon being tortured, would not utter a word, he not 
only did her no harm but even honoured her with a 
gift of money. Gaius was praised for this, partly 
fuieot fear and partly with sincerity, and a h some 
called lim a demigod and others a god, he fairly 
lost his head. Indeed, even before this he had been 

1 Zonaras begina: While the senators were dm great fear 
because they had failed to condemn certain people, a certain 


Protogenes, ete. 
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1 eye om. Niph. 

2 qdrois Bs., dy exc, Vat. (Xiph. omits dare . . . Soxeiv), 

3 sore Bk., tére cod. Peir., wore Niph. Zon. 
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demanding that he be regarded as more than a ap, 40 


human being, and was wont to claiia that he bad 
intercourse with the Moon, that Victory put a crown 
upon him, and to pretend that he was Jupiter, and 
he made this a pretext for seducing mnmnerous 
women, partieularly his sisters; again, he would 
pose as Neptune, beeause he had bridged so great 
an expanse of sea; he also impersonated Hercules, 
Bacehus, Apollo, and all the other divinities, not 
merely males but also females, often taking the role 
of Juno, Diana, or Venus. Indeed, to motel the 
change of name he would assume all the rest of the 
attributes that belonged to the various gods, so that 
he might sce really to resemble them. Now he 
would be scen as a woman, holding a wine-bowl and 
thyrsus, and again he would appear as a man 
equipped with a elub and lion’s skin or perhaps a 
helmet and shield. He would be seen at one time 
with a smooth chin and Jater with a full beard. 
Sometimes he wielded a trident and again he 
brandished a thunderbolt. Now he would im- 
personate a maiden equipped for hunting or for war, 
and a little later wonld play the nee woman, 
Thus by varying the style of his dress, and by the 
use of accessories and wigs, he achieved accuracy in 
inany diverse parts; and he was cager to appear to 
be anything rather than a human being and an 
emperor. Once a Gaul, seeing him uttering oracles 
frou a tofty platform in the guise of Jupiter, Was 
moved to laughter, where upon Caluseuunnicned him 
and inguired, “What do 1] seem to you to be? 


And the other answered ([ give his exact words): 








Niph., cal mayta paddov f GvOpwmros dSoxeiv ee ann éBovdcto 
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4-169. 11, Exe. Val. 211 (p. 669 sq.). 
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ai7g cod. Peir., ad7av Niph. 

8) om. cod. Peir. 

éSnuoatevey R. Steph., eSnuogtevoey Xiph. cod. Peir, 
édvylorous cod, Peir. Xiph. VL’, éAfyous Niph. C. 
® obv VO, yodr L’. 

OuréAadus Bk., Sitédios Xiph., BiréAdcos cod. Peir, 
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“A big humbug.” Yet the man met with no harm, 

for he was only a shoemaker. “Thus it is, apparently, 

that persons of sueh rank as Gaius can bear the 

frankness of the common herd more easily than that 
of those who hold high position. ‘The attire, now, 
that I have deseribed was what he would assume 
whenever he pretended to be a god ; and suitable 
supplications, praycrs, and sacrifices would then be 
offered to him, At other times he usually appeared 
in public in silk or in triumphal dress, He used 
to kiss very few ; for to inost of the senators, even, 

lie merely ected his hand or foot for homage. 
Consequently the men who were kissed by him 
thanked him for it even iu the senate, and this in 
spite of the fact that he kissed actors every day in 
plain sight of everybody, And yet these honours } 
paid to him as a god came not only from. the | 
multitude, accustomed at all times to flattering 
somebody, but from those also who stood in high | 
repute. 

The case of Lucius Vilellius is in point, This 
man was neither of low birth nor lacking in intelli- 
genee, but, on the contrary, lad miade a name for 
himse if by his gove rnorship of Syria. Por, inaddition 
to his other ell int achievements during his term 
of office, he forestatled Artabanus, who was planning 
an attack on that province also, since he had suffered 
no punishment for his invasion of Armenia. Ee 
terrified the Parthian by coming upou him sudde snly 
when he was already ‘close te. the uphrates, and 
then induced him to come toa couference, compelled 
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1 «ay Niph., «al cod. Peir. 
2 7édos om. cod, Peir. 
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him to sacrifice to the images of Augustus and Gaius, a.p, 40 
and made a peace with him that was advantageous to 
the Romans, even securing his sons as_hustages. 
This Vitellius, now, was summoned by Gaius to be 
put to death. The complaint against him was the 
same as the Parthians had against their king when 
they expelled him; for jealousy made him the 
object of hatred, and fear the object of plots. 
Gaius, of course, hated all who were stronger than 
himself, and he was suspicious of all athe were 
suecessful, feeling sure that they would attack him. 
Yet V frelhine managed to save his life. He arrayed 
himself in a manner beneath his rank, then fell at 
the emperor's feet with tears and lamentations, all 
the while calling him many divine names and paying 
him worship ; and at last he vowed that if he were 
allowed to live he would offer sacrifice to him, By 
this behaviour he so mollified and soothed Gaius, 
that he not only managed to survive but even eame 
to be regarded as one of Gaius’ most intimate friends. = 
On one occasion, when Gains claimed to be enjoying 
converse with the Moon, and asked Vitellius if he 
could see the goddess with him, the other, trembling 
as in awe, kept his cyes fied on the ground sila 
answered in a half w hisper: “Only you gods, master, 
may behold one another.” So Vitellius, from iis 
beginning, came later to surpass all others in 
adulation, 

Gains ordered that a sacred precinet should be 
set apart for his worship at Miletus tin the province 
of Asia. The reason he gave for choosing this city 
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1 apooeyxadéoas Xiph. L’ cod. Peir., tpooeyradéoat Niph. 


of cod. Peir., até Niph. 

mpoxarédaS8ev cod. Peir., katéAaper Niph. 
te Rk., ye Xiph. cod. Veir. 
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was that Diana had pre-empted Ephesus, Augustus a.p tu. 
Pergamum, and ‘Tiberius Smyrna; but the truth of 
the matter was that he desired to appropriate to his 
own use the large and exceedingly beautiful temple 
which the Milesians were building to Apollo. There- 
upon he went to still greater Jengths, and actually 
built in Rome itself two temples of his own, one that 
had been granted him by vote of the senate and 
another at his own expense on the Palatine. It 
seems that he had construeted a sort of lodge on the 
Capitoline, in order, as he said, that he might dwell 
with Jupiter; but disdaining to take second plaee in 
this union of households, and blaming the god for vecu- 
pying the Capitoline ahead of him, he hastened to 
erect another temple on the Palatine, and wished to 
transfer to it the statue of the Olympian Zeus after re- 
modelling it to resemble himself, But he found this 
to be impossible, for the ship built to bring it was 
shattered by thanderbolts, and loud langhter was 
heard every time that anybody approac eel as if to 
take hold of the pedestal ; ac cordingly, after ultering 
threats against the statue, he set up a new one a 
himself! Tle eut in two the temple of Castor and 
Pollux in the Roman Forum and inade through it an 
approach to the palace running directly between the 
two statnes, in order, as he was wont to say, that he 
might have the Dioseuri for gate-keepers. Styling 

2 Compare the accounts in Suet., ad. 22, 57 and Josephus, 
alaf, xix. 1, 


* petappotuigat is corrupt: perappubpicas ipiaarOar was 
proposed by Oddey, uerappudutoas wedidproadbat by Ba, 

® exepavvedy Cod. Pein, kepavvocs epBapy Niph, 

© Avandpeov Bk., bcoaxotpiay Niph., d:00 copeov cod. Peir, 
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Odtos oby 6 Geos kal ovTos o Levs (kal yap 
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1 Ala te Aaridpioy Bs., following Casaubon (A. te AatidAcov) ; 
Siddidy ve M. 

2 Kecuriay R. Steph., cacwrvlay Niph. (cod. Peir. omits 
thy te. . . BAAovS Te). 

3 gauré Xiph., évavtw cod. Peir. 

4 fepavo cod, Peir. Zon. Niph. L’, fepobro Xiph. V, iepdro 
(corr, from iepato) Xiph, C. 
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himself Jupiter Latiaris, he attached to his service as .v. 40 
priests his wife Caesonia, Claudius, and other persons 
who were wealthy, receiving ten million sesterces from 
each of them in return for this honour. He also con- 
secrated himself to his own service and appointed his 
horse a fellow-priest ; and dainty and expensive birds 
were sacrificed to him daily. He had a contrivance 
by which he gave answering peals when it thundered 
and sent return flashes when it lightened, Likewise, 
whenever a bolt fell, he would in turn hurl a javelin 
at a rock, repeating each time the words of Homer, 
“ Vither lift me or 1 will thee.’! When Caesonia bore 
a daughter only a month after her marriage, he pre- 
tended that this had come about through supernatural 
means, and gave himself airs over the fact that in so 
few days after becoming a husband he was now a 
father. He named the girl Drusilla, and taking her 
up to the Capitol pliced her on the knees of Jupiter, 
thereby hiuting that she was his child, and put her 
in charge of Minerva to be suckled. 

This pane: now, this Jupiter (for he was called by 
these names so much at the last that they even 
found their way into documents) at the same time 
that he was doing all this was also collecting money 
in most shameful and dreadful ways. One might, 
indeed, pass over in. stlence the wares and the 

171023, 724, Ajax is addressing Odysseus in the course of 
their wrestling mateh. 

* amepave cod, Pew. Niph. VO, amépauve ae 1°35 

® éxaoty cod, Peir, Niph. CL’ Zon, éxagrov Niph. 
7 Ouyitpiov Val., @uystpia cod, Pir. 
xal avnp cal marhp exc. Vat., cal matip wal avhp cod. Peir, 
tavta Val., rad cod. Peir. 
1 @yia Val, wre cod, Peir. 
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Topvas! nal Ta Sixactijpia Tovs TE YEeLpoTexvas 


Kal Ta dvdpaTosa TA praopopobyta Tu Te GANG 
Ta Totavta, €€ wv ovoen 6 TL OUK ipyypivero, 
mapanrelmy,” GAA TH YE ober} para Ta éy auto 
TO Tadatio dimoderxJevTa, ral Tas yuvatcas TAs 
TeV 7 peoreov TOUS TE TALOAS Tovs TOV cepvoTatar, 
ods és avra Kabil@v bBprter, ExKApTOULEVOS en 
avuTots WavTas ATS, TOUS pev éGeXovTas TOUS 
dé xal dxovtas, 6Tws pay Kal SvoyVEpaivey TE 


if earn 
10 vopiad dat, mas dy THs CLOTHS ELED ; ov piyy ara 


ll 


ToUTOLS pep ov a pospa 70 TAHOOS WX Gero, ire 

Kal éxatpov opiois ot TH TE doehyela avtod, ral 

om és TE TO xpuatov Kai é TO ipyuptov TO, 
audNeyopevoy am avTav éuBuirrov éxdotote 

éautov éxadivdetto* ws pévtoe kal Tepl Tov Teo 
TLKp@S TWA Siavopoberijoas és Aeve@pa avTa 

Bpaxutarors pa mpaau eoéypawye Kal ad’ byn- 

Rod Tus UTrEK PEATE, brews ws iyKiora ava- 

yeyror KoiTO, aK TOVTOU TOAAO:L TOES ETT LOLS, 

dayvoobyTes TO KeKwupeevor A) xexedevopevor, 

TEpl_TiTM Twat, és Te Tov iTTISpopov EOS aTrOVEH | 
avvédpapov Kai dena ovveBoyoav.—Niph. 170, 

G-171, 13, Exe. Val. 213, 214 (p. 670-674). 

“Ore more tov Sijwov cuvehOovra €v T@ inTo- 
Spopto Kat TotTov ede yXOrTa UTO TON OTPATLOTOV 
btébOerper && obtrep ake éoromyaay.-—Joann, 
Autioch, fr. 81 M. (v. 1-5). 

a) a ‘ a 2 a Pik ¥ if 

Os od wavta tpoTor eFenalvero, émeSou- 
hevoav auT@ Kdoowds Te Naipeas Kal Koprydtos 
~afivos, KQLTOL Xerapxtas év TO Sopupopiee 
Eyovtes. cuvepocav pev yap Teloves Kal cuIN- 
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taverns, the prostitutes and the courts, the artisans 4.p. 40 


and the wage-carning slaves, and other sueh sources, 
from which he collected every coneeivable tribute : 
but how could one keep silent about the rooms set 
apart in the very palaee, and the wives of the fore- 
inost men as well as the children of the most aristo- 
eratic families that he shut up in those rooms and 


subjected to outrage, using them as a means of 


milking everybody alike? Some of those who 
thus cantabuted to his need did so willingly, but 
others very much against their will, lest they should 
be thought to be ati The ianititdale howe ver, 
was not greatly displeased by these proceedings, 
bat actually rejoiced with him in his licentiousness 
and in the faet that he used to throw himself each 
time on the gold and. silver collected from these 
sources and roll in it. But when, after enacting 
severe laws in regard to the taxes, he inscribed them 
in exceedingly small letters on a tablet which he 
then hung up in a bigh place, so that it should be 
read by as few as possible and that many through 
ignorance of what was bidden or forbidden ahaa 
lay themselves liable to the penalties provided, they 
straightway rushed together excitedly into the Cireus 
and Gee a terrible outery, 

Once when the people had come together in the 
Cireus and were objecting to bis conduct, he had 
them slain by the soldiers; after this all kept quiet. 

As he continned to play the madman in every way, 

i plot was formed against hin hy Cassius Chacren 
aa Corelins Sabinas, though they were tribunes in 


the pretorian guard. There were a good many, of 


népeas Kh., &pros cod. Pea 


* napadcay cod. Peir., wapadiny Niph. 
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decay TO TpaTTopevor, ev ots Av G Te KaddtoTOS 
cat 6 émapyos.—Xiph. 171, 13-18, Zon. 11, 7 (p. 22, 
17-21 D.), Joann. Antioch, fr. 8 st M. (ve 4-6). 

Tlavtes TE os eltrety of TEpl avTov bmép TE op av 
Kal Tay Kowwav éxvjOnoav. Kal dot d€ ov 
cwvepooar, yvovtes od éFépnvay Kai dopevor 
etdov avTov emi Bop nevoneyeyc Joan, Antioch. 
fr. 84 M (vv. 6-7), Zon. 11, 7 (p. 22, 22- 23 D.). 

Oi be avToxerpes avrov syevopuevor. éxetvou joa. 
adhos Te yap apXauoTpomros TUS cop 0 Naupéas 
iY, Kab Teva rat idiav THs opyis aitiay éoye 
yurye Te yap avtov xairep Eppopevéo Tar ov 
dvep ov dvta 6 Tdsos érexader, Kal TO ouvOnua 
avrTe, omore és €xeLVOV xadnxot, Tlo@ov 3) “Adpo- 
Sirny 3} i _Erepov tt! rotodtov édidov. Georpomeov 
dé th To Lalo Odiryov gum poo ben € eryeryovet purar- 
Tea Oat Kdaotor: cal 6 pev és Pdeor Kaootov Tov 
TOTE THS "Acias dipxovta, émret6)) 70 yevos amo 
Tov Kacoiov éxelvou Tob Tov Kaicapa dimoxret- 
vavTos elyev, dromrevoas pereTrépyaro adrov 
dedepévon, TT pOereye e dpa avT@ To Satpovrov 
TobTOv TOV Kdootor Tov Naupéar. "ATOAN@LIOS 
Té eee Adyumrios oixot ae TO oupsay auto TpoEelTre, 
Kal mrenpbels ba Toot és Th ‘Popo mpoanyen 
7? avT@ év avTh exetvy* TH ymépa ev 7 Tedev- 
Tio eLY guerre, Kal avaPdGeis as Kal eT" 
odiryou coda Onoopevos: eat. 

"EmpaxOn be we. éoptyyy Twa év TO Tanratio 
Hye Kal déav emeTEAEL, nay TOUTO Kat adros Kai 
Habe cat Erie Kat Tovs tiddous elatia, bte 8% 

1 stom, V. 
2 adth exeivy VO, éxelvy L’. 
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course, in the conspiracy and privy to what was a.p.41 
being done, among them Callistus and the prefect.+ 

Practically all his courtiers were won over, both on 
their own account and for the common good. Aud 
those who did not take part in the conspiracy did 
not reveal it when they knew of it, and were glad to 
see a plot formed against hin. 

But the men w ho actually killed Gaius were those 
I have named. Chacrea was an old-fashioned sort 
of man to begin with, and he had his own special 
cause for resentment. For Gaius was in the habit 
of calling him a wench, though he was the hardiest 
of men, and whenever it was Chaerea’s turn to com- 
mand the guard, would give him some such wateh- 
word as “ Love” or “ Venus.” Now an oracle had 
come to Gaius a short time before warning him to 
beware of Cassius, and, supposing that it had reference 
to Gaius Cassius, governor of Asia at the time, because 
he was a descendant of the Gaius Cassius who had 
slain Caesar, he caused him to be brought back as 
a prisoner; but the man whom Pleaven was really 
indicating to Gaius was this Cassius Chaerea.  Like- 
wise an Egyptian, Apollonius, foretold in his native 
ee the actual fate of Gaius; for this he was sent 

» Rome and was brought before the emperor the 
very day on which the lather was destined to dic, 
but his punishine nt was postponed until a little later, 
and in this way his life was saved. 

Yhe decd was done on this wise. Gaius was cele- 
brating a festival 2 in the palace and was producing a 
owed th the caurse of this he was both eating 

The prefect of the pretorian guard, 


= He was murdered on January 24, the last day of the Ludi 
Palatini. Cf. Snet., Gut. 56, 58, Josephus, int, xix. ee Bis 
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\ , em a e , e A > 
Kat Ilopmwvios Nexodvdos 6 ToTE UTaTEvar éve- 
popetto TE apa TOV oLTio”, Tapa Tolls Tock 
abTouU Kabrjpevos, Kal EmtKUTTT@Y TUVEYaS aVTOUS 
warepirel, Xiph. 171, 18-172, 8. 

‘O yep Nacpeas Kal o LaPivos ¢ emt Tois yevope- 
vous aio ypois adyoovTes, Bpcos exaptépouv él 

6 WévTeE HEpas. as 6€ Kal avtos_6 Tdsos Kai dp- 
xyjoacPae Kal Tpayy diay drroxpivac Ba HO eEAnTEV, 
cat ba TovUTO éTépas TpEIs Ipepas Tporyyerde, 
ove?’ of mept tov Natpéav vréuetrav, adda 
THpijcavtes avtov éx TOU Geatpou eFerOorta! iva 
Tovs Tatras Jedonrar, ods éx THs ‘EXAdSos Kat 
Tis "Toovias Toy mavu evryev@v emt TO TOV Uuvov 
TOV &s éauTov TET OLN EVvOY doat petemémeumro 2 
OnOev, aréxtevay ev cTevorn® Tie awodaSortes. 

7 Kat adtod TeadvtTos ovdels THY TapoVvTeD 
amégyXeTo, GAA Kab vEexpov avToYV dvTA wpEaS 
éritpwaKov'® Kai Teves Kal TOV GapKay avTod 
éyevoarto, Ti TE yuraika Kal Thy Ouyatépa 
evdus és pa€av.—Niph. 172, 8-19, Zon. 11, 7 
(p. 22, 21-23, 5 D.), Joann. Antioch. fr. Sd M. 
(v. 7-11). 

30 Tasos per 62 Tabta év Erect tpiol Kai pyoly 
évvea Hpépars Te oKT@ Kai elxoat mpitEas Tots 
épyots avtois' ws ob« Av Ogos Euadev.5—Xiph. 
172, 20-22, Zon. 11, 7 (p. 23, 6-8 D.), Joann. 
Antioch. fr. 84 M. (v. 11-14). 

“Th wv te Kal pi) Tapwv WpocexuvelTo, TATE 
KaTenTvEeTo: Kal Up’ wv te Levs Kat Oeas wvopd- 





! eteaddvra Niph., ekepxduevov Zon., epyduevoy Joann. 
Antioch. 
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and drinking himself and was feasting the rest of av. 4 
the company. Even Pomponius Secuudus, consul at 

the time, was taking his fill of food as he sat by the 
emperor's feet, and at the same time kept bending 

over continually to shower kisses upon then. 

For Chaerea and Sabinus, pained as they were by 
the disgraceful proceedings. nevertheless Paracel 
phiehugel ves for five days. But when Gaius himself 
wished to dance and aet a tragedy and for this 
purpose announeed three more days of the enter- 
tainment, the followers of Chaerca could endure it 
no litter, but waiting merely till he went ont of the 
theatre to see the hays of exalted birth whom he 
had sunimoned from Greece and [onia ostensibly to 
sing the hymn composed in his honour, they inter- 
cepted him in a narrow passage and Aiea him. 
When he had fallen, none of the men present kept 
hands off him, but all fell to stabbing him savagely, 
even though be wade: ; amd some even taste cd of 
his flesh. Flis wife and daughter were also promptly 
slain. 

Thas Gaius, after doing iu three years, nine months, 
and twenty-eight days all that ‘has been rel: ated, 
learned by actual experience that he was not a @od. 

Now he was spat upon by those who had been accus- 
tomed to do him reverenee even when he was absent: 
and he beeame a osaerificial victim at the hands of 
those who were wont to speak and write of hin as 





* perememepmro DBs. petdwenmrov VC, wetremeuparo L/, 
pereneumeto Joann. Antioch. 

2 wWuws eritpwornov Niph., KaretitpwaKor Zon, 

fairs Ziph., Zou, adtds Joann. Antioch. (in different 
constrmetion), 

© gZaate Nipt., Cyvane Zon, ehéuader Joann. Antioch. 
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Seto Te Kal eypapero, opdyeov € eryireTo* cvdpedvTes 
Te avtob Kal exdves Eotpovto, pepvypevov part 
oTa TOD Oijpov av emerrorer decver. 

OF be _OTPATLAT AL boot pev ex Tou Depparecob 
Hépous Hoar, eOopvBouv te Kai eotaciafoy wore 
Kat opayas Tovety.—Joann, Antioch. fr. 84 M. (v. 
14-20). 
1° ’Eponporvevoy! te of mapovtes Tod AeyPEvtos 

moté ix avto mpos Tov Cijpov “ elGe Eva adyxéva 

elyere,” er derKvUVTES AUT OTL éxetr ‘os ev avyéva 

2 &va agets b€ 52) xeipas TONNAS éxotev. erreb bé 
TO Sopuopixor € érapatteto kal dcabéovtes émuvba- 
rovTo tis Tadtov écpaker, Ovareptos "AgiareKos 
avnp UTATEVKWS avast ov én Twa Tporron avrous 
jouyaceyv, averCwy és mepipaves Tt X@plov Kai 
ex Borjoas 4 cide eye auToOv aTrexTOVvElY.” KaTa- 
Trayévtes yap éravaoarto Tov YopvBov.—Xiph. 
172, 22-31. 

3 “Oot S€ dddws Tes etl TH Bouvrh emoujouvto, 
wetcOevtes Tos OpKals HNovyacay. TovTwv be 
mepi tov Tatov mpattonéver, Lévteos Te Kal 
Nexobréos of imatot edfus éx Tov Onaavpav Ta 
Ypipwara és TO Kavet@deov petexopcay. pvdraxas 


ye 


1 


Cf, Zonaras: as 8& 6 Oivatos air 8 BinyyeAOn, wAhv 
bAtyor Tav ournoedynKdtay aire mavrTes &xatpov, meurmeevor 
wal ToD AexOevros mote br abton, ite dpyiadels ce Shuey tpn 

“ele eva abx eve et xere, ” Kal emideyorres bre “ob pey Eva 
exes atyeéva, nuts be xetpas TOAAGS. 

2 Of. Patricius : 67: moAAol tar guvarehyauvdyr wy Kal auy- 
eEnuapTaKd7 wr | attg HxGor7o Kal erapdttovro nal robs oTparibras 
TOAAG mreipabevres KaTarrica ovK Hdvvavto, Badépios Be 
*Agiatixds, K.T.A, 
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« Jupiter” and “god.” His statues and his iinages a.p. 41 


were dragged from their pedestals, for the people 
in particular remembered the distress they lad 
endured, 

All the soldiers of the Germanic corps fell to 
rioting and quarrelling, with the result that there 
was some bloodshed. 

The! bystanders reealled the words once addressed 
by him to the populace, “Would that you had but 
one neck,” and they showed him that it was he who 
had but one neck, whereas they had many bands. 
And? when the pretorian guard became excited and 
began running about and inguiring who had_ stain 
Gaius, Valerius Asiaticus, an ex-consul, quieted them 
in a remarkable manner; he climbed up to a con- 
spicuous place and cried: © Would that J had killed 
him!’ ‘Phis alarmed them so much that they 
stopped their outery 

All those who in any way acknowledged the 
authority of the senate, were true to their oaths and 
heeame quiet. While the scenes just described 
were being cnacted around Gaius, the consuls, 
Sentins and Secundas, immediately transferred the 
funds from the treasuries to the Capitol They 


hCompare Zonaras: When his death was announced, 
everybody except a few of his former companions in lewdness 
rejoiced, They recalled the remark he had once made when ip 
his anger he exclaimed to the people, © Would that you had 
but one neck,” and they now retorted, & You have but one 
neck, Whide we have ininy hands.” 

aC omppare Patricius: Many of his companions in lewdness 
and crime were angry and excited, and in spite of many 
attempts could not quiet the soldiers ; but Valerius Asiaticus, 
ete. 
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Te TOUS mretous Tihs vepovatas éméary aay, Kal 
TT PATLOTAS ikavous, iva ft) diaprary) vTo ToD 
mrAyOovs yévytat. ovTOl Te dua Tols Ewapyors 
Kat Tols Tepl SauBtvoyv cat Natpéav! ro mpaxtéov 
éoxoroovtTea.—Joann. Antioch. fr. 84 M. v. 20-28. 


© Xaipéay Cramer, xepalay cod. (and so xepéas sip.). 
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stationed most of the senators and plenty of soldiers a.v. 41 
as guards over it to prevent any plundering from 
being done by the populaee. So these men together 

with the prefeets and the followers of Sabinus and 
Chaerea were deliberating what should be done. 
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Kravdsos S€ adtoxpdtwp @de éyéveTo. pera 
yap Tip avaiperw Tod Vaiou pvraxas éxactayoce 
THs TONEWS Of UTaTae SiaTréwrvavres THY TE Bov- 
Any és TO Kamit@rtov HOpoicav, Kal moAdal Kal 
ToOLKinat yopar ErX€xOncav: ToIs pev yap 5y)po- 
xpateiabat Tots 6é _Hovapxeia au eO0Kel, Kal ot 

2 ev Tov ol € TOY HpobvTo. Kal 61a TodTO Thy 
Hpépav THY AOLTIY KaL THY VUKTA TacaY KaTE- 
tpipav pydev Tedewoavtes. Kav TOUT oTPA4- 
Ti@Tal TIVES ES TO WAAATION, OTWS TL OVACWOLY, 
ésedOovtes evpov tov KrXavdscov év ywvia tov 

3 CKOTEWWH} KaTaKexpuppevoy (cuvijy Te yap TO 
Taiw rod Gedtpov éEepyouévm) xal tore Tip 
tapaxyy poSndets brér7n£e), eal avtov TO per 
TP@TOV Ws ral cov Teva évta 7 exonTd Tt 
efeihavoay, ¢ ereita. bé yopiaavres* abtoxpatopa 
Te3 mpoanyopevaay Kal és ae) oTpaTomesoy autov 
Wyayov, KK TOUTOV fETa THY GARXWY; Ola TOD TE 
BaatrtKob iyévous ovte kal érrietxel voufopévr, 

3° Tay TO KpaTos auT@ fwxar. el yap Kal divedveto 
Kal avréreryen, GAN bcov éiaTato Ka avréxerto 
TocOUTOY adAOP aVTEpiAavElKoUY Of TTPATLATAL 
ui) Tap’ étépov NaGEiv a’toxpdtopa, AAX avtoi 
bobvar Tao. S60 Kal dxov, ws CdoKel, Vréxurbe. 


1 rod Oedtpov efepyouerg Zon., om. Niph. 
2 wwpicavtes VL’, yrdoarres C, 3 re Zon., om. Xiph, 
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CLaupius beeame emperor on this wise. After 4p. 41 
the murder of Gaius the consuls despatched guards 
to every part of the city and convened the senate 
on the Capitol, where many and diverse opinions 
were expressed , for some “favoured a democraey, 
some a monarchy, and some were for ehoosing one 
man, and some another. In eonsequence they spent 
the rest of the day and the whole night without 
accomplishing anything, Meanwhile some soldiers 
who had entered the palaee for the purpose of 
plundering found Claudius hidden away in a dark 
corner somewhere. He bad been with Gaius when 
he came out of the theatre, and now, fearing the 
tumult, was crouehing down out of the way. At 
first the soldiers, supposing that he was some one 
else or perhaps had something worth taking, dragged 
him forth; and then, on recognizing him, the vhailed 
him emperor and conducted er the camp. After- 
wards they together with their comrades entrusted 
to him the supreme power, inasmuch as he was of 
the imperial family and was regarded as suitable. 
In vain he drew back and remonstrated; for the 
more he attempted to avoid the honour and to 
resist, the more strongly did the soldiers in’ their 
turn insist upon not acerpuing an emperor appointed 
by others but npon giving one themselves to the 
whole world, Hence ic yielded, albeit with apparent 
reluctance. 
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Ot 8 brratot Téws pév édrXovs TE) Kal Snmap- 
yous TEMTOVTES ce nyy0 pevov arte pn dev TOLOD- 
TOV qoLely, arr emi Te TO Biju Kal 77) Bovdj 
Kal Tots VOLES yevds Oa évet O€ avTous ot 
cuvovtes ohiat atpati@tar éyxaTédeTov, TATE 87 
Kal aUTOL @LOOYHGAY, Kal TA NOTA Cou es THY 
autapylav adtov® Heovta Hv avTe eyndicarto. 

Ottw pe TiBépios Krtavdsos Népov Teppa- 
ViKOS, o Tou Apovaou TOU TiS Atovias masdos vios, 
Ty avToKpaTopa cipx iy éhaBe, un mpiv év rye 
povia Tet TO mapaTrav ef Tac uévos, TAH ore 
povoy Umutevoer> tye O€ TevtT)KoaTOV eros TIS 
yrvxtcas.—Niph. 173, 8-174, 4, Zon. 11, 8 (p. 23, 
19-24, 18 D.). 

‘Tyévero 6€ THY ev yu ov pairos ® arre 
det 4 ab év Tatdeta 7, oKNTO, @OTE Kal ovyypayras 
TW, TO oé Oy Toma por wdns, @oTe kal TH 
xepar} wal tals yepoly brotpkuew. Kal da 
TobTo Kal TO pompare éoparrero, Kal ov 
mapra daa és TO cuvedpiov éaépeper autos 
civeytyvwaKer, ada TO Tamia, THY Ye TMpwTtnv 
Kal Tapov as ye Ar} Oet, dvaréyec Oat édidou. 
daa 8 ody avbtos aveylyvwake, KaOnpwEvos ws TO 
ToNu erendyeTo Kal HEVTOL Kat bibpep KaTA- 
oreyp T POTS ‘Popator € EXpTaTO, Kai €& € éxetvou 
Kab vor aux OTE Of AUTOKPATOPES arra Kal pets 
ot UTATEVEOTES dip pog opovuetla: ‘T poTepor oe dpa 
6 te Nvyouatos Kat 0 TeBéptos | dARoU té Teves év 
TKILTOCLOLS, aTrotoLs al yuvatKes ee Kat poy 
vouifovaw, éoTw OTe &pépovTo. od pévToe Kal 

1 yey &AAous te Bk., &AAOUS wey Niph. 
2 adrov om. L’. 
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The eonsuls for a time sent tribunes and others a.p 4t 
forbidding him to do anything of the sort, but to 
subinit to the authority of the people and of the 
senate and of the laws; when, however, the soldiers 
who were with them deserted them, then at last 
they, too, vielded and voted bim all the remaining 
prerogatives pertaining to the sovereignty. 

Thus it) was that ‘Piberius Claudius Nero 
Germanicus, the son of Drusus the son of Livia, 
obtained the imperial power without having been 
previously tested at all in any position of anthority, 
exeept for the fact that he had been consul. He 
was in his fiftieth year. 

In mental ability he was by no means inferior, 
as his faenlties had been in constant training (in 
faet, he had actually written some historical treatises); 
but he was sickly in body, so that his head and 
hands shook slightly. Beeause of this his voiee was 
also faltering, aud he did not himself read all the 
ineasures that he introduced before the senate, but 
would give them to the quaestor to read, though at 
first, at least, he was generally present. Whatever 
he did) read himself, enter ally delivered sitting 
down. Parthermore, he was the first of the Romans 
to use a covered chair, and it is due to his ex:aiple 
that to-day uot only the emperors but we ex- 
consuls as well are earried in chairs; of course, even 
before his time Augustus, Tiberius, and some others 
had been carried in litters such as women still afleet 
even at the present day. Et was not) these in- 

3 eyeretabe . 6. matdosexc, Val. Zon, obtos ti wer poe 


vo gavadus eyereva Naples Moresumes with adda 
a@el M. om. exe, Val. Niph. Zon, 
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bua rane obTws, bcov bare Te TOV eFerevépwv 
Kal wTo TeV yuvaiK a ais ouvir, EKAKUVETO. 
mepipavertara yap TOV opoiwr edovrox par On 
Te apa Kal eyuvarKoxpar yO: ate yap é« matdwv 
ép TE voorreia Kal év Popo TOAAG Tpapeis, cal 
ba TobTO él TAELOY THS drnOeias edijOevav Tpoa- 
TOIT MErOS, dmrep Tov Kal avros év 7h Bourg 
@poroynae, Kal TONY pev xpovov TH THOn TH 
Avovia mordv 6é cal TH BnT pl "Artovia Tots T 
dredevBépows cuvdrarTnBeis, Kat Tpogere Kal é€v 
Guvovatats yuvark@v TrEloce yevdpevos, ovdev 
edevOe pom perres EKEKTITO, GaAra Kaimep Kab Tey 
‘Pepavov aTdvTev Kal TaD DmyKowy autor Kpa- 
Tav ededavAWTO. ere evo 8 ait@ & te Tots 
moToLS pddsoTa Kal év Tails plEeoe’ Tavu yap 
aTATTOS cpeporepors ohiot T POgeKeElTO, Kal iw 
év TO Kalp@ TOUTW evarwroraros. mpos 6€ xai 
Sookie elxen, od’ fs TONAGKLS EXT AIT TOMEVOS 
ovdey TOY TpoTHKOVTwY éFedoyifeto. Kal avToo 
Kat TOVTO TpogAapPBdvovTes OUK EXAXLTTA KaT- 
ecpyatovto: exeivov Te* yap expoBodvres eFexap- 
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Tapievto, Wpos b€ exeivous epoitav. 
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firmities, however, that caused the deterioration in a.p.41 
Claudius so much as it was the freedmen and the 
woinen with whom he associated ; for he, more con- 
spicuously than any of his peers, was ruled by 
slaves and by women, From a child he had been 
reared a constant prey to illness and great terror, 
and for that reason had feigned a stupidity greater 
than was really the case (a fact that he himself 
admitted in the senate); and he had lived for a long 
time with his grandmother Livia and for another 
long period with his mother Antonia and with the 
freedinen, and moreover he had had many amours 
with women. Hlence he had aequired none of the 
qualities befitting a freeman, but, though ruler of 
all the Romans and their subjects, had become him- 
self a slave. They would take advantage of him 
particularly when “he was inclined to dune or to 
sexual intercourse, sinee he applied himself to both 
these vices insatiably and when so cmployed was 
exeeedingly easy to master. Moreover, he was 
alllicted hy cowardice, whieh often so overpowered 
him that he could not reason out anything as he 
ought. They seized upon this failing of his, too, 
to accomplish many of their purposes ; for by 
frightening him they could use him fully for their 
own Bivdscail could at the same time inspire the rest 
with great terror, To give but a single example, 
once, When a large number of persons were invited 
to dinner on the same day by Claudius and by these 
associates, the guests ne elected Clandiaus on one 
pretence or another, and flee ked around the others. 
Though, generally speaking, he was such as I 
have hovcrtlnls still he did not a few things ina 
proper manner whenever he was free from the afore- 
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said weaknesses and was master of himself, 1 shall 
now take up his acts in detail. 

He promptly aceepted all the honours that were 
voted to him, exeept the title of Father, and this 
he afterwards took ; however, he did not enter the 
senate at once, but waited until the thirtieth day. 
For, seeing how Gaius had perished and learning 
that some others bad been proposed by that body 
jor the throne as being better men than he, he was 
disposed to be timid. ‘Therefore he exercised great 
caution in everything ; he caused all who eaine 
near him, men and women alike, to be searched, 
for fear they might have a dagger, and at banquets 
he was sure to have some soldiers present. The 
latter practice, thus established by him, continues to 
this day; but the indiscriminate searehing of every- 
body came to an end under Vespasian. Tle pot 
Chacrea and some others to death, in spite of his 
pleasure at the death of Gains. For he was looking 


far ahead to insure his own safety, and so, instead of 


fecling grateful toward the man through whose deed 
he had gained the throne, he was displeased with 
him for having dared to slay an cinperor, The 
acted in this matter, not as the avenger of Gains, 
but as though he had eanght Chacrea plotting 
against himself. And soon after Chaerea’s death 
Sabinus took his own life, not desiring to live after 
his comrade had been executed. 

As for the others, however, who had openly shown 
their cagerness for a democracy or had been re- 
earded as cligible for the throne, Clandius, far from 
bearing: malice toward thei, actually gave them 
honours and. olfiees. In) plainer terms than any 
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yap kat év Tols TapTe@D ToTOTE ov TO AOYO 
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em aoePela TOLOvTOLS TE TLOW eT épot is eye drjpaoey 
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ruler that ever lived he promised them immunity, 
therein imitating the example of the Athenians,} 
as he said, and it was no mere promise, but he 
afforded it in actual fact. He abolished the charge 
of maiestas not only in the ease of writings but in 
the ease of overt aets as well, and punished no one 
on this ground for offences committed either before 
this time or later. As for those who had wronged 
or insulted him when he was a private cre = ha 
there were many who had behaved thus toward him, 
both because he had been held in no esteem, and also, 
more especially, in order to please either Tiberius 
or Gaius,—he did not prosecute them on any 


fietitious "charge, but if he found them guilty of 


some other erime, he would take vengeance on 
then at the same time for their former abuse. The 
taxes introdueed in the reign of Gaius and any other 
measures that had led to denunciation of that ruler’s 
acts were abolished by Claudius,—not all at onee, 
to be sare, but as opportunity offered in cach ease. 
He also brought back those whom Gaius had un- 
justly exiled, ineludine the Jatter's sisters Agrippina 
and Julia, aaa Peetaied to them their property. Of 
the persons in prison—and a very large number 
were thus confined—he liberated ihoge. who had 
been put there for maiestax and siinilar charges, but 
punished those who were guilty of aetual wrong- 
doing. For he investigated all the eases very care- 
fully, in order that those who had committed crimes 
should not be released along with those who lad 
been falsely accused, nor the latter, on the other 
hand, perish along with the former, Almost every 
day, eater in eompany with the whole senate or 
alone, he would sit ona tribunal trying cases, usually 
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in the Forum, but sometimes elsewhere; for he re- 
newed the practice of having advisers sit with him, 
a practice that had been abandoned from the time 
that Tiberios withdrew to his island. Ele also 
frequently joined the consuls and the practors, 
especially those who had the oversight of the 
finances, in their investigations, and very few, in- 
deed, were the cases that he turned over to the 
other courts. He destroyed the poisons which were 
found in abundanee in the residence of Gaius; 
and the books of Protogenes (who was put to death), 
together with the papers which Gaius pretended he 
bait burned, bat which were actually found in the 
palace, he first showed to the senators and then gave 
them to the very men most concerned, both those 
who had wrilten them and those against whom they 
had been written, to be read by them, after which 
he burned them up. And yet, when the senate 
desired to dishonour Gaius, he personally prevented 
the passage of the measure, but on his own responsi- 
bility caused all his predecessor’ s images to disappear 
by night. lence the name of ie does not occur 
in fie list of emperors whom we inention in our 


oaths and prayers any more than does that of 


Tiberins; and yet neither one of them suffered 
disgrace by official decree. 

Clandius, accordingly, undid the unjust acts per- 
formed by Gains and by others at his instigation. 
To his father Drnusus and to his mother Nao he 
granted games ins the Cirens ou their birthdays, 
postponing to different days the festivals whieh 
normally occurred at the same time, in order that 
there should not be two eclebrations at onee. — Elis 
grandmother Livia he not) only honoured with 


377 





A.D. 41 


6 


DIO’S ROMAN HISTORY 


éTinnoey GAA Kal annGavaticer, dyahpa TE TL 
avtis év 7T@ Adyovateiw iépicas Kal Tas Oucias 
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equestrian contests but also deified; and he set up a 4.p.41 
statue to her in the temple of Augustus, charging 
the Vestal Virgins with the duty of offering the proper 
sacrifices, and he ordered that women should use 
her name in taking oaths. But, though he paid 
such reverence to his ancestors, he would accept 
nothing for himself beyond the titles belonging to 
his office. It is true that on the first day of August, 
which was his birthday, there were equestrian con- 
tests, but they were not given on bis account; it was 
rather because the temple of Mars had been dedi- 
eated on that day and this event had been celebrated 
thereafter by annual contests. Besides his moder- 
ation in this respect, he further forbade any one 
to worship him or to offer him any saerifiee; he 
checked the many excessive acelamations accorded 
him; and he accepted, at first, only one image, and 
that a silver one, and two statues, of bronze and 
marble, that had been veted to him. All such 
expenditures, he declared, were useless and further- 
more caused great loss and embarrassment to the 
city. Tn faet, all the temples and all the other 
public buildings had become filled with statues and 
votive offerings, so that he said he would consider 
what todo even with them. He ordered the practors 
not to give the customary gladiatorial exhibitions, 
and also commanded that if any one else gave them 
in any place whatsoever, it should at least not be 
recorded or reported that they were being given 
for the campcror’s preservation, Tle became so used 
to settling all these matters by his judgment, aud 
not hy precedent, that he arranged other affairs in 
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the same manner, For example, when in this same 
vear he betrothed one of his daughters to Lucius 
Junius Silanus and gave the other in marriage to 


Gnaeus Pompeius Magnus, he did nothing out of 


the ordinary to celebrate cither event; on the con- 
trary, he himself held court on those ‘dns and. the 
senate met as usual. He ordered his sons-in-law to 
hold oflice for the time being among the Vigintiviri 
and later to act as prefects of the city at the Feriae ; 
and it was not until much later that he gave them 
permission to stand for the other offices five vears 

vavlicr than was customary. Gains had taken away 
from this Poipeius his title of M: agus and, indeed, 
had come very near killing hin because he was so 
named ; yet out of contempt for him, since he was 
still ut a boy, he did not go to that length, but 
merely abotished his cognomen, saying that it was 
not safe for him that any one should be called 
Magnus. Claudius now not only restored to hin lis 
former tithe but also gave him his daughter to wife, 

In all this, then, his course was  satisfietory. 
Furthermore, when in the senate the consuls once 
came down from their seats to (1k with him. he 
rose in his turn and went to meet them. And, 
for that matter, in Neapolis he lived altogether 
like an ordinary citizen; for beth he and his 
associates adopted the Greek manner of life in all 
respects, wearing a cloak and high boots, for ex- 
ample, at the musical exhibitions, and a purple 
mantle and golden crown at the gvinnastic contest, 
Moreover, his attitude toward money was remark- 
able. For he forbade any one to bring him cone 
tributions, as had been the practice under Augustus 
and Gains, and ordered that no one who had any 
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relatives at all should name him as his heir; he 
furthermore gave back the sums that had previously 
been confiscated under Tiberius and Gaius, either to 
the victims themselves, if they still survived, or 
otherwise to their children. 

It had been the custom that if any detail whatso- 
ever in connexion with the festivals was carried out 
contrary to precedent, they should be given over 
again, as I have stated.? But sinee such repetitions 
were frequent, occurring a third, fourth, fifth, and 
sometimes a tenth time, partly, to be sure, as the 
result of accident, but generally by deliberate intent 
on the part of éliase sche were benefited by these 
repetitions, Claudius enacted a Jaw that the eques- 
trian contests in case of a second exhibition should 
oceupy only one day; and in actual practice he 
usually prevented any repetition at all. For the 
sehemers were not so ready to commit irregularities 
now that they gained very little by doing so. 

As for the “Jew s, who had again inereased so 
greatly that by reason of their wnultitude it would 
lave been hard without raising a tumult to bar them 
from the city, he did not dee them out, but ordered 
them, while continuing their traditional mode of life, 
not to hold meetings. He also disbanded the clubs, 
whieh had been reintroduced by Gaius. Moreover, 
seeing that there was no use in forbidding the popu- 
lace to docertain things unless their daily life should 
be reformed, he sialicbecd the taverns where they 
were wont to gather and drink, and commanded thi it 
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Geppov timpdcKxerOar, Kat Twas emt ToVTH py 
meOapyicarvtas éxodacen. 

"Arrébwxe perv ody Kal Tais TOAEaL TOvs avdpt- 
dvtas obs 0 Vasos @& abtav petenémeurro, 
amédmxe 6€ Kal Tots Atooxopots+ tov vewr TO 
te Llouarniw tH Tob Peatpov puijpnv: Kal avl7T@ 
cai to TOU TiBepiou dvopa év Th oK2vH WpocGels 
éyparbev, érerd1) xavOeicav adbtiy dvexodopyxet. 
TO yap éauTod exetyn pév, ovY OTL KaTETKEvATEY 
Grn OTe? Kxabtépwoev adtiy, adrAw dé obdert 
evexodawev. od pay ovb€ TH oTOAH TH éeminxico 
Tapa Tacay Ty Tavyyupir, Kaito. Whdicber, 
EXPHTATO, arn eOvaer> ey aury povov, Ta dé 
ava ev TO mepiTroppupy t ination Supbencer. 

ES Loapyarye dé és Tipp OpXrjaTpay dd2Xous TE KU 
imméas Kal yuvaixas TOY opLolay, olmrep Tou Kat 
ert tov Taiov Tovvo Trotety eiw@Perar, oby OTe Kal 
eyaipé ogiow, arr’ és €Xeyyov TaY yeyovdTwr" 
avOis your ovdels adtav év TH oKnv emt ye TOD 
Kaavéiou é&ntacOn. Tv Te muppiyny iy of 
Taives of ume TOU Daiou Hetarrenp0evtes HOKOUD, 
éxeivot bev ara€ a OPXI}O avr, Kal éml ToUT@ TON- 
Teta Tipndevres amenéwbOnaar, aoe dé avis 
ex THs Oeparetas émedetyOnaar. év per én 
TH Oedtpw tad eyévevo, ev b€ TH laTE- 
Spo apeyot te dimat Kal immot dwode- 
KAKLS yyovisarto, cpKTOL Te TplaKoctal Kal 
AcBunca Onpia ica adbtais éafiryy. Kai éwpwv 
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no boiled meat or hot water! should be sold; and a.p, 41 
he pnnished some who disobeyed in this matter. 

He restored to the varions cities the statues which 
Gaius had ordered them to seud to Rome, and he 
also restored to Castor and Pollux their temple, and 
placed Pompey’s name once more upon his theatre. 
On the stage of the latter he inscribed also the name 
of Tiberius, because that emperor had rebuilt the 
strueture after it had been burned. His own name 
also he carved on the stage (not because he had 
built it, but because he had dedicated it), but on 
no other building. Furthermore, he did not wear 
the triumphal dress throughout the entire festival, 
though permission to do so had been voted, but 
appeared in it merely when offering the iaeninene 
the rest of the festival he superintended clad in the 
purple-bordered toga, 

He forced to appear on the stage any knights and 
others, together with women of similar rane: who 
had been accustomed to do so in the reign of Gaius, 
but he did this, not beeause he took any pleasure in 
their performance, but to expose and reprove their 
conduct in the past ; certain it is at least that none 
of them appeared again on the stage during the 
reign of Claudius. The Pyrrhic danee, which the 
boys sent for by Gaius were practising, was per formed 
by them once, after which they were rewarded with 
citizenship for it and then sent back home; but 
others, chosen from among his retinue, later gave 
exhibitions. So auch for what took place in the 
theatre. dn the Cirenus there was one contest with 
camels and twelve with horses, and three hundred 
bears and the same nomber of Libyan beasts were 





Pe See note on Tei, 1. 
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pe Tov T pore pov év avT@ isia Ka Kara opas 
ws ExaoTot, TO TE Bovdebov Kab TO inmedov Kal 
0 bpytros, ad’ obmep Toor évouicOn, ov pEvTOL Kai 

4 TeTaypéva apices Ywpia dimedéderKT O° AAG TOTE O 
KAavéros THY TE &pav TIP vov ovaav Tois Bovdev- 
Tats améxpive, kal mpoaéte Tots eOédovai adhwv 
érépeni, mou kab & ye idwwring eoO itt OcdoacOat 
émerpewpe. Toujoas be Taira THY TE yepovoiay 
pera TOP yUVatKav Kal Tovs imméas Tas TE pUAAS 
elo Tiace. 

8 Kai peta totto Te Te Avtioyw Tiv Kopua- 
yay améboxev (0 yap Datos, eavmep auTos oi d0us 
aur, adypyto), kai Tov MiO@pidatny Tov “I8npa, 

bv 6 Tasos peTaTrenyd pevos éded€éxer, olxabe Tpos 

2 avddAnww TIS apy ys emémeppen, aro Té TLL 
Me piouTy, TO yevos an éxetvou Tob mavy eXovTe, 
To "Béaropov éxapicato, Kat T@ Tlorepeove 
Xewpav Twa dvr’ abtod Kiduxias dvtéSaxe. TO 
yap "Aypinra TO Taraarive cupmpakavti ot 
THY ayryewoviay (éruye yap év Hh ‘Poun ov) THY TE 
apy Tpogennuenae Kab TLpas UTaTiKas éverpe. 

3.7@ TE UbeAHO avTou “Hpadn TO TE oT parr yLKov 
akiopa kai duvacteiay TiVa exe, Kal és Te TO 
auvedptov éoedOeiv odige Kai ydpuv of EMAnvIaTL 
yvavat emer peyev. 

4 Tatra pev oy abtod Te Tod Kxavdion é épya hv 
Kat ug’ amavTov éryvelro émpaxOn 6€ Kai ddra 
arta ToTe, ovx SpoloTporra, bao Te TeV eFeevdE- 
pov abtod xal v6 THs syuvarKos Ovbarepias 

5 Meocanivns. abrn pev yap Tay ‘TovAtav TH 
aderpudty avrob, opytabetad Te dpa bre pyre 
eT mato vr avTis pnte éxodaxeveto, Kai Cndo- 
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slain. Previously to this cach of the three classes, a.p. 41 
senatorial, equestrian, and the populace, had sat 
apart by itself while watching the games; this had 
long been the practice, and yet no definite positions 
had. been assigned to them. But Claudius now set 
apart for the senators the section which still belongs 
to them, and he furthermore permitted any members 
who so desired to sit elsewhere and even to appear 
in citizen’s dress. After this he banqueted the 
senators and their wives, the knights, and also the 
tribes. 

Next he restored Commagene to Antiochus, since 
Gaius, though he had himself given him the district, 
had taken it away again; and Mithridates the 
Iberian, whom Gaius had summoned and imprisoned, 
was sent home again to resume his throne. To 
another Mithridates, a lineal descendant of Mithri- 
dates the Great, he granted Bosporus, giving to 
Polemon some land in Cilicia in place of it. He 
enlarged the domain of Agrippa of Palestine, who, 
happening tobe in Rome, had helped him to become 
emperor, and bestowed on him the rank of consul ; 
and to his brother Elerod he gave the rank of 
praetor and a principality. And he permitted them 
to euter the senate and to express their thanks to 
him in Greck. 

The acts ] have named, now, were the acts of 
Claudius himself, aud they were praised by everybody ; 
but certain other things were done at this time of quite 
a different nature by his freedmen and by his wife 
Valeria Messalina. “The latter became enraged at 
her niece Julia because she neither paid her hononr 
nor flattered her; and she was also jealous becanse 
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TUTHTAaGA OTL TWeptkaddys Te Ww Kal povy 
TO KrAavile roddaKes Tuveryiyvero, éE@ptecer, 
eyeyjpara avTh ra Te Kat morxelas eae 
akevicaca, éh i Kat oO Nevéras c Avvaios! 
épuye, kal Vatepov ye ob TOARD Kal aréxremvev 
avryv. éxelvot 5€ kal Tas Tyas avToy Tas 
érivixiovs él Tots ev Th Mavpitavia mpayOeios 
déEac Bax émecay, oux, 6 Ti KaTopbwcarta, 
aX’ ove’ év TH pxa Tw OvTa ore dteTroAeuHjOn. 
Kaitot nal tovT@ TH etre 6 te TarBas o 
Novrwixtos Xderrovs EXpuTHTE, cat TLovadsos 
PaBiveos ° Kavxous ® rexyoas Ta Te adda Evdo- 
KiuNnoe Kal GETOY OTPATLWTLKOY OF oVOS ETL TAP 
avtois ex Tijs Obapou cupdopas ty éxopicato, 
Os Kai adnhés dvopa adtoxpuTtopes aT apdotépwr 
ofpayv tov Kravéiov AaPetr. 

Té 8 éyouévw of attot atdus Davee 
TOAELNTAVTES cateatpapyaar. Younteveos 4 pev 
yap Havaivos, €K TOV EoTpAaTyy | KOT OV ov, 
THY Yopav avTov MEX pe TOU “AtAavtos aT LKATE- 
Spape, Tvaios 6é ‘Oaisios Véras éx TOV opeoi@n 
pet’ exeivov oTpatevoas ert Tov LaraBov Tov 
oT parryov shov evOds Opynae, Kat evixnoer 
autor Kat aTak Kat Sevrepo. ETELON TE éxeivos, 
KAaTANTOY TWAS TpOS Tots peGopiots cipyew TOUS 
émidew@£ovTas, mpos Ta rapposdy amépuyen, 
ETOA pao EV émiamécOat ol, Kal UVTEKATATTHO AS 
T pos Tous épedpevovtas pépos T0H otpatod 
7 porjet, ovoKevad apevos dep door evede Xero. 
@s 5€ TOUTO TE ETMEAELTIE KAL AAO OVX EUpicKeTo, 
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the girl was extremely beautiful and was often alone 
with Claudius. Ace ordingly, she seeured her banish- 
ment by trumping up various charges against her, 
including that of adultery (for which Soragene Seneca 
was alsas exiled), and not long afterward even com- 
passed her death. The freedinen, on their part, 
persuaded Claudius to accept the ornamenta (riumphatia 
for his exploits in Mauretania, though he had not 
gained any suceess and had not yet come to the 
throne when the war was finished. ‘This same year, 
however, Sulpicius Galba overcame the Chatti, anil 
Publius Gabinins eonquered the Canchi and as a 
crowning achievement recovered a military eagle, 
the only one that still remained in the hands of the 
enemy from Varus’ disaster. Thanks to the exploits 
of ‘these two men Claudius now received the well- 
merited title of gmperator. 

The next year the sane Moors again made war 
and were subdued. Suetonius Paulinus, one of the 
ex-praetors, overran their country in’ tum as far as 
Mount Atlas, and after him Gnaeus Hosidius Geta, a 
man of the same rank, made a campaign, marching at 
onee against their general Salabus and defeating him 
on two different oecasions. When Salabus  there- 
upon left a few soldiers near the frontier to hold 
back any pursuers and took refuge himself in’ the 
desert, Geta ventured to follow bin. First: station- 
ing a part of his army opposite the detachment that 
was lying in wait, he pushed forward after providing 
himself with all the water possible. But when this 
bern to give oul and ne more was to be had, he 
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év TavTl KaKobd éyévevo’ of pev yap SdapSapor 
GrXws Te Tl paxpotatoy Tpos TO Sivros bd Tob 
éOous avTévovres, Kal TavTws Te Ddwp éummetpla 
Tov ywplwy tropiSouevot, Creyiyrvovte, tois &é 
87 ‘Pwpyaiois éx tov éevavtlwy addvatov per 
Tpoxwpiicat yarerov 6€ Kal vTootpévrar jv. 

4 dropotvta otv a’téy 6 Ti ypi) TpaEat, avérecé 

Tis TwY éTLxwploy TOV evoTorewy éer@bals Té 
Tlal Kal payyavelas ypyoacCal, Neywr TONAdKIS 
opto €x Tov ToLovToV TOA Vowp Ceddabat Kai 
avuT@® Tapayphua rocovToy ex 700 obpavod eppin 
wate Kal ta Sivros éEaxéoacbar Kal tors 
Torenious TporKatanAnkat, vouicarras TO Beton 

Sol émixoupetv, Kai of per éx tovtov éPedovtal 
TE WMpodOyHoaY Kal KaTedvcarTo: TpayCértoVv 
Se tovtwr 6 Kravésos Sty tovs Mavpous rors 
bmnKoous Everpen', > Te TA Tepi Téyyu wat és ta 

mept Karcapearv, ad’ avrep xal dvonagovtat, 

6 cat S00 apyovow inmedot mpocétake. xav 7O 
avTd Tote yporw Kal THs Novuidlas turd 
évroNeuOn Te TO TaY Tpocoikay BapSdpwr, Kal 
éreita KpaTnOcvTwr avT@Y wayals KazéoT). 

10 ‘Yrateve & 6 Kravdtos peta Vaiou Adpyou, 
Kai éxetr@ wer be Erovs apEar édixer, adtos 86 
dvo0 pol cal Tote THY apynY eoxe. Kal Tepi Te 
Tay tod Avyovatov mpakewy zovs te adrXovs 
@pewce Kal avrds émictHOn (wept yap Ter 





1 Mauretania Tingitana and Mauretania Caesariensis. 


39° 


BOOK LX 


found himself in the direst straits. For the bar- 
barians, on their part. could hold out a long time 
anvway against thirst as the result of habit, and 
moreover could always get at least some water by 
reason of their familiarity with the country, and so 
they managed to get alte whereas the Romans, 
for the opposite reasons, found it impossible to 
advance and dificult even to retreat. While Geta. 
then, was in a quandary as to what he should do. 
one of the natives who were at peace with the 
invaders persuaded him to try some incantations and 
enchantments, telling him that as the result of such 
rites abundant water had often been given to his 
people. No sooner had Geta followed this advice 
than so much rain fell from the sky as to allay the 
soldiers’ thirst completely and at the same time to 
alarm the enemy, who thought that Heaven was 
coming to the assistance of the Roman general. 
Consequently they came to terms voluntarily and 
ended their warfare, After these events Clandins 
divided the snbject Moors into two distriets. the first 
embracing the region around Tingis and the other 
that around Caesarea, trom which cities the districts 
are named:! and he appointed two knights as 
governors over them. At this same period certain 
parts of Numidia also were attacked by the neigh- 
bouring barbarians, and then, when the latter had 
been deteated in battle. became quiet once more 
Claudins was now consul with Gaius Largus. He 
allowed his colleagne to serve for the whole vear, 
but he himself retained the otiice for only two 
months at this time also. Tle amade the others 
swear to uphold the acts of Augnstus and took the 
vath himself, but with respect to his own acts he 
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éavtod ovdert a) Tapimav Tobto § Totijoae 
émétpeve), Kab éEva@y ex TH EPXIS. airs @pooev 

2 domep oi adXot. kal TadTA pev deb Oo GKIS 

Urdrevoey eyevero: TOTe O€ Adyous Twas év TH 

voupyvig TOU TE Adbyotarou Kal TOU Ti Bepiov 

Karta doypa avaryeyvoaKopéevous, Bare Kab méeypL 

Tis éamrépas Tous Bovdeutas mapateiverOar, 

émavoev, UPKOUD elvan prjoas év Tals o71)raus 

avtTo bs eyveypuplar. émel TE Teves TOY orparnyav 

Toy THY dioiknaty € eyKeXELpLT MEvOY aitiay éhaPov, 

ovK émeENAGe pév opto, mumpdo Koval bé Teva 

Kat pcbodaw éemihortijcas Trav’ boa evople 17 

Karas yiyverGat StwopOwoe Kai Tobto Kal abdes 

4 roARUKLS éroinoey. avapddrws 66 6) of oTPAT)- 
yol dqedeixvurto Kal yap Tecoaperkatoena Kal 
oxtmKaloeca, Ola pécou Te, OS mou wat ouvérecer, 
éyiryvovto. ToUTO Te ov mept Ty Stoixn ow 
empage, cai Tpeis divdpas TOV eorparyynKoTor 
T pak Topas Toy 7TH Syuoolo dperopeveor 
KATETTHIE, Kal paSsodyous Kal THY adAnv 
danpeciav avrois b0vs. 

11 Atwod re iaxupob rYEVO[EVOD, ov pOvov THs ev 
T®@ TOTE TapovTe adpovias TaY Tpoh@y adda Kal 
Tis és TavTa TOP Mera Tabra at@va mpovoray 

2 e001) TAT. em eauKTOU yap mavTos ws eirrelv 
Tov aitov tots ‘Pwpaios dvTos, y x@pa 4, Tpos 
tais! tod ‘Ti Beépusos éxBorats, ovre Kardpoets 
dodanreis ote Ripéevas emitydelovs Eyouca, 
dvoperés ahiat 70 Kpatos THs Garaaans érotet’ 
é&w Te yap Tov TH Te wpata® éoxomtabevTwy Kai 


1 sais R, Steph., to’s M. 
392 


BOOK LX 


permitted nothing of the sort on the part of any 
of them; and on leaving office he again took the 
oath after the manner of the rest. This was always 
his praetice every time that he was consul. Te now 
abolished the custom, established by decree, of read- 
ing certain speeches of Augustus and Tiberius on 
New Year’s day; for this procedure had kept the 
senators occupied until evening, and he declared that 
it was enough that the speeches were engraved on 
tablets. When some of the praetors who were 
entrusted with the financial administration ineurred 
charges, he did not proseeute them, but visited them 
w hen they were making sales and executing leases 
and corrected whatever he regarded as an abuse ; 
and he :lso took the same course in numerous other 
instances. ‘The nmnber of practors appointed was 
not uniform; for now there would be fourteen and 
now cighteen, and again some number in between, 
just asit happened. Besides hisaction in the matter 
of the finances, he established a board of three ex- 
practors to collect debts owed to the government, 
granting them lielors and the other customary 
assistants 

On the oceasion of a severe famine he considered 
the problent of providing an abundant food-supply, 
not only for that particular crisis but for all) future 
time. Por practically all the grain used by the 
Romans was imported, and yet the region near 
the month of the Tiber had no safe landing-places 
or suitable harbours, so that their mastery of the 
sea was rendered useless to them.  Exeept for 
the cargocs brought in during the suumer season 
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és Tas amobijKas avaxOévtwv ovdev TV Netpeepev yy 
évepoira, GAN él Tis Tapexivdvvevae, KAKOS 
UTHARAT TE. TOUT our ouvidan Acer TE 
KaTagKevaoal émexeipyoe, ove amet pam KalTreEp 
Tov dipyeTeRT oven elrovT@y avr®, muBopeven 
moaov TO dvd dopa. érotT0, bre od Oérecs adTor 
rovjoas” obtws UTO TOD TAjOous Tov datravn)- 
HaTos dvaxartea Oipvac avtov, el mpomudoLro 
auto, yAmioay: arra Kal evedupnOn Tm pary pa Kal 
ToD ppowjnaros Kat TOU peyéBous Tob Tis ‘Popys 
ako ral émeTéAece., TOUTO pev yap é€opufas 
Tis amelpou Xwplov ov a HLK PoP, To wépié av 
expyTidwce Kal Ty Oaraccay és avto éaedéEato: 
TovTo be év avTG TO TEAM EL YO PATA éxatépwbev 
avTov peydra Xooas Oddavoay évtadda TONDIY 
meptépare, Kat vijoov évl ab’ty mupyov Te én 
éxeivn ppuetopiay ExovTa KATETTTATO. 8 pep 
oby Aca oO Kat vow ott kata ye TO emexXwoptov 
dvopatopevos om éxeivou TOTE erat On Tip dé 
87) Mvp TH Poveivny Tip TOV Mapooy 
Oeryoe wey és Tov Atpw eFaryayetv, ores q Te 
XOpa  mepl avTny yewpyhrat Kai 0 TOTAMLOS 
pavattopos paddov yerntar, patyv be dy 
edarraryOn. 

"EvopobéTnce pev oby wai adda Tid, ov 
obdeuia por GAdws?® avdyen punoveboat €oTt, 
Karece bE bé Kab ade, TOUS TE KA pwTous 
adpyovtas po THs TOU "Ampidtou voupvias, 
émewSirep emt modv ev TO adore eveypovitor, 
év Bk , er M Niph. 
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and stored in warehouses, they had no supplies for 4-p. 42 
the winter; for if any one ever risked a voyage at 
that season, he was sure to meet with disaster. In 
view of this situation, Claudius undertuok to con- 
struct a harbour, and would not be deterred even 
when the architects, upon his enquiring how great 
the cost would be, answered, “ You don’t want to 
do it!’’ so confident were they that the huge 
expenditures necessary would shake him from Tis 
purpose, if he should learn the cost beforehand. 
He, however, conceived an undertaking worthy of 
the dignity an greatness of Rome, Any he brought 
it to accomplishment. In the first place, he ex- 
cavated a very considerable tract of land, built 
retaining walls on cvery side of the excavation, and 
then let the sea into it; secondly, in the sea itself 
he constructed huge moles on both sides of the 
entranee and thus “enclosed a large body of water, 
in the midst of which he reared an island and plac a 
on it a tower with a beacon light. This harbour, 
then, as it is still ealled in local parlance,’ was created 
by him at this time. Ile furthermore desired to 
make an outlet into the Liris for the Fucine Lake 
in the Marsian country, in order not only that the 
land around it might be tilled but also that the river 
might be made more navigable. But the money was 
expended in vain. 

tle introdueed a number of baws, niost of which 
T nced not inention ; but Twill reeord the following. 
The governors who were chosen by lot were to set 
out before the first day of April ; for they had been 
in the habit of tarrying a long time in the eity. 


1 Portus Romanus, Portus Augasti, or simply Portus, 
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apoppacdat, Kab TOUS aipeTous pydepian ol Yap 
év T@ suvedpio syeyra@onev, omep até Tt os 
én oiouv, elm@y Gre “ovy ovtot enol Nepy exeev 
opethovow domep eo movdapynKkores, AXN eyo 
TOUTOLS OTe How Tay yyepoviay Tpodtuws cuvdza- 
hépoves’ Kat dv ye Kal Karas aipEwot, TOND 
HarXov abtovs emaverw,” Tots pev ody UT 
ag Oevelas Biov fT) duvapevots Bovhevewy epiet 
mapiecOat, éx Te TeV innéov Tuvas és Tas 
Snpapxias éoedéxeror Tous & dddous Kab rave 
mavTas éernuayKxatey és TO Bovreutijpiov, 6 oodKes 
dy emaryyerd jj opiot, oupporray. Kab él pev 
TOUT obTas to xupas Tots ft) meOapxovoty 
emeTipa OOTE Tevas: éauTous dvaxpyoacdar, és 
be 387 Ta andra OWS Kal ETLELKIS TMPOS avTOS 
WD, Kdpvovr ds Te émeaKenTeETO, Kat éopratouat 
opect quveylyverd. Snpdpyou 7é TLVOS TANYaS 
SovA@ atop? Onpooia dovt0s avrov pep ovder 
KaKOV elpryaoaro, TOUS ro bmnpéras avtTod 
aperomevos Ererta Kal exelvous ov TOG darepov 
amédwxe. doddAdv TE Erepov airob, ore Teva TOV 
erepavav uS8picev, és Ty awyopav Tépapas 
UTERATTIYOTE. Kav? 70 ovvedpieo avros, pev 
SENET TO, €l ToTEe emi TON at aot elon 
ceaay:® KaOnperos yap, domep ciror, vTo TAS 
appwotias TorAaKIS dveyiyvarKée THA alTOoU- 
pevosy Aoukio oe 8%) SuAdg Kal és TO Tor 
oT para y ov BuiBpov, OTe py Sub eis moTe UTrO 
yypos é« Tis éavtod Spas emaxodcal twa 
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And he would not permit those who were directly 
appointed to express any thanks to himin the senate, 
as it was theircustoin to do, for he deelared : “ These 
men ought not to thank me, as if they had been 
seeking offiec, but I should) rather thank them, 
because they ahee srfully help me to bear the Binion 
of government 5 and if they acquit themselves well 
in ‘allies; I shall praise them mueh more still.’ 

Those who by reason of insufficient means were 
unable to be senators he permitted to resign, and 
he admitted some of the knights to the tribuneship ; 
all the rest without exception he eompelled to appear 
in the senate-ehamber as often as notice shonld be 
wiven them. And he was so severe against those who 
were remiss in this regard that some killed them- 
selves. In other respects, however, he was sociable 
and considerate in his dealings with them; he would 
visit then in siekness and would share in’ their 
festivities. When a tribune beat a slave of the em- 
peror in public, Claudius did the offender no harm, 
inerely depriving him of his attendants, and tliese 
he ial nol long afterward. Tle sent another 
of his slaves to the Foram and eaused him to be 
severely flogged because he had insulted a prom- 
nentoainan. fn the senate the emperor wonld rise 
himself in case the others had been standing a loug 
time; for by reason of his ill health he frequently 
remained seated, as TE have related! and read his 
advice, if asked for it. Tle even permitled Lucius 
Sulla to sit on the practors’ bench because this man, 


beine unable at one time by reason of his age to 
= a Yo 
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dvéor, Kabiver bar emer pe yrev. év Te TH Hpuéepa 
év 2 adtoxputwp 76 mwpotépw ret drredeixOn, 
autos per ovdey eEaiperov érpake, wAIY OTL Tots 
Sopupopors mT EvTE Kal elxoot Spax pas exe, Kal 
TobTo émeita Kat &tos émoinoe: Tay peev Tot 
oT parnyav Teves eGedovrat Kal am ovdevos 
Ynpioparos exeivny TE THY Hyépay Kal Ta 
yeveO a Ta Ths Meacadinns dnpocig enim. 
ov ydp Tov Kal mavres ata éroiouy, aN boot 
éBovrovto: TtocavTny adecav elyov. aUTw TE ws 
GAnOas és mavta Ta ToLradta ewetpialey Hate 
yevinbévtos avTa views, os TOTE bev Knravdzos 
TePépsos Peppavixds vatepov dé xal Bperramxos 
erovopdcdn, our ciddo TL emipaves én pakev 
ot Avbyovotov avtov %) tHv ye Meocadivay 
Abyovotav erica O hvac epiixer. 

"Erider pev ody ouvexas wovopaxias ayovas: 
mavu yup opiow éyaipev, wate Kal aitiay él 
ToUT® aye" CTONAVYTO dé Onpta pep eLaxtara 
dvOperor bé Todnol, OL pen AANAAOLS HaXopevor 
of € xal vm éexelvwv avadrovpevot. Tos yap 
Sovrovs tovs T} amedcvPépovs Tors emi TE TOD 
TeBeptou kai él tod Taiov tots SearoTaw shar 
émiBourevoavtas, Tovs TE THY GNAwWS TUKOpaVT- 
cavtds tivas % Kal xataevdopaptupicavTas 
tivey, Sewas éuice, Kal altar tobds yey TAElous 
ovtws dvidtoKxe, Tous O& ETEpoy Tiva TpOTTOY 
éxora€e, TohRous be kai tots Seomotats avrois 
emi TupLeopta mrapedidov. tTocoiToy & obv TO 
THi}B0s Tov év T@ Kod OvnoKdvTwD éyirvero 
Sate xa) tov Tod Abyovatov dvSpidvta Tov ev TO 
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hear something from his regular seat, had stood up. 4.p. 42 
On the first anniversary of the day on which he had 
been declared emperor he did nothing out of the 
ordinary, except to give the Pretorians a hundred 
sesterees, a thing that he did every year thereafter. 
Some of the praetors, however, of their own free will 
and not because of any decree, publicly celebrated 
not only that day but also the birthday of Messalina. 
Not all of them did this, but only such as saw fit ; 
so great freedom of action did they enjoy. Indeed, 
Claudius showed so great moderation in all such 
inatters that when a son was born to him (ealled at 
that time Claudius Tiberius Germaniens, but later 
also Britannicus), he did not make the occasion in 
any way conspicuous and would permit neither the 
title of Augustus to be given to the boy nor that 
of Augusta to Messalina. 

He was constantly giving gladiatorial contests ; 
for he took great pleasure in them, so that he even 
aroused criticism on this score. Very few wild 
beasts perished, but a great many haman_ beings 
did, some of them fighting with one another and 
others being devoured by the animals, Vor the 
emperor cordially detested the slaves and freedmen 
who in the reigns of Tiberius and Gaius had con- 
spired against their masters, as well as those who 
had laid information against others without eause or 
had borne false witness against them, and he aecord- 
ingly got rid of most of them in the manner related, 
though he punished some in another way, and 
handed many over to their masters themselves for 
punishment. So ereat, indeed, was the number 
becoming of those who were publicly exeeuted, that 
the statue of Augustus which stood on the spot was 
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yopio éxelvw iSpupévoy étrépaa€ trot peteveyO iva 
Tov dn) purjre epopav abtov Tovs hovovs vopiferOar 
pijre dei kataxadurrred dar. Kal emt pev TOUTH 
yrota wprioxaven, ef 61) boa pendet Tov Yakov 
tov avaia@yntoy Soxety opav nEtov, TOUTwY avTOS 
StemtpTAato: Ta Te yap GAXa Kal Tavs bla pécov 
Ths Oéas Tapa Tov TOD aplatou Kalpoy KaTAKOTTO- 
pévous HdtoTa CGewper, caitot Novta dediSarypevor 
avOpemovs éoOter kai muru ye bia TodTO TO 
TAnGE apécxovta dmoKteivas ws Ov TeOTIKOY dv 
TOLOUTO TL Géapa opay ‘Popaious: bre bé 8H o hice 
KOLOS TE ev Th Géa ouviy Kai mapelyev boa 
éBovdovto, Kat Kajpvet bev eXaXLaTa eXpito, Ta 
bé 8) wretw €s cavidas ypddwr diedyrov, oPodpa 
emnvetto. 

"E@icdeis § obv atuatos Kat povev dvaTip- 
Tracbat Tpomret ea TEpov Kal tabs addaus 
shayais é€ypicato. aitior dé Tovtov ot Te 
Kavodpevor * kai 4) Mecoandiva éyévorro: omore 
yep amoxTeivat Twa ernjoear, eEepoBovy autor, 
KaK TOUTOV mavd’ boa cp ou Nous? motel emer pe- 
TovTo. Kab TodhuKes ye" 3 éFatuvaiws éxtrayels 
Kal Kedevoas Tua EK TOU mapaxpiua TE pldeovs 
aToréabat, erent avevey Ker Kal avadpomjaas 
éemetnres Te avToV, Kal waar Td yeyovos éduTrEtTO 
Te Kal peteytyvmoxer, pEato b€ tay hover 
tovrwy and Vaiov ’Ammiouv Xiavod. todrtov yap 
evyeréeaTaror Te OvTa kal THYS IBupias TOTE 
dipxovra peTaTreprrdpevos ds Tt avtod deapevos, 
Kat THY Te pyTépa ol THY THS Meocadivys 

1 unde cod. Peir., om. M. 
2 Katodpecoy cod, Peir., Kairdpsor M. 3 ve Niph., ve M, 
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taken elsewhere, so that it should not either seem 
to be witnessing the bloodshed or else be always 
covered up. By Pals action Claudius brought ridicule 
upon himself, as he was gorging himselt upon the 
very sights that he did not think it fitting for even 
the inanimate bronze to seem to behold. He used 
to delight especially in watching those who were cut 
down during the intermission in the spectacle at lunch 
time; and yet he had put to death a lion that had 
been trained to eat men and therefore greatly pleased 
the crowd, claiming that it was not fitting for Romans 
to gaze on such a sight. But for certain acts he was 
loudty praised—for mnitngling freely with the people at 
the spectacles, for providing them with all they 
wanted, aud also because he made very little use of 
heralds but instead announeed most events by means 
of notices written on boards, 

After he had become accustomed, then, to feast 
his fll on blood and carnage, he had reeourse more 
readily to other kinds of murder, ‘The iuperial 
freedmen and Messalina were responsible for this ; 
for whenever they desired to obtain any one’s death, 
they would terrify Claudius and as a result would be 
allowed to do eve rything they chose. Often, when 
in a moment of sudden alarm his immediate terror 
had led him to order some one’s death, he afterwards, 
when he recovered and came to his senses, would 
search for the man and on learning what had hap- 
pene «would be erieved and repentant. He began 
inis series of iraens with Graias Appius Silanus. 
He had sent for this man. who was of very noble 
fruunily, and governor of Spain at the tine, pre Le nding 
bee he required acserviee of hing bad miarricd hin 

> Messalina’s mother, and had for some time held 
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Tuvorkiaas, Kat avtov éy Te Tos pidrrar ous Kal 
év Tois TUYyyEvETTATOLS xpovor Tivad Tineas, 
erat éEaipyns eopager, OTt 7H te Meocarivyn 
poo éx povcer OvK eedijoas auth ouyyevécBar 
Topvikwtdtyn Te Kal doeyeotary oven, Kal a) 
Napkioow 7@ datrenevépeo avTod 6: éxeivny. 
4 Kai ov yap eixov ovr’ arabes ote miavoy TH 
KaT avTow elmei, ower acev dvap 0 Ndpxiocos 
@s oparropevov TOV Kravé.ov vo Tov Leravod 
avtoxerpia iScov, kal auros te evOus bad THY fw 
év tH evvy of é7 dvte troTpopos Sunyroato, Kal 
y Meccaniva maparaBoioa édeivoce. 
15 Kai o pep ovTws eg evuTviou mapaT@nero, 
tes pete & avtou odxért NenoTy éexriba 
ci ‘Popato tod Kraudiou éryov, adr’ edOds 
auT@ ddror Te Kat “Avrtos Odeexcavos ? 
émeBovdevcev. ovros Te yap éx Tay és TH 
Wyepoviay peta Tov Tou Taiou Oavartov 7 por - 
dévtav qv, kal Te Kat ex TovTov bedtas 
2 evewr épioer: émetd TE ovdEnian t ioxov exéKTNTO, 
emepype T pos Povprov * Kaporrov Lx piBovavov 
THs Te AedXpatias dpxovta Kai Sivapuw ouxryny 
moreTexiyy § Ka Eevexryy eyovta, Kal mpocave- 
Teicev avTov Kai Kad’ éavtov Sdiavoovpevov 
émavactivat, ddAdkws te Kab dre émidokos 
3 avrapxnreny eryeryovet. mpd&avros bé avrob 
Tobr0 ouxvol bev Kal BoureuTat Kal immis 7 pos 
avtov @ppnoay ... > of yap oTpaTearat, Tou 
Kapiddov to te Tod Sipou adicw dvopna 
l of Xiph. Zon., om. M. 
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him in honour among those nearest and dearest to a.n. 4: 
him. Then he suddenly killed him. The reason 
was that Silanus had offended Messalina, the most 
abandoned and lustful of women, in refusing to lie 
with her, and by this slight shown to her had alienated 
Narcissus, the emperor’s freedman. As they had no 
true or even plausible charge to bring against him, 
Narcissus invented a dream in which he declared he 
had seen Claudius murdered by the hand of Silanus ; 
then at carly dawn, while the emperor was still in 
bed, trembling all over he related to him the dream, 
and Messalina, taking np the matter, exaggerated 
its significance. 

Thns Silanus perished because of a mere vision, 
After his death the Romans no longer cherished fair 
hopes of Claudius, and Anninus Vinicianus with some 
others straightway formed a plot against him. Annius 
was one of those who had been proposed for the 
throne after the death of Gaius, and it was partly 
fear inspired by this circumstance that caused him 
to rebel. As he possessed no imilitary foree, how- 
ever, he sent to Furius Camillus Seribonianus, the 
governor of Dalmatia, who had a large body of 
citizen and foreign troops, and enlisted his support ; 
for Camillus was already making bis own plans for 
an uprising, more especially becanse he had been 
spoken of for emperor, When Annius had got thus 
far, many senators and knights flocked to him; (but 
they were of no avail, for the soldiers, when 
Camillus held out to them the hope of seeing the 
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7 poTetvovTos KaL Th apxatav eXevdepiay atrode- 
oe UT LT XvOULEVOD, un@mrevaay mpaypara 
avdis Kal ord es eGeuv, Kai ovKéT avT@ 
éenmetaOnaav. Kal 0 fev éx TouTou poBnbets 
opas epuye, Kat és tHv “Iocav Tv vijoov Oo 
évraida é EXOUGLOS drédave- Kravdzos é€ Téws mep 
mavu xarédecen, Bore Kal eeXovrijs érotpeas 
éyew Tod Kpdtous aire exorivat, TOTE be 
dwabaparjaas TOUS pev FTpaTioras dXQous ré 
Tice gyweirato Kat TO Ta TONTLRGA aura 
aoTpatoreda, 76 TE &8opov kal To evdexaron, Kal 
Kravilea xal miata Kal evoe Ri} Kat mpos THs 
Bours eTrovopacd vat, Tous rs ouverrtBourev- 
cavTas avT@ dvebytna€, Kat WoAAous emt TOUT® 
dddous TE Kal oTpaTnyoy Teva, m poamermovra 
THY apyny, OTEK TELVE. auyxvol bé cal éautous, 
dou TE KL O Ovunxsavds, wearexXpiioavro, THIS 
yap apopnAs Tavrys % te? Mecoadriva nal 6 

apkitaos, Gao te auvekereVOepor adTod, 
AaBopevoe ovdev é Te Tov SevoTtdtay odK 
émotncav. Td TE yap dA wal Tots Sovrots Tols 
Te arenevd epors envutais KaTa TOV Searorév 
avTov EXPOVTO. Kal* TovToUs TE KaL érépous 
Kal Tavu evyevets, ovy OTe Févous irra Kal 
ToNiTas, ouxX éte Sngotas adda Kal éx TOV 
inn éay TOV TE Boureutov Twas, éBacdvefon, 
KatToe Tob Raavoiou Kar apyas evOds THs 
Hyenovias opdcavtos pn déva Bucaviety erevdepov. 
civdpes TE oby év TOUT® TOAXOL Kal yuraiKes, Kal 
€v aUT@ ye cial al TO Seonarnpier exohda naar. 
pédoveat TE dmobnijo Ket én Biju Kal aura 
avijyovto Sedeuévar MoTrep aiyuddrwrot, Kal Ta 
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republic restored and promised to give back to them a.v. 42 
their ancient freedom, suspected that they should 
have trouble and strife once more, and would there- 
fore no longer listen to him. At this he became 
frightened and fled from them, and coming to the 
island of Issa he there took his life. Claudius for a 
time had been in great terror, and had been ready 
to abdicate his power voluntarily in Camillus’ favour ; 
but he now recovered courage. Tle first rewarded 
the soldiers in various ways, especially by causing 
the legions composed of citizens (the seventh and 
the eleventh) to be named Claudian and Loyal 
and Patriotic by the senate. Then he sought ont 
those who had plotted against him, and on this 
charge pot many to death, among others a praetor, 
who first was made to resien his ollice. Several, in- 
deed, including Vinicianns, committed suicide. For 
Messalina and Narcissus and all the latter's fellow- 
freedmen seized this opportunity to wreak their 
direst vengeanee, They employed slaves and freed- 
inen, for instanee, as informers against their own 
masters. These masters and others of the highest 
birth, foreigners and citizens alike, and not only 
plebeiaus, hut some of the knights and senators as 
well, were put to the torture, in spite of the fact 
that Claudius at the very beginning of his reign had 
sworn not to torture any freeman. Many men, 
therefore, and women, too, were exeeuted at this 
time, some of the latter even mecting their fate in 
the very prison itself And when they were te die, 
the women, too, were Jed in chains upon a seallold, 
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TOpaTa Kal éxelveov és TOUS dvaBacpous 
eppurtelro" Tov yap ¢Ew wov Oavatwhévtwy ai 
Keparal povae evtabOa mpoeridevto. 78n s ouv 
TIVES kal TOV nave Uraition, ot pep Xepiow oi 
bé Kat xpnpacty, vmo te THs Mecoahivns Kat 
bara Tov Tept Tov Ndpxiccov Katcapetcov * 
TepteryevovTo. Kab of ye maides Tov GTOKNUBEVOY 
THY pev adevay mavres, elo dé of Kal Xpiwara 
érdpBavov. expivovto 88 év TO ovvedpic, Tod TE 
Kravédiou Kat TOV emdpxoy | TOV T€ éerevbépav 
avrob mapovTe@v" THY pev yap eonynow év péow 
Tov UTaTOV ert Sip pou a dpxeKod y) Kal emi Ba@pov 
Kad rpevos émoetto, meta S€ TovTO aTas TE éml 
tHvy cuviOn edpav peTipyeto, Kai éxeivoss ot 
Sippot étiPerto. : 

Kai tatta pév cal émi tOv AdrAwv ToHVv 
peyioto@y opoiws éyiyveto: tote 8€ TaXatcos tes 
dmedevdepos Tob Kapirdryov modrda wer cal adra 
éoa Peis és TO Boveutajptov émappnoidaato, éy 
be Sy Kal Tdd¢€ paens: akvov. Tod yap } Napxiscov 
mapedbovros és TO péoov Kal evTrovTOs atiTo “ vt 
av eroinaas, Panace, e Kaperros ee povapy”}- 
Kee 3 i amex pivaro Oru “elotijKery® ay ori Pev 
avTod Kal eauwTwv.” avTos Te ody emt TOVTw 
kat "Appia av éd érépm ovopaatol éyévovto. 
aitn yap yur Katxivov Uattov? otsa ov7 
70 édjoe davatadertos abroo oioai, Kaimep Kal 
év Tiph Tie elvar Suvapéevy (rH yap Mecoadivy 
opodpa @xelworo), Kat Tpooere kal tov dvdpa 
aTrosethiovTa eméppwoe TO yap Eidos NaBodca 
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like captives, and their bodies, also, were thrown out 4p, 42 
upon the Stairway; for in the case of those who were 
executed anywhere outside the city, only the heads 
were exhibited there. Some of the most guilty, 
nevertheless, by means of favours or bribes saved 
their lives with the help of Messalina and the 
imperial freedmen in the following of Narcissus. 
All the sons of those who were put to death were 
granted immunity and some also received money. 
The aceused were tried in the senate in the presence 
of Claudius, the prefects and the freedmen. He 
would read the charge seated between the consuls 
on a chair of state or on a beneh; then he would 
go to his accustomed seat and chairs would be placed 
for the consuls. This same procedure was followed 
on other occasions of great importance. 

It was at this time that Galnesus, a freedman of 
Camillus, upon being brought before the senate, 
indulged in great freedom of speech generally, and 
made one remark in particular that is worth report- 
ing. Narcissus had taken the floor and said to him : 
“What would you have done, Galacsus, if Camillus 
had become emperor?” Tle replied: © TE would 
have stood behind him and kept my mouth shut.” 
So he became famous for this remark, as did Arria 
for another. ‘Fhis woman, who was the wife of 
Caecina Pactus, refused to live after le had been 
put to death, although, being ou very intimate terms 
with Messalina, she might have occupied a position 
of some honour. Moreover, when her husband dis- 
played cowardice, she strengthened his resolution ; 
for she took the sword and wounded herself, then 
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éauTiy Te étpwae, Kai exelvw wpetev eivodca 
“tov, Haire,! ode arya.” Kat of wev er nvotvto: 
HO yap bo THs cuveyelas TOY KaKaY és TOOTO 
Ta Tpayuata TpoedyrvOe Hart apeTiy pnKéer’ 
aro pwndev 1) TO yervaiws aToOavety vomited bat 
Knravdios 6€ oftw Tov mpos THY Tiuwplay Tip TE 
exelvav kal tiv Tav ddrwv eryev wate Kal 
aurOnua Tots oTpaTLoTats TO émes TObTO CUVEYOS 
dd0vat, To GTe yp “dvdpa atapivac ba? bre TIS 
8 mpotepos YareT Hy.” Kal dra b€ Tore Kal 
mpos éxelvous Kal mpos tiv Boudry TOLOUTOTpOTTA 
EMAnniati mapepOeyyeTo, ITE Kal yékwTa Tapa 
Tots Ouvajeevars Eat & abtav ovveivar dALoKE- 
ve. ToTe pep On TadTd Te éyéveTo, Kal of 
Sijpapyoe terevtijcavtos odhwv évds avtot tip 
yepovolay &€s TO Tov Sypapyijoorvta avTixata- 
oTioat, Kaito Tov UTdTwOY TapErTo”, Opotcav. 
17 Mera 6€ toito 6 Knravétos bratedcas aibis 
TO TpiTov ToAdas pev Ovaoias Todras Sé Kal 
lepounvias Eravae TO TE yap Tretia TOY Tod ETOUS 
és abtas dvydioKeto, Kal To Sypooiw Cypia ove 
2 éhayiaTy eyiyreto, Tavtas Te ody ouVeTEueE, Kal 
Ta GANG boa evedéyeto cuvéctehe. Kal Ta wey 
vTo Tob Vaiov pijre év dien pajre év AOYw TwVI 
dobévta Tisin ariytnae, tots bé ddoTroLots aTé- 
Swxev daa én abtod dia tov KopBovrAwra éty- 
3 piwrto. mpos & éte Tois dpyovar Tots KANPwTOIS, 
Bpadéws €t1 Kai TOTE éx Tis TOEWS EEoppwpevars, 
Tpocine mpiv pecodv tov “ArpiNov camatpeww. 
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handed it to him, saying: “See, Paetus, I feel no a.p. az 
ef rae) a 2 


pain. ” These two persons, then, were accorded 
praise; for by reason of the long suceession of woes 
mnatters had now come to such a pass, that exeellence 
no longer meant anything else than dying nobly. 
But as for Claudius, he was so intent upon punishing 
those mentioned and others that he constantly gave 
to the soldiers as a watchword that verse about its 
being necessary “to av enge yourself upon one who 
first has injured you”! Ile kept throwing out 
inany other hints of that surt in Greek both to then 
and to the senate, with the result that those who could 
understand any of them laughed at him. These 
were some of the events of that period. Also the 
tribunes upon the death of one of their uumber 


convened the senate themselves for the purpose of 


appointing his successor, even though the consuls 
were at hand. 

When Claudius now became consul again, for the 
third time, he abolished many days of thanksgiving 
and many holidays. For the greater part of the 
year was being given up to them, with no small 
detriment to the public business. Besides thus 
curtailing the holidays, he retrenched in all other 
ways that he could. What had been given away by 
Gaius without any justice or reason he demanded 
back from the recipicnts ; but he gave back to the 
highway commissioners the amount eae the fines they 
had paid in the reigu of Caius at the instigation of 
Corbulo.  Morcover, he gave uotice lo the goveruors 
chosen hy the lot, sinee they were slow even now 
about leaving the city, Uhat they mast begin their 
journey betore the middle of April. tte reduced 

"Hom, /L 24, 3695 Odys. 16, 725 21, 183, 
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tous te Avxlovs ctacidcavtTas, wate Kab ‘Po- 
paious Tivas aT OKTEVaL, ESOVAWTUTO TE KAL es 
Tov TIS Happurias vopLov évéyparper. ép o€ 87) 
TH Staryveocer TaUTN (€mrovetTa bé avriyy év TO 
Bovreuvtnpio) érvdeto TH Aativey recon TOV 
mpeaBevTav TLVOS, Aukiou bev TO apxaiov dvTos 
‘Popaiov éé yeyoveTos: Kal avTov, érretd1) Mm} 
ouvice TO NEYOEr, Tiy TodtTeLay adetdeToO, ElT@V 
py Seiv “Pwpaiov eivar tov wy Kai THy didreEly 
chow émioTapevov. avyvous 6é 84 Kat &ddous 
cal avakious! Tis TodTELaS amTHaCE, Kal ETépots 
avTiy kat mavu avédny,? tots yéev Kat dvdpa Tots 
dé Kai aOpoors, édidov. érresdi) yap ev maou Ws 
elveiv ot ‘Pepatos TOV Eévev TPOETETiMNVTO, 
Torol avr mapa Te avtTov éxeivou ATOvVTO 
Kat tapa tis Meocadivns Tay Te Karcapeior * 
@voovto: Kal dia tobro peyddov 70 Tp@rov 
XpyedToy mpabeica, émecO obtes vTo Tis evye- 
peas érevvicOn wate Kal Aoyorond rac ott 
Kav vadwat tes oKedyn ourTeTpipeva b@ Tet 
moditys €oTal. én pev ody TOUT@ SLterKWTTETO, 
emt 6€ éxetv@ émynveito OTL TOAN@Y GUKOpaYTOL- 
pévov, Tov ev OTe TH TOU KXavdiou mpocprcet 
ox €XpOvTo, THY O€ OTe UNdEY AUTO TEhEUTOLTES 


' van Herwerden proposes (as> kal dvatiovs (“Son the 
ground that they were unworthy’). 

2 avédqv Leunel., avatdnv M. 

3 Kaucapelwy R. Steph., carcaplwv M. 

4 bdAwdé Niph., bddct M. 





1 See eritical note. 
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the Lycians to servitude because they had revolted avn. 43 
and slain some Romans, and he incorporated them 
in the prefecture of Pamphylia. During the investi- 
sation of this affair, which was conducted in the 
senate, he put a question in Latin to one of the 
envoys who had originally been a Lycian, but had 
been made a Roman citizen; and when the man 
tailed to understand what was said, he took away 
his citizenship, saying that it was not proper for a 
man to be a Roman who had no knowledge of the 
Romans’ language. A great many other persons 
unworthy ? of citizenship were also deprived of it, 
whereas he granted citizenship to others quite in- 
discriminately, sometimes to individuals and some- 
thnes to whole groups. For inasmuch as Romans 
had the advantage over foreigners in practically all 
respects, many Alt the franchise by personal 
application to the emperor, and any bought it from 
Messalina and the imperial freedmen. For this 
reason, though the privilege was at first sold only 
for large sums, it later became sa cheapencd by the 
facility with which it could be obtained that it came 
to be a common saying, that aman conld become a 
citizen by giving the right person some bits of broken 
class. For his course in this matter, therefore, 
Clandius bronght ridienle upow himself; but he was 
praised for his conduct in another direction. Ut 
scems that information was being laid against many 
“the new citizens, in some instances to the clleet 
i they were not adopting Cluudius’ name and in 
others that they were not leaving hin anything at 
2)'That is, they were not adding: the name Claudins or 


Clandianus to their original names, after Uhe manner of 
Taanmimitted shives, 
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a \ ~ x a fal 
KaTENELTIOV,! wS Kal avayKatov dv Tois Tis To- 


Nrelas wap avtod TYuXobaw éExdtepov? rotety, 
S amnyopevoe pndéva er avtois evOivecOat. 8 
ov Meocandira of te dredevOepot adtod ottus 
ov THY ToNTElAY jovor OvSe TAS OTPATELAS Kal 
Tas EemITpoTELas Tas TE rHyenovias, AAA Kal 
TaAXaA TavTa aerdas émw@AoUY Kal éxamri)hevoP 
OoTe OTAVicd TAaYTA TA OVA, KAK TOUVTOU Kal 
Tov Kravétov dvaycacOivar és te TO “Apesov 
wedtor auvayayetr To THOS, KavTavOa amo 
9 Byyparos Tas Teas avTa@v dard Ear. avTOS pev 
oby oTAOpaytas dyova évp TO oT paToTesy, 
yrapvea évdvs, EOnKe ta bé 3) yeveO ra Ta TOD 
viéos avTOU ol aTpaTHyol EOedovTat Bas Té TLVOS 
Troujoee Kal deitvev éaptacay. Kal TOUTO Kal 
avéis, Ooo ye Kal é6ofer auran, émpaxdy. 

{8 Meooaniva é€ éy tovtTw avt)) Te joéhyawe 
Kal Tas adXas yuvaikas ‘axoNaoTatven 6 [L0LwWS 
jpayKate, Kal TOANAS ye Kal ev ALTO TO Taratio, 
TOY dpdp@v Tapovtwv Kab opwrtar, poLyever Oar 

2émoie. Kat éexelvous wev Kai epiree cal nyara, 
Tepeets Te Kab apyats iyyarre, Tous Oo addovus Tous 
i) ovyKxadtévtas apas és TobTo Kat eploee Kab 
TUVTa TpoTrov ® damwdhve. Kat TavTa pevtoe 
ToadTa Te OvTAa Kal avadavéay obTH Yyeyropera 
3 Tov Kvavérov émi mwretotov édaGev: éxeivw TE 
yap Ocparammidid? tia cupmapaxatéxrure, Kal 


1 xarédermov H. Steph., caréduroy M. 

2 After éxdrepoy a leaf is lost from M. Its place is taken 
by L’ (see Introd., Vol. I, p. xxv). 

3 navra tpémay Niph., om. L’, 

4 Gecamaur(Sid Niph., deparavibda LL’, Geoamawid: cod. Peir. 
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their death—it being incumbent, they said, upon 4.4 
those who obtained citizenship trom him to do both 
these things. Clandius now forbade that any one 
should be called to account on these grounds. 
Messalina and his freedmen kept offering for sale 
and peddling out not merely the franchise and 
military commands, procuratorships, and governor- 
ships, but also everything in general, to uel an 
extent that there was a scarcity of all wares;! and 
as a result Claudius was compelled to muster the 
populace in the Campus Martius, and there from a 
raised platform to fix the prices of the various 
articles. Claudius also gave a gladiatorial contest at 
the camp,? on which oceasion he wore a military 
cloak, His son’s birthday was observed by the 
practors on their own initiative with a spectacle and 
dinners. ‘This was also done on later occasions, at 
least by such of them as chose to do so. 

In the meantime Messalina was not only exhibiting 
her own licentiousness but was also compelling the 
other women to show themselves equally unchaste. 
She made many of then commit adultery in the 
very palace itself while their husbands were present 
and looked on, Such men she loved and eherished 
and rewarded them with honours and oflices; but 
others, who would not offer their wives for sueh 
business, she hated and brought to destruction in 
every possible way. These deeds, however, though 
of such a nature and carried on so openly, for a 
long time escaped the notice of Claudius ; for Messa- 
lina took care of him by giving him sundry house- 


} Because monopolies of selling them had been granted for 
huge suing to avaricious tradesmen, 
* The camp of the Pretorians is meant, 
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ToUs Th Suvapévors ot Lyvioa Tovs pwev eVepyeriats 
Tous 6¢ ral Tepeeopiats TpoxatedipBaver, @OOTrED 
Kal TOTE Kai Katevov’ lovatov Tot Te Sopupoptxod 
apyovra kat Syd@oai Te alta wept TovTwy ébe- 
AHnoarTa TpodiepOerpe. Tv Te lovdiay Tip Tod 
Apovcov péev tod TiBeptov masdos Ovyatépa, Tov 
dé 6) Népwvos Tob Depparixot yuvaika yevouerny, 
Syotumjoaca womep Kat Thy érépay, améo bake. 
Kab TEs ev TOUTO Tov (mT ew, OS KAL émtBourevaas 
To KAaviiw, cata Tob Kamit@diou bro te Tay 
Sypecipxeov Kat TOV UTaTOV Karexpypviad. 

"Ey pev 61) TH TONE TaUT éyiryveTo, KAT O€ TOV 
avtov TovToV ypovov Abddos ILXavtios Bovreutis 
NoyiwoTatos és Tv Bpettaviay éeotpatevoe 
Bépixos yap tes éexmecov ex THs vijsov Kata 
otacw émece tov Kravorov dvvapev és adthy 
méuar. Kal ottws 6 Ildavtios otpatynyijoas 
TO pep oTpareupa Xarerds | éx Tis Padatias 
eb} yryaryen ws yap &&w Ths oixouperns oT parev- 
covTES IyavaxTouvr, Kal ov Tm poTepov ye avTa 
émeicOnaav mpiv Tov Napxiccov vmod Tob Kiav- 
diou meuhOérta dvaBjvat Te ert to Tou TAavtiou 
Bia nat dnunyopijcai te éBedijoar TéTEe yap 
TOAX@ Tou parrov ex’ aita axlecO&res ore 
Te éxeivy elrreiy erétperay, cup Poncavtes eEai- 
duns TOUT 81) TO PpudovmeEvoy “ta caToupydda,” 
émerdyTEp év tots Kpovtou ot SodNot TO THY 
Geo TOT@OV oN a petahapBavovtes éoptafouct, 
xat T@ Lnautio ebOds Exovotoe avvécrovto} 


1 guvéomovro R. Steph., cvrémovro L’, 


414 


BOOK LX 


maids to lie with, and took care of those who could a.p, 43 


give him any information by either showing them 
favours or inflicting punishment apon them, For 
exmaple, she put out of the way at this time 
Catonius Justus, commander of the pretorian guard, 
hbetore he could carry out his intention of telling 
the emperor something about these doings. Nad 
becoming jealous of Tula’ the daughter ar Drusus, 
Tiberius’ son, and later the wife of Nero Germanicus, 
just as she had beew jealous of the other Julia,! she 
eaused her to be slain, Also at this time one of 
the knights, who was charged with having conspired 
against Claudius, was hurled down from the Capitoline 
by the tribunes and the consuls, 

While these events were happening in the city, 
Aulus Plaatins, a senator of great renown, made a 
“unpaign against Britain; for a certain Bericus, who 
had been driven out of the island as the result of 
an uprising, had persuaded Claudius to send a force 
thither. Vhus it came about that Plautius under- 
look this campaign; bat he bad dithealty in iuducing 
his army to advance beyond Caml. For the soliliers 
were indiguaut atthe thought of carrying on a cam- 
peigu outside the limits of the known world, and 
would not yield him obedience until Narcissus, who 
had been sent out by Claudius, monuted the tribuaal 
of Plantins and attempted to address them, ‘Vhen 
they became nneh anericr at this and would not 
allow Narcissus to say a word, but suddenly shouted 
with one aceord the well aan ery, To Saturnalia’ 
(for at the festival of Saturn the slaves don their 
misters’ dress and hold festival), and at once right 
willingly followed Plautins. heir delay, howeyer, had 


MeThe sister of Calivula ; see chap, $, 5. 


41s 


DIO’S ROMAN HISTORY 


THY pev ody Gpuny Xpoviav Sia TabT emoijoarto, 

4 tpey7 S€ 81) vewnOévtes Orrws ju) Kal? éy mepatou- 
Mevos K@AUVOGGL Tot TpoTaxXELY,) KaY TO SLaTAW 
70 bev Te Suohopyoavtes émretd)) érahuvopounoar, 
TO be dvabapayjoartes bre AapTas amo TOV 
avatorwy apbeica mpos tas Evapas 7 nmep emreov 
dséSpame, Kathpav és tiv vicov pyndevos odiow 

5 evavtiwhévtos* of yap Bpettavot pr rpocdox)- 
cavtes avtous be drep | éruvddvorto eeu, ov 
Tpoovehéyycar, ob Hay ovee TéTe és xelpas 
avtols HAGov, aAN’ és TE Ta EX Kal és Tas DraS 
Kkatépuyoy, ékmiaavrés ahas adds KaTat pier, 
000, drep él Tod Kaicapos tov ‘lovdiou éyeyover, 
dea Kevijs avTous dvaTAeva at. 

0 ‘O oty IlXadtios Toda wey Tpdypata avaty- 
tov opas goxev, émel b€ evpé mote (Haav bé ov« 
avTovopot aX drAoL GAXOtS? Baciredat mpoo- 
TeTAYLEVOL), TP@TOV Lev Kapdraxay * émetta 
Toyodoupvor, KuvoPedXivou 4 maibas, évixnoev* 

2 avros yap éreOv Ket. puyovtey b€ éxetvav 7 poo- 
emoLnoaTo opmoroyia pépos zt TOY Bodovvvwy, ov 
€T pov Karovedavel ovTes, Kavravba ppoupav 
KaTadeTov mporw TEL. @s O érl roTane@ Tes 
éyévovto ov OUK gov70 oi BapBapot durjoca Bar 
tous ‘Pwpaious dvev yepupas diaBivat, nai da 
TOUT apedéoTEepovy Tews ert THs 6XOns adrod Tis 
Kar avtemépav © yvriCovto, Ssatréwret * Kedtovs, 

1 rpocoxeiv Bk., mpocxeiy Li’. 
2 GAN’ Ado BAAos Rk., following Leuncl. (@AX’ &AAoes 
&AAat), BAA’ GAAas L’. 
8 Kapdranoy Bs,, earapararoy L’, 


4 KuvoBeaddtivov R. Steph., cuvoBaddalvou L’, 
5 M resumes with tiv. 
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made their departure late in the season. They were 4.0. 43 
sent over in three divisions, in order that they ‘should 
not be hindered in landing,—as might happe ntoa 
single force,—and in their voyage across they first 
became discouraged beeause they were driven back in 
their course, and then plucked up courage because a 
Hash of light rising in the east shot across to the west, 
the direction in wiih they were sailing. So they 
put in to the islind and found none to oppose them. 
For the Britons as a result of their inquiries had not 
expected that they would eome, and had therefore 
not assembled beforehand. And even when they 
did assemble, they would not come to close quarters 
with the Romans, but took refuge in the swamps 
and the forests, hoping to wear out the invaders 
in fruitless None. so that, just as in the days of 
Julins Caesar, they should sail baek with nothing 
accomplished, 

Plantius, accordingly, had a deal of trouble in 
searching them out; but when at last he did find 
them, he first defeated Caratacus and then Togo- 
dumnus, the sons of Cynobellinus, who was dead. 
(The Britons were not free and independent, but 
were divided into groups under various kings.) After 
the flight of these kings he gained by capitulation a 
part of the Bodunni, aie were ruled by a tribe of 
the Catucllani; and leaving ao varrison there, he 
advaneed farther and came toariver. The barbarians 
thonght that the Romans wonld not be able to cross 
it without a bridge, and consequently bivouseked in 
rather careless fashion on the opposite bank ; but he 
sent across a detachment of Geruimns, who were 


6 


cat’ artimepav Ry Steph., war’ avtimepa M. 
7 diameumer Capps, menue: M, 


117 


”) 


DIO'S ROMAN HISTORY 


ols E005 Hv Kat 6a TOV powser Tar wv adios avrois 
OmoLs diavyxerGar. Kai émetdy) exeivor mapa 
S0£av tots évavtios T poamred OvTes TOV pev cevopar 
ovdeva éBarrov, Tous om immous TOUS Ta dppata 
aura ayovTas eTiTpwWoKOY, Kak TOUTOU Tapar- 
Touéver apov ove ot émBarat dapanrets eivat 
edvvav7o, emdueTre pre TOV TE Oveoractavoy Tor 
Drdouvrov Loopy Kat Tip attoxpatopa pera TavTa 
cepa NaBovta, Kai TOY bed pov avTov LaBivov 
root paryyobvrd or Kah obT@ dseNOovtes TH Kal 
exeivol TOV moTapov GUXVOUS TAY BapBapov pn) 
Tpogdexopevous ATER TEL. ov pévroe of NoLTrAI 
epvyov, AXA THS voTepatas ates oupBarovtes 
apiow ayyeopara Hyovicavto, mpty 87) DPraios * 
‘Ootdwos Devas covduvevaas chovat, ered ovTws 
avtov expaTnoer @oTe Kai TLpas erutKiovs, 
KalT@ep OVX UTATEVKDS, ra Beiv. avaxopnadvTor 
be évted0ev Tav Boer Tava emi Tov Vapécar 
motanor, kal’ b &s Te Toy w@KEaror Ex/adree 
TANLMUPOVTOS TE AUTOU ArpycSer, Kat paclas 
avrov SvaSavror ate Kal Ta orépipa Td TE 
eUTopa TOU Xwptov AKPLBOS eldoTor, ot ‘Papeatoe 
éraxorovdiaavtés pict TaUTY pev eopuryoar, 
SiavnEapevor & avdis TOV Keator, Kai tier 
ETEpev OL yepupas ddiyor avo dteMovtar, TOA- 
Aayoley Te Gee avruts mT poo eu Ear Kal TOROS 
aAuTaV aTéKxoWar, Tous TE NowTavs UTERO KEN TOS 
ETtO Uwe ovT eg és Te EAn bvadséEoda eoémecor Kat 
TUXVOUS améBarov. 

Aut Te odp TodTO, Kal OTL Kat TOD Toyodotprov 


1 padovioy Bk., pdavovior M, 
2 Pyatos Reim., yaros M. 
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accustomed to swim easily in full armour across the 
most turbulent streams, These fell unexpectedly 
upon the enemy, but instead of shooting at any of 
the inen they confined themselves to svoniiidinse “the 
horses that drew theirechariots ; and in the confusion 
that followed not even the enemy's mounted warriors 
could save themselves. Plautins thereupon sent 
across Flavius Vespasian also (the man who after- 
wards became emperor) and his brother Sabinus, w ho 
was acting as his LeUme EN So they, too, got across 
the river in some way and killed many of the foe, 
taking them by surprise. The survivors, lowiver, 
did not take to flight, but on the next day joined 
issue with them again. The struggle was indecisive 
until Gnaeus Hosidius Geta, after narrowly missing 
being captured, finally managed to defeat the bar- 
barians so soundly that he veveieell the ornamenla 
triumphalia, though he had not been consul. Thence 
the Lritons retired to the river ‘Thames at a point 
near Where it empties into the ocean and at tlood- 
tide forms a dake. ‘his they easily crossed beeause 
they knew where the firm ground and the easy 
passages in this region were to be found; but the 
Romans in atlempting to follow them were not se 
successful. However, the Cernnans sweat across 
again and some olhers got over by a bridge a little 
way up-stream, after which they assailed) the bar- 
barians from several sides at onee and cut down 
many of them. In parsuing the remainder in- 
cautiously, they wot into swamps from which it was 
dithenlt to make their w: ay out, and so lost a number 
of men. 









Shortly afterwards ‘Vogodammnus perished, but the 
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POapevtos of BpetTavoi ovy dcov evédocav, Gra 
Kat paddov Tpos Tv Teewplav adtod émauve- 
atyaav, ho8yGeis 6 Wravtios odxéte Twepattépw 
Tpoeywpynaer, GX’ avdTos TE Ta Taporvta Ca 
puraxijs émoujoato kal tov KrXavésov HETETELL- 
warzo: elpyto yap auto, el Te Biatorepov yiyroiro, 
aout Toujoar, Kat TapacKeri) ye él Th oTpa- 
Teta} word) TOY TE GAXrwY Kal ELehdVTwY TPpo- 
TUVELXEKTO, 

*ENovans dé Ths weyyehias 0 KXavétos Ta pév 
oiKo TO OviTed Atop * TO Aoveio TO ouvdpxovTe 
ra Te adda Kal TOUS TT pPATLOTAS evexelpioe (eat 
yap €& icov avtor éavT@ EZapnvov OXov UTaTEvaat 
étmoinaer), avTos b€ eEecTpatevoaTo. Kai KaTa- 
mrevoas és ta "Qortia éxeibev és Macoariav 
mapexopicdn, KQVT TebOev Ta wey meCh Ta Sé Kal 
61a Tey Toray To pevopevos pos. Te TOV WKEAVOD 
adixeto, Kal mepatwbeis és thy Bopettaviav 
ouvewee Tots oTpator éboes mpos TO Tapeéog 
dvapevovaw auror. Kal TaparaSeov opase ex elVvOV 
TE emeoteBy, Kal Tots Sap8apow Tpos THY ep odov 

avrow TUVETTPALMEVOLS es Xelpas ENOav uxyn TE 

évienoe Kai TO Kapovdddovvoy 70 TOU KuvoSerri- 
vou Bacire.ov cide. Kak TOUTOU TLYXVOS TODS jLEv 
omoroyla Tous 6€ Kat Pia Tpocayayopevos ® avto- 
KPATWP TOAAGKLS ETMVO dT Or Tapa Te WaT pLA (OU 
yap €or évi* oddevi wréov 7) dak é« ToD abtod 
moémwou THY éemikAHoe TavTNY AaBeEtv), Kat Ta 
dra adTaov uheropevos exetvous pev TO Nauti 

1 sh otpatei2 Rk, ris orpatias M. 

2 OduteAAim R. Steph., fovreAdtor M. 

3 rpogayaydueros Bk., mpocaydueros M, 
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Britons, so far from yielding, united all the more ap. 43 


firmly to avenge his death. Because of this faet 
and because of the difficulties he had encountered 
at the Thames, Plautius became afraid, and instead 
of advancing any farther, proceeded to guard what 
he had already won, and sent for Claudius. For he 
had been instructed to do this in case he met with 
any particularly stubborn resistance, and, in fact, 
extensive equipment, including elephants, had already 
been got together for the expedition. 

When the message reached him, Cliudius entrusted 
affairs at home, including the command of the troops, 
to his colleague Lucius Vitellius, whom he had caused 
to remain in oflice like himself fora whole half-year ; 
and he himself then set out for the front. He sailed 
down the river to Ostia, and from there followed the 
coast to Massilia; thenee, advancing partly by land 
and partly along the rivers, he came to the ocean 
and crossed over to Britain, where he joined the 
legions that were waiting for hin near the Thames. 
Taking over the command of these, he crossed the 
stream, and engaging the barbarians, who had 
vathered at his approach, he defeated them in battle 
and eaptared Camulodunam,! the capital of Cyno- 
bellinus. “Thereupon he won over mumerous tribes, 
in some eases by capitulation, in others by force, and 
was saluted as gaperator several times, contrary to 
precedent; for no one man may receive this tithe 
more than onec for one and the same war. Tle 
deprived the conquered of their arms and handed 
them over to Plantins, bidding hint also subjugate 


1’ The modern Colchester, 


# di Kuiper, év M. 
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mpooétaken, evTELNU EVs oi Kat Ta NOTA TpOC- 
cataatpeyacbat, avr os 66 és Typ ‘Pwpnr metXOn, 
Ty deyyeday Es vikys 61a TOY yauBpev, TOU TE 
22 Mayrou Kal ToD Liravod, T por epwrvas. pabodoa 
oy) yepovata Ta KATELPYAT LEVEL Bpettarcoy TE 
avrov émexdheoe Kai Ta emrinixea aura méurpat 
EdwKE. mavijyuply TE ernotay Kal iapibas 7 po- 
Tatopopous, THY pev év Th wore, THY b€ ev TH 
Taratia, o0ev és tip Bperraviav efaranx Gels 

2 émeparadn, yever bat endicavta 7) Te viel avrod 
Ti avtiy érovupiav énéBecar, Bote Kal Kuplas 
TpoTrov TWa Bperravixop autor dvopacOivat, Ka 
TH M eooanivy THY T poedplay yw cal 7 Atovia 
eoxyKet Kai TO 1 KapTevT@ XprioGat ésocay.” 

3 ’Exetvous ev 62) TOVTOLS eTipncay, TH b€ 63) Tow 
Patou punjen bX Fopevoe TO voice pee TO XarKoby 
mar, boor THY EKOvAa avTOD evreTuT@menyy eixe, 
ouyxeover Ofrareé éyraoay, Kat émpaxdn Mev TOUTO, 
ov peévroe Kal és Bedror Teo XaAKOs eX@onTED, 
GN avdptavtas aw attod 1) Mecoadiva rot 
4 Mrnorijpos Too daxnarod eToujoaTo. érel yap 
7® Vaio mote exeivos ExEXPNTO, Xap TiVa AUTO 
TAUT HY Tis Tpos eauT iy suvovetas xareBero. 
opoopa yap Hpa, Kal émet ye poeva 7poTov pai 
Urta XvOUpED)) Tb mire expoBoboa QUTOV ouryyeve- 
o0at avti dvarecioa edvvato, SiedéxOn TO advdpi, 


1réRk., rar M. 
2 At this point two leaves have been lost from M; its 
place is taken by L’ (see Introd., Vol. L, p. xxv). 





t The carpentun was a two-wheeled covered carriage, the 
use of which inside the walls of Rome was permitted only as 
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the remaining districts. © Claudius himself now 
hastened back to Rome, sending ahead the news 
of his victory by his sons-in-law Magnus and Silanns. 
The senate on le: arming of his achievement ¢ rave him 
the title of Britannicus and granted hin permission 
to celebrate a triumph. They voted also that there 
should be an annual festival to commemorate the 
event and that two trinmphal arches should be 
erected, one in the city and the other in Gaul, 
because it was from that country that he had set 
sail when he crossed over to Britain. They be- 
stowed upon his son the same title as upon him, 
and, in faet, Britannicus came to be in a way the 
boy’s regular name. Mess: alina was granted the same 
privilege of occupying front scats that Livia had 
enjoyed and also that of using the carpentum.,? 
These were the honours the senate bestowed upon 


the reigning family; but they hated the memory af 


Gaius so much that He y deereed that all the bronze 
coinage which had his likeness Stamped upon it 
should be melted down, And yet, thangh this was 
done, the bronze was converted to no better use, for 


Messalina made statues of Mnester, the actor, out of 


it. For inasmuch as he had once been on intimate 
terms with Gains, she made this offering as a inark 
of gratitude for his consenting to lie with ler Por 
cee was desperately en: amoured of him, and when 
she found herself unable in any way cither by making 
him promises or by frightening him te persuade him 
to have intercourse with her, she had a talk with 
her husband and asked him that the man should he 


a speeial im: irk oof distinction. ‘Phe privilege was conferred 
only upon certain miatrons, the Vestats. and the priests, wud 
their use of the vehicle was limited to festal occasions, 
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compelled to obey her, pretending that she wanted 
his help for some diferent purpose, Claudius ac- 
cordingly told Mnester to do whatever he should be 
ordered to do by Messalina; and thus it came about 
that he lay with her, in the belief that this was 
the thing The had been commanded to do by her 
husband. Messalina also adopted this saine method 
with various other men and committed adultery, 
feigning that Claudius knew what was going on and 
countenanced her unchastity. 

Portions of Britain, then, were captured at this 
time in the manner described. Later, when Gaius 
Crispus and ‘Fitus Statilins were consuls (the former 
for the second time), Claudius came to Rome after an 
absence of six months, of which he had speut only six- 
teen days in Britain, and celebrated his triumph. in 
this he followed precedent, even ascending the steps 
of the Capitol on his knees, with his sons-in-law sup- 
porting him on either side. To the senators who 
had taken partin the campaign with him he granted 
the ornamenta triumphatia, and this not alone to the 
ex-consuls but to the rest as well), a thing he was 
accustomed to do most lavishly om other occasions 
on the slightest excuse, ‘To Rufrius Pollio, the 
prefect,! he eranted an image and a seat in the 
senate as often as he should go in to that body with 
the emperor; and lest he should appear to be imaking 
an innovation in this respect, he declared that 





Angustus bad done the same thing in the ease of 


accertain Valerins,a Ligurian, Tfe alse distinguished 
Lisco, the former prefect of the night-watelr and new 
procurator of the Gauls, in this sante manner and 
also by giviug him the rank of an ex-eonsul. Having 


1 The prefect of the pretorian guard. 
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attended to these matters, he held the triumphal a.p. 44 
festival, assaming a kind of consular power for the 
oceasion. The festival was celebrated in both theatres 
at the same time; and in the course of the spectacles 
he often absented himself while others took charge 
in his place. He had announced as many horse- 
races as could take place in a day, yet there were 
not more than ten of them. For between the 
different races bears were slain, athletes contested, 
and boys summoned from Asia performed the Pyrrhic 
danee. Another festival, likewise in honour of his 
vietory, was given by the artists of the stage with 
the consent of the senate. All this was done on 
account of the suecesses in Britain; and in order 
that other peoples should more readily come to 
terms, it was voted that all the agre ements that 
Claudius or his lientenants should hike with any 
peoples should be binding, the same as if made hy 
the senate and people. 

Achaia and Macedonia, which ever since the reign 
of Tiberius had been assigned to governors directly 
appointed, Claudius now made to ‘depe ‘nd upon the 
lot once more.) He also did away with the practors 
in charge of the finances, putting ‘the business in the 
hands of quaestors, as it had been of old; these 
quaestors, however, were not annual magistrates, as 
had been the ease wale thei previously and with ‘lee 
praectors subsequently, but the siane two men atte ‘nded 
to the business for three whole years, Some of these 
quaestors se renred the prac torship innnediately afler- 
ward and others drew a salary according to the 
estimate placed upon their administration of the 
ofice. “The quacstors, then, were given charge of 

1 See note on Iwi. 25, 5, 
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the finances in place of governorships in Italy 2 out- 4.D. 44 


side of the city (for Claudius abolished all the latter 
positions) ; and to the praetors in place of their former 
dutics were entrusted various judicial cases which the 
eonsuls had previously tried. The men serving in 
the army, sinee they could not legally have wives, 
were granted the privileges of married men. Mareus 
Siac Cottius reeeived an addition to his ancestral 
domain, which lay in that part of the Alps that 
hears his family name, and he was now for the first 


time ealled king. The Rhodians were deprived of 


their liberty heeause they had impaled some Romans, 
Umbonius Silio, governor of Bactica, was summoned 
and expelled from the senate because he had sent 
too little grain to the soldiers then serving in 
Mauretania, At any rate, that was the aeeusation 
made against him ; but it was not the true reason, for 
his enenveut was really due to his having silended 
some of the freedmen, Efe accordingly Gesuglie all 
his furniture, which was considerable in amount and 
very beautiful, to the anetion place, as if he were 
going to call for bids on all of it; but be sold only 
his senatorial dre sss, thereby indicating to them that 
he had suffered no great loss and could enjoy life as a 
private citizen, Be sides these events of that year, 
the weekly market was transferred to a dite roast 
day because of some religious rites; and this also 
happe ‘ned on many other occasions, 

Vhe next vear Marcus Vinicius and Statilius 
Corvinus became consuls, the former fer a second 
time. Claudius bimself took all the customary 
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oaths, but prevented the rest from taking oath 
individually. Accordingly, as in earlier times, one 
of the praetors, one of the tribunes, and one from 
each of the other groups of officials recited the oaths 
for their colleagues. This practice was followed for 
several years. In view of the fact that the city was 
becoming filed with a great multitude of images 
(for any who wished were free to have their like- 
nesses appear in publie in a painting or in bronze or 
marble), Clandius removed most of them elsewhere 
and for the future forbade that any private citizen 
should be allowed to follow the praetice, except by 
permission of the senate or unless he should have 
built or repaired some public work ; for lie permitted 
such persons and their relatives to have their images 
set up in the places in question. After banishing 
the governor of one of the provinces for venality, 
the emperor confiscated to public uses all the profits 
which the man had made while in ofhee. And in 
order to prevent such officials from eluding those 
who wished to bring them to trial, he woald not 
give anybody an office immediately after his retire- 
ment from another, ‘This, in fact, had been the 
custom in earlier days also, in me ee that anybody 
might freely institute suit against such officials in 
the inte rvening period ; inilerd: after their terms 
had expired, us *y were nol even permitted to make 
triprs away from the city in immediate sueeession, 
sinee it was inteuded that if the ‘y were guilty of any 
irreeularity, they shonld not gain the faeuhiee benefit 
of escaping investigation e sither by holding new offices 
or by absence from the city. “This custom, how- 
ever, had fallen into disuse, So carefully, now, did 
Claudius guard against both possibilities that) he 
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would not even permit one who had acted as assessor 
to a governor to draw lots at onee for the governor- 
ship of a province that would naturally fall to him ; 
nevertheless, he allowed some of them to govern for 
two years, and in some cases he sent out men 
appointed by himself. Those who requested the 
privilege of leaving Italy were given permission by 
Claudins on his own responsibility without action on 
the part of the senate; yet, in order to appear to be 
doing this under some form of law, he ordered that 
a deerce should be passed a icuioning this pro- 
cedure + and a similar vote was passed the next year 
also. dle now celebrated the festival of thanks- 
giving which he had vowed for the success of his 
eanpaignu, ‘To the populace supported by public 
dole he gave three hundred sesterves apiece, and in 
some jstanecs more, so that a few reeeived as much 
as twelve hundred and fifty sesterecs. Tle did not, 
however, distribute it all in person, but his sons-in- 
lew assisted him, beeause the distribution lasted 
several days and he desired to hold court during 
this time. In the case of the Saturnalia he restored 
the fifth day, which had been designated by Gaius 
but later abolished. 

Since there was to be an eclipse of the sun on his 
birthday, he feared that there might be some dis- 
turbance in cousequence, inasmuch as some other 
portents had already occurred ; he therefore issued 
a proclanation in which he stated not only the faet 
that there was to be an celipse, and when, and for 
how long, but also the reasons for which this was 
bound to happen. “Phese reasons To will new give. 
The wmoon, whieh revolves in its orbit below the sun 
(or so it is believed), cither directly below it or 
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perhaps with Mercury and Venns intervening, has a a.p. 45 


longitudinal motion, just as the sun has, and a 
vertieal motion, as the other perhaps likewise has, 
but it has also a latitudinal motion suely as the sun 
never shows under any conditions. When, there- 
fore, the moon gets in a direct line with the sun 
over our heads and passes under its blazing orb, it 
obseures the rays from that body that extend toward 
the earth. ‘To some of the earth's inhabitants this 
obseuration lasts for a longer and to others for a 
shorter time, whereas to still others it does not 
oeeur for even the briefest moment. For sinee the 
sun always has a light of its own. it is never de- 
prived of it, and consequently to all those between 
whom and the sun the moon does not pass, so as to 
throw a shadow over it, it always appears entire. 
This, then, is what happens to the sun, and it was 
nade public by Clandins at that time. But now 
that ] have once touched upon this subject, it will 
vot be out of place to give the explanation of a 
lunar eclipse also. Whenever, then, the moon gets 
directly opposite the sun (for it is eclipsed only 
at full moon, just as the sun is eclipsed at the time 
of new moon) and runs into the cone-shaped shadow 
ofthe earth, a thing that happens whenever it passes 
through the mean point in its latitudinal motion, it 
is then deprived of the san’s light and appears by 


itself just as it really is. Such is the explanation of 


these phenomena, 
At the close of that year Valerius Asiatiens and 
Mareus Silanus became consnis, the former for a 
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seeond time. Silanus held offiee for the period for a.n. 46 
which he had been elected ; but Asiaticus, though 
chosen to serve for the whole year (as happened in 
the ease of others, too) failed to finish his term, but 
resigned the oflice voluntarily. Some others, indeod: 
fads done this also, but only by reason of poverty ; 
for the expenses connected with the Cireensian 
games had greatly increased, since there were 
usually twenty-four races. Asiaticus, however, 
resigned because of his very wealth, “a hich Ziio, 
proved his destruction. Fer inasmuch as he was 
extremely well-to-do and by being eonsul a second 
time had aroused the dislike and jealousy of many, 
he desired to overthrow himself, so to speak, feeling 
that by so doing he would incur less danger; but in 
this he was deceived. Vinicius, on the other hand, 
though he suffered no harm from Claudius (for though 
a distingnished man, he was contriving to save his 
life by keeping quict and minding his own business), 
did perish at the hands of Messalina, who suspected 
that he had killed his wife Julia and was angry 
beeanse he refused to have intercourse with her, 
and therefore poisoned him, And yet even so he 
was held to deserve a public funeral and eulogies ; 
for these honours were granted to many. Asinius 
Gallus, half-brother of Bias by the same mother, 
conspired against Chandins, but instead of being put 
to death was banished. One reason for this, per is aps, 
was the fet that he lad net got ready an arniy or 
collected any funds beforehand but was ¢ “mboldened 
merely by his extreme folly, whieh led hin te think 
that the Romans would submit to his ruling them ou 
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eOpacvvero To 5é 6% TAEiaTOY Te Kal o pLLKpo- 
tatos Kat Sdvaedéstatos adv, KaK ToUTOU 
catappounbeis, yéXoTa padrov 3) Kivduvov 
DPAEV. 

Od pei arr tava pev Kal jTavu ToD Kiavédiou 
er yvour, cal vy Ata wal éxeivo OTe évtvyovToS 
TevOs TOUS Snpedpxous Kara Tov  €Gehevdepmaartos 
avTov, Kal ornperny én auvTon aT} FaVTOS Kat 
Aa Boros, YAVERTNSE, Kal éxeivov TE Kal Tous 
ouveferacbevras avT@ éxddace, Kat Tpocert Kab 
amnyopevae pndeva Tols towovtots) Kata Tay 
deaTroTEvodVvTMY avTor Bonfeiv, ee Oe pn), 
aréper bar Tob Sieny avtous ETEPOLS Aayxavew. 
SovAevorTa pEvTOL auTov TH TE yuvacet Kal Tots 
dmerevbépors partes HONaAROY, drs TE cal 
ered) oToveatayTav ToTé THY Té ad\rXwv Kal 
avtov tov KXavéiov tov SaBivor tov Tov Kertav 
ért tov Taiou dp£avta év povopayla tii amoKtel- 
vat, » Meocadiva éowoe: Kal yap éxeiv@ éemrdn- 
ciate, TODTS Te ov avTous via, Kal Ore Tov 
Mirna ripa imoonicaca amo TOU Beatpov elxe, 
Kab omdre ye Adyos tes ev TH Sypw? Tepl avTov 
oTL p) opxoiro ylyvotto, Badd Te 6 Kravdcos 
émovelTo Kat drrenroyeito Ta Te ddra Kal omvs 
OTt 1) cuveln aire. TLOTEVOVT TES yap ovT@s 
aryvoety aurov Ta yeyvopeva, éXvTOUVTO ev OTL 
povos ovK NrlaTaTO Ta ev TH Bactrelo Spdpeva, 
boa ral és TOUS Tohensious 0n Stemeporriixet, ov 
pay Kai éFed ey yeu avTa 2Oerov, TO pep TL THY 
Meocarivav aldovpevor, To 66 Kal TOD Munaotipos 

1 yndéva tots rootros Bs., wydé Tors ofrw M, 
* Here M ends (with 64). 
438 


BOOK LX 


aceount of his family ; but the chief reason was that 
he was a very small hind ugly man and so, being held 
in eontenipt, incurred ridicule rather than peril. 
People were loud in their praise of Claudius for his 
moderation in this matter; and especially did they 
praise his aetion in showing displeasure when a 
certain freedman appealed to the tribunes against 
the man who had freed him, thus asking and securing 
an assistant against his former master, Claudius 
punished not only this fellow but also his associates, 
and at the same time he forbade any one in fature to 
render assistance to persons of this sort against their 
former masters, on pain of being deprived of the 
right to bring suit against others. But people were 
eee at secing hia the slave of his wife and the 
freedinen. his fecling was especially strong on 
an oveasion when Claudius himself and all Oe: rest 
were eager to sce Sabinus, the former prefect of the 
German bodyguard in the time of Gains, killed ina 
eladiatorial comb: it, and Messalina saved him; for 
ie had been one of her paramours, They were also 
vexed beeause she had taken Mucester away from the 
theatre and was keeping hin with her; but when- 
ever there was any talk «among the people ee 
Mnester’s failure to dance, Claudius would appea 
surprised and would make Sine Hilden coi 
that he was notat his house. ‘The people, believing 
that he was really ignorant of what was taking place, 
were ericved to think that he alone failed) to ral 
what was coing on in the palaee—behaviour so 
notorious, in fact, that news of it) had already 
travelled to the enemy. “Phey were urovilling, 
however, to reveal to bin the true state of atlhirs, 
partly through awe of Messalina and partly to spare 
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5 peedoperor dcov yap éxety out TO KadrXos, 


TOTOUTOY TO Oipm Gla THY TEX Y iipeanev. 
oUT@ yup Tov Seuvos copearns €v TH Opxrcec 
Ay wore TOU Opirov peyarn ToTe aTroven Spagna 
TL AvTOP értBoytov opxycacbat Seopévou, Tapa 
KOWat Te eK TIS ounris Kal elev ote “ov 
duvamat tobTo mojoar 7 yap ‘Opéoty 
ig , 
TUYKEKOLUNMAL. 

‘O & otv Kravésos taita te ottws erpatte, 
Kal émetdy mAHG0s Te Sexdv auvOntroyv mw Kai 
obvi amivtav em avtas! of tL? TpoadoKxavres 
eAaTTob)jceaIas, mpoeine Oea TPoYpapLBaros rt 
Kai Kata aT OvTeov AUTOV EVTOS PINTHS Twos Huepas 
dixacet, Kal eveTTédmoe TOUTO. 

"Ore MiOpiddtys 6 tTav "1Bypwv Bactreds 
evewtéptae, Kat TaperKeualeTo Els TOV KATA TOP 
‘Pwpatwr modenor. TAS O€ LNTPOS dvTAEyOvaNS 
Kal buyetr, érerdy jer meiVew attov ndvvato, 
BovrrOetons, Bovropevos émixadrirpar TO oTov- 
balopevor, altos péev waperxeuakero, wéumet dé 
Kotuv tov aderdov ets mpec Belay, idious Aayous 
TO KrXavicwm xopiforta. 06 b€ TapaTperBevaoas 
TavTA AUT@ KaTERHVUGE, KaL Baaercrs "TBnplas 
avtt Mi@pidctov yivetat—Petr. Patr. eae. de 
ne 2 eiea p 1s=fr 3 Muell. Fragm. 
hist. gr. 4 p. US4 sq). 

lew abras Rk., ew abrats L’, em’ abrijs cod. Peir, 
® of rt Casaubon, ér L’ cod. Peir. 


440 


BOOK LX 


Mnester. For the latter pleased them as much by av, 45 
his skill as he did the empress by his good looks. 
Indecd, he was such a elever actor that once, when 

the crowd with great enthusiasm begged him to 
perform: a famons. pantomime, he put his head out 

from behind the stage and said: “1 cannot comply, 

for Tam abed with Orestes.” This was the way 
Claudins dealt with these matters. 

As the nmuber of law-suits was now beyond all 
reckoning and those who expeeted to lose their cases 
would no longer put in an appearance, he issued a 
proclamation announcing that he would decide the 
cases against them by a given day even in their 
scene ; and he strictly mutoreed this rule. 

Mithridates, king of the Tberians,! undertook to 
rebel and was making his preparations for war 
against the Romans. Elis mother, however, opposed 
him, and when she could not persuade him to desist, 
determined to take flight. Tle then desired to con- 
cecal his project and accordingly, while still continuing 
his preparations himself, he sent his brother Cotys 
as an cuvoy to convey a friendly message to Cl: undinis. 
But Cotys proved a treacherous Fabennihane and told 
the emperor everything; thus he was made king 
of Pberia in pl: wee of Mithridates. 

''Vhisisanerror,  Mithridates of Bosporus is the person 
actually meant 
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Achaia, 251, 427 

Achilles, 3 318 n, 

Actium, Iattle of, 69 

Actors, banished by Tiberius, 1 
recalled by Gaius, 265, 273- 
other references, 61, 17, 13) 
25, 337, 319, ef, Mnester 

Afer, Domitins (cos, suf, 19), 517-23 

Africa, province of, divided, 323 

Agametnnon, 319 

Agrippa, M. Vipsanins, 85, 125 

Agrippa Postumus, 69, 119-21; cf. 
155 

Agrippa, Viluilius, 239 

Agrippa, Merod, see Herod 

Agrippina, w. of Uermanieus, 125- 
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Alban te rritory, the, 247 

Alexander the Great, SI, S01 

Alps, the, 53, t29 

facyranuin, Monumentum, Ta. 

Andetrinm, 29 

Antioch, Pat 

Antiogae TH. of Commagene, 283 

Antiochus IN., 283, 345, 387 

Antiony, y 

Notonia, d. of trhunvir, 217, 267 69, 
77 

Antony, M., 

Aqedie , an ie He 

Ajdeata, we of Se) 

Apleine, Mo Uiabin , fg 

Apollo, 347; temple of, 211, 353 








Apollonius, an Benito, 359 

Apronlus, L. (cos. 3), 897 

Apuleius, Sex. (cos. I 6a 

Arabians (ituraean), 

Archelaus, king of Cappadocia, 157- 
ao 

Architect, unknown, restores leaning 
portico, J 13-75 

Arduba 

Armeni 31-53, 290, 319 

Armenius, 41 

Arria, w. of Pacts, 

Arrontiu 


















2 of Artabanns Ld; 
Aetabanus IIT 1-53, 38 
Artaxes IT 











s. suf. 46), 






. 
orree “27 
(Peeae kus | 
It) Nonius (eos. 35), 287 
reps, exectited or banisie Toby 
Yiberiu-, [535 cf, 57 

Athenians, the, S74 

Athenalorus, 99 101 

Athi, Mount, 389 

Atrens, 249 

Attieu-, Numeriu-, 105 

Aumusta, tit of Livia, 105: of 
Antonia, 7; pot permitted to 
Messalina, 

Ata tale 

Au talia, 

Amrit tus, tof (ront.), 3-85, 100; 
addre af, on nigect of marringe, 
he ene Caledth vofs lta Wee Tha Steal 
and final maninetions, TE 74, 141, 
WS; fagerab and varlou boner. 
aceapted, THM, 1a-7 5) his char- 
acter, 99 105, 100; Td net radi 
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fied by oath in succeeding reigns, 
133, 287, 391-98; his birthday 
celebrated, 55, 657., 69, 105-7, 
147; shrines of, 105, 185, 183, 279, 
379; statues of, 67, 399-401; 
mausoleum of, 189, 269: other 
references, 115, 118-24, 129, 135- 
37, 141, 145, 151, 157, 159, 181, 
1917. 247, 2512., 267-78, 281, 
321-23, 327, 335-37, 351, 353, 369, 
381, 393, 425 

“ Augustus,” title of, not assumed by 
Tiberius, 1125, 131; declined on 
behalf of Britannicus, 390; cf. 299 

Aventine, the, 253 


sacchus, 3847 

Ractica, 429 

Balbus, 1. Norbanus (cos. 19), 161 

Bassus, Retilinus, 341 

Bato, Dalmatian chieftain, 
37 

Bauli, 311-15 

Berieus, 415 

Biberius, nickname of Tiberius, 259 

Llaesus, Junius, 121 

3odunni, the, 417 

Bosporus, kingdom of, 387, 441 2.3 


29-31, 





41: invaded in 
reign of Claudius, 415-27 
Britannicus, s. of Claudius, 319, 423; 
ef. 413 
Britannicns, title given to Gaius, 
341; to Claudins, 423 
Pritons, the, 417-2 
Brutus, 88, 181 








Caecina Largus, ©. Silins (eos. 13), 
63 

Caecina Largus, C. (cos, £2), 391 

Caecina Paetus, 407-9 

Caesar, Gaius and Lucius, 63 

Jaesar, Julius, 65, 77, $1, 87, 115, 
151, 181, 241, 859, 417 

Caesar, as title, 123, 131, 151, 155, 
161-65, 319 

Caesarea, 391 

Caesianus, L., 253-35 

Jaesonia, Milonia, w. of Gaius, 353, 

£8, 855 

Caligula, 

261 
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nickname of Gaius, 


Callistus, freedman of Gaius, 319-21, 
3438, 359 

Camerinus, C. Cestius Gallus (eos. 35), 
249 

Camerinus, Q. Sulpicius (eos. 9), 3 

Camillus, M. Furius, (Scribonianus) 
(eos. 82), 229, 403-5 

Campania, 65, 267, 301 

Campus Martius, 53, 99, 413 

Camulodunum, 421 

Capito, C. Ateius, 155 

Capito, C. Fonteius (cos, 12), 59, 181 

Capito, f. of Retilinus Bassus, 341-43 

Capitol, the, 67, 179, 201, cod 1, 
315, 335, 353, 355, 363, 367, 415, 425 

Cappadocia, 157-59, 251 

Capreae, 143, 199; ef. 377 

Caratacus, 417 

Carpentwm, 423 and n. 

Carrinas Secundus, 323 

Cassius, ©. (Longinus), 

spirator, 83, 181, 359 

ius, C. (Longinus) (cos. suf. 30), 

and m., 359 

Cassius, L. (Longinus) (cos. 80), 195 
and 2. 

Castor and Pollux, temple of, 

Castor, a gladiator, 149 2. 

Castor, nickname of Drusus, 149 

Catuellani, the, 417 

Cauchi, the, 389 

Cerealis, Anicius, 541 

Chaerea, Cassius, 857-€1, 365, 373 

Chatti, the, 389 

Cherusci, the, 41 

Cicero, w. of, 151 

Cilicia, 283, 387 

Cireus, the, G1, 253, 301, 357, 385; 
games in, 55, 65, 139, 147, 22], 
269, 279-81, 301, 321, 377-79, 
383-85, 427, 4375 separate sections 
reserved for the senators and for 
the knights, 387 

Citizenship, freely bestowed — by 
Claudins, 411; ef. 885 

Clandius, consul, 277-79; 
867-141: character, 388, 869-73 
and passim; other references, 
149 7., 251 7., 805, 881-85, 355 

Clemens, slave of Agrippa Postumus, 
155 

Commagene, 283, 387 

Concord, temple of, 65, 217 

Consuls, tenure of office, 237, 277, 
297, 385-37, 391, 437 
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emperor, 





Corbulo, Cn. Domitius, aes 409 
Cordu-, Cremntins, Isle 8 

Cornelia, w. of Uvisius | ‘ sabinus, 317 
Cornclia Orestilla, 285 
Cornehus, L., see sulla 
(‘yrecotta, Spanish bri: 
Corvinus, 
Cos, 61 
Cottins, M. Julius, dey 

Cotys, Thracian king, 295-97 

, king of Bosporus, 141 and x. 
ae Wey VT 

aU. (cos. 4d), 425 

1), 15 

ALG, dz 





and, 101 
Statilius (cos. 15), 429 








Orisyet 
Curtius (Mettius 





Cynobellinas, 
Uyzieus, 153 





Dalmatia, 26-37, 69, 
Dalunitiions, the, 2 
Darins b., 515 
Darius, a Parthian prince, 313 
Delutores, VG7, USSF, 9, DU5-27, 
Yea, 301, Sug, los 
Diana, Sb, $55 
Isio-curi, the 
Diribitorium, 2s] 
Doruitius, see Afer and lenobarlus 
Derosilla, d. of Germaniou-, 29% 
fobs cf 250, 267 oy, vst, 287, 
337, $17 
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Drusilla, d. of Gaius, 
Drusius, 


brother of ‘Vibe ane bo, 


4 
any, 


of 77, 195, 
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Lu, 2bu, 





Prune, s. Of Tiberius, Su, 97, 65, 65 
ve es Pomed Cire bleed Be : 
Ph33 consul, bis. ptt; 
consul U1, bead 
Shieh, Bhai 1s 

Drusus, ». of ( haadin-, 217 





yes, 
3 teath, Lia 77, 








Relipe of sun, 
ouy eaplarned, 

Huypt, bag, dou, 

Hlvet ion of 


of qaean, 


ry]. B54 
3, 201, Bay 


Imapa trate , ail F 





Augnatu, Ob; ander Fiber, 
250 $8; under (radu, So, bus 
Banta Vhea-ylla, 257, 201 





Kovy, asa pod, 

Bphesus, $95 

Hauestrian orler, Ov, enbarped 
by Giaine, 287-80; feats of, In 
Ciren., 235, 3475 sre Kalehts 
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Etruscans, 67 
Kuphrates, the, 349 
Euripides, 24 


Fabii, the, 21 

Pabius Cuncfator, 285 2. 

Factions of charioteers, 803 

Feriae, the, 3st 

Flaceus, L. Pomponins (cos. 17), 155 

Flaccus, U. Norbanus (cos. 15), 145 

Flavius Sabinus, 419 

Floralia, 235 

Forum, the, 4, 59, 71, 115, 129, 145, 
163, IS], Vol, 219, 225, 293, 297, 
335, 353, 377, 397 

Forum of Augu-tus, 61 

Freedmen, imperial, of | Augu-tus, 
O35 a.5 of Tiberius, 139% of Clandius, 
B71, BST=N, 4U1-7, 4NI-18, ay? 

: see also Callistus, Uitberus 
Narcissus, Polybius 

Fucine Lake, the, 395 











Gabinius, B., 3sy 


(ralanum, race course named after 
Gaius, ug 
Ciaius (Caligula), 125, 261; given 







Priesthood, 205-75 quuestor, 243; 
named as Tiberius’ siecessor, 5 
O75 ditarrlave, 24> emperor, 
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other references, 149 a, 
ba7 and qe, 240, 245, 
-S7, 304, 403, toy, 4v3, 
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frevdmian of Scribonianus, 





a Sulpicins (co. 33), 67, 167, 





tiallio, finite $33 
(raillinsys CRN tudus 

11-93, 247 
Ciallu-, Go Asimiu-, s. of preceding, 


(cos, S be), 117, 





(Caterinue) (cos, 


Ioap S5 ces 


415, deh, 





Coand , 

totum, abe 
(cet anC aus, 
Veemminoe, O duatin , bee 






thy, 3 aa 


(be 
Livinn, 2u5 


feos Ciatds in 





Scormomned , military explants ef, 
under Suyustas, Yo, 2, ae au, 
65, con, oy governor of 
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Germany, 119-29, 159; death, 163- 
67; other references, 55, 61, 65, 
145, 161, 169, 207, 243, 271; cf. 
293, 327 

Germanicus, title given to Tibcrius, 
181; to Gaius, 261, 341; to 
Britannicus, 399; agnomen of 
Claudius, 369 

Germans, the, 389-55, 159, 325; 
Germans in pretorian guard, 51, 
363, 439; with Plautius in Britain, 
417-19 

Germany, 39-55, 341 

Germany, province(s) of, 39, 51-53, 
119, 123-27, 329 

Geta, Cn. Hosidius, 389-91, 419 

QGladiatorial exhibitions, 57-59, 145- 
47, 289, 297-99, 379, 399, 413 

Gladiators, favoured by Gaius, 265, 
273-75, 825; ef. 289, 301-3 

Governors, dilatory in setting out for 
their provinces, 147, 395-97, 409; 
tenure prolonged under Tiberius, 
245-47; not permitted to govern 
two provinces in immediate suc- 
cession, 431-33; cashiered, 109, 
247, 851, 429, 431; cf. 329 

Greece, 249, 361 

Greeks, 19, 141, 149 2 


Hercules, 81, 347 

Herod the Great, 283 

Herod Agrippa, 283, 335, 387 

Herod, king of Chalcis, 387 

Hersilia, 16 

Hiberus, an imperial freedman, 237 
and ». 

Homer cited, 319, 355, 409 


Iberia, in Asia, 441 

Iberians, the, 253, 441 

imperator, title, 37, 131, 327, 341, 
389, 421 

Incitatus, a race horse, 303 

Tndia, gems of, 311 

Tonia, 249, 361, 385 

Issa, 405 

Italy, 27, 51, 53, 117, 119, 147, 155, 
3il, 325, 429; cf. 127, 265, 287, 
433 

Tturaeans, the, 295 


Janus, statue of, 161 
Jews, in Rome, 163, 383 
Juba IL, 337 
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Julia, d. of Augustus, 73, 93 7., 125, 
159, 191 2. 

Julia, d. of Germanicus, 829, 375, 
387, 415, 437; ef. 239, 267-69, 
281, 287, B47 

Julia, d. of Drusus, 195, 239, 415 

Julia. name given to Livia, 105 

Julianus, M. Aquila (cos. 38), 287 

Julii, the, 21 

Juno, 347 

Jupiter Capitolinus, 237, 353; cf. 
297; J, Latiaris, 355; cf. 347, 361- 
63 

Justus, Catonius, 415 


Knights, fight as gladiators, 57-59, 
145-47, 283-85, 289-91; other 
references, 71, 99, 385, 391, 397; 
see Equestrian order 


Labeo, Pomponius, 247 

Laco, Graecinius, 209-11, 215, 221, 
425 

Lamia, L. Aelius (cos. 3), 285-37 





: 

ins (= Romans), the, 67 

Legions, seventh and eleventh, 405 

Lentulus, Cossus Cornelius (Gaetu- 
licus) (cos. 1 B.C,), 183 

Lentulus, Cn. Cornelius (Gaetulicus) 
(cos. 26), 329 

Lepidus, the triumvir, 83-85 

Lepidus, M. Aemilius (cos, 6), 29 

Lepidus, M. (or M’.) Aemilius (cos. 
WL), 55 

Lepidus, Aemilius, husband of Dru- 
silla, 293, 329-31 

Lesbos, 61, 233 

Lex Papia Poppaea, 25; 
23-25 

Liberty, statue of, 219 

Libo, L. Scribonius (cos. 16), 149 

Libo, L. Scribonius, 141 

Libya, wild beasts from, 279, 301, 
350 

Liris, the, 395 

Litters, use of, 99, 139, 151, 157, 





Voconia, 


869 
Livia, 69-738, 99, 105-7, 119-21, 
141-48, 155, 163, 165, 187-89; 


cf. 265, 293, 369, 377-79, 423 
Livilla (or Livia), w. of Drusus, 175, 
177, 217, 249 
Lollia Paulina, 295, 333 





Ludi Martisles, 61, 107; Megalenses, 
2953 DPaulatini, 311 2, 359 2, 

Lugdunum, 327 

Lyeians, the, 411 


Macedonia, 251, 427; ef. SL 

Machaon, a slave, 237 

Macro, Naevius Sertorius, 209-11, 
1205, 233, 239, 247, Yo1-57, 2al— 






63, 201 
Maecen: is, 85 
maiestas, 135, 165, 179, 197, 271, 


277, 295, 3U7-9, 375 

Marcellus, M, Pomponius, 155-57 

Marcia, d. of Cremutius Cordus, 183 

Marcii, the, 21 

Marius, $7 

Marius, Scxtus, 241-43 

Mars, temple of, 53, 105, 379; 
Ultor, 329 

an territory, the, 395 

Massilia, 421 

Mauretania, 349, 389-91, 129 

Mercury, the planet, 435 

Me-salina, 7-89, 399, 401-7, d11- 
15, 423-25, 437-41 

Metellus Creticns, 87 

Milesians, the, 353 

Miletus, 301 

Milonia Cac-onia, see Caesonia 

Miuerva, $55 

Mi-enuin, 255, 311 2. 

Mithriduates the Great, 387 


Mars 














Mithridates, king of Mo-porus, 387, 
Adlon. 
Mithridates, king of the Iberians, 


253, 387; cl. 441 
Mitheldates, s. of prec! 
Mnester, a 
Moe-ia, 247, 
Moon, eclip et, 

hil Se 

Ula, 35t 
Moors, the, 380-41 
Mueia, see Mutilla 
Munatia Mbineina, tee Vianeina 
Matilia Priea, P07 
Mntiliu , M. Tapin ¢eog. suf. 







role of, during 
as a goddess, 








Nareiwn , a freedman, dg-7, to 
Neapoli, ‘ 
Neptone, 


Nero, s. lus, 277, 





Nervi, M. Coece 


DEX 


Nicias, 13 rn, 


Nigrinus, C. Pontius (cos, 37), 255, 
2h 


Nola, 65, 71, 105, 115, 119 
Nonianus, M. Servilius (cos. 35), 249 
Nonius, P., see A-prenas 

Norbunus, see Balbus and Flacens 
Numidia, 39% 

Numidians, the, 323 


Oaths of allegianee, military, 119; 
senatorial aud magisterial, 
229-31, 269, 287, 297, 377, 391- 
420-3) 

Ocean, the: (a) the North Sea, 159; 
(6) the Eneli-h Chanuel, 325, 35 
421; ef. 417, 123 

Ody seus, 555 2, 

“Orestes,” Hl 

Ore= tilla,” Cornelia, 285 



















ornamentaconsularia, 387, 4253 
quaesteria, 221; praetoria, 39, 22 


OST 






> trtumphalia, 39, 199, 3389, ne 


Ovations voted to Gaius, 311, 331 


Paetus, see Caccina 
the, 69, 107, 
. ef. Palatine 
Pal. atine, the, 2il, 353 
Palestine, BSc ch, 2S3 
VPamphs a, 111 
Pannonia, $0, 110-2), 127, 317 
Panthea, name conferred on Drusilla, 
296 
Tapinius, Sextu- (cos, 36), 263, 311 
Parthians, the, wae 58, 3513 hostages 
of, at Horne, 
pater patie, USL, 221, 267, 373 
Paulina, bollio, see Lolli: 
Paulinus, (. suctonius, 389 
Peramuim, 395 
Ter acus, Vabius (cos. 
Pheara tage 
Phoenis, the, 
Phraate..s. of Phraates Jy. aes) 
Piracu , Parts of the, a7 
Ai aap Calpuirraus, 2 
ioe, Ch. Calpurnin (eos. 7 B.C.) 153, 
163-65, 171, ef. o23 
Cio, L. Calpurnius? (city pref, 32), 


311 and n., 




















34), 217 


















Calpurniue,: 
a, U9 


.olCn. bio! 





INDEX 


Plancina, Munatia, 163, 248, 323 

Plancus, L. Munatius (cos. 13), 63 

Plautianus, pretorian prefect, 223 

Plautius, A., 415-23 

Plautius, Q. (cos. 36), 253 

Polemon II., 297, 387 

Pollio, Rufrius, 425 

Pollio, Vitrasius, 237 

Polybius, freedman of Augustus, 71 

Pompeius, Magnus and Sextus, see 
Pompey 

Pompeins, Cn, (Magnus), son-in-law 
of Claudius, 381, 423 

Pompeius, Sextus (cos. 14), 65, 105 

Pompey the Great, 77, 87; theatre 
of, 385 

Pompey, Sextus, 83; cf. 85 

Pomponius, Q., see Secundus 

Pontian Islands, the, 329 

Portico, leaning, restored, 173-75 

Porticus Julia, 3, 63 

Portus Romauus, 
Claudius, 395 

Postum(i)us, C. Vibius, 37 

Potitus, P. Afranius, 283-85 

Praetorian guard, the, 51, 73, 99, 
121, 149, 169, 183, 195, 211, 217, 
231, 233, 263, 298, 357, 359, 363, 
399, 413 7.; prefects of, 169, 209, 
223, 293, 343, 359, 365, 407, 415, 
425 

Praetors, number of, 567, 239, 323, 
393; in charge of gladiatorial 
exhibitions, 301, 379; in charge of 
finances, 377, 898, 427; other 
duties, 335, 337, 429 

Priam, 245 

princeps iuventutis, title given to the 
younger Tiberius, 283 

princeps senatus, 131 

Prisea, Mutilia, 197 

Priscus, Clutorius, 171 and n. 

Priscus, Junius, 317 

Proculus, Cn. Acecrronius (cos. 37), 
253, 277 

7 coculus, Julius, 105 

Proculus, Scribonius, 345 

Protogenes, 3-5, 377 

Ptolemy, s. of Juba, 337 

Pusio, i an horseman, 25 

Puteoli, 311-138 

Pyrrlic dance, the, 385, 427 


constructed by 









Guacstors, entrusted again with 
admiuistration of finances, 427 


448 


Quintii, the, 21 
Quirites, 93 


Raetinum, 25 

Rectus, Aemilius, 137 

Regulus, P. Memmius (cos. 31), 209, 
213, 215, 223, 251, 295 

Rhine, the, 41, 49, 53, 55, 324 

Rhodes, 61, 157 

Rhodiaus, the, 137, 429 

Rhoemetalces, Thracian king, 297 

Rome, 69, 117, 155, 161, 185, 311, 
325, 353, and passim 

Romulus, 13, 77, 81, 15 

Rostra, the, 77; Rostra Julia, 77; 
ef. 297 

Rufus, ©. Caecilius (cos. 17), 155 

Rufus, Titius, 317 

Rufus, Vibius, 151-53 





Sabines, the, 15 

Sabinus, C. Calvisius (cos. 26), 317 

RSabinus, Cornelius, 357-61, 365, 373 

Sabinus, Flavius, 419 

Sabinus, C, Poppaeux (cos, 9), 3, 251 

Sabinus, Titius, 185-87 

Sabinus, prefect under Gaius, 439 

Sacerdos, Julius, 329 

Saepta, the, 5, 291 

Salabus, 389 

Salonae, 29 

Sanios, 61 

Sanquinius Maximus (cos, suf. 39), 297 

Saturnalia, 277, 415, 433 

Saturninus, Aelius, 179 

Saturninus, Cu. Sentins (cos. 41), 365 

Scalae Gemoniae, 187, 201, 217, 407 

Scaurus, M. Acmilius, 85 

Scaurus, Mamercus Aemilius, 247-49 

Sceuas, s. of Bato, 37 

Scribonianus, see Camillus 

Seythians, 253 

Secuudus, Atauius, 2838-85 

Secundus, Q. Pomponius (cos. suf. 
41), 275-77, 361, 363; of. 315 

Secundus, Q. Poppaeus (cos. suf. 9), 
25 

Segimerus, 41 

Sejanus, 167-77, 181, 185, 189-91, 
195-2902 ef; S81, YS5, 235, 245, 
249, 307 

Senate, the, purged and enlarged by 
Augustus, 98-95; cf. 59, 91; 
attitude of Tiberius toward, 129, 
185-37, 227, 229-83, 239; under 








INDEX 


Su7-11, 315, 351- 
S435; under 






Clandius, 
seneca, L, Annaens, ov, 389 
Sentius, see Saturninus 
peréetium, 27 
servilius, se Notiamus 
Severu-, jmperial freelman, 237 n. 
sibyl, the, 161 
silanus, C. Appin (cos. 28), 401-3 
Silamis, 1. Junits, son-in-law ot 

Clandin-, 3s], at 
silanus, M. Junius (cos, 2), 161, 285 
Silanus, M. Juniu~ (cos, 44), 43 
silo, Umbonius, $29 
Silius, C., see Caecina 
Silvanu-, M. Uhuitius (cos. 2 
singrpa, 34 
Sohaenius, 295 
So-ius, C., 85 
spain, bon, 207, 
spaniards, the, 
pplonuim, 2 
mtatilius, see Taurus 
strabu, f, of Seyaun-, 159 
sulla, 5-87 
sulla, 0. $07-00 
sulla, LL. Cornelius (Felix) (eos, 38), 


















Be, 238 





401 








syrlacu, Valliu-, 11-95 
Taurus, ‘V. 
‘Tauris, 
qa 
Tauru-, T. statilins (cos, 11), 425 
Vauru-, The: an ef, Zul 
‘Lerentius, At a 
‘Thame , the, dbo 
Vhe ulin dnets, 251 
Thra wdba, 16 é 
liber, the, overtlews it. bank. 65, 
ils erage Fea harbotr con tructed 
nto comity 305 
Vibe rid, Campaign, eb, in Cheltatia, 
HU; da faehluany, Pl ae, 


Statiliu~ (cos. 11), 55 
To statiline Si-cnniae (eos. Th, 

















e funeral, 2 


viven tribunician power, 63; heir 
of Auyustas, 40, 71, 75; delivers 
fu tl oraticn over Augustus, 71, 
7; emperor, WA, baz, 113- 
113-19, 


253-87; 











> his character, 103-5, 
und passtn ; death, 
264-71; lis will, 261-65; 
not deitied, 269, 297, 3775 varivus 
references to, 55, 105, vet, 273- 
D, ust, 297, 308-9, 317, 3192, 
3, $37, 353, SEB, 375-77, 585-85, 
ow 
,granid-on of preceding, 245, 
2st 

















Tiberit 
tol-b3, 

‘Viberius, proposed as name of month, 
tal 

Tisellinus, Ofonius, 335 

‘Tingis, 501 

‘Vingit: ana, ul n 

Tiridates, 

‘Torodumuus, 417-10 

rite Las Fuldinus, 240-51 

‘Troy, game uf, 270, 293 

Tullius, king of Rome, 205 

Tusculum, 217 

Valerii, the, ut 

Valeriul, a Ligurian, 430 

\ tes Quintilits, disaster of, in 
Seen Hl-4i; ef. 61, JLo, 15u, 
171, 3% 

Venu, hee 
watchword, 

Venue, Ue planet 

Verpue ian, 207, 

Ve Varin. 1 





















temple of, 203 










69, 579 





Victory, S40; -tatue of, 
Vivintiviri, the, oad 
Vituedanus, Annius, 13-4 
Nanwau , AL. (ene. Gt day, Wu) ade 
Vipoanie Meeippana, Pb7, Pb and a, 
Na-tied-, the, dl 
Vatellius, L. ecus. od, 
il 





$y, 247, Bae al 


Neree yl 


feu, OLiontpoin, statue of, so7 
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ARISTOTLE: Puysics. Rev. P. Wicksteed and F. M. Cornford. 
2 Vols. (Vol. I. 2nd Imp., Vol. UL. 3rd mp.) 

ARISTOTLE: PoETIcs and Loneinus. W. Hamilton Fyfe; 
DEMETRIUS ON StyLte, W. Rhys Roberts. (5th Imp. revised.) 

ArisrorLte: Poritics. H. Rackham. (4t Imp. revised.) 

ARISTOTLE: PROBLEMS, W.S.Hett. 2 Vols. (2nd Imp. revised.) 
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ARISTOTLE: Ruerortca AD ALEXANDRUM (with PROBLEMS. 
Vol. I1.). H. Rackham. 

ArRIAN : History oF ALEXANDER and INpica. Rev. E. Iliffe 
Robson. 2 Vols. (Vol. 1. 3rd Imp., Vol. V1. 2nd fmp.) 

Arnesarcs: Detpnosopmistak. CL. 2B. Gulick. 7 Vols. 
(Vols. 1. EV.-VIE. 2rd Pimp.) 

Sr. Basin: Lrorrers. RB. J. Deferrari. 4 Vols, (2ad Timp.) 

Catimacnus, Hymns and Epigrams, and Lycopurox. A. W. 
Mair; Aratus. G. R. Mair. (2nd Imp.) 

CLEMENT OF ALEXANDRIA. tev. G. W. Butterworth. (3rd 
Imp.) 

CoLtiurius. Cf. OPPIAN. 

Darunis aNp Cutor. Thorniey’s Translation revised by 
J. M. Edmonds: and Partnenivs. 8S. Gaselee, (4c Imp.) 

DemosTHENES J: Ouyntiracs, Puinippics and Minor Ora- 
tions. L-NXVIE aNp XN. J. H. Vinee. (2nd Imp.) 

DeMostHeNES I]: De Corona and Dr Farsa LEeGarionr. 
CoA. Vince and J. HW, Vinee. (3rd Imp. revised.) 

DeMostTHENES JIL: 9 Merrpras, ANDRoOTION, ARISTOCRATES, 
Timocrates and Aristoceirox, |, anp Il. J. Fl. Vinee. 
(2nd Imp.) 

DemosrueNns IVOVE: Privare Orations and [xy NEAERAM. 

uy. (Vol VV. 2ad Imp.) 

DemostugNes Vil: FUxpran Spreecn, Exotic Essay, Exorpia 
and Lierrers. N. W. and N. Jd. DeWitt. 

Dio Cassius: Homan History. EF, Cary. 9 Vols. (Vols. 1. 
and 11, 8rd Pmp., Vols, VIE.-EX. 2nd dimp.) 

Dio Curysostom, J.W. Cohoon and UW. Lamar Crosby. 5 Vols. 
Vols. 1.-DV. 2nd Imp.) 

Dioporvs Sicutrs., 12 Vols. 
Vol Vii. GC. 1. Sherman, V 
(Vola. T-ATV. 2d danp.) 

Dioceses Lareries. Ro. Hieks, 2 Vols. (Vol. bade dinp.. 
Vol. EL. 3rd dnp.) 

Dionysius or PHaAntearnasses : Roman ANTIQUILIES., Spel 
tnan'’a translation revised by EE. Cary. 7 Vols. (Vels. 1-¥. 
2nd Imp.) 

Brerercs. WA. Oldfather, 2 Vola. (2d Imp.) 

Keriipes, WS. Way. 4 Vols. (Vols. boand Eh ie Imp. 
Hilo and VV. 60 Jinp.) Verse trams, 

Bes sto Reesestastican Tsrony.  Kirsopp Lake and 
J « Oulton, 2 Vols. (Wok bord diap.. Vol Ub. te fang) 

Gares : ON dvHE Nattran Pactniges., Vd. Brock. (ie bmp.) 

Tue Greek AStuonoay, WLR. Paton. 5 Vals. (Vols, 1. and 
(1. Sh inp. Vol ith tte faap.. Vola EV. and Vo 3rd inp.) 

Greek Euegsy ang bates wath the ANS werbontes. 2 ML 
Mdanonds, 2 Vola, (Vol 1. 3rd Pimp. Vol Ub. 2nd fap.) 

The Geeek Preori Poni (linocrires, Brox, Mascuvs). 

M. Kdinonds. (ith fap. reeised.) 

Greek MarakMaricat Weens.  bvor Thomns, 2 Vota. (lief 
Imp.) 

Heropes, Cf, Thkorutisstts: CHARACTERS, 
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Herovotus, A. D. Godley. 4 Vols. (Vols, I-III. 4th Imp., 
Vol. IV. 3rd Imp.) 

Hesiop anp THE Homeric Hymns. H. G. Evelyn White. 
(ith Imp. revised and enlarged.) 

Hippocrates and the Fracments or Herac.eitus. W.H.S 
Jones and EF, T, Withington. 4 Vols. (3rd Imp.) 

Homer: Itiap. A. T. Murray. 2 Vois. (Vol. I. 7th Imp., 
Vol. LL. 6th Imp.) 

Homer: Opyssrey. A. T. Murray. 2 Vols. (8h Imp.) 

Isarus. KE. W. Forster. (3rd Imp.) 

Isocrates. George Norlinand LaRue Van Hook. 3 Vols. (2nd 
Imp.) 

Sr. Jonny DamasceNE: BARLAAM aND IoasapH. Rev. G. R. 
Woodward and Harold Mattingly. (3rd Imp. revised.) 

Josepuus, H. St. J. Thackeray and Ralph Mareus. 9 Vols. 
Vols. 1.-VIL. (Vol. V. 8rd Imp., Vols. J.-IV., VL. and VII. 
2nd Iinp.) 

JuLIAN. Wilmer Cave Wright. 3 Vols. (Vols. I. and II. 3rd 
Imp., Vol. IIL. 2nd Imp.) 

Lucian, A. M. Harmon. 8 Vols. Vols. 1.-V. (Vols. I. and 
Il. 4th Imp., Vol. 1H. 3rd Imp., Vols. IV. and V. 2nd Imp.) 

Lycopnron. Cf, CaLLimacnus. 

Lyra Grarca. J. M. Edmonds. 3 Vols. (Vol. [. 4th Imp., 
Vol. II. revised and enlarged, and UL. 37d Imp.) 

Lysias, W. R.M. Lamb. (2nd Imp.) 

Manetno. W. G. Waddell: Protemy: TrtTrasiBLos. F. E. 
Robbins. (2nd Imp.) 

Marcus Aure.Lius, U. R. Haines. (4th Imp. revised.) 

Menanper. F.G, Allinson. (3rd Imp. revised.) 

Minor Artic Orarors (ANTIPHON, ANDOCIDES, Lycureus, 
Demapes, Dinakcivus, Hyprreipes). IK. J. Maidment and 
J, QO. Burrt, 2 Vols. (Vol. I. 2nd Imp.) 

Nonnos: Dionystaca. W.H. D. Rouse. 3 Vols. (2nd Imp.) 

Opri1an, CoLtutiuus, Trypuioporus. A. W. Mair, (2nd Imp.) 

Parpyri. Non-Lirkrary Sevections. A. 8. Hunt and C. C. 
Edgar. 2 Vols. (Vol. I. 2nd Imp.) LirErary SELECTIONS. 
Vol. 1. (Poetry). D. L. Page. (3rd Imp.) 

Partmentus. Cf. DAPHNIS AND CHLOE. 

Pavsanias: DeEscRIPTION OF GREECE. W. H. 8. Jones. 5 
Vols. and Companion Vol. arranged by R. E, Wyeherley. 
(Vols. 1. and III. 3rd imp., Vols. 11., 1V. and V. 2nd Imp.) 

Purito. 10 Vols. Vols. I1.-V.; F. H. Colson and Rev. CG, H. 
Whitaker. Vols, VI-IX.; EF. H. Colson. (Vols, 11.-111. 
V.-IX. 2nd Imp., Vols. 1. and IV., 3rd Imp.) 

PuHito: two supplementary Vols. (Translation only.) Ralph 
Marcus, 

Puitostratvus: THE Lire or APPOLLONIUS OF TyaNna. F.C, 
Conybeare. 2 Vols. (Vol. I. 4th Imp., Vol. 11. 38rd Imp.) 

PIILOSTRATUS: IMAGINES; CALLISTRATUS: DESCRIPTIONS. 
A. Fairbanks. 

PuHILOsTRATUS and Evunapius: Lives oF THE SOpPHISTS. 
Wilmer Cave Wright. (2nd Imp.) 
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Pixnpar. Sir J. FE. Sandys. (7th Imp. revised.) 


Prato: CnarMipes, ALciBIaDES, Hiprparncnes, THE Lovers, 
Traces, Minos and Eptnomis. W. R. M. Lamb. (2rd 
Imp.) 


PLato: Cratyits, PARMENIDES, GREATER IJippras, Lesser 
Hirpias. H. N. Fowler. (4th Imp.) 

PLaro: KEvruyvrnrno, Arorogy, Criro, Prarpo, PHAEDRUS, 
H.N. Fowler, (1th Imp.) 

Prato: Lacurs, Proracoras, Meno, Euroypemuus. W.R. M. 
Lamb, (3rd Imp. revised.) 

Prato: Laws. Rev. R.G. Bury, 2 Vols, (3rd Imp.) 

Prato: Lysis, Symposium, Goraras. W. R. M. Lamb. (5th 
Imp. revised.) 

Prato: Rervusuic. Paul Shorey, 2 Vols. (Vol, 1. 5th Imp., 
Vol, I], 4th dmp.) 

Paro: Statesman, Pirtesus. H.N. Fowler: lox. W.R.M. 
Lamb. (4th Imp.) 

Pato: THrarretus and Sepuisr. H. N. Fowler, (4t Imp.) 

Phato: Timarvs, Critias, Cirropio, MENEXENUS, ErisruLar, 
tev. BR Bury. (Srd Emp.) 

Protarci: Monartsy, 14 Vols. Vols. L-V. F.C. Babbitt; 
Vol. VIL W. GC. Tlelmbold; Volo XN. WH. N. Fowler. (Vols. 
V.-Vio and NX. 20d Imp.) 

Puerarcn: The Paratven Lives. 2B, Perrin. 11 Vols, 
(Vols. E., 11, Vi, VIL, and XI. 3rd Imp. Vols. 111-V. and 
VITLAN. 2nd Emp.) 

Porypies, W. ER. Paton, 6 Vols, (2rd limp.) 

Procopies: Tisrory of THE Wars. Tl. 2B. Dewing. 7 Vols. 
(Vol L. 3rd farp., Vols. TL VIE. 2rd Enep.) 

Provemy: Trerraripnos, tt. MaNteriro. 

Qeinres Sayan abes, ALS. Way. Verse trans. (3rd dep.) 

Sextus Exprerees. Rev Ro OG. Bary. 4 Vols (Vek 1 sed 
Jmp., Vols. Th. and Tb. 2a damp.) 

Soruocnes. Fo Storr, 2 Vols. (Vol b. dod fiaep. Vol TE. Gh 
finp.) Verse trans. 

Strano: Goo anapiy.  Dlarsee Lo Jones, oS Vols. (Vals. 1. V0, 
and VILE Sr Jiep., Vols. Pb. PEL. EV. Vi and VER Qed dap.) 

Thtoriniastes : Ciomacrnns. od. Moo Pdimends.  llbnooses, 
ete, ALD) Kios. (rd lanp.) 

Thborinvsies;  Bsgerey iro Praxis. Sir Arthur Tort, 
mrt. 2 Vals. (2nd fiep.) 

Trieevprprs, ©) Po Smith. of Vols, (Wolo. tthe dep. Vols. 
TL. VED. eel IV. Seed Daeg. rerésed.) 

Trypitoports, CT. Orrin, 

AusNoruon : Cyrorarnory. Walter Miller, 2 Vols. (Vol. D. deh 
Fiap., Volo Ub. Sr dnp.) 

Nenoreros > Tienpirsies, Wwamsses, Veonoos, ane) Sy Osea, 
CLL. Brownsen and O01. Vodd. & Vola (Vols. bo and TIL, 
trd dingy, Vel. VL. tee dip.) 

NeNornos > Mistorserens and Orceoxosters, ELC, Marchant. 
Cird Timp.) 

XENOPHON : Serra Minora, B.C. Marchant. (2ad Emp.) 


7 




















rearetien| 





IN PREPARATION 





Greek Authors 


ARISTOTLE: History or Animaus, A. L. Peck. 
CaLuimacuus: Fragments. C. A. Trypanis. 
PLorinus: A. H. Armstrong. 


Latin Authors 


St. AvausTINE: City or Gop. 

CicERO: Pro Sesrio, In Vatinrum, Pro Caevio, De PRovincis 
ConsuLaribus, Pro Barso. J. H. Freese and R. Gardner. 

Prarprus. Ben E. Perry. 
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